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UNA PALABRA DEL AUTOR RESPONDIENDO A LA PREGUNTA:
(COMO PUEDE AYUDARME ESTE COMENTARIO?

La interpretaciéon biblica es un proceso tanto espiritual como racional que intenta entender e
interpretar a un escritor de la antigiiedad inspirado por el Espiritu Santo, de tal manera que el mensaje de
Dios pueda ser entendido y aplicado a nuestros dias.

El proceso espiritual es crucial pero dificil de definir. Involucra un ceder a Dios y estar abierto a
escucharle. Debe haber un hambre (1) por Dios, (2) de conocerle a El, y (3) de servirle. Este proceso
incluye oracién, confesiéon y el estar dispuesto a cambiar tu manera de vivir. El Espiritu Santo es
importantisimo en el proceso interpretativo, pero el por qué cristianos sinceros y entregados a Dios llegan a
entender la Biblia de manera diferente es un verdadero misterio.

El proceso racional es mds facil de describir. Debemos de ser consistentes y justos al texto y no estar
influenciados por nuestros prejuicios personales o denominacionales. De hecho, todos estamos
condicionados histéricamente. Ninguno de nosotros somos intérpretes completamente objetivos y neutrales.
Este comentario ofrece un proceso racional que contiene cuatro principios interpretativos y estructurados
para ayudarnos a sobreponernos nuestros prejuicios.

El Primer Principio

El primer principio es notar la situacidn histérica en la cual cada libro de la Biblia fue escrito y la
ocasion histérica particular para que se escribiera. Esto es debido a que el autor original tenia un propésito,
un mensaje que comunicar. El texto biblico no puede significar o decir algo que el autor antiguo e inspirado
originalmente nunca hubiera querido decir. Vemos entonces, que la intencién del autor original es
ciertamente la clave de la interpretacion -y no nuestra necesidad o situacion histdrica, emocional, cultural,
personal o denominacional. Ademds, la aplicacién es compafiera integral de la interpretacion, pero la
correcta interpretaciéon debe siempre anteceder a la aplicacion. Cabe reiterar aqui, que cada texto biblico
tiene uno, y solo un significado. Este significado es aquel que el autor biblico original le di6 a través del
liderazgo del Espiritu Santo para comunicarlo a su dfa. Este tnico significado puede tener muchas posibles
aplicaciones a diferentes culturas y situaciones. Estas aplicaciones, sin embargo, deben estar ligadas a la
verdad central del autor original. Por esta razdn, este comentario de guia de estudio estd disefiado para
proveer una introduccién a cada libro de la Biblia.

El Segundo Principio

El segundo principio es identificar las unidades literarias. Cada libro de la Biblia es un documento
unificado. Los que interpretan la Biblia no tienen derecho de aislar un aspecto de la verdad a costa de
excluir otros. Por lo tanto, debemos de esforzarnos por entender el propésito del libro particular a estudiar
antes de que intentemos interpretar sus unidades literarias individuales. Las partes individuales -capitulos,
parrafos, o versiculos- no pueden significar algo que la unidad completa no significa. La interpretacion
debe de ir de un modo deductivo del todo a un modo inductivo de las partes. Por lo tanto, este comentario
de guia de estudio esta disefiado para ayudar al estudiante a analizar las estructuras de cada unidad literaria
por pérrafos. Las divisiones de parrafos y capitulos no son inspiradas, pero si nos ayudan a identificar las
unidades de pensamiento.

El interpretar a nivel de parrafo —y no a nivel de oracidn, cldusula, frase o palabra- es la clave para
seguir el significado intencionado del autor biblico. Los parrafos estdn basados en un tema unificado,
frecuentemente llamado el enunciado o declaracién temadtica. Cada palabra, frase, cldusula y enunciado en
el parrafo se relaciona de alguna manera a este tema unificado. Ellos la limitan, expanden, la explican y/o la
cuestionan. Una verdadera clave para la correcta interpretacién es seguir el pensamiento del autor original
parrafo a parrafo a través de las unidades literarias que componen ese libro de la Biblia en particular. Este
comentario de guia de estudio estd disefiado para ayudar al estudiante a hacer precisamente eso, al
comparar traducciones modernas de la Biblia en Espafiol. Estas traducciones han sido seleccionadas porque
ellas emplean diversas teorias de traduccién:

1. El Texto Griego de la Sociedades Biblicas Unidas, cuarta edicion revisada (SBU"). Este texto fue

dividido en pérrafos por eruditos textuales modernos.



2. El texto impreso de este estudio-guia-comentario es la Versién Reina-Valera 1960 (RV 1960).
Esta es una traduccioén literal palabra-por-palabra basada en una tradicién del manuscrito griego
conocido como Textus Receptus. Sus divisiones de parrafos son mas largas que las otras
traducciones. Estas unidades mas largas ayudan al estudiante a ver los temas unificados. Los
comentarios de versiculo-por-versiculo que se encuentran aqui siguen las divisiones de parrafos de
esta version de la Biblia.

3. La Biblia de las Américas (LBLA) es una traduccién modificada palabra-por-palabra. Forma un
punto medio entre las siguientes dos traducciones modernas. Sus divisiones de parrafo son de
bastante ayuda para identificar los temas que contienen.

4. La Versién Dios Habla Hoy (DHH) es una traduccién dindmica equivalente publicada por la
Sociedades Biblicas Unidas. Intenta traducir la Biblia de tal manera que el lector moderno de
habla hispana pueda entender el significado del texto griego. Con frecuencia, especialmente en los
Evangelios, divide parrafos basado en el que habla, en vez de por el tema, de la misma manera que
la Nueva Versioén Internacional. Para los propésitos del intérprete esto no es lo mejor. Es
interesante notar que tanto la SBU* y la DHH son publicadas por la misma institucién, sin
embargo sus divisiones de pérrafos difieren.

5. La Biblia de Jerusalén (JB) es una traduccién dindmica equivalente basada en una traduccién
catdlica francesa. Es de mucha ayuda para comparar las divisiones de pérrafos desde la
perspectiva europea.

El Tercer Principio

El tercer principio es leer la Biblia en diferentes traducciones para poder obtener el mas amplio rango
de significado (campo semantico) que las palabras biblicas o las frases puedan tener. Con frecuencia una
frase griega o una palabra pueden ser entendidas de varias maneras. Estas diferentes traducciones resaltan
estas opciones y ayudan a identificar y a explicar las variaciones de los manuscritos griegos. Estas no
afectan la doctrina, pero si nos ayudan a regresar al texto original escrito por el autor antiguo inspirado.

El Cuarto Principio

El cuarto principio es observar el género literario. Los autores originales inspirados escogieron
registrar su mensaje de formas diferentes, por ejemplo: narracidn histérica, drama histdrico, poesia,
profecia, evangelio-biografia (pardbola), carta y apocaliptico. Estas formas diferentes tienen claves
especiales de interpretacion particulares (vea el texto de Gordon Fee y Doug Stuart How To Read The Bible
For All Its Worth, (Como Leer La Biblia Por Todo Lo Que Vale) publicado por Zondervan, 6 Playing be
the Rules (Jugando de Acuerdo a las Reglas) por Robert Stein).

Asi, este comentario de guia de estudio ofrece una manera rdpida para el estudiante de verificar sus
interpretaciones. Este comentario no tiene el propdsito de ser definitivo o de tener la dltima palabra, sino
mas bien de ser informativo y de invitar a pensar. Con frecuencia, las otras posibles interpretaciones nos
ayudan a no ser tan parroquiales, dogmaticos y/o denominacionales. Todo intérprete debe de tener una
amplia gama de opciones interpretativas para reconocer cudn ambiguo puede ser el texto antiguo. Es
muchas veces sorprendente y vergonzoso ver cudn pocas cosas pueden tener en comun cristianos que
reclaman tener la Biblia como su fuente de verdad.

Estos principios me han ayudado a sobrepasar mucho de mi acondicionamiento histérico al forzarme a
Iuchar y batallar con el texto antiguo. Mi deseo es que estos principios sean de igual manera una bendicién
para usted.

Bob Utley
Universidad Bautista del Este de Texas
27 de Junio de 1996



UNA PALABRA DEL EDITOR

Las Series de Comentario de Estudio Biblico, continda ensanchando la coleccién con “Mateo: El
Primer Manual Cristiano”. Marca un tiempo muy especial para los estudiantes de la Biblia en todo lugar.
Mientras que los comentarios y ayudas de estudio en el idioma espafol proliferan, muchos de ellos a un
costo razonable; los comentarios de Bob Utley estan disefiados especialmente para ayudar a los estudiantes
de la Biblia de todos los niveles, desde nuevos cristianos con conocimiento limitado de la Biblia hasta los
estudiosos maduros con un conocimiento extenso de los idiomas originales. Estas series son
verdaderamente tUnicas porque proveen al estudiante de la Biblia cinco divisiones paralelas del parrafo que
preceden cada capitulo del comentario. Estas divisiones intentan mostrar el flujo de pensamiento y
argumentacién del autor en una manera, no facilmente vistas en una traduccién en aislamiento. Aunque las
divisiones del parrafo y las unidades literarias no son inspiradas en si, si son claves esenciales en la
interpretacion, para quienes quieren descubrir las verdades emocionantes que la Biblia ofrece.

Este volumen, numerado como el primero en la serie, aunque en realidad es el segundo dado a
conocer; se convertird en una parte indispensable de cualquier biblioteca en la que los evangelios se leen y
se estudian. Las series completas del Dr. Utley abarcardn finalmente el Nuevo Testamento,
proporciondndoles a los estudiantes la oportunidad de leer e interpretar la Biblia por ellos mismos. El
estudio de la Biblia es un proceso esencialmente espiritual en naturaleza, pero también es un proceso que
requiere de métodos racionales para cosechar beneficios espirituales. El autor de estas series asume que
cada lector tomard el tiempo para comprometerse con la Biblia por si mismo, usando el comentario como
una guia, no como una muleta interpretativa. Realmente es un don del Dr. Utley el traer al lector al “umbral
de la interpretacién,” para llegar al punto donde él o ella llegan a interpretar la Biblia por si mismos.
Esperamos que cada volumen les permita a mas personas encontrar la Biblia de primera mano y
experimentar la satisfaccion de ser ensefiados por Dios a través de su estudio.

William G. Wells

23 de junio, 1997



UNA GUIA PARA LA BUENA Y CORRECTA LECTURA DE LA BIBLIA:
UNA BUSQUEDA PERSONAL POR LA VERDAD VERIFICABLE

(Podemos conocer la verdad? ;Dénde se encuentra? ;Podemos verificarla de manera 16gica? ;Existe
una autoridad médxima? ;Existen absolutos que puedan guiar nuestras vidas, nuestro mundo? ; Tiene
significado la vida? ;Por que estamos aqui? ;Hacia donde vamos? Todas estas preguntas —preguntas que
toda persona racional contempla- han hostigado el intelecto humano desde el principio del tiempo (Ec.
1:13-18; 3:9-11). Yo atin puedo recordar mi propia busqueda personal por encontrar el centro integral de mi
vida. Me converti en creyente de Jesucristo a temprana edad, debido principalmente al testimonio de
personas importantes en mi familial. Cuando creci a la edad adulta también crecieron preguntas acerca de
mi y de mi mundo. Simples clichés culturales y religiosos no daban significado a las experiencias de las
cuales yo lefa o confrontaba. Este fue un tiempo de confusién, bisqueda, anhelo, y con frecuencia de
desesperanza en vista del duro e insensible mundo en el cual vivia.

Muchos reclamaban tener las respuestas a estas preguntas esenciales, pero después de investigar y
reflexionar yo descubri que sus respuestas estaban basadas en (1) filosofias personales, (2) mitos antiguos,
(3) experiencias personales, o (4) proyecciones psicoldgicas. Yo necesitaba algin grado de verificacion,
alguna evidencia, alguna explicacion racional en la cual basar mi entendimiento del mundo, mi centro de
integridad, mi razén de vivir.

Encontré todo esto en mi estudio de la Biblia. Comencé a buscar evidencia de su confiabilidad, la cual
la encontré en (1) la confiabilidad histdrica de la Biblia confirmada por la arqueologia, (2) la exactitud de
las profecias del Antiguo Testamento, (3) la unidad del mensaje de la Biblia a través de los 1,600 afios de
su produccion, y (4) los testimonios personales de personas cuyas vidas habian sido permanentemente
cambiadas por el contacto de la Biblia. El cristianismo, como un sistema unificado de fe y creencia, tiene la
habilidad de tratar con las preguntas complejas de la vida humana. No solamente me proveyé esto un
marco racional, sino que ademads el aspecto de la experiencia de la fe biblica me trajo estabilidad gozo
emocional.

Yo pensaba que habia encontrado el centro integral de mi vida-Cristo, como se entiende a través de las
Escrituras. Fue una experiencia muy fuerte, una liberacién emocional. Sin embargo, jyo todavia puedo
acordarme de la conmocién emocional y el dolor cuando empecé a comprender cudntas diferentes
interpretaciones de la Biblia se manejan, a veces incluso ain dentro de las mismas iglesias o escuelas de
pensamiento! El afirmar la inspiracién y confiabilidad de la Biblia no era el fin del asunto, sino solo el
principio. {Cémo podia verificar o rechazar las variadas o conflictivas interpretaciones de los muchos
pasajes dificiles de las Escrituras por aquellos que reclamaban su autoridad y confiabilidad?

Esta tarea se convirti6 en la meta de mi vida y mi peregrinaje de fe. Yo sabfa que mi fe en Cristo me
habfa (1) traido gran paz y gozo. Mi mente anhelaba algunos absolutos en medio de la relatividad de mi
cultura (post-modernista); (2) el dogmatismo de sistemas religiosos conflictivos (religiones del mundo); y
(3) arrogancia denominacional. En mi bisqueda por métodos validos a la interpretacion de la literatura
antigua me sorprendi al descubrir mis propios prejuicios histéricos, culturales, denominacionales y de mis
experiencias. Me di cuenta que con frecuencia lefa la Biblia simplemente para reforzar mis propios puntos
de vista. La usaba como una fuente de dogma para atacar a otros mientras reafirmaba mis propias
inseguridades e insuficiencias. jCuan doloroso descubrimiento fue este para mi!

Y aunque nunca podré ser completamente objetivo, si puedo convertirme en un mejor lector y
estudiante de la Biblia. Yo puedo limitar mis prejuicios si los identifico y reconozco su presencia. Aun no
estoy libre de mis prejuicios, pero puedo confrontar mis dreas débiles. ;Y es que el intérprete es con
frecuencia el peor enemigo de una buena y correcta lectura biblica!

Permitame darle una lista de algunas de las presuposiciones que yo en lo personal traigo al estudio de
la Biblia para que usted, el lector, pueda examinarlas juntamente conmigo:

I. Presuposiciones
A. Creo que la Biblia es la tinica revelacién inspirada del Unico y verdadero Dios. Por lo tanto, debe
de ser interpretada a la luz de la intencién del Autor divino original (El Espiritu Santo), a través de
un escritor humano en una condicién histérica especifica.
B. Creo que la Biblia fue escrita para la persona comun, es decir, jpara todas las personas! Dios se
adapt6 a Si mismo para hablarnos claramente dentro de un contexto cultural e histérico. Dios
no esconde la verdad, mas bien jquiere que la entendamos! Por lo tanto, debe ser interpretada a la



luz del dia en que fue escrita, no del nuestro. La Biblia no debe significar para nosotros lo que
nunca quiso significara para aquellos que la leyeron o escucharon por primera vez. La Biblia es
entendible a la persona promedio y usa formas y técnicas de comunicacién humanas normales.

C. Creo que la Biblia tiene un propdsito y mensaje unificados. No se contradice a si misma, aunque si
contiene pasajes paraddjicos y dificiles. De tal manera que la Biblia es la mejor intérprete de si
misma.

D. Creo que cada pasaje (excluyendo la profecia) tiene un y solo un significado basado en la intencién
del autor original inspirado. Aunque nunca podemos saber con absoluta certeza la intencién del
autor original, muchos indicadores nos muestran su direccion, tales como:

el género (tipo de literatura) escogida para expresar el mensaje

la situacion histérica y/o especifica que motivo a que se escribiera

el contexto literario del libro entero al igual que cada unidad literaria

el disefio textual (bosquejo) de las unidades literarias segtin se relacionan al pasaje completo

las herramientas gramaticales especificas usadas para comunicar el mensaje

las palabras seleccionadas para presentar el mensaje

los pasajes paralelos

El estudio de cada una de estas dreas se convierte en el objeto de nuestro estudio de un pasaje de la

Biblia. Antes de que explique mi metodologia para una buena y correcta lectura de la Biblia permitame

delinear algunos de los métodos inapropiados que son usados hoy y que han causado tanta diversidad en la

interpretacién, y que por consiguiente deben de ser evitados:

Nownkwh -~

II. Métodos Inapropiados

A. Elignorar el contexto literario de los libros de la Biblia y el usar cada oracién, cldusula, o atn
palabras individuales como declaraciones de verdades que en realidad no estdn relacionadas a la
intencidn del autor o al contexto mds amplio. Esto es en realidad “usar un texto como pretexto”,
es decir, usar un texto para decir algo que el texto no ensefia.

B. Elignorar la situacion histdrica de los libros al sustituirla por una situacién histérica supuesta
que tiene poco o ningtin apoyo del texto mismo.

C. Elignorar la situacion histérica de los libros y leerlo como si fuera el periédico matutino escrito
principalmente para los cristianos modernos de hoy.

D. Elignorar la situacién histérica de los libros al alegorizar el texto y hacerlo un mensaje
teolégico/filos6fico completamente sin relacion a los primeros oyentes y a la intencidn original
del autor.

E. Elignorar el mensaje original al sustituirlo por el propio sistema teolégico personal, doctrina
preferida, o asunto contempordneo sin relacién alguno con el propdsito del autor original y su
mensaje. Este fendmeno con frecuencia se da cuando se lee la Biblia como un medio de
establecer la autoridad del que habla, en su caso predicador o conferencista. A esto se le conoce
como “respuesta del lector” (o sea es una interpretacion segin “lo que el texto significa para

Al menos tres componentes relacionados pueden encontrarse en toda la comunicacién humana escrita:

La El Los
Intencién Texto Recipientes
Original Escrito Originales

Del Autor




En el pasado, técnicas de lecturas diferentes se han enfocado en uno de los tres componentes. Pero para en
verdad afirmar la inspiracion unica de la Biblia es mas apropiado un diagrama modificado:

Fjl . Variantes Creyentes
Espiritu De los Postreros
Santo Manuscritos
La Intencién El Los
Original del Texto Recipientes
Autor Escrito Originales

En realidad los tres componentes deben de ser incluidos en el proceso interpretativo. Para el propésito
de verificacidon mi interpretacion se enfoca en los primeros dos componentes: el autor original y el texto.
Estoy consciente que probablemente estoy reaccionando defensivamente ante los abusos que he observado
(1) 1a alegorizacidn y espiritualizacion de los textos biblicos y (2) a la interpretacion “respuesta del lector”
(o sea es una interpretacion seguin “lo que el texto significa para mi”’). Los abusos pueden ocurrir en cada
etapa. Debemos siempre de verificar nuestras motivaciones, prejuicios, técnicas, y aplicaciones. Pero
(,coémo los podemos verificar si no existen limites en la interpretacién o un criterio base? Es aqui entonces
donde la intencién del autor y la estructura textual me proveen con algun criterio para limitar la gama de
posibles interpretaciones validas.

A la luz de estas técnicas de lectura inapropiadas preguntémonos jcudles son algunos métodos

apropiados para la buena y correcta lectura e interpretacion que ofrezcan un grado aceptable de verificacion
y consistencia?

III. Métodos Apropiados para una Buena y Correcta Lectura de la Biblia

En este punto no estoy discutiendo sobre las técnicas especificas de interpretacién para géneros
especificos, sino sobre los principios generales hermenéuticos validos para todos los tipos de textos
biblicos. Un buen libro de texto que habla de los géneros especificos es How To Read The Bible For All Its
Worth, (Céomo Leer La Biblia Por Todo Lo Que Vale) por Gordon Fee y Douglas Stuart, publicado por
Zondervan.

Mi metodologia se enfoca inicialmente en que el lector le permita al Espiritu Santo iluminar la Biblia a
través de cuatro ciclos personales de lectura. Esto hace que el Espiritu, el texto y el lector sean primarios, y
no secundarios. Esto también protege al lector de ser excesivamente influenciado por los comentaristas. He
oido decir: “La Biblia arroja mucha luz sobre los comentarios.” Digo esto no para menospreciar las ayudas
de estudio, sino mds bien para abogar por un uso mas apropiado de ellos en su momento.

Debemos poder apoyar nuestras interpretaciones desde el texto mismo. Hay cinco areas que proveen al
menos una verificacién limitada:

1. Del autor original:
a. su entorno histérico
b. su contexto literario

2. la seleccidn del autor original de
a. estructuras gramaticales (sintaxis)
b. el uso contemporineo de las palabras
c. el género literario

3. nuestro entendimiento apropiado de
a. pasajes paralelos relevantes



Necesitamos poder proveer las razones y la 16gica detrds de nuestra interpretacion. La Biblia es nuestra
unica fuente de fe y practica. Tristemente, y con frecuencia, los cristianos no estan de acuerdo sobre lo que
la Biblia ensefia o afirma. Es contraproducente declarar y asegurar la inspiracion de la Biblia, |y luego no
poder ponerse de acuerdo en su ensefianza y requerimientos!

Por ello, los cuatro ciclos de lectura estan disefiados para proveer las siguientes guias interpretativas:

A. El primer ciclo de lectura

1.
2.

W

Lea el libro de corrido completo.

Luego, 1éalo otra vez en una traduccién diferente, mucho mejor si es una traduccién de una

teorfa distinta:

a. teoria palabra por palabra (Reina-Valera-1960, La Biblia de Las Américas, Reina-Valera

Revisadal995)

b. teoria equivalente dindmico (Dios Habla Hoy, Biblia de Jerusalén)

c. teorfa parifrasis (Dios Llega Al Hombre, Nuevo Testamento Viviente)

Busque el propésito central del libro. Identifique su tema.

Afsle (si es posible) una unidad literaria, un capitulo, un parrafo o una oracién que exprese

claramente este prop6sito o tema central.

Identifique el género literario predominante

a. Antiguo Testamento
(1) Narrativa hebrea
(2) Poesia hebrea (literatura de sabiduria, salmo)
(3) Profecia hebrea (prosa, poesia)
(4) Codigos de leyes

b. Nuevo Testamento
(1) Narraciones (Evangelios, Hechos)
(2) Parabolas (Evangelios)
(3) Cartas/epistolas
(4) Literatura apocaliptica

B. Elsegundo ciclo de lectura

1.
2.

3.

Lea todo el libro una vez mds, buscando identificar los temas o topicos principales.
Haga un bosquejo de los temas principales y escribir brevemente su contenido en una
declaracidn sencilla.

Revise su declaracién de propdsito y bosquejo amplio con ayudas de estudio.

C. El tercer ciclo de lectura

1.

2.

4.

Lea todo el libro nuevamente, buscando identificar el entorno histdrico y la ocasién
especifica que motivé se escribiera el libro.
Haga una lista de los asuntos histéricos mencionados en el libro de l1a Biblia

a. el autor

b. lafecha

c. los destinatarios

d. larazén especifica de su escritura

e. aspectos del entorno cultural relacionados con el propdsito de su escritura
f. referencias a personajes y eventos histéricos

Amplie su bosquejo a nivel de parrafo de esa parte del libro biblico que estd interpretando.
Siempre identifique y haga un bosquejo de la unidad literaria. Puede que sean varios capitulos
o péarrafos. Esto le permite seguir la 16gica del autor original y el disefio textual.

Revise el entorno histérico usando ayudas de estudio.

D. El cuarto ciclo de lectura

1.

Lea la unidad literaria especifica en varias traducciones
a. palabra por palabra (RV-1960, LBLA, RVR-1995)
b. equivalente dindmico (DHH, BJ)

c. paréfrasis (DLAH, NTV)

2. Busque las estructuras literarias o gramaticales

a. las frases repetidas, Ef. 1:6, 12,13
b. las estructuras gramaticales repetidas, Ro. 8:31



C. conceptos contrastantes
3. Haga una lista de lo siguiente:
a. de los términos significativos
b. de términos inusuales
c. de estructuras gramaticales importantes
d. de palabras, cldusulas u oraciones particularmente dificiles
4. Busque los pasajes paralelos relevantes
a. busque el pasaje con la ensefianza mas clara de su terna usando
(1) libros de “teologia sistemadtica”
(2) Biblia con referencias
(3) concordancias
b. Busque un posible par paradéjico dentro de su tema. Es decir, muchas verdades biblicas
son presentadas en pares dialécticos; muchos conflictos denominacionales vienen de
usar “textos como pretextos” y enseflar solo la mitad de una verdad biblica. Toda la
Biblia es inspirada, y debemos buscar el mensaje completo para poder proveer un
balance biblico a nuestra interpretacion.
c. Busque paralelos dentro del mismo libro, mismo autor o mismo género; la Biblia es su
propio mejor interprete porque tiene un solo autor, el Espiritu Santo.
5. Use ayudas de estudio para revisar sus observaciones de entorno histérico y ocasién del libro
a. Use Biblias de estudio
b. Use enciclopedias, manuales y diccionarios de la Biblia
c. Use introducciones Biblicas
d. Use comentarios biblicos (en este punto de su estudio, permita a la comunidad de
creyentes, pasada y presente, que le ayude y corrija en su estudio.)

IV. Aplicacion de la Interpretacion Biblica

En este punto giramos hacia la aplicacién. Usted ya se ha tornado el tiempo para entender el texto en su
condicién original; ahora usted debe aplicarlo a su vida y su cultura. Yo defino a la autoridad biblica como
“el entender lo que el autor biblico original estaba diciendo en su dia y aplicar esa verdad a nuestro dia.”

La aplicacién debe seguir a la interpretacion de la intencidn del autor original tanto en cuanto a tiempo
como en légica.

iNo podemos aplicar un pasaje Biblico a nuestro dia hasta que sepamos que estaba diciendo en su dia!
iUn pasaje de la Biblia no puede significar lo que nunca significé!

Su bosquejo detallado, a nivel de parrafo (ciclo de lectura #3), serd su guia. La aplicacién debe ser
hecha a nivel de parrafo, no a nivel de palabra. Las palabras tienen sentido solo en contexto; las cldusulas
tienen sentido solo en contexto, las oraciones tienen sentido solo en contexto. La tinica persona inspirada
involucrada en el proceso interpretativo es el autor original. Nosotros solo seguimos su direccién por la
iluminacién del Espiritu Santo. Pero la iluminacién no es inspiracién. Para decir “asi dice el Sefior”,
debemos acatarnos bajo la intencién del autor original. La aplicacién debe relacionarse especificamente a la
intencién general de todo el escrito, a la unidad literaria especifica y el desarrollo del pensamiento del nivel
de parrafo.

iNo permita que los asuntos de nuestro dia interpreten a la Biblia; mds bien deje que la Biblia hable!
Esto puede requerir que saquemos principios del texto. Esto es vélido si el texto apoya un principio.
Desafortunadamente, muchas veces nuestros principios son solo eso, “nuestros” principios—no los
principios del texto.

Al aplicar la Biblia, es importante recordar que (excepto en profecia) uno y solo un significado es
vélido para un texto biblico en particular. Este significado estd relacionado con la intencién del autor
original al dirigirse a una crisis o necesidad en su dia. Muchas posibles aplicaciones se pueden derivar de
este significado. La aplicacién estard basada en las necesidades de los recipientes, pero deberd estar
relacionada con el significado original del autor.



V. El Aspecto Espiritual de la Interpretacion

Hasta ahora he hablado sobre el proceso 16gico y textual necesario en la interpretacién y aplicacion.
Ahora permitame tratar brevemente el aspecto espiritual de la interpretacién. La siguiente lista ha sido de
ayuda para mi:

A. Ore pidiendo la ayuda del Espiritu (ver 1Co. 1:26-2:16).

B. Ore pidiendo perdén y limpieza de pecados personales conocidos (ver 1 Jn. 1:9).

C. Ore pidiendo por un mayor deseo de conocer a Dios (ver Sal. 19:7-14; 42: 1 y siguientes; Sal.
119: 1y siguientes).

D. Aplique inmediatamente cualquier nueva revelacién a su vida.

E. Manténgase humilde y dispuesto a ser ensefiado.

Es muy dificil mantener el balance entre el proceso 16gico y el liderazgo espiritual del Espiritu Santo.
Las siguientes citas me han ayudado a mantener en balance entre los dos:

A.

C.

tomado del libro de James W. Sire, Scripture Twisting, (Torciendo la Escritura) pags. 17-18:

“La iluminacién viene a la mente de la gente de Dios—no solo a la elite espiritual. No hay guris
en el cristianismo biblico, ni iluminados, ni tampoco personas a través de quienes la interpretacién
adecuada tiene que venir. Y asi, mientras que el Espiritu Santo da dones especiales de sabiduria,
conocimiento y discernimiento espiritual, no asigna a estos cristianos dotados para ser los tnicos
intérpretes autorizados de Su Palabra. Depende de cada uno el aprender, juzgar y discernir lo
referente a la Biblia, la cual continda siendo la autoridad, ain para aquellos a quienes Dios ha
dado habilidades especiales. Para resumir, la suposicién que estoy haciendo a través de todo este
libro es que la Biblia es la revelacion verdadera de Dios para toda la humanidad, de que es nuestra
autoridad mdxima en todos los temas de los que habla; que no es un misterio total, sino que puede
ser entendida adecuadamente por la gente ordinaria en cada cultura.”

de Kierkegaard, encontrado en el libro de Bernard Ramm, Protestant Biblical Interpretation,
(Interpretacion Biblica Protestante) pag. 75:

De acuerdo con Kierkegaard, el estudio gramatico, lexicoldgico e histérico de la Biblia era
necesario pero preliminar a la lectura verdadera de la Biblia. “Para leer la Biblia como la palabra
de Dios, uno debe leerla con el alma en vilo, de puntillas, con ansiosa expectacion, en
conversaciéon con Dios. Leer la Biblia sin pensar o con descuido, académica o profesionalmente,
es no leerla como la Palabra de Dios. Como se lee una carta de amor, asi se lee la Palabra de
Dios.”

H. H. Rowley en The Relevance of the Bible, (La Relevancia de la Biblia) pag. 19:

“Ningtin mero entendimiento intelectual de la Biblia, por mds completo que sea, puede aduefiarse
de todos sus tesoros. No se desdefia tal entendimiento porque es esencial para un entendimiento
total. Pero debe llevar a un entendimiento de los tesoros espirituales de este libro, si va a ser
completo. Y para tener ese entendimiento espiritual, se necesita algo mds que alerta intelectual.
Las cosas espirituales se disciernen espiritualmente. El estudiante de la Biblia necesita tener una
actitud de receptividad espiritual, un deseo grande de encontrar a Dios para rendirse a El; si va a ir
mds alld de su estudio cientifico a una herencia mucho més rica del mds grande de todos los
libros.”

VI. El Método de éste Comentario
El Comentario de Guia de Estudio esta disefiado para ayudarle en su proceso de interpretacion de las
siguientes maneras:

A.

B.

Un bosquejo histérico breve introduce cada libro. Después de haber completado el “ciclo de
lectura #3 revise y verifique ésta informacion.
Las ideas contextuales se encuentran al principio de cada capitulo. Esto le ayudard a ver como esta

estructurada la unidad literaria.

C.

Al principio de cada capitulo o unidad literaria principal, las divisiones de parrafos y sus titulos

descriptivos estan provistos correspondiendo a varias traducciones modernas:

1. El Texto Griego de la Sociedades Biblicas Unidas, cuarta edicion revisada (SBU4).
2. La Version Reina-Valera 1960 (RV 1960).
3. La Biblia de las Américas (LBLA)



4. La Versién Dios Habla Hoy (DHH)
5. La Biblia de Jerusalén (JB)
Las divisiones de pérrafos no son inspiradas. Deben ser determinadas del contexto. Al comparar
varias traducciones modernas que difieran en sus teorias de traduccién y en sus perspectivas
teoldgicas, podremos analizar la estructura supuesta del pensamiento del autor original. Cada
parrafo tiene una verdad principal. Esto ha sido llamado “la oracién temdtica” o “la idea central
del texto”. Este pensamiento unificado es la clave para una interpretacion histérica y gramatical
adecuada. {Uno nunca debe interpretar, predicar o ensefiar de menos de un parrafo! También
recuerde que cada parrafo estd relacionado con los parrafos que lo rodean. Es por eso que un
bosquejo a nivel de parrafo de todo el libro es muy importante. Debemos poder seguir el flujo
16gico del tema que esta tratando el autor original inspirado.
Las notas del autor de este comentario siguen un enfoque de interpretacién de versiculo por
versiculo. Esto nos obliga a seguir el pensamiento del autor original. Las notas proveen
informacién de varias dreas:
1. contexto literario
2. informacién histérica y cultural
3. informacién gramatical
4. estudio de palabras
5. pasajes paralelos relevantes
En ciertos puntos en el comentario, el texto impreso de la Reina-Valera 1960 serd complementado
por otras traducciones de varias versiones modernas:
1. La Version Reina-Valera Revisadal995 (RVR-1995), la cual sigue los manuscritos
textuales “Textus Receptus.”
2. La Versiéon La Biblia de las Américas (LBLA), la cual es una traduccién palabra-por-
palabra de la Fundacién Lockman, 1997.
3. La Versién Dios Habla Hoy (DHH), la cual es una traduccién de teoria dindmica
equivalente de las Sociedades Biblicas Unidas.
4. La Biblia de Jerusalén (BJ), la cual es una traduccién al espaiiol basada en una
traduccion Catdlica Francesa de teoria dindmica equivalente.
Para quienes no leen griego, ayuda el comparar traducciones para identificar problemas en el
texto:
1. variaciones de los manuscritos
2. significados de palabra alternadas
3. estructura y textos gramaticalmente dificiles
4. textos ambiguos
Aunque las traducciones no pueden resolver estos problemas del texto, si los centran (o
seflalan) como lugares para un estudio mas profundo y meticuloso.
Al final de cada capitulo, hay preguntas para una discusion relevante que intentan concentrarse en
los principales puntos de interpretacion de ese capitulo.



INTRODUCCION A LOS GALATAS

Introduccién

A.

El Libro a los Galatas es uno con la mds clara expresion de la forma mdas radical nueva y libre verdad de la
salvacion por gracia, a través de la fé por si sola. La mayoria de las veces llamado “La Carta Magna de la Libertad
Cristiana.”

B. Esta carta movio los fuegos de la Reformacion Protestante.

1. Martin Lutero dijo, “el pequefio libro de los Gélatas es mi carta; He dedicado mi vida a el; este libro es mi
esposa.”

2. John Wesley encontré paz permanente en un sermon del libro de Galatas.

3. En su Guia de Estudio Comentada, pigina 11, Curtin Vaughan escribid, “pocos libros han sido de gran
influencia a la mente de los hombres, estos han modificado significativamente el curso de la historia de la
humanidad, o han continuado con gran relevancia a las necesidades mas profundas de la vida moderna.”

C. Esta carta doctrinalmente esta orientada, posiblemente primero a Pablo, quién fué el precursor a los Romanos y su
desarrollo de la doctrina de justificacién por fé por aparte del énfasis Juddico en guardar La Ley:

1. La Salvacién no puede ser encontrada en ambas, Ley y Gracia.

2. La Salvacién debe ser encontrada en cualquiera Ley y Gracia.

3. Del llamamiento a Cristo seguird una verdadera conversion.

4. Teol6gicamente hay una diferencia entre el Judaismo, el cual permite el legalismo de afectar la salvacion
y el legalismo Cristiano, el cual atenta con juzgar y restringir la libertad Cristiana. Pablo denuncia el
Judaismo como merecedor de la condena, pero estd tratando de trabajar con el legalismo Cristiano
(Romanos 14:1-15:15; 1 Corintios 8-10).

Este es el evangelio libre de la salvacion por gracia a través de la fé que Pablo defiende, atin
reconociendo las tendencias legalistas de algunos creyentes.

D. Esta salvacién radical gratuita, solo por gracia a través Unicamente de la fé, esta es tan desesperadamente
necesitada en nuestros dias por el recurrente y sutil jalon de nuestras propias orientaciones, 0 nuestro propio
mecanismo de conciencia religiosa. En cada etapa, la verdad simple de la iniciacién de Dios, ddndose a s{ mismo,
jsu amor incondicional mediado a través del arrepentimiento humano y la humilde fé esta siendo retada! No es
que los falsos maestros estén rechazando el lugar central de Cristo en la redencién, pero estaban agregdndo a 1.
iNo es lo que agregamos sino que nosotros agreguemos algo!

AUTORIA

La autoria de este carta nunca ha sido seriamente cuestionada, ya que forma un significante pilar del cuerpo de Pauline.
Galatas es demasiado autobiografico y personal, es demasiado emocional pero también atinadamente 16gico.

FECHA Y DESTINATARIOS

A.

Estos dos aspectos del material de fondo debe de tratarse todo junto, ya que las dos teorias opuestas de las
identidades de los destinatarios afectan la antiguedad de la carta. Ambas teorias tienen un peso légico y evidencia
biblica limitada.
Las dos teorias son:
1. Lateoria tradicional que era undnime hasta el siglo X VIII.
a. Estaesllamada “Teorfa del Norte de los Gélatas.”
b. Esta teorfa asume que Galatas se refiere a la etnia de los Gdlatas de la altiplanicie del Norte
Central de Turquia (ver I Pedro 1:1) Esta etnia de los Gélatas eran los Celtas (del Griego
Keltoi o del Latin Gall) quienes invadieron esta drea en el siglo tercero a.c. Ellos eran
llamados “Gallo-Graecians” para distinguirlos de sus hermanos de Europa Occidental. Ellos
fueron derrotados en 230 a.c. por Atalo I, el Rey de Pérgamo. Su influencia geografica era
limitada hasta el Norte Central de Asia Menor o la Turquia Moderna.
c. Si este grupo étnico era asumido, entonces la fecha seria a mediados de los 50’s durante el
segundo o tercer viaje misionero de Pablo. Los acompafantes de los viajes de Pablo eran
Silas y Timoteo.
d. Algunos han vinculado la enfermedad de Pablo Gal. 4:13 a la malaria. Ellos aseguran que
Pablo fue del Norte hasta las tierras altas para escapar de los pantanos infestados con malaria
de las costas de las Tierras bajas.



2. La segunda teorfa estd avalada por Sir Wm. M. Ramsay, San Pablo el Viajero y Ciudadano Romano,
Nueva York: G. P. Putnam e hijos, 1896.

a. Como la teoria tradicional lo define “Galacia” como una etnia, esta teoria lo define como

administrativo.  Pareciera como si a Pablo usara frecuentemente los nombres provinciales

Romanos (ver I Cor. 16:19, II Cor. 1:1;8:1, etc.) La provincia Romana de “Galacia” inclufa una

gran extension como etnia “Galacia”. Esta etnia Céltica apoyaban a Roma muy temprano

y eran recompensados con mas autonomia local y autoridad para expandir sus territorios.

Si esta gran extensidn de tierra era conocida como “Galacia.”  Entonces es posible que el primer

viaje misionero de Pablo a estas ciudades haya sido al Sureste de Antioquia en Pisidia,

Listra, Derbe e Iconio, documentado en Hechos 13-14, es la ubicacién de esas iglesias.

b. Si uno asume esta “Teoria del Sur,” la fecha serfa mucho antes-muy cerca, pero antes de, el
“Concilio de Jerusalén” de Hechos 15, el cual menciona este mismo tema como el libro de
Galatas. El Concilio ocurrié en 48-49 D.C. y la epistola fue probablemente escrita durante el
mismo periodo. Si esto es verdad, Gélatas es la primera epistola de Pablo en nuestro Nuevo
Testamento.

c. Algunas evidencias de la Teoria de la Galacia del Sur:

(1) No se mencionan los nombres de los acompafiantes de Pablo por nombre pero Barnabds
es mencionado tres veces (ver 2:1,9,13). Esto concuerda con el primer viaje misionero
de Pablo.

(2) Se menciona que Tito no era circuncidado (ver 2:1-5). Esto concuerda major antes del
Concilio de Jerusalén de Hechos 15.

(3) La mencién de Pedro (ver 2:11-14) y el problema del compaiierismo con los Gentiles
concuerda mejor antes del Concilio de Jerusalén.

(4) Cuando el dinero era llevado a Jerusalen varios acompanantes de Pablo de diferentes
areas (ver Hechos 20:4) estaban en la lista. Ninguno, sin embargo, era mencionado por

las ciudades del norte de Galacia, aunque nosotros sabemos que estas iglesias
étnicas de Galacia también participaban (ver I Cor. 16:1).

3. Para una presentacién detallada de los diferentes argumentos con respecto a estas teorfas consulte una
guia comentada técnica. Cada una de estas, tienen puntos validos en tiempos y no hay un concenso, pero
la “Teoria del Sur” parece coincidir mejor con los hechos.

C. LaRelacién de Galatas a Hechos:

1. Pablo hizo 5 visitas a Jerusalén, documentadas por Lucas en el libro de Hechos.
a. 9:26-30, despues de su conversion
b. 11:30; 12:25, trajo alivio a la hambruna de las iglesias Gentiles
c. 15:1-30, el Concilio de Jerusalén
d. 18:22, visita breve
e. 21:15, otra explicacion del trabajo con los Gentiles

2. Hay dos visitas a Jerusalén documentadas en Gélatas:

a. 1:18, despues de tres afios
b. 2:1, despues de catorce afios

3. Es mds probable que Hechos 9:26 esta relacionado con Galatas 1:18. Posiblemente Hechos 11:30 o 15:1 ff

0 una visita no documentada es mencionada en Galatas 2:1.

4. Hay algunas diferencias entre Hechos 15 y Gdlatas 2, pero esto es probable debido a:

a. perspectivas diferentes
b. diferentes propdsitos de Lucas y Pablo
c. el hecho que Gélatas 2 pudo haber ocurrido en algin tiempo antes de la reunion tenida en Hechos 15
conjuntamente con esta.
D. Es posible que la cronologia de los escritos de Pablo después de F. F. Bruce y Murry Harris con menores

adaptaciones.
Libro Fecha Lugar Relacion a Hechos
1. Galatas 48 Siria-Antioquia 14:28; 15:2
2. I Tesalonicenses 50 Corinto 18:5
3. II Tesalonicenses 50 Corinto
4. I Corintios 55 feso 19:20
5. II Corintios 56 Macedonia 20:2
6. Romanos 57 Corinto 20:3
7-10 Cartas escritas en Prision
Colosenses principio 60’s Roma

Efesios principio 60°s Roma



Filemo6n principio 60°s Roma

Filipenses finales 62-63 Roma 28:30-31
11-13 Cuarto Viaje Misionero

I Timoteo 63 (0 mas tarde Macedonia

Tito 63 pero antes Efeso

II Timoteo 64 D.C. 68) Roma

PROPOSITO DE LA EPISTOLA

A. Pablo enfatiz6 tres dreas de preocupacion sobre el mensaje de falsos profetas. Esos herejes eran etiquetados
como “Judaizadores” porque creian que uno debia convertirse al Judaismo, antes de que pudiera ser Cristiano
(ver 6:12). La preocupacion de Pablo giraba alrededor de los cargos de los Judaizadores.

1.

2.

Pablo no era un verdadero Apdstol como los 12 discipulos (ver Hechos 1:21-22); por consiguiente, el
dependia en la autoridad de ellos o al menos en la autoridad de la Madre Iglesia en Jerusalén.

El mensaje de Pablo era diferente del mensaje de ellos, asi, que el mensaje era falso. Esto pareciera
directamente relacionado al concepto de “justificacion por fé aparte de la Ley.” Los Apdstoles en
Jerusalén eran atin muy Judios en su vida personal.

Un elemento de libertinaje estaba conectado en alguna manera con estas iglesias (ver 5:18-6-8).
Exactamente como esto es explicado, es confrotado. Algunos han incluso visto dos grupos siendo el
blanco en las epistolas de Pablo: Judaizadores y Gndsticos (ver 4:8-11). Sin embargo, es mejor referirse
a estos versiculos a practicas paganas. FEl Judio creyente estaba preocupado sobre el estilo de vida de
los Gentiles creyentes. ;Como podria relacionarse la gracia gratuita radical de Pablo a la idolatria
pagana y los excesos?

B. Doctrinalmente, esta epistola es muy similar a la carta de Pablo a los Romanos. Estos dos libros contienen las
mayores doctrinas repetidas y desarrolladas en diferentes escenarios.
C. Enlarealidad los Gdlatas se centraban en las diferencias entre el Antiguo Pacto (AT) en Mdises y el Nuevo Pacto
(ver Jeremias 31:31-34; Ezequiel 36:22-38). EI primero era entendido por los rabinos en basar la aceptacién de
Dios en el comportamiento del ser humano, pero el segundo estaba basado en la Gracia de Dios; ambos anhelos
de la gente recta. La diferencia entre estas dos, era como la rectitud era lograda.
BREVE BOSQUEJO
A. Prélogo, 1:1-10
1. introduccién general del libro
2. la ocasién para escribir el libro

monw

Pablo defiende su Apdstolado, 1:11-2:14

Pablo defiende las verdades de su doctrina, 2:15-4:20

Pablo defiende las implicaciones practicas de su evangelio, 5:1-6:10
Resumen personal y cierre, 6:11-18

Como todas las epistolas de Pablo, hay una seccién doctrinal (por ejemplo, capitulos 1-4) y una

seccidn practica (por ejemplo: capitulos 5-6).

PRIMER CICLO DE LECTURA

Este es un comentario-guia de estudio, lo que significa que Usted es responsable de su propia interpretaciéon de la Biblia.
Cada uno de nosotros debe de caminar en la medida del entendimiento que uno posee. La Biblia, el Espiritu Santo y Usted
son responsables por la interpretacion de la Biblia. Usted no debe ceder este, que es su privilegio, a un comentarista quien
quiera que este sea.

Por consiguiente, lea este libro biblico completo de una sola vez. Bosqueje los temas centrales de todo el libro en sus

propias palabras.

1.

Tema del libro completo

2. Tipo de literatura (género)



SEGUNDO CICLO DE LECTURA (véase paginas vi-vii.)

Este es un comentario-guia de estudio, lo que significa que Usted es responsable de su propia interpretaciéon de la Biblia.
Cada uno de nosotros debe de caminar en la medida del entendimiento que uno posee. La Biblia, el Espiritu Santo y Usted
son responsables por la interpretacién de la Biblia. Usted no debe ceder este, que es su privilegio, a un comentarista quien
quiera que este sea.

Por consiguiente, lea este libro biblico completo de una sola vez. Bosqueje los temas principales y exprese el tema en una
sola oracifn o frase.

Tema de la primera unidad literaria
Tema de la segunda unidad literaria
Tema de la tercera unidad literaria
Tema de la cuarta unidad literaria
Etc.

el



GALATAS 1

DIVISION DE PARRAFOS DE LAS TRADUCCIONES MODERNAS

Reina-Valera 1960 La Biblia Dios Habla Hoy Biblia de Jerusalén
(RV-1960) de las Américas (DHH)
(LBLA)
Salutacion Saludo Saludo Saludo
1:1-5 1:1-5 1:1-5 1:1-10
No hay otro No hay otro evangelio Extrafieza de Pablo La prueba de los hechos. La
Evangelio llamada de Dios.
1:6-10 1:6-10 1:6-10 1:11-24
El ministerio de El evangelio predicado por
Pablo Pablo Como lleg6 Pablo a ser Apdstol
1:11-24 1:11-17 1:11-17
Relaciones de Pablo con los
Visita de Pablo a Jerusalén otros
Apdstoles
1:18-24 1:18-24

SEGUNDO CICLO DE LECTURA (véase paginas vii.)

Este es un comentario-guia de estudio, lo que significa que Usted es responsable de su propia interpretacion de la Biblia.
Cada uno de nosotros debe de caminar en la medida del entendimiento que uno posee. La Biblia, el Espiritu Santo y Usted
son responsables por la interpretacion de la Biblia. Usted no debe ceder este, que es su privilegio, a un comentarista quien
quiera que este sea.

* Aunque no por inspiracion, la divisién de parrafos es la clave para entender y seguir la intensién original del autor. Cada
traduccién moderna tiene divido y resumido el capitulo uno. Obviamente los versiculos 1-5. 6-10, 11-17 y 18-24 son unidades de
pensamientos (parrafos). Cada parrafo tiene un tema central, verdad, o pensamiento. Cada versién encapsula el tema en su propia
manera distinta. Como Usted vaya leyendo el texto, cada traduccién encaja su entendimiento del tema y la division de los versiculos.

Dése cuenta que la estructura de TVE hace que el versiculo 10 un pensamiento separado. El resumen también varfa: USB,
NKJV y TEV lo caracteriza refiriendose a este como “el evangelio,” pero NRSV y JB entienden el parrafo como una “advertencia” y lo
relaciona con una herejia.

En cada capitulo Usted debe leer primero y tratar de identificar el tema (parrafos). Entonces Usted debe de comparar lo
que entiende de ambas versiones modernas. Solo cuando uno entiende el trabajo original del autor siguiendo su légica y presentacion,
Uno puede realmente entender la Biblia. Unicamente el autor original es inspirado-lectores no tienen el derecho de cambiar o modificar
el mensaje. Los lectores de la Biblia tienen esa responsabilidad de aplicar la verdad inspirada a estos dias y sus vidas.

Note que todos los términos técnicos y abreviaciones son explicadas completamente en los Apéndices, Uno, Dos y
Tres.

Lea el capitulo completo todo de una vez. Identifique los temas. Compare las divisiones de temas con las 4 traducciones
de arriba. Parafrasear no es inspirarse pero es la respuesta para seguir la intension original del autor, la cual, es el Corazén
de la interpretacién. Cada parrafo tiene un tema y solamente un tema.

1. Primer Parrafo

2. Segundo Pérrafo

3. Tercer Parrafo



Cuarto Parrafo

Etc.
INFORMACION CONTEXTUAL

Los versiculos 1-5, basicamente contiene el prélogo de Galatas, es una oracién en Griego.

La nota usual de agradecimiento de Pablo estd ausente (ver Romanos I y II Corintios, Efesios, Filipenses, Colosenses y 11
Tesalonicenses. Esto debido a la tension entre Pablo y el grupo de iglesias.

En los versiculos 6-10 se establece el tema teoldgico de todo el libro. Podriamos casi decir que esos pocos versiculos
contienen todos los elementos teoldgicos que son posteriormente desarrollados.

Gdlatas 1:11-2:21 forman una seccién autobiografica donde Pablo defiende su Apostolado y por consiguiente su evangelio.
Esto es muy similar a I Corintios 10-13.

Galatas 1:11-2:21 se dividen entre las siguientes areas:
1. Pablo no dependia de los Apédstoles en Jerusalén, 1:11-24
2. Pablo era reconocido por la Iglesia en Jerusalén, 2:1-10.
3. Un ejemplo de la igualdad de Pablo, 2:11-21

La idea principal de esta epistola esta detallada en 1:11-6:10. La cual puede ser dividida como a continuacion:
1. Pablo defendia su Apostolado, 1:11-2:14.
2. Pablo defendia las verdades de su evangelio, 2:15-4:20.
3. Pablo defendia las implicaciones de su evangelio, 5:1-6:10

ESTUDIO DE FRASES Y PALABRAS

RV 1960 TEXTO 1:1-5

1 P ablo, apostol (no de ho mbres ni por ho mbre, sino por Jesucristo y por Dios el Pa dre que lo re sucité de los
muertos), 2y todos los hermanos que estin conmigo, a 1 as iglesias de Galacia: 3 Gracia y p az sean a v osotros, de
Dios el P adre y de nuestro Sefior Jesucristo, 4 el cual se dio a si mismo por nuestros pecados para librarnos del
presente siglo malo, conforme a 1 a voluntad de nuestro Dios y Padre, S a quien sea la gloria por los siglos de los
siglos. Amén.

1:1 “Pablo” Saulo de Tarso es llamado primero Pablo en Hechos 13:9. Es muy probable que la mayoria de los Judios de la
“diaspora” tenian un nombre Hebreo y otro nombre en Griego. Si esto fuera asi, los padres de Saulo, le pusieron este
nombre porque, ;, Entonces porque el nombre “Pablo” de repente aparece en Hechos 13? Posiblemente (1) unos empezaron
por llamarle por su nombre o (2) el comenzo a referirse a si mismo por el término “pequefio” o “el menor.” EIl nombre
Griego Paulos que significa “pequefio” Varias teorias han avanzado con respecto al origen de su nombre Griego: (1) en el
Segundo siglo de tradiciéon que Pablo era chaparro, gordo, peldn, tupido de cejas, y tenia unos ojos saltones, posiblemente
este sea el origen de su nombre, en uno de los libros apdcrifos de Tesalonica le llamaban Pablo y Tecla; (2)los pasajes
donde Pablo se llama a s{ mismo “el menor de los santos” porque el preseguia a la Iglesia como esta escrito en Hechos 9:1-
2 (ver 1 Corintios 15:9; Efesios 3:8; I Timoteo 1:15). Algunos han visto estas “menospreciaciones” como el origen de el
nombre escogido para si mismo. Sin embargo, en un libro como Gdlatas, donde €l enfatiza su independencia y su igualdad
con los 12 en Jerusalén, esto parece poco probable.(ver II Corintios 11:5; 12:11; 15:10).

“un ap6stol” “Apdstol” viene de la palabra Griega “enviar a” (apostell ). Jesus escogi6 a los doce de sus discipulos para
que estén con 1 en una forma especial llamandolos “Apéstoles” (ver Lucas 6:13). Este término es usado frecuentemente
por Jesus siendo enviado El por su Padre (ver Mateo 10:40; 15:24; Marcos 9:37; Lucas 9:48; Juan 4:34; 5:24, 30, 36, 37, 38,
6:29, 38, 39, 40, 57; 7:29; 8:42; 10:36; 11:42; 17:3, 8, 18, 21, 23, 25; 20:21). En las Fuentes Griegas, el término usado por
alguien que ha sido enviado como representante oficial de otra persona, es similar a “embajador.”

Pablo afirmé su apdstolado en todas sus cartas excepto en Filipenses, I y II Tesalonicenses y Filemén. Este parrafo
introductorio es una de las afirmaciones mds fuertes de su apdstolado encontrado en cualquiera de sus cartas, dada la
situacion en las iglesias donde los falsos maestros trataban de debatir su evangelio atacdndolo personalmente.




TEMA ESPECIAL: APOSTOL/ENVIADO (APOSTELL )

Esta es una palabra Griega comun para “enviar” (por ejemplo, apostell ) Este término tiene varios usos teoldgicos.

A. Los rabinos usaban esta palabra para aquellos que eran llamados como representantes oficiales de otras personas, algo
asi como nuestro “Embajador” Inglés (ver II Corintios 5:20)

B. Los evangelios usan frecuentemente este término de que Jesus fue enviado por el Padre. En Juan el término tomo un
tono Mesidnico (ver Mateo 10:40; 15:24; Marcos 9:37; Lucas 9:48 y especialmente Juan 4:34; 5:24, 30, 36, 37, 38; 6:29,
38, 39, 40, 57; 7:29; 8:42; 10:36; 11:42; 17:3, 8, 18, 21, 23, 25; 20:21). Es usado por Jesus para enviar a los creyentes (ver
Juan 17:18; 20:21)

C. En el Nuevo Testamento es usado por los discipulos

1. el circulo interno original de los discipulos (ver Lucas 6:13; Hechos 1:21-22)
2. un grupo especial Apostélico de ayudantes y trabajadores
a. Barnabas (ver Hechos 14:4,14)
b. Andrénicos y Junias (RV 1960, Junias ver Romanos 16:7)
c. Apolos (ver I Corintios 4:6-9)
d. Jacobo hermano del Sefior (ver Galatas 1:19)
e. Silvano y Timoteo (ver I Tesalonicenses 1:1)
f. posiblemente Tito (ver II Corintios 8:23)
g. posiblemente Epafrodito (ver Filipenses 2:25)
3. unregalo o don en uso por laiglesia (ver I Corintios 12:28-29; Efesios 4:11)

D. Pablo usa este titulo para si mismo en la mayoria de sus cartas como una manera de reafirmar su autoridad dada por
Dios como representante de Cristo (ver Romanos 1:1; I Corintios 1:1; II Corintios 1:1; Gélatas 1:1; Efesios 1:1; Colosenses
1:1; I Timoteo 1:1; II Timoteo 1:1; Tito 1:1).

NVI «no por investidura ni mediacion humanas”

RV-1960 “no de hombre ni por hombres”

LBLA “no de parte de hombres ni mediante hombre alguno”

DHH “no enviado ni nombrado por los hombres”

BJ “no de parte de hombres ni por mediaciéon de hombre alguno”

Esto subraya uno de los mayores énfasis de Pablo, que su apdstolado tiene un origen divino, no humano, fuerte (ver
versos 12, 16). Los falsos maestros habrian alegado que Pablo recibié su evangelio de: (1) Los 12 en Jerusalén (ver
Hechos 9:19-22); (2) de la Madre Iglesia, pero ha sido cambiado sutilmente este evangelio que le fue dado. Pablo se
defendia a si mismo sobre este aspecto por el evangelio mismo, ni sus credenciales o su reputacion, estaba en juego. (ver Il
Corintios 10-13)

“pero a través de JesuCristo y Dios el Padre” Note la afirmacién en letras grandes de Pablo cuando dice que éI recibi6 su
revelacion y el contenido del evangelio de Jesds mismo (ver 1:12). Sin embargo, Pablo no encaja en la categoria en el
criterio del Apéstolado encontrado en Hechos 1:21-22, el crefa que fué llamado por el Sefior para llevar a cabo esta tarea
especifica (por ejemplo Apoéstol a los Gentiles).

“Jesus” significa YAH salva (ver 1:21) Cuando este término es usado por si solo en el Nuevo Testamento, este enfatiza
la humanidad de Jesus (ver Efesios 4:21). “Cristo” es equivalente a este término en Hebreo, Mesias o El Ungido, lo cual
enfatiza las promesas del Antiguo Testamento del tinico llamado, divinamente inspirado, la venida del Unico que traerfa la
justicia en la Nueva Era.

“JesuCristo” y “Dios el Padre” estan ligados por una PREPOSICION, la cual era la manera que el autor del Antiguo
Testamento de reafirmar la completa deidad de Cristo; esto ocurrié en ambos en versiculo 1 y versiculo 3 (ver I
Tesalonicenses 1:1; 3:11; II Tesalonicenses 1:2, 12; 2:16).

Dios el Padre, no en el sentido de una brecha generacional de género o de procedencia cronoldgica, pero la relacién
interpersonal y de liderazgo como en una casa Judia.

TEMA ESPECIAL: PADRE

El AT nos presenta la metdfora familiar de Dios como Padre: (1) la nacién de Israel esta cominmente descrita como los
“hijos” de YAH (ver Oseas 11:1; Malaquias 3:17); (2) incluso al principio de Deutoronomio la analogia de Dios como
Padre es usada (1:31); (3) en Deutoronomio 32 Israel es llamado “sus hijos” y Dios es llamado “su Padre”; (4) esta analogia
esta indicada en Salmos 103:13 y desarrollada en Salmos 68:5 (el padre de los huérfanos); y (5) era comun en los profetas
(ver Isafas 1:2; 63:8; Israel como Hijo, Dios como Padre, 63:16; 64:8; Jeremias 3:4, 19; 31:9).

Jests hablaba Arameo, lo que significa que muchos de los lugares donde la palabra “Padre” aparece como el Griego
Pater puede reflejar el Arameo Abba (cf.14:36). Este término familiar “Padre” o “Papa” refleja la intimidad con el Padre;




revelando esto a Sus seguidores nos alienta para nuestra propia intimidad con el Padre. EI término ‘“Padre” era usado con
moderacién en el AT por YAH, Pero Jesus lo usa frecuentemente y persuasivamente. Esto es una gran revelacion para la
relacién de nuevos creyentes con Dios a través de Cristo (cf. Mateo 6:9).

Debe ser recordado que el Padre es una metifora de familia, no de brecha generacional o de previa existencia. Nunca ha
habido ningiin momento en que Dios el Padre, Dios el Hijo y Dios el Espiritu Santo no estén juntos como una sola esencia.
Vea el tema especial. La Trinidad Gélatas 4:4.

“aquel que lo resucit6 de los muertos” Pablo enfatiza que Dios es el Padre, quien resucit a Jests de los muertos.
Fueron los dos el Padre y el Hijo quienes le dieron el evangelio. Pablo pudo haber estado diciendo que €l fue llamado por
el Dios Levantado, mientras que los Doce en Jerusalén eran llamados por él aun Sefior-Humano, aunque serfa rebuscar
mucho dentro de esta frase.

En la mayoria de los pasajes biblicos, este es Dios el Padre quién resucité a Jesds de los muertos y de ese modo di6 a
Jesus el sello divino de aprobaciéon en Su Ministerio (ver II Corintios 4:14; Hechos 2:24; 3:15; 10:40; Romanos 6:4: I Pedro
1:21). En Romanos 8:17 este es el Dios, el Espiritu que levant6 a Jesus de los muertos. Sin embargo, en Juan 10:17-18,
Dios el Hijo reafirma que 1 puso su propia vida y la tomé nuevamente. Esto nos muestra la fluidez entre el trabajo de las
personas de la Deidad.

1:2 “y todos los hermanos que esten conmigo” Es desafortunado para los estudiantes de la Biblia Moderna que Pablo no
mencionara a sus acompaifiantes, lo cual pudo haber confirmado una de las dos teorias, con respecto a los receptores de esta
carta. La Teoria del Norte se enfoca en la etnia Galacia, mientras tanto la Teoria del Sur se enfoca en la provincia
administrativa Romana de Galacia. Pablo no menciona si era Barnabds (primer viaje) o Timoteo y Silas (Segundo viaje).
El nombre “Barnabds” es mencionado tres veces en Gdlatas implicando que fue el primer viaje y por lo tanto la fecha es
tardia.

Pablo utiliza la palabra “resucitar” frecuentemente en esta epistola (ver 3:15; 4:12; 5:11; 6:18), posiblemente porque su
mensaje a estas iglesias era de sefialarles severamente y hasta combativamente. Pablo frecuentemente inicia sus temas
empezando con la palabra “hermanos.”

“ala s ig lesias de G alacia” Otra vez, la ubicacién exacta de estas iglesias permanecen sin determinarse. Algunos
aseguran que es al Norte de Galacia (ver I Pedro 1:1), y la fecha de esta epistola esta a mediados de los 50’s D.C. Hechos
26:6 y 18:23 son interpretados como evidencia que Pablo predic en esa area. Otros interpretan Galacia como la provincia
Romana de Galacia, la cual abarca una drea mas grande que se menciona en Hechos 13 y 14 y de ese modo se refiere al
primer viaje misionero de Pablo y Barnabds. Este dato haria que la fecha fuera a finales de los 40’s D.C., justo antes, pero
no con fechas idénticas, al Concilio de Jerusalén de Hechos 15.

TEMA ESPECIAL: IGLESIA (EKKLESIA)

Este término Griego, ekklesia, proviene de dos palabras, “fuera de” y “llamado” por consiguiente el término implica los
divinamente llamados-Lejanos. En los inicios de la iglesia, esta tomé esta palabra para uso secular (ver Hechos 19:32, 39,
41) y por el Septuagésimo uso de este término por “congregacién” de Israel (ver Nimeros 16:3; 20:4). Ellos usaban este
término para ellos mismos como una continuacién de la gente de Dios del AT. Ellos eran la nueva Israel (ver Romanos
2:28-29; Galatas 6:16; I Pedro 2:5, 9; Apocalipsis 1:6), el cumplimiento de la misién global de Dios (ver Génesis 3:15;
12:3; Exodo 19:5-6; Mateo 28:18-20; Lucas 24:47; Hechos 1:8).

Este término es usado varias veces en los Evangelios y en Hechos.

1. reunién secular de pueblo, Hechos 19:32, 39, 41

2. gente universal de Dios en Cristo, Mateo 16:18 y Efesios

3. una congregacién local de creyentes en Cristo, Mateo 18:17; Hechos 5:11 (en estos versiculos la iglesia en
Jerusalén)

4. la gente de Israel colectivamente, Hechos 7:38, en el sermén de Esteban

5. la gente de Dios en una regién, Hechos 8:3 (Juda o Palestina)

1:3 “Gracia y paz sean a vosotros” El saludo epistolar Griego era la palabra charein. Pablo se caracteriza por cambiar
esto por el término similar Cristiano charis, o gracia. Muchos han sugerido que Pablo combiné el saludo Griego de “gracia”
con el saludo Hebreo “paz” [shalom]. Aunque esta es una teoria atractiva, debe de estar leyendo mucho dentro de la frase
de introduccién tipicamente Paulina. Teoldgicamente es interesante darnos cuenta que gracia precede a la paz.

“el Seiio r” El término Griego kurios es similar al significado a el término Hebreo adon. Ambos eran usados en el
sentido de “sefior,” “maestro,” “duefio,” “esposo,” o “duefio” (ver Génesis 24:9; Exodo 21:4; II Samuel 2:7 y Mateo 6:24;
Juan 4:11; 9:36). Sin embargo, también se refiere a Jesis como Enviado de Dios, el Mesias (ver Juan 9:38).

El AT uso de este término viene de la renuencia del Judaismo a pronunciar el nombre del pacto de Dios, YAH,el cual es
el VERBO Hebreo “ser” (ver Exodo 3:14). Ellos tenian temor de quebrantar uno de los 10 Mandamientos el cual dice, “No
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Ilamaras el nombre de tu Dios en vano.” Por lo tanto, ellos pensaban que si ellos lo pronunciaban, ellos podrian tomarlo en
vano. Asi que ellos sustituyeron con la palabra Hebreo adon [Sefior] el cual tiene un significado similar a el Griego kurios
[Sefior]. Los autores del NT usaron este término para describir la Deidad completa de Cristo. La frase “Jesus es Sefior” era
la confesién publica de fé y la féormula de bautismo en los principios de la Iglesia (ver Romanos 10:9-14).

YAH
1. Este es el nombre que refleja la deidad como el pacto hecho Dios; Dios como Salvador, jrendentor] Los humanos
quebrantan pactos, pero Dios es leal a Su palabra, promesas y pacto (ver Salmos 103).
Este nombre primero mencionado en combinacion con Elohim en Génesis 2:4. No hay dos cuentas relacionadas con
la
creacion en Génesis 1-2, pero hay dos énfasis: (1) Dios como Creador del Universo (fisicamente) y (2) Dios como el
creador especial de la humanidad. Génesis 2:4 empieza con la revelacidn especial acerca de la posicidon privilegiada
yel
proposito de la humanidad, asi como también el problema del pecado y la rebelién asociada con esta posicion Unica.
2. En Génesis 4:26 se ha dicho “hombres empiezan a clamar el nombre del Sefior” (YAH). Sin embargo, xodo 6:3
nos hace
suponer que la gente iniciadora del pacto (los Patriarcas y sus familias) conocian a Dios como El Shaddai El nombre
YHV es
explicado una sola vez en xodo 3:13-16, especialmente en versiculo 14. Sin embargo, los escritos de Moises
muchas veces
interpreta las palabras con palabras populares de obras, no etimologias(ver Génesis17:5; 27:36; 29:13-35). Han
habido varias
teorias sobre el significado de este nombre (tomado de IDB, volumén 2, pagina 409-11).
de la raiz Arabe, “mostrar amor ferviente”
de la raiz Arabe, “soplar” (YAH como Dios tormenta)
de la raiz Ugaritica (Cananita) ‘“hablar”
siguiendo una inscripcién Fenicia, un PARTICIPIO CAUSATIVO que significa “El Unico que sostiene,” o “el Unico que
establece”
de la forma Hebrea Jal “El Unico que es,” o “el Unico que esta presente” (en forma future, “El Unico que serd)
de la forma Hebrea Hiphil “la razon de ser”
de la raiz Giega “vivir” (por ejemplo Génesis 3:20), lo que signifca “el eterno, el Unico viviente”
de el contexto de Génesis 3:13-16 una forma IMPERFECTA usada en un PERFECTO sentido, “Continuaré siendo lo que
antes era” o “Continuaré siendo lo que siempre he sido” (ver J. Wash Watts, Una Encuesta Sintetizada en el Antiguo
Testamento) pagina 67
El nombre complete de YAH es frecuentemente expresado en abreviacion o posiblemente de la forma original
(1) Yah(por ejemplo Hallelu-yah)
(2) Yahu (nombres por ejemplo Isaias)
(3) Yo(nombres, por ejemplo Joel)

3. Mais adelante en el Judaismo, este nombre pacto se convirtio tan santo (el tetragradmaton) que los Judios tenfan temor en
decirlo por miedo a quebrantar la ley de xodo 20:7; Deutoronomio 5:11; 6:13. Asi que sustituyeron el término Hebreo de
“duefio,” “maestro,” “esposo,” sefior’-adon o adonai (mi sefior). Cuando ellos lefan YAH en sus lecturas de los textos del
AT ellos pronunciaban “sefior.” Esta es la razén YAH esta escrito SENOR en las traduciones al inglés.

4. Asi como El, en muchas ocasiones YAH es combinado con otros términos para enfatizar ciertas caracteristicas del
Pacto de Dios con Israel. Asi como hay muchas posibles combinaciones de términos, aqui hay algunos.

. YHVA - Yireh (YHVA proveera)

. YHVA - Rophekha (YHVA es nuestro sanador), xodo 17:15

. YHVA - Nissi (YHVA es nuestra bandera) xodo 17:15

YHVA - Meqaddishkem (YHVA 1 que te santifica), xodo 31:13

YHVA - Shalom (YHVA es Paz), Jueces 6:24

YHVA - Sabbaoth (YHVA de Anfitrion), I Samuel 1:3,11; 4:4; 15:2; muchas veces en los Profetas)
. YHVA - Ro’l (YHVA es mi Pastor), Salmos 23:1

. YHVA - Sidgenu (YHVA es nuestra justicia), Jeremias 23:6

YHVA - Shammah (YHVA esta alld), Ezequiel 48:35
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1:4 Esta serie de frases iluminan tres aspectos mayores del mensaje del evangelio de Pablo. Pablo extendid la
introduccion para mostrar la centralidad de la persona y el trabajo de Jesus de Nazaret. Los tres aspectos son: (1) Su muerte
substitucionada por nuestra causa (ver Romanos 4:25; 5:6,8; I Corintios 5:14, 21); II Corintios 5:14, 21); (2) Su
introduccion a la Nueva Era Mesidnica- esta es una FORMA DE VERBO CENTRAL AORISTA, el cual significa “ I, 1
mismo, de una vez y por todas, arrancarnos” de esta época presente perversa. “Malvada” esta puesto en una POSICION
CATEGORICA que nos tranmite la idea de que “esta es una malvada y pecaminosa epoca” (ver Juan 12:31; II Corintios
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4:4; Efesios 2:2-7). El concepto de las dos épocas Judias-una actual época malvada y una época por venir, la cual traera el
Mesias de Dios-puede verse en Mateo 12:32; 13:39; 28:20 y otros pasajes en el NT. Aunque Jesus ha sido marcado en la
Nueva Era, atin no ha sido esto consumado; y (3) Su Misién era en obediencia al eterno, plan redentor de Dios. 1 vino a
morir (ver Génesis 3:15; Isaias 53:4,10; Marcos 10:45; Juan 3:16; Hechos 2:22-23; 4:27-28; 1I Corintios 5:21; II Corintios
5:21; Il Timoteo 1:9; I Pedro 1:20 y Apocalipsis 13:8).

TEMA ESPECIAL: ESTA ERA Y LA ERA POR VENIR

Los profetas del AT vieron el futuro como una extensién del presente. Para ellos el futuro seria una restauracién de la
geografica de Israel. Sin embargo, atin ellos vieron un nuevo dia (ver Isafas 65:17; 66:22). Con el contintio intencionado
rechazo de YHVA por los descendientes de Abraham (ain después del exilio) un Nuevo paradigma se desarrollo en la
literatura Judia intertestamental apocaliptica (por ejemplo I Enoch, IV Ezra, II Baruc). Estos escritos empezaron a
distinguirse entre dos épocas: una malvada época actual dominada por Satdnas y una época venidera de justicia dominada
por el Espiritu e inagurada por el Mesias (muchas veces como un guerrero dindmico).

En esta drea de la teologfa (escatologia) hay obviamente un desarrollo. Los Teol6gos llaman a esto “revelacion
progresiva.” El NT afirma esta una realidad césmica de las dos eras (por ejemplo un dualismo temporal):

Jesus Pablo Hebreos
Mateo 12:32 Romanos 12:2 1:2
Mateo 13:22 I Corintios 1:20; 2:6,8; 3:18 6:5
Marcos 10:30 II Corintios 4:4 11:3
Lucas 16:8 Galatas 1:4
Lucas 18:30 Efesios 1:21; 2:1,7; 6:12
Lucas 20:34-35 I Timoteo 6:17

II Timoteo 4:10
Tito 2:12

En la teologia del NT estas dos eras han sido puestas unas sobre otra por las inesperadas predicciones que han pasado por
alto de las dos venidas del Mesfas. La encarnacién de Jesus lleno las dos profecias del AT sobre la inaguracién de la
Nueva Era. Sin embargo, el AT vi6 Su venida como Juez y Conquistador, y todavia que 1 vind primero como el Servidor
Sufrido (ver Isafas 53), humilde y sumiso (ver Zacarias 9:9). El regresard en poder como el AT lo predij6 (ver Apocalipsis
19). El cumplimiento de esta segunda etapa causa que el Reino este presente (inagurado), pero en futuro (no
completamente consumado). Esta es la tensién del NT de la casi, jpero ain no cumplida venida de Jesus!

NVI “ para librarnos”
RV-1960 “para librarnos”
LBLA “para librarnos”
DHH “para librarnos”
BJ “para librarnos”

En el contexto de Gdlatas, esto significa que la muerte de Cristo trae a los creyentes perdoén de pecados (justificacion, ver.
Isaias 53).
1:5 “a quien sea la gloria por los siglos de los siglos” Tipicamente Paulina, esta doxologia rompe dentro del contexto por
la majestuosidad de Dios. Muchas veces el pronombre en los escritos de Pablo tienen antecedentes ambiguos. La mayoria
de las veces, en estas ocurrencias, el PRONOMBRE SINGULAR MASCULINO se refiere a Dios el Padre.

“la gloria” En el AT la palabra Hebrea mds comtn para “gloria” (kabod) fue originalmente un término comercial (el cual
se referfa al uso de un par de escalas de la bascula) el cual significa “ser pesado.” Aquello que era pesado era mds valioso
o tenfa un valor intrinseco. Muchas veces el concepto de brillante (Shekinah nube de Gloria durante el tiempo que el
pueblo Judio estuvo perdido en el desierto) era agregado a la palabra para expresar la majestuosidad de Dios. Unicamente

1 es digno y honorable. 1 es demasiado brillante para que la caida humanidad lo contemple. Dios puede ser
verdaderamente conocido a través de Cristo (ver Jeremias 1:14; Mateo 17:2; Hebreos 1:3; Santiago 2:1).

El término “Gloria” es de alguna manera ambiguo:

puede ser paralelo a “la justicia de Dios”
puede referirse a la “santidad” o perfeccion” de Dios
puede referirse a la imagen de Dios en que la humanidad fue creada (ver Génesis 1:26-27; 5:1, 9:6), pero la cual mas tarde
fue estropeada a través de la desobediencia premeditada (ver Génesis 3:1-22).

TEMA ESPECIAL: GLORIA
El concepto biblico de “Gloria” es dificil de definirse. La Gloria de los creyentes es para que ellos entiendan el
evangelio y la Gloria de Dios no en ellos mismos (ver Jeremias 9:23-24).




En el AT la palabra mds comin Hebrea para “Gloria” (kbd, BDB 217) fué originalmente un término comercial
relacionado a un par de escalas de la bascula (“ser pesado”). Aquello que era pesado era mds valioso o con mas valor
intrinseco. Muchas veces el concepto de brillante era agregada a la palabra para expresar la majestuosidad de Dios (ver

xodo 19:16-18; 24:17; Isafas 60:1-2). Unicamente 1 es digno y honorable. 1 es demasiado brillante para que la caida
humanidad lo contemple. Dios puede ser verdaderamente conocido a través de Cristo (ver Jeremias 1:14; Mateo 17:2;
Hebreos 1:3; Santiago 2:1).

El término “Gloria” es de alguna manera ambiguo: (1) puede ser paralelo a “la justicia de Dios”; (2) puede referirse a la
“santidad” o perfeccién” de Dios; (3) puede referirse a la imagen de Dios en que la humanidad fue creada (ver Génesis
1:26-27; 5:1, 9:6); (4) por lo cual més tarde fué estropeada a través de la rebelion (ver Génesis 3:1-22). Este término fue
utilizado por primera vez para mencionar la presencia de YAH con Su gente durante el tiempo que el pueblo Judio anduvé
en el desierto en xodo 16:7, 10; Levitico 9:23 y Numeros 14:10.

“Amén” Esta es una manera del término Hebreo del AT para “fé” (emeth, ver Habacuc 2:4). Esta etimologia original
era “ser firme o seguro.” Sin embargo, la connotacién cambi6 hacia aquello que estd por ser confirmado (ver II Corintios
1:20). Esta palabra es usada metaféricamente de quién es fiel, leal, inquebrantable y digno de confianza (ver Robert B.
Girlestone, Sinénimos del Antiguo Testamento, paginas 102-106).

TEMA ESPECIAL: AMEN
I. ANTIGUO TESTAMENTO
A. El término “Amén” es de la palabra Hebrea para verdad (emeth) o veracidad (emun, emunah) fé y fidelidad.
B. Su etimologia se refiere a una persona con postura estable fisicamente. Lo opuesto seria alguien que es inestable,
escabullible (ver Deutoronomio 28:64-67; 38:16; Salmos 40:2; 73:18; Jeremias 23:12) o que se tropieza (ver
Salmos 73:2).
De este uso literal desarrollado de la extensién metaféricamente de fiel, leal, inquebrantable, leal y digno de
confianza (ver
Génesis 15:16; Habacuc 2:4).
C. Usos especiales
1. un pilar, II Reyes 18:16 (I Timoteo 3:15)
seguridad, xodo 17:12
firmeza, xodo 17:12
estabilidad, Isaias 33:6; 34:5-7
verdad, I Reyes 10:6; 17:24; 22:16; Proverbios 12:22
firmeza, II Crénicas 20:20; Isafas 7:9
. fidedigno (Torah), Salmos 119:43, 142, 151, 168
D. En el AT dos terminos Hebreos utilizados para describir una fé activa
1. bathach, confianza
2. yra, temor, respeto, adoracién (ver Génesis 22:12)
E. Del sentido de la verdad u honradez desarrollada de manera litdrgica, la cual fue usada para afirmar la verdad o
una
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afirmacién fidedigna es comin de otra (ver Deutoronomio 27:15-26; Nehemias 8:6; Salmos 41:13; 70:19; 89:52;
106:48).
F. La clave teoldgica para este término no es la fidelidad del ser humano, pero la de YAH(ver xodo 34:6;
Deutoronomio
32:4; Salmos 108:4; 115:1; 117:2; 138:2). La humanidad caida, tdnica esperanza es la misericordia fiel y el pacto
de lealtad
de YHVA y sus promesas.
Aquellos quienes conocen a YAH deben ser como 1 (ver Habacuc 2:4). La Biblia es la historia y el registro de
la
restauracion que hace Dios a su imagen (ver Génesis 1:26-27)hacia la humanidad. La Salvacién restaura la
habilidad de la
humanidad para tener una relacién intima con Dios. Esto es para lo que fuimos creados.
II. NUEVO TESTAMENTO
A. El uso de la palabra “amén” como una afirmacioén litirgica conclusa de la honestidad de un declaracién es comin
enel NT
(ver I Corintios 14:16, II Corintios 1:20; Apocalipsis 1:7; 5:14; 7:12).
B. El uso del término casi semejante a una oracién es comuin en el NT (ver Romanos 1:25; 9:5; 11:36; 16:27; Galatas
1:5;6:18
Efesios 3:21; Filipenses 4:20; II Tesalonicenses 3:18; I Timoteo 1:17; 6:16; II Timoteo 4:18).
C. Jests es el unico quién uso este término (muchas veces copiado por Juan) para introducir afirmaciones significantes
(ver Lucas 4:24; 12:37; 18:17, 29; 21:32; 23:43).




D. Es usado como un titulo para Jests en Apocalipsis 3:14 (posiblemente un titulo para YAH por Isafas 65:16).
E. El concepto de la fidelidad o fé, honestidad, o confianza expresada en el término Griego pistos or pistis, el cual es
traducido al Inglés como confianza, amor, creer.

RV1960 (ACTUALIZADA) TEXTO: 1:6-10
6 Estoy maravillado de que tan pronto os hayaiis alejado del que os llamé por la gracia de Cr isto, para s eguir un
evangelio diferente. 7 No que haya otro, sino que hay algunos que os perturban y quieren pervertir el evangelio de
Cristo. 8 Mas si aun nosotros, o un angel del cielo, os anunciare otro evangelio diferente del que os hemos anunciado,
sea anatema. 9 Como antes hemos dicho, también ahora lo repito: Si alguno os predica diferente evangelio del que
habéis recibido, sea anatema. 10 Pues, ;busco ahora el favor de los hombres, o el de Dios? ;O trato de agradar a los
hombres? Pues si todavia agradara a los hombres, no seria siervo de Cristo.

1:6 “Estoy maravillade” En vez de una accién de gracias-tan comun en los escritos de Pablo-Pablo observé con asombro
que los Galatas habian sido facilmente alejados de lo puro, siemple, majestuoso evangelio de la justificacién por fe por los
falsos maestros.

“tan pronto” Dos interpretaciones son posibles: (1)mucho después ellos aceptaron el evangelio que Pablo predicaba, o (2)
mucho después que los falsos maestros vinieron.

“os hayais alejado” Este verbo esta en TIEMPO PRESENTE, indicando que los Gélatas estaban en el proceso de alejarse
“ALEJARSE” es un término militar para una sublevacién. Note el énfasis estd en un elemento personal de alejarse de Dios
mismo al rechazar el evangelio de Pablo. “Alejarse” puede ser una FORMA PASSIVA DEL VERBO EN PRESENTE
pero con un contexto largo (ver 3:1ff. y 5:7) implica una FORMA PRESENTE INTERMEDIA. Esto énfatiza que aunque
los falsos maestros instigaron la sublevacién, los Gélatas participaron por voluntad propia.

“del que osllamé por la gracia de Crist 0” La frase “del que os llam6” se refiere usualmente a Dios el Padre (ver
Romanos 8:30; 9:24; T Corintios 1:9). Esto es importante porque el problema contextual con la agregacion de la frase “de
Cristo” No se ha encontrado en los papiros p46, pero es encontrado en el papiro P51, y en los manuscritos uncial 6, A, B,
K y P. Esta pudo haber sido una agregacién al principio para clarificar que este es el Padre quien los llamé a través de
Cristo. Debe de ser indicado otra vez: Dios siempre tomoé la iniciativa para la salvacién humana (ver Juan 6:44, 65;
Romanos 9; Efesios 1:3-14). Véase en el Tema Especial: Eleccién en I Tesalonicense 1:4.

“para s eguir un evan gelio diferente” “Diferente” [heteros] es muchas veces utilizado en el sentido de “otra especie
diferente ” (ver II Corintios 11:4). En el versiculo 7 allos es también traducido “otro de la misma especie en series.” Sin
embargo, en Griego Koine estos términos se estaban volviendo sinénimos y una distinction entre estos no debe de insistirse
totalmente.

1:7

NVI “No es que haya otro”
RV-1960 “no que haya otro”
LBLA “no es otro evangelio”
DHH “no es que haya otro”
BJ “no que sea otro”

No hay dos evangelios, a través del tnico y verdadero evangelio es muchas veces pervertido. La traduccién KJV de 2:7
ha sido muchas veces malinterpretada como referencia a los dos evangelios, uno para los paganos y otro para los Judios.
Este es desafortunada y no verdadera inferencia, sin embargo, pudo haber sido una afirmacién de los falsos maestros.

NVI “sino que ciertos individuos estin sembrando confusion entre ustedes”
RV-1960 “sino que hay algunos que os perturban”

LBLA “sélo que hay algunos que os perturban”

DHH “es que hay algunos que los perturban a ustedes”

BJ “sino que hay algunos que os perturban”

“Perturban” refiere a la accién a prop6sito como una accién parecida a una revuelta militar (por ejemplo: este contexto
tiene varios términos militares). “Falsos maestros” es PLURAL en 5:12, pero posiblemente solamente el lider de los
maestros falsos es en realidad mencionado por el uso del SINGULAR en 5:7 y dos veces en 5:10. Ellos son llamados
“agitadores” en 5:12. Muchos asumen que los Judaizadores de los Gdlatas eran sinénimos de los Cristianos. EI énfasis de
los Judaizadores en la Ley Judia puede verse en:
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la necesidad de circuncision (ver 2:3-4; 5:1; 6:12-15)

el guardar dias especiales (ver 4:10)

una posible inclusién de que las leyes de la comida permanezcan, lo cual es implicado en la confrontacién de Pablo con
Pedro (ver 2:11-14).

Esto era probablemente el mismo grupo de falsos maestros mencionados en II Corintios 11:26 y II Tesalonicenses 2:14-16.
Su problema no era que ellos negaran el lugar central de Cristo en la salvacidn, sino que también ellos requerian la Ley
Mosaico, lo cual confundia la gracia y el desempefio humano. EI Nuevo Pacto no se enfoca en el mérito humano (ver
Jeremias 31:31-34; Ezequiel 36:22-38).

NVI “y quieren tergiversar el evangelio de Cristo”
RV-1960 “y quieren pervertir el evangelio de Cristo”
LBLA “y quieren pervertir el evangelio de Cristo”
DHH “y que quieren trastornar el evangelio de Cristo”
BJ “y quieren deformar el Evangelio de Cristo”

“Maldicién” (anathema, ver Mateo 18:7; Romanos 9:3; I Corintios 12:3; 16:22) puede reflejar la palabra Hebrea herem la
cual se emplea en el sentido de dedicar algo a Dios. Herem desarrollé una connotacién negativa de su uso en el caso de
Jericé siendo dedicado a Dios para destruccion (cf. Jostie 6-7). La maldiciéon de Dios es un resultado natural de Su gente
rompiendo el pacto (ver Deutoronomio 27:11-26). Sin embargo, Pablo especificamente usa este término para demostrar la
seriedad del evangelio de los falsos maestros y enviarlos al infierno.

Sintacticamente, los versiculos 8 y 9 son una doublete. Sin embargo, la CONDICION DE LA TERCERA CLASE DE
LA ORACION del versiculo 8 muestra la accién potencial (por ejemplo hipotéticamente), mientras tanto la CONDICION
DE LA PRIMERA CLASE DE LA ORACION del versiculo nos muestra de forma actual, una accién supuesta (por
ejemplo la predicacién de los falsos maestros).

TEMA ESPECIAL: MALDICION (ANATHEMA)

Hay muchas palabras en Hebreo para “maldicién.” Herem era utilizada por dado algo a Dios (ver LXX como anathema,
Levitico 27:28), usualmente para destruccién (ver Deutoronomio 7:26; Josué 6:17-18; 17:12). Era el término utilizado para
el concepto “guerra santa.” Dios les dijo que el destruir a los Cananitas y Jericd era su primera oportunidad, los “primeros
frutos.”

En el NT anatema y sus formas relacionadas utilizan diferentes y variados sentidos:
como un regalo u ofrenda a Dios (ver Lucas 21:5)
como un juramento de muerte (ver Hechos 23:14)
como una maldicién o juramento (ver Marcos 14:71)
como una férmula de maldicién relacionada con Jesus (ver I Corintios 12:3)
el dar a alguien o algo para el juicio o destruccién de Dios (ver Romanos 9:3; I Corintios 16:22; Gélatas 1:8-9).

M

1:9 “Como an tes h emos dicho” Este es un INDICATIVO PLURAL ACTIVO PERFECTO, el cual se refiera a las
ensefianzas previas y predicaciones del equipo misionero de Pablo.

“Si alguno os predica diferente evangelio del que ha béis recibido” EI verbo “recibido” (INDICATIVO AORISTA
ACTIVO) es un término técnico en los escritos rabinos de “la Tradicién Verbal,” indicando que Pablo estaba pasandoles
una tradicién (ver I Corintios 15:3), pero el contexto esta enfatizando que €l no recibi6 esta tradicioén de los hombres.

Para ser un Cristiano uno debia recibir (ver Juan 1:12) o por ponerlo de otra forma, creer (ver Juan 3:16) el evangelio. La
conversion Cristiana tiene tres aspectos, todos son cruciales (los tres corresponden al uso de tres formas de pistis — pistell ,
véase la nota en 1:23-24):
recibir a Jesus personalmente
creer en las verdades del NT sobre 1
vivir una vida comlade 1
Debe de ser clarificado que los elementos centrales del evangelio de Pablo vinieron de Jesus directamente (ver versiculo
12). Pablo los observé y los desarroll6 por varios afios, antes que €l fuera a visitar a la Madre Iglesia y a sus lideres en
Jerusalén (ver Gdlatas 1:18; 2:1). Sin embargo, Pablo también aprendié mucho sobre las palabras y acciones de Jests de
aquellos que lo conocieron en carne:
aquellos que él habia perseguido le testificaron sobre Jesus
el vi6 y oy6 la defensa de Esteban (ver Hechos 7:58)

Ananias le testifico de Jesus (ver Hechos 9:10-19)

él visit6 a a Pablo por 15 dias (ver 1:18)

Adicionalmente, Pablo también menciona muchos credos o himnos de los principios de la Iglesia en sus escritos (ver 1:4-5;
I Corintios 15:3-4; Efesios 5:14; Filipenses 2:6-11; Colosenses 1:15-20; I Timoteo 3:16); y menciona las tradiciones




Cristianas muchas veces (ver I Corintios 11:2; II Tesalonicenses 3:6). Pablo hablaba en términos especificos y en sentido
cauto por las acusaciones de los falsos maestros.

1:10 “Pues, ;b usco ahora el favor delos hombres, 0 el de Dios? Este desarrollo y continuacién del tema, el cual
comienza en 1:1. Las palabras fuertes de Pablo a los falsos maestros, probaba que €l no estaba tratando de agradar a los
hombres, quienes aparentemente alegaban esto. Pablo, posiblemente estaba siendo criticado por sus afirmaciones que él
habfa convertido todas las cosas iguales para todos los hombres como I Corintios 9:19-27; Hechos 21:17-26. Esto fue
malinterpretado como (1)comprometedor con la cultura pagana o (2) sus predicaciones sobre dos evangelios, uno para los
Judios y otro mds facil para los paganos.

“Pues si” Versiculo 10 es una ORACION CONDICIONAL SEGUNDA CLASE la cual expresa la afirmacién “contraria
al hecho.” Si amplificamos la oracién se leeria: “Pues si estamos tratando de agradar a los hombres, lo cual no estoy
haciendo, entonces yo no seria un servidor intimo de Cristo, lo cual yo soy.”

“todavia agradara a los hombres” Se ha discutido mucho sobre la palabra “todavia.” ;Implica esto que él nunca apel6
a los hombres o que esta fuera una confesién como un celoso Fariseo, como lo era en sus principios que el intento agradar a
los hombres (por ejemplo Fariseos, ver 1:14)?

“no seria siervo de Cristo” Esta es una alusion a las ensefianzas de Cristo, que uno no puede servir a dos sefiores (ver
Mateo 6:24). “Servidor intimo” pudo haber sido usado por Pablo para referirse a (1)Jestis como SENOR y Pablo como
esclavo; o (2) un titulo honorifico de liderazgo del AT usado por Moisés (ver Deutoronomio 34:5; Josué 8:31,33), Josué(ver
Josué 24:29; Jueces 2:8), y a David (ver II Samuel 7:5; titulo, Salmos 18).

RV-1960 TEXTO: 1:11-17

11 Mas os hago saber, hermanos, que el e vangelio anunciado por mi, no es segiin hombre; 12 pues yo ni lo recibi ni
lo aprendi de hombre alguno, sino por revelacion de Jesucristo. 13 Porque ya habéis oido acerca de mi conducta en
otro tiempo en el judaismo, que perseguia sobremanera ala iglesia de Dios, y 1 a asolaba;(A) 14 y en el judaismo
aventajaba a muchos de mis contemporaneos en mi n acién, siendo mucho mas cel oso d e 1 as tradiciones d e mis
padres.(B) 15 Pero cuando agradé a Dios, que me aparté desde el vientre de mi madre, y me llamé por su gracia, 16
revelar a su Hijo en mi,(C) para que yo le predicase entre los gentiles, no consulté en seguida con carne y sangre, 17
ni subi a Jerusalén a los que eran apéstoles antes que yo; sino que fui a Arabia, y volvi de nuevo a Damasco.

1:11-2:14 Esta es una unidad literaria en la cual Pablo defiende su apdstolado, asi como defender su evangelio.

1:11

NVI “Quiero que sepan, hermanos”
RV-1960 “Mas os hago saber, hermanos”
LBLA “Pues quiero que sepais, hermanos”
DHH “Sepan ustedes esto, hermanos”

BJ “Porqu les hago saber, hermanos”

La KJV se traduce esto como “Yo te certifico a ti,” como una frase técnica de rendicion de la frase (ver I Corintios 12:3;
15:1; II Corintios 8:1).

1:11-12 “ que el ev angelio anuncia do por mi, no es seg in ho mbre” Aqui empieza una frase la cual repite el par de
reclamos de 1:1. Pablo reclamé que este mensaje no tenia origen humano (ver Il Tesalonicenses 2:13; II Pedro 1:20-21).

1 més adelante declararia que €l no lo recibi6é de ningtin hombre. La palabra “recibir” era utilizada por los estudiantes a
los que se les ensefiaba en las escuelas de rabinicas. El evangelio era contrario a las ensefianzas que Pablo recibia como un
estudiante rabinico en Jerusalén. Le fué ensefiado a 1 por revelacion de JesuCristo, ambas veces en camino a Damasco y
en Arabia (ver Efesios 3:2-3). ; 1afirmé esto tres veces en los versiculos 11-12!

1:12 “sino por revelacion de Jesucristo” Esto puede ser un CASO DE SUBJETIVO GENITIVO (enfatizando a Jesus
como un agente de Revelacién) o como CASO OBJETIVO GENITIVO (enfatizando a Jesis como el contenido de la
revelacion, ver versiculo 16).

1:13 “Porque ya habéis oido acerca de mi conducta en otro tiempo en el judaismo” No se sabe con certeza como esas
iglesias lo oyeron: (1)era de conocimiento comun; (2)Pablo lo compartié con ellos; o (3) los falsos maestros habian eludido
a su conducta pasada. Judaismo parece referirse a Fariseismo (ver Hechos 26:4-5). Después de la destruccion de Jerusalén
en 70 D.C. por el general Romano Tito, el partido Fariseo de la ciudad de Jamnia. El elemento Saduceo era completamente




eliminado y el Fariseismo desarrollado dentro del Judaismo Rabinico Moderno. Pablo menciona algo sobre su vida como
un Fariseo celoso en Filipenses 3:4-6.

NVI “que perseguia a la iglesia de Dios, tratando de destruirla”

RV-1960 “que perseguia sobremanera a la iglesia de Dios, y la asolaba”

LBLA “de cuan desmedidamente perseguia yo a la iglesia de Dios y trataba de destruirla”
DHH “y como persegui con violencia a la iglesia de Dios y procuré destruirla”

BJ “cuan encarnizadamente perseguia a la Iglesia de Dios y la devastaba”

Este verbo en TIEMPO IMPERFECTO es usado en Hechos 9:4; refieriéndose a su actividad repetitiva descrita en
Hechos 8:1-3; 22:20; y 26:10. Estos son los mismos contextos generales, con el cual Pablo compartia su testimonio
personal.

Por “immensurable” (hipérbole), véase TEMA ESPECIAL siguiente:

TEMA ESPECIAL: EL USO DE PABLO DE LOS COMPUESTOS “HUPER”

Pablo tenfa una especial aficién por crear palabras nuevas usando la PREPOSICION Griega huper, la cual basicamente
significaba “por encima” o “superior.” Cuando esta es usada con el GENITIVO (HABLATIVO) significa “en nombre de.”
También puede significar “acerca de” o “concerniente” como peri (ver II Corintios 8:23; II Tesalonicenses 2:1). Cuando es
utilizado con el ACUSATIVO significa “sobre,” “por encima” o “mds alla” (ver A. T. Robertson, Una Gramdtica del
Nuevo Testamento Griego en | a Luz de | a Inves tigacion Historica, paginas 625-633. Cuando Pablo queria resaltar un
concepto, €l utilizaba esta PREPOSICION en una palabra compuesta. A continuacién se presenta un listado de los usos
especiales de Pablo de este PREPOSICION en palabras compuestas.

A. Hapax Legomenon (utilizada una sola vez en el AT)

. Huperakmos, uno pasa a la vida principal, I Corintios 7:36

. Huperauxan , incrementar tremendamente, abundancia, II Tesalonicenses 1:3

. Huperbain , sobrepasarse o transgredir, I Tesalonicenses 4:6

. Huperkeina, mas alla, II Corintios 10:16

. Huperekteina, extralimitado, IT Corintios 10:14

. Huperentugchan , interceder, Romanos 8:26

Hupernikao, ser abundantemente victorioso, Romanos 8:37

. Huperpleonaz , extremada abundancia, I Timoteo 1:14

. Huperupso , exaltar extremadamente, Filipenses 2:9

. Huperphrone , tener pensamientos elevados, Romanos 12:3

B. Palabras utilizadas solamente en los escritos de Pablo.
1. Huperairomai, exaltarse uno mismo desmedidamente, IT Corintios 12:7; II Tesalonicenses 2:4
2. Huperballont s, sobremedido, superabundante, II Corintios 11:23; (ADVERBIO solamente aqui, pero VERBO en
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Corintios 3:10; 9:14; Efesios 1:19; 2:7; 3:19)
3. Huperbol , pasarse, una extraordinaria armadura (?), Romanos 7:13; I Corintios 12:31; II Corintios 1:8; 4-7, 17,
22:7,
Galatas 1:13
Huperekperissou, rebasando toda medida, Efesios 3:20; I Tesalonicenses 3:10; 5:13
Huperlian, en el mas alto nivel o de forma suprema, Il Corintios 11:5; 12:11
Huperoch , importancia, eminencia, I Corintios 2:1; I Timoteo 2:2
Hu perperisseu , super abundar, Romanos 5:20 (VOZ MEDIANA, ser abundantemente lleno, rebosando, II
C0r1nt10s 7:4)
C. Palabras utilizadas por Pablo y raramente por otros escritores del NT
1. Huperan , sobre todo las cosas, Efesios 1:21; 4:10; y Hebreos 9:5)
2. Huperech , excelencia, supremacia, Romanos 12:1; Filipenses 2:3; 3:8; I Pedro 2:13
3. Huper phanos, asumir o altivo, Romanos 1:30; II Timoteo 3:2 y Lucas 1:51; Santiago 4:6; I Pedro 5:5
Pablo era un hombre de gran pasién; cuando las cosas o la gente era buena, ellos eran muy buenos y cuando ellos eran
malos, ellos eran muy malos. Esta PREPOSICION le permitia expresar sus sentimienos excepcionales sobre el pecado,
Cristo y el Evangelio.

\'.O\SJ‘.#

“la iglesia de Dios” Ekklesia es una palabra Griega compuesta de “fuera de” y “llamar a.” Esta palabra era utilizada en
Griego Koine para describir una especie de asamblea, como una asamblea del pueblo (ver Hechos 19:32). La Iglesia
escogid este término porque era usado en el Septuaginto, la traduccioén Griega de el AT, escrito tan temprano como 250 A.C.
para la biblioteca de Alexandria, Egipto. Este término Griego traducido al término Hebreo qahal que era usado para la frase
del pacto “la asamblea de Israel” (ver Numeros 20:4). Los escritores del NT aseguraron que ellos ‘“eran los llamados




divinamente” que ellos eran la Gente de Dios de sus dias. Ellos no observaron ningtin cambio radical entre la Gente de
Dios del AT y ellos mismos, La Gente de Dios del NT. Debemos de afirmar que la Iglesia de JesuCristo es la verdadera
herencia de las escrituras del AT, no el moderno rabinismo Judaico.

Note que Pablo menciona a las iglesias locales en 1:2 y la Iglesia Universal en 1:13. “Iglesia” es utilizada en tres diferentes
maneras en el NT: (1) casas iglesias (ver Romanos 16:5); (2) iglesias locales y del drea (ver 1:2; I Corintios 1:2); y (3) el
cuerpo entero de Cristo en la tierra (1:13); Mateo 16:18; Efesios 1:22; 3:21; 5:23-32.

“y la asolaba” Este frase verbal esta en TIEMPO IMPERFECTO, significando accién repetida en tiempo pasado.

14 “y en el judaismo aven tajaba a m uchos d e mis conte mporaneos” Esto se refiere a los estudiantes compaifieros
rabinicos de Pablo en Jerusalén. jNadie es mas entusiasta que un estudiante en su primer afio de Teologia! El fervor Judio
por la Ley era/es actual devocion y celo sin conocimiento y verdad (ver Romanos 10:2). jPablo estaba tratando de agradar
sus contemporaneous Judios!

“siendo mucho mas celoso de las tradiciones de mis padres” Aqui se usa el término Judio “tradiciones”, el cual era un
término técnico por “la Tradicidon Oral.” Los Judios crefan que la Tradicién Oral, como los escritos del AT, fue dado por
Dios a Moisés en el Monte Sinai. La Tradicién Oral significaba rodear, proteger e interpretar los escritos del AT. Mads
tarde fue codificado en los Talmud de Babilonia y Palestina, esto fue el resultado del formalismo y populismo, en vez de
una relacion de fé vital (ver Isaias 29:13; Colosenses 2:16-23; II Timoteo 3:1-5). Véase la nota en “tradiciones” en II
Tesalonicenses 2:15.

1:15

NVI “Cuando él tuvo a bien”
RV-1960 “y me llamé por su gracia”
LBLA “tuvo a bien”

DHH “tuvo a bien”

BJ “tuvo a bien”

Muchos antiguos manuscritos fidedignos, en vez de tener el término “Dios,” usan el PRONOMBRE MASCULINO “€l,”
(ver manuscritos P46 y B). Theos [Dios] aparece en los manuscritos 8, A y D. “ 17 tenifa su procedencia original y el
escriba agregd mas tarde theos para aclarar este pronombre ambiguo.

“que me apartd desde el vientre de mi madre, y me llamé por su gracia” Pablo esta aludiendo al llamado de algunos
profetas del AT, particularmente de Jeremias (ver Jeremias 1:4-5, o el Servidor de YAH, Isafas 49:1,5). EIl sinti6 un
Ilamado divino hacia el ministerio. Esta es otra forma de afirmar que su autoridad y apdstolado no provenia de los hombres
(ver versiculos 1, 11-12). EI concepto de ser “llamado: por Dios es enfatizado en el testimonio personal de Pablo (ver
Hechos 9:1-19; 13:2; 22:1-16; y 26:9-18). Algunos de los pasajes biblicos mds fuertes por eleccién pueden encontrarse en
los escritos de Pablo (ver Romanos 9 y Efesios 1).

1:16

NVI “revelarme a su Hijo”
RV-1960 “revelar a su Hijo en mi”
LBLA “revelar a su Hijo en mi”
DHH “hacerme conocer a su Hijo”
BJ “revelar en mi a su Hijo”

“Revelar” [apocalupt ], traducido “revelaciones” en el versiculo 12 tipicamente significa “una clara manisfestacién o
ceremonia.” Aparentemente esto ocurrié en el camino a Damasco y mads tarde en Arabia (ver versiculo 17).

La frase “en mi” ha sido debatida mucho. Algunos creyentes creen que significa que Dios revel6 Jesus a Pablo, mientras
otros piensas que significa que Dios revel6 a Jesus a través de Pablo. Ambas creencias son correctas. La Versién Revisada
traducida al Inglés combina dos posibilidades (“revelé a su Hijo y a través de mi). El mds largo contexto parece encajar
mejor en la primera opcién. En el versiculo 16 la segunda opcién encaja mejor.

“para que yo l e predicase entre los gentiles” La frase “en mi’es paralela a “entre los gentiles.” Dios llamé a Pablo
para predicar a los paganos (ver Hechos 9:15; 22:15; 26:16-18; Gélatas 2:9). Nosotros derivamos la palabra en Inglés
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étnico” de la palabra Griega “gentiles.”

NVI “no consulté con nadie”
RV-1960 “no consulté en seguida con carne y sangre”
LBLA “no consulté enseguida con carne y sangre”



DHH “no fui entonces a consultar con ningin ser humano”
BJ “sin pedir consejo ni a la carne ni a la sangre”

A esto parece referirse Pablo en su tiempo privado de estudio en Arabia (ver versiculo 17). No estamos seguros cudnto
tiempo estudio o cudnto tiempo permanecié en Arabia. Probablemente fue en el Reinado de Nabatean, el cual es muy
cercano a la ciudad de Damasco, justo al sureste (ver II Corintios 11:32). Del versiculo 18 parece que lo mis que
permaneci6 fueron tres afios (pero no necesariamente). El propdsito bésico al mencionar esto (esta omitido en el libro de
Hechos) fue mostrar que él no recibi6 su evangelio de los Apdstoles en Jerusalén, pero de Dios y por Dios (ver versiculos 1,
11-12).

1:17 “alos que eran ap éstoles an tes q ue yo” Ciertamente Pablo reconocié el liderazgo original de los Doce, pero
también afirmé su igualdad con ellos.

RV-1960 TEXTO: 1:18-24

18 Después, pasados tres afios, subi a Jerusalén(D) para ver a Pedro, y permaneci con él quince dias; 19 pero no vi
a ningun otro de los apéstoles, sino a Jacobo el hermano del Sefior. 20 En esto que os escribo, he aqui delante de Dios
que no miento. 21 Después fui a las regiones de Siriay de Cilicia, 22y no era conocido de v ista a las iglesias de
Judea, que eran en Cristo; 23 solamente oian decir: Aquel que en otro tiempo nos perseguia, ahora predica la fe que
en otro tiempo asolaba. 24 Y glorificaban a Dios en mi.

1:18 “Después, pasados tres aiios, subi a Jerusalén” Pablo libremente admite que el visit6 Jerusalén. El énfasis de esta
oracion es que Pablo no tenfa ningtn contacto con Jerusalén o con los Doce hasta tres afios después de su conversion. El
libro de Hechos tiene registrado cinco visitas de Pablo a Jerusalén, pero Gélatas solamente tiene registrado dos visitas. Es
muy dificil saber si las visitas registradas en Hechos son similares a las registradas en el libro de Gdlatas o si hay alguna
otra visita adicional. La mayoria de la gente cree que esta visita mencionada en el versiculo 18 es la misma visita
registrada en Hechos 9:26-30.

“permaneci con é1” Esta es una frase Griega, de la cual podemos obtener nuestra palabra en Inglés “historia.” Pablo fue

(1) para conocer a Pedro o (2) para el propésito especifico de aprender de Pedro las ensefianzas de Jestds. Sin embargo,
Pablo no se quedo con Pedro el tiempo completo (ver Hechos 9:28-30). 1 estaba predicando en la zona y probablemente
solo paso las tardes y los Sdbados con él. Este versiculo también enfatiza que €l solamente se quedo por quince dias, el cual
fue un tiempo muy corto para permancecer en una instruccién tan extensa. Sin embargo, de la terminologia Paulina y la
teologia tan obvia en I y II Pedro, Pedro haya aprendido mas de Pablo, que Pablo de Pedro.
1:19 “pero no vi a ningin otro d e los ap éstoles, sino a Jacobo el hermano del Sefior” Esta oracién Griega es muy
ambigua. El contexto implica que Jacobo era un apdstol pero este significado puede no ser correcto. Estos (apdstoles) se
refieren a Pedro en el versiculo 18. Jacobo parece ser uno de los “apdstoles” en el mismo sentido que Barnabds (Hechos
12:4, 14); Andrénico y Junias (ver Romanos 16:7); Apolo (ver II Corintios 4:9); Epafrodito (Filipenses 2:25); o Silvano y
Timoteo (ver I Tesalonicenses 2:6; Hechos 18:5). Este Jacobo fue identificado como el medio hermano de Jesis (Mateo
13:55; Marcos 6:3), de manera de diferenciarlo de Jacobo el Apdstol, parte del Circulo Interno, quién fue muerto muy
tempranamente (Hechos 12). Por muchas generaciones la iglesia en Jerusalén ha tenido un pariente fisico de Jestis como su
lider. Varios pasajes biblicos (ver Hechos 12:17; 15:13; 21:18; I Corintios 15:7 y Santiago I;1) indican que Jacobo era el
lider mas importante en la Iglesia en Jerusalén. Véase los Temas Especiales: Enviar al 1:1.

1:20 “En esto que o s escribo, he a qui delante de Dios que no miento” Pablo conocia la seriedad de la toma de un
juramento y atin sentia que era importante reafirmar su veracidad por un juramento (ver Romanos 9:1; I Timoteo 2:7).
Pablo también menciono a Dios como su testigo de veracidad en cualquier parte. (ver Romanos 1:9; II Corintios 1:23; 4:2;
11:31; I Tesalonicenses 2:5,10). Pablo estaba seguro de el origen divino del contenido de su mensaje.

1:21 “Después fui a las regiones de Siriay de Cilicia” Siria y Cilicia eran provincias Romanas, pero la provincia mas
pequeia de Cilicia era totalmente independiente (ver Hechos 15:41). Esta serfa la razén que fue mencionada en Segundo
lugar, aunque en la cronologia ocupa el primer lugar, el trabajo de Pablo en Cilicia primero, fue en el lugar donde estaba
Tarso, donde su pueblo estaba ubicado. Esto parece estar registrado en Hechos 9:30. EI tiempo de Pablo en Siria
conjuntamente con Antioquia, la cual era la capital de la provincia Romana de Siria. Este periodo esta registrado en
Hechos 11:25-26.

1:22 “n o era con ocido de vista al as iglesias de Judea” La palabra “desconocido” en Griego refleja en el cognate
“agnostico.” “Conocimiento” [gnosis] en este caso tiene el ALFA PRIMITIVO, el cual lo niega. Esto es un tanto
sorprendente, porque Pablo era un famoso perseguidor de la Iglesia; sin embargo, no todas las iglesias sabian quién era él, y
€l no busco ningtn reconocimiento de las iglesias de Palestina por su ministerio.
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1:23-24 Aunque Pablo no busco reconocimiento de estas iglesias principiantes Judias Cristianas, estas iglesias lo
reconocieron a él (ver versiculo 24) cuando ellos oyeron sobre su ministerio entre los Gentiles. Este es otro puente en su
argumento contra los falsos maestros Judios “Cristianos” quienes decian que €l no tenia la autoridad apropiada.

“la fe” Este término tenia varias y distintas connotaciones:
Segtin el AT significa “fidelidad” o “honradez;” por consiguiente, es utilizado hacia nuestra confianza en la fidelidad de
Dios o en nuestra confianza en las promesas de Dios.
en aceptar o en recibir la oferta gratis de Dios de perdén en Cristo
en el sentido de la fe, vivencia divina
en el sentido colectivo de la fe Cristiana o verdad sobre Jesus (ver Hechos 6:7 y Santiago versiculos 3 y 20) En varios
pasajes, como II Tesalonicenses 3:2; es dificil saber que sentido tenia Pablo en mente. Aqui la opcién #4 es la mejor.

PREGUNTAS PARA DISCUTIR

Este es un comentario-guia de estudio, lo que significa que Usted es responsable de su propia interpretacién de la Biblia.
Cada uno de nosotros debe de caminar en la medida del entendimiento que uno posee. La Biblia, el Espiritu Santo y Usted
son responsables por la interpretacion de la Biblia. Usted no debe ceder este, que es su privilegio, a un comentarista quien
quiera que este sea.

Estas preguntas para discutir son proporcionadas para ayudarle a pensar a través de los mayores temas de esta seccion de
este libro. Estos han sido pensados para provocarle el pensamiento, no definitivo.

(Qué es auténtico sobre el saludo de Pablo a las iglesias de Galacia?

Enumere las tres fases que describe la persona y trabajo de Cristo encontrado en el versiculo 4.

(Porque Pablo estaba consternado sobre las acciones de las iglesias de Galacia?

(Quienes eran los falsos maestros y cual era el contenido basico de su mensaje?

(Que significa el término maldito?

(,Como les probo Pablo que €l no era un agradador de hombres?

(Porque Pablo repite el énfasis que hizo en 1:1 otra vez en los versiculos 11 y 12?

(,Como usaban los falsos maestros la vida pasada de Pablo para usar esto en contra de é1?

(Porque fue Pablo a Arabia?

Explica alguno de los posibles cargos que los falsos maestros hicieron contra Pablo y como el les respondi6 en 1:10 ff.
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DIVISION DE PARRAFOS DE LAS TRADUCCIONES MODERNAS

Reina-Valera 1960 La Biblia Dios Habla Hoy Biblia de Jerusalén

(RV-1960) de las Américas (DHH) =N))
(LBLA)

Defendiendo el Los apostoles respaldan La asamblea de
evangelio a Jerusalén

Pablo
2:1-10 2:1-10 2:1-10
Pablo reprende a Pedro  Judios y Gentiles Dios nos hace justos por la Pedro y Pablo en
en justificados fé en Antioquia
Antioquia por la fé Jesucristo 2:11-14

2:15-21

2:11-14 2:11-21

El evangelio de Pablo
2:15-17

TERCER CICLO DE LECTURA (véase paginas vii.)

Este es un comentario-guia de estudio, lo que significa que Usted es responsable de tu propia interpretacion de la Biblia.
Cada uno de nosotros debe de caminar en la medida del entendimiento que uno posee. La Biblia, el Espiritu Santo y Usted
son responsibles por la interpretacion de la Biblia. Usted no debe ser este, que es su privilegio, a un comentarista quien
quiera que este sea.

Lea el capitulo completo todo de una vez. Identifique los temas. Compare las divisiones de temas con las 4 traducciones
de arriba. Parafrasear no es inspirarse pero es la respuesta para seguir la intension original del autor, la cual, es el Corazén
de la interpretacion. Cada pdrrafo tiene un tema y solamente un tema.

Primer parrafo

Segundo parrafo

Tercer parrafo

Etc.



INFORMACION CONTEXTUAL

A. Esta seccién continua la unidad literaria (Pablo defiende su Apdstolado) el cual empezd en 1:11 y se extiende hasta 2:14.

B. En 2:15-21 este es un pasaje de transicién que introduce el contenido del evangelio de Pablo, mds profundamente elaborado
en los capitulos 3 y 4. Esta es la defensa autobiografica de su apdstolado y su evangelio basado en la revelatoria voluntad
de Dios y no la de ninguna tradicién humana, ain aquellas tradiciones derivadas de los Doce Apdéstoles y de la Iglesia de
Jerusalén.

C. Este pasaje es notoriamente dificil para interpretarlo por dos razones:

1.La primera seccion, versiculos 1-10, contiene idiosincracias gramaticales. Pablo comienza con un tema en los versiculos 1 y
2, pero en los versiculos del 3-10 rompe con el tema y con una serie de tres paréntesis y oraciones quebradas. El tema de
los versiculos 1-2 los resume otra vez en los versiculos 6-10. Sin embargo, esto es dificil de graficar gramdaticalmente,
pero el signifcado general es claro.

2.La siguiente seccion, versiculos 11-21, es también dificil de interpreter porque la conclusion de Pablo y la discusién de Pedro
es incierta. Las traducciones NRSV, RV, BB Y LLA omiten la mencion al versiculo 14, mientras que la NASB termina
con la mencién al versiculo 21. Creo que Pablo concluyé su discurso a Pedro en los versiculos 14 y su resumen teoldgico
relacionado con la creencia de los Judios y el entendimiento de los Judaizadores del lugar de la Ley empieza en los
versiculos 15 hasta el versiculo 21.

Pablo contesta una serie de preguntas, cargos y malentendidos sobre su evangelio de la gracia gratuita de Dios en los
versiculos 15-21. Las preguntas no son de Pedro pero de los Judaizadores y sus partidarios Fariseos. Su respuesta a estas
preguntas seran ampliadas en los capitulos 3 y 4.

ESTUDIO DE LA PALABRA Y FRASE

RV-1960 TEXTO: 2:1-10

1 Des pués, pasados catorce afios , subi otra vez a Jerus alén(A) con Bernabé, llevando ta mbién con migo a T ito. 2
Pero subi segiin una revelacién, y para no correr o haber corrido en vano, expuse en privado a los que tenian cierta
reputacion el evangelio que predico entre los gentiles. 3 Mas ni aun Tito, que estaba conmigo, con todo y ser griego,
fue obligado a circuncidarse; 4y esto a pesar de los falsos hermanos introducidos a escondidas, que entraban para
espiar nuestra libertad que tenemos en Cristo Jesus, para reducirnos a esclavitud, 5 a los cuales ni por un momento
accedimos a s ometernos, para que la verdad del evangelio per maneciese con vos otros. 6 Pero de los que teni an
reputacion de ser algo (lo que hayan sido en otro tiempo nada me importa; Dios no hace acepcion de personas(B)), a
mi, pues, los de rep utacion nada nuevo me comunicaron. 7 Antes por el contrario, como vieron que me habia sido
encomendado el evangelio d e la incircuncision, como a Pedro el de la ci rcuncision 8 (pues el que a ctu6 en P edro
para el apostolado de la circuncisién, actué también en mi para con los gentiles), 9 y reconociendo la gracia que me
habia sido da da, Ja cobo, C efas y J uan, que er an co nsiderados co mo co lumnas, nos dierona miy a Bernabé la
diestra en sefial de co mpafierismo, para que nosotros fuésemos a los gentiles, y ellos a la circuncisié n. 10 Solamente
nos pidieron que nos acordasemos de los pobres; lo cual también procuré con diligencia hacer.

2:1 “después, pasados catorce afios” El periodo de catorce ha sido el tema de desacuerdo entre muchos eruditos. Este
periodo de tiempo puede estar relacionado a: (1) La conversién de Pablo (ver 1:15-16); (2) El tiempo que paso Pablo en
Arabia (ver 1:17); o (3) su primera visita a Jerusalén (ver 1:18). El elemento del tiempo es Gnicamente significante para
mostrarnos que tan atrasados y esporddicos eran sus visitas y contactos con los Apdstoles en Jerusalén.

“subi otra vez a Jerus alén” “Otra vez” implica la segunda o la mds reciente visita. El tiempo exacto es incierto, pero en
Hechos se tienen documentadas cinco visitas diferentes de Pablo a Jerusalén. Las ultimas dos son muy tarde para ser
mencionadas en este contexto, pero cual de las otras tres él quiso decir que era incierta. Yo personalmente creo que Gdlatas
2 se relaciona con Hechos 15, porque en ambos casos Barnabé estaba presente, el tema en ese momento era el mismo,
Pedro y Jacobo también son mencionados. Mas alla de la especulacién de este autor, otros eruditos como el prominente
F.F. Bruce en el Nuevas Series de Comentarios Internacionales y Richard Longenecker en la Serie de Comentarios Biblicos
Internacional, creen que Gélatas 2 se relaciona a la visita durante el hambre en Jerusalén que se encuentra en Hechos 11:30.

La frase “subfi a Jerusalén” es teoldgico por naturaleza. Una referencia conversa ocurre en Hechos 11:27, cuando ellos
fueron:abajo a Antioquia.” Jerusalén, porque esta es la ciudad santa, la cual es considera estar “arriba” en cualquier
direccion.

“con Bernabé” Hechos 4:6 provee informacién sobre Bernabé, quién era un Levita de Chipre, cuyo nombre era Jose. Los
discipulos le pusieron de sobrenombre Bernabé que significa “hijo del &nimo.” 1 era el primero en aceptar la conversion
de Pablo. (ver Hechos 11:24). 1 era obviamente un lider de la Iglesia de Jerusalén (ver Hechos 11:22) asi como Silas (ver
Hechos 15:22). El fue a Tarso y busco a Saul para que le ayudara con el trabajo en Antioquia (ver Hechos 11:19-27). El
fue el compafiero misionero de Pablo en su primer viaje misionero.



“llevando también conmigo a Tito” Tito era uno de los ayudantes fieles de Pablo (ver II Corintios 8:23). El lo usaba en
lugares dificiles especiales como Corinto y Creta. 1 era completamente un Gentil, y no mitad-Gentil como Timoteo. La
iglesia de Jerusalén no demandaba que Pablo lo circuncidase a él (ver Hechos 15). Sorprendentemente, Tito nunca fue
mencionado por nombre en Hechos. Sir William Ramsay y A. T. Robertson especulaban que Tito era el hermano de Lucas,
explicando la ausencia de cualquier mencién especifica de él (un acto de humildad familiar), pero esto no estd comprobado.
Martin Lutero especula que Pablo tomd6 a Tito con €l a Jerusalén como un juicio de ensayo. Otros dicen que el tomé a Tito
junto con él, pero solamente Pablo se da cuenta del significado del fracaso de la Iglesia de Jerusalén para demandar que
Tito fuera circuncidado porque €l era un Griego puro (ver versiculo 3).

2:2 “Pero subi segin una revelacion” Si uno assume que Hechos 15 es el escenario, Hechos 15:2 tiene una discrepancia.
Sin embargo, se ha supuesto que la revelacién vino de uno de los cinco profetas en Antioquia, quienes se lo expresaron a la
iglesia. Después la iglesia en Antioquia le paso a Pablo la necesidad de visitar Jerusalén.

“expuse en privado a los que tenian cierta reputacion el ev angelio que predico e ntre los gentiles” FEsto es muy
significativo en relacién a los versiculos 3-5. ;Porque Pablo expuso su evangelio ante los Apdstoles? (1) ;Queria que ellos
estuvieran de acuerdo con él y reafirmaran su evangelio? o (2) (Estaba Pablo reaccionando a la presencia de los falsos
maestros? La tltima posibilidad encaja mejor entre paréntesis a un lado de los versiculos 4 y 5. Esta sesion cubierta parece
estar paralela a Hechos 15:12.

NVI “y me reuni en privado con los que eran reconocidos como dirigentes”

RV-1960 “expuse en privado a los que tenian cierta reputacion”

LBLA “pero lo hice en privado a los que tenian alta reputaciéon”

DHH  “Y lo expliqué también en privado ante aquellos que eran reconocidos como de mayor autoridad”
BJ “tomando aparte a los notables”

Leyendo Hechos 15 para encontrar una reunion privada primero plantea una dificultad. Sin embargo, Hechos 15:2b y
versiculo 6 pueden referirse a la reunion de los mds altos lideres. Pablo pudo haberse reunido con los lideres primero para
el proposito de obtener una mejor audiencia en vez de una reunién con toda la congregacién, lo cual puedo haber sido
previamente infiltrada por los Judaizadores (aquellos quienes demandaban que uno debe de ser Judio antes de que pudiera
ser salvo).

Algunos eruditos han sugerido en afios recientes, probablemente debido al sobre énfasis de los teélogos Tiibingen de
Alemania, que habia tensién entre Pablo y los Apdstoles en Jerusalén. Algunos aciertan en las tres frases inusuales de
Pablo referente a los lideres de Jerusalén encontradas en 2:2, 6 (dos veces), y 9 son en cierta manera despreciativas. Estas
frases pueden ser vistas como peroyativo con tres puntos en mente: (1) Ellos subrayan el sobre énfasis de los Doce
Apéstoles Originales en su intento por despreciar a Pablo, no que Pablo haya tenido tensiones personales con los Doce; (2)
Posiblemente Pablo esta desilucionado con alguna de las acciones de los Apdstoles como lo dice Hechos 8:1 donde ellos no
entienden la mission munidal de la Iglesia, o en la manera vergonzosa en que Pedro se retira de la mesa de compafierismo
con los Gentiles por la llegada de varios de Jerusalén en Gdlatas 2:11-14; o (3) Estas frases quizas no se refieren a los
Ap6stoles, pero a otros lideres de la Iglesia quienes alegaban autoridad o que preferian a algunos de los Apdstoles.

NVI “para que todo mi esfuerzo no fuera en vano”
RV-1960 “y para no correr o haber corrido en vano”

LBLA “para cerciorarme de que no corria ni habia corrido en vano”
DHH “para dejar en claro que lo que yo estaba haciendo o habia hecho no era trabajo inutil”
BJ “para saber si corria o habia corrido en vano”

Esto obviamente no se refiere a Pablo buscando afirmacién teolégica de los lideres de Jerusalén, porque esto iria en
contra del contexto entero. Pero aqui, la practicabilidad del esfuerzo de la misién entre los Gentiles estaba en peligro y
Pablo tenfa la esperanza y oraba por los consensos, los cuales él subsecuentemente recibia. Pablo expresé temores
similares en otros sitios. (ver I Corintios 15:58 y Filipenses 2:16).

2:3 “ Mas niaun T ito, q ue es taba conm igo, con tod oy s er gri ego, fu e ob ligado a ci rcuncidarse” Aun con su
significado franco, muchas preguntas surgieron con respecto: (1) la variaciéon de un manuscrito en versiculo 5 donde la
palabra “no” es omitida en la familia occidental de manuscritos, particularmente manuscrito D; y (2) la ambiguedad del
versiculo 4, el cual causo que algunos dijeran que Pablo si circuncido a Tito, no por obligacién pero para mostrar su
Libertad. Sin embargo, esto subestimo la estructura entera del argumento de Pablo. Pablo estaba ya siendo atacado,
aparentemente por la circuncision de Timoteo (ver Hechos 16:3) quien era mitad Judio, pero el no cederia, ni por un minuto,
a la circuncisién de Tito. El tema no era realmente la circuncision (ver Romanos 2:28-29 y Galatas 6:15), pero como un ser
humano hace lo correcto con Dios. En Gélatas Pablo compare los trabajos orientados de manera de los Judios y
Judaizadores con la gracia orientada de manera al evangelio de Jesus.



NVI “algunos falsos hermanos se habian infiltrado entre nosotros”
RV-1960 “y esto a pesar de los falsos hermanos introducidos a escondidas”

LBLA “Y esto fue por causa de los falsos hermanos introducidos secretamente”
DHH “Algunos falsos hermanos se habian metido entre nosotros a escondidas”
BJ “Pero, a causa de los intrusos, los falsos hermanos que solapadamente se infiltraron”

Estos falsos hermanos son mencionados en otros lugares (ver Hechos 15:1,5; IT Corinitos 11:13, 26 y I Tesalonicenses
2:14-16). La forma verbal es PASIVA, implicando que ellos habian infiltrado a alguien, posiblemente (1) Judios no
creyentes, (2) una secta de Judios llamados Judaizadores, o (3) Satands mismo. EI término “falsos hermanos”
(pseudadelphous) es similar a la palabra compuesta usada en II Pedro 2:1 para designar “falso liderazgo” (pseudoproph tai
and pseudodidaskaloi). El uso de este término en el Griego Koine es cominmente utilizado para traidores dentro de la
ciudad quienes permitieron a escondidas, la entrada del enemigo dentro de la ciudad para reconocer sus defensas.

Otro problema en la interpretacion concerniente a la escena de la traiciéon. ;Se infiltrarén falsos profetas a (1) la Iglesia
de Jerusal n, (2) el Concilio en Jerusal n, o (3) la Iglesia de Antioquia? En estos momentos de interpretacion, ciertamente
es imposible y, por lo tanto, el dogmatismo es sin garantia.

“que entraban para espiar nuestra libertad que tenemos en Cristo Jesus, para reducirnos a esclavitud” El nfasis de
Pablo en la libertad en Cristo era Suprema (ver Hechos 13:39; Galatas 5:1,15:13). En este contexto, la libertad de las reglas
y regulaciones Judias significaban un concepto expandido en los siguientes capitulos. Es importante notar que somos
realmente libres en Cristo, pero nuestra libertad no es para usarla como una licencia para pecar (ver Romanos 14:1-15:13 y
I Corintios 8-10). Esta tension en el dialecto entre la libertad y la responsabilidad, inherente en el evangelio, esta ilustrado
en el nfasis de Pablo en la responsabilidad de la iglesia en Corinto y en la libertad en las Iglesias de Gélatas.
2:5 “Alos cuales ni por u n momento accedimos a s ometernos” “Nosotros” debemos referirnos a Pablo y Barnab .
Ellos estarfan de acuerdo que su posicion a los requerimientos que todos los Gentiles fueran circuncidados despu s de su
conversion.

“No” esta presentado en los manuscritos P46, 8, B, C, D1, y G. Esta omitido y solamente en corregido en el manuscrito
D2 del sexto siglo.
La razén por la que Pablo enfatiza la sumisién unos con otros en Efesios 5:21 y auin asi incondicionalmente permanece
firme en contra de la sumision, en este caso porque €l cree que estos “falsos hermanos” no son realmente Cristianos. Pablo
reafirma su creencia, hacia aquellos que basaban sus creencias en los derechos de estar al lado de Dios mediante su propio
esfuerzo, estos no son verdaderos Cristianos (ver Galatas 1:8, 9; 5:2-12; Romanos 10:2-5; y Tesalonicenses 2:14-16). La
pregunta crucial, entonces es, “;en quienes basaban ellos su confiaza: en ellos mismos o en Cristo?”

“para que la verdad del evangelio permaneciese con vosotros” Ninguna tarea pequefio, este argumento era la base para
continuar con la misioén hacia los Gentiles. La verdad es una palabra muy importante en el NT. Véase el Tema Especial
siguiente:

TEMA ESPECIAL: LA “VERDAD” EN LOS ESCRITOS DE PABLO
El uso de Pablo de este término a las formas relaciones de este, vienen de su equivalente del AT, emet, el cual es digno
de confianza o fiel. En los escritos Judios interbiblicos este término era usado de la verdad comparandolo con la faseldad.
Quizas el paralelo mds cercano serfan los Rollos del Mar Muerto “Himnos de Accién de Gracias,” donde es utilizado para
doctrinas reveladas. Los miembros de la Comunidad Essenia se convirtieron “testigos de la verdad.”
Pablo utiliza este término como una manera de referirse a el evangelio de Jesucristo.
1. Romanos 1:18, 25; 2:8, 20; 3:7; 15:8
I Corintios 13:6
II Corintios 4:2; 6:7; 11:10; 13:8
Galatas 2:5. 12; 5:7
Efesios 1:13; 6:14
Colosenses 1: 5, 6
II Tesalonicenses 2:10, 12, 13
I Timoteo 2:4; 3:15; 4:3; 6:5
. II Timoteo 2:15, 18, 25; 3:7, 8; 4:4
10. Tito 1:1, 14
Pablo también usa el término como una manera de expresar su predicacién adecuadamente
1. Hechos 26:25
2. Romanos 9:1
3. II Corintios 7:14; 12:6
4. Efesios 4:25
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5. Filipenses 1:18
6. I Timoteo 2:7
I también lo utiliza para describir sus motivos en I Corintios 5:8 y su estilo de vida (también el estilo de vida de todos

los Cristianos) en Efesios 4:24; 5:9; Filipenses 4:8. 1 algunas veces lo utiliza para las personas:

1. Dios, Romanos 3:4 (cf. Juan 3:33; 17:17)

2. Jesus, Efesios 4:21 (similar a Juan 14:6)

3. Testigos Apdstolicos, Tito 1:13

4. Pablo, II Corintios 6:8

Solamente Pablo utilize el verbo de esta manera (por ejemplo al/ theu ) en Galatas 4:16 y Efesios 4:15, donde se refiere
a el evangelio. Para cualquier consulta mis adelante consulte Colin Brown (ed), El Nuevo Diccionario Internacional
Teoldgico, vol. 3, paginas 784-902.

2:6
NVI “En cuanto a los que eran reconocidos como personas importantes”
RV-1960 “Pero de los que tenian reputacion de ser algo”

LBLA “Y de aquellos que tenian reputacion de ser algo”
DHH “los que eran reconocidos como de mayor autoridad”
BJ “Y de parte de los que eran tenidos por notables”

Esta frase puede referirse a: (1)algunos de los Doce; o (2) ciertos lideres en la Iglesia de Jerusalén. El punto de Pablo era
que la oposicién de ellos hacia él, no afectaba su llamado de Dios, su asignatura y su evangelio. Sin embargo, F.F. Bruce
cita las palabras de Josephus en La Guerra de los Judios, 3:453; 4:141, 159 para ilustrar lo que “parecia” que no siempre
utilizado derrogatoriamente.

“porque Dios no juzga por las apariencias” Esta metdfora judicial del AT significa “levantar la cara” (ver Hechos 10:34).
Pablo estaba aludiendo a la practica de los Jueces tomando decisiones basadas en favoritismo o la apariencia especial de la
persona acusada.

NVI “no me impusieron nada nuevo”
RV-1960 “a mi, pues, los de reputaciéon nada nuevo me comunicaron”

LBLA “pues bien, los que tenian reputacion, nada me ensefiaron.”
DHH “Pero no me afiadieron nada nuevo los que eran reconocidos”
BJ “los notables nada nuevo me impusieron”

Aqui esta la afirmacién central de la independencia de Pablo, ambos por él mismo y por su evangelio, de la autoridad de
los Doce o de la Madre Iglesia de Jerusalén. Esto no es rebajar a los Doce o a los lideres de la Iglesia de Jerusalén pero el
énfasis en la divina naturaleza del llamado y revelacion de Pablo.

2:7 “Antes por el co ntrario, como vieron que me habia sido encomendado el ev angelio de la incircuncision” Un
punto importante Paulino, él contintio contruyendo el contexto que habia comenzado en 1:10. Cuando los lideres vieron y
oyeron a Pablo, ellos afirmaron que Dios lo habia llamado y escogido a él. “Sus” se refiere a los Apdstoles mencionados
en el versiculo 9. “habia sido encomendado” es una FORMA VERBAL PERFECTA PASIVA, enfatizando el papel
continuador de Pablo como un administrador del evangelio por el llamado de Dios y equipandose a través del Espiritu (ver I
Corintios 9:17; I Tesalonicenses 2:4; I Timoteo 1:11; Tito 1:3). Otros pasajes mas adelante apoyan el llamado de Pablo
para ser Apdstol de los Gentiles (ver Hechos 9:15; y Gélatas 1:16).

“como a Ped ro” El término utilizado “Pedro” en los versiculos 7 y 8 es algo inusual en Gélatas. En todos las demds
menciones por Pablo en Gélatas donde Pedro es llamado, €l es llamado “Cefas,” que en Arameo significa “roca,” (ver 1:18;
2:9, 11, 14). Sin embargo, “Pedro” parece ser original aqui, y los dos nombres son sinénimos uno del otro.

2:8 Otro paréntesis dentro de una estructura gramatical de los versiculos 1-10, se pueden referir a la geografia o la
comunidad étnica.

2:9 “y reconociendo la gracia que me habia sido dada, Jacobo, Cefas y Juan, que eran considerados como columnas,

nos dierona miya Bernabé la dies tra ens efial de ¢ ompafierismo” Estos “pilares” eran los lideres de la Iglesia

Cristiana de Jerusalén. Este titulo era utilizado en conexién con los “Apdstoles” por Clemente de Roma (escrito en 95 D.C.)
e Ignacio. También es utilizado positivamente en Apocalipsis 3:12. Posiblemente la frase se origind en los rabis usaron

este término para describir a Abraham y Moises, Pablo otra vez apoyo su clamor que no solamente él era independiente,

pero que al menos algunos de los Apdstoles (Pedro y Juan, parte del circulo interno de Jests) reconoci6 la autoridad dada

por Dios y lo reafirmé a él como brazo derecho del compa erismo. Este “Jacobo” es no solamente uno de los Doce pero el

medio hermano de Jests y el lider de la iglesia de Jerusalén (ver Hechos 15).




La fras e “cons iderados com o colu mnas,” no es una negativ a, p ero probable mente una referenciaala s
acusaciones de los falsos maestros contra Pablo, E n este contexto, Pablo no quiere depreciar a e stos tres lideres,
pero acentuar el hecho que !ellos puiblicamente lo reconocieron el ministerio de él y Bernabé!

TEMA PRINCIPAL: KOIN NIA
El tema “compa erismo” (koin nia) significa
1. asociacién cercana con una persona

a. con el Hijo (ver I Juan 1:6; I Corintios 1:9)

b. con el Espiritu (ver II Corintios 13:13; Filipenses 2:1)

c. con el Padre e Hijo(ver I Juan 1:3)

d. con otro pacto hermanos/hermanas (ver I Juan 1:7; Hechos 2:42; Gélatas 2:9; Filemén 17)
2. asociacion cercana con cosas y grupos

a. con el evangelio (ver Filipenses 1:5; Filemén 6)

b. con la sangre de Cristo (ver I Corintios 10:16)

c. no con la oscuridad (ver II Corintios 6:14)

d. con el sufrimiento (ver Filipenses 3:10; 4:14; I Pedro 4:13)
3. un regalo o contribucidn hecha de manera generosa (ver Romanos 12:13; 15:26; II Corintios 8:4; 9:13; Filipenses 4:15;
Hebreos 13:16)
Esto acierta con la relacion horizontal (humano a humano) que es traida hacia la forma de relacion vertical (humano a
Creador). También enfatiza la necesidad de gozar la comunidad Cristiana. EI tiempo del verbo estresa el arte y la
continuacion de esta experiencia a la comunidad (ver 1:3[dos veces], 6,7). !La Cristiandad es corporativa!

“Jacobo” Véase el Tema Especial de Abajo.

TEMA ESPECIAL: JACOBO, EL MEDIO HERMANO DE JESUS
1 fue llamado “Jacobo el Justo” y después lo apodaron él de “rodillas de camello” porque él oraba
constantemente en sus rodillas (de Hegesippus, citado por Eusebio).

Jacobo no se convirti6 hasta después de la resurreccién (ver I Corintios 15:7).

1 estuvo presente en el cuarto de arriba con los discipulos (ver Hechos 1:14) y probablemente estubo
cuando el Espiritu Santo vino el dia de Pentecostes.
1 estaba casado (ver I Corintios 9:5).

Pablo se refiere a él como un pilar (posiblemente un apdstol, ver Galatas 1:19), pero no era uno de los Doce
(ver Galatas 2:9; Hechos 12:17; 15:13).

En Anitiquities de los Judios , 20, 9, 1 Josefus dice que €l fue apedreado en 62 D.C. por ordenes de los
Saduceos del Sanedrin, mientras tanto otra tradicién (el Segundo siglo de los escritores, Clemente de
Alejandria o Hegesippus) dijé que fue empujado de la pared del Templo.

Por muchas generaciones después de la muerte de Jesus un pariente de Jesus fue puesto como lider de la

iglesia en Jerusalén.
1 escribi6 el libro Santiago del NT.

2;10 “Solamente nos pidieron que nos acordiasemos de los pobres” Pablo fue el primero en introducir este concepto de
las ofrendas especiales para los pobres en Jerusalén por la iglesia de Antioquia (ver Hechos 11:27-30). El desarroll6 este
proyecto para las Iglesias Gentiles (ver I Corintios 16:1-2; II Corintios 8:9; y Romanos 15:25-27). Si Galatas 2 es paralelo
a Hechos 15, explicando porque las otras estipulaciones de Hechos 15:23-29 no son mencionadas lo hace mas dificil.
Entonces muchos han visto este versiculo como un argumento para hacer esta visita contemporanea con Hechos 11:27-30.

RV-1960 TEXTO: 2:11-21

11 Pero cuando Pedro vino a Antioquia, le resisti cara a cara, porque era de condenar. 12 Pues antes que viniesen
algunos de parte de Jacobo, comia con los gentiles; pero después que vinieron, se retraia y se apartaba, porque tenia
miedo de los de la circuncision. 13 Y en su simulacion participaban también los otros judios, de tal manera que aun
Bernabé fue también arrastrado por la hipocresia de ellos. 14 Pero cuando vi que no andaban rectamente conforme
a la verdad del evangelio, dije a Pedro delante de todos: Si tu, siendo judio, vives como los gentiles y no como judio,
Jpor qué obligas a los gentiles a judaizar?

15 Nosotros, judios de nacimiento, y no pecadores de entre los gentiles, 16 sabiendo que el ho mbre no es j ustificado
por las obras de la ley, (C) sino por la fe de J esucristo,(D) nosotros también he mos creido en Jes ucristo, para s er
justificados por la fe de Cristo y no por las obras de la ley, por cuanto por las obras de la ley nadie sera justificado.
17 Y si buscando ser justificados en Cristo, también nosotros somos hallados pecadores, ;es por eso Cristo ministro
de pecado? En ning una manera. 18 Porque silas cosas que dest rui, las mismas vuelvo a edificar, transgresor me
hago. 19 Porque yo por laley soy muerto paralaley, afin de vivir para Dios. 20 Con Cristo es toy juntamente




crucificado, y ya no vivo yo, mas vive Cristo en mi; y lo que ahora vivo en la carne, lo vivo en la fe del Hijo de Dios,
el cual me amo y se entreg6 a si mismo por mi. 21 No desecho la gracia de Dios; pues si por la ley fuese la justicia,
entonces por demas murié Cristo.

2:11 “11 Pero cuando Pedro vino a Antioquia” La fecha de la visita de Pablo a Antioquia es desconocida. Algunos
estudiosos sitian la visita inmediatamente después del Concilio de Jerusalén; algunos dicen que antes. Aparentemente la
mencion de esta visita esta fuera del orden cronoldgico. Puedo haber seguido la junta del Concilio de Hechos 15 resaltando
el hecho que todos los problemas pricticos no estaban completamente resueltos. Sin embargo, es muy dificil de imaginar a
Pedro actuando de esta manera después de afirmar a Pablo y su evangelio ante el Concilio (ver 2:9; Hechos 15:6-11), otro
argumento para aquellos que piensan que se refiere a la vision de Hechos 11.

“le resisti cara a cara” Pablo otra vez reafirma su independencia de y su igualidad de los Apdstoles de Jerusalén.

NVI “1le eché en cara su comportamiento condenable”
RV-1960 “porque era de condenar”

LBLA “porque era de condenar”
DHH “o reprendi en su propia cara”
BJ “me enfrenté con él cara a cara”

Este VERBO PASIVO PLUPERFECTO PERIFRASTICA habla de algo que ya ha pasado, que se ha convertido en una
posicién resuelta y se ha comportado como un factor externo. Esta construccién verbal no implica que Pedro continuaba en
esta actitud. También demonos cuenta que el lider del grupo Apdstolico cometié un gran error. Los Apdstoles fueron
inspirados para escribir fielmente las Escrituras eternales, pero esto no significa que ellos no hubieran pecado o que ellos no
hayan hechos malas decisiones en otras 4reas.

2;12 “Pues antes que viniesen algunos de parte de Jacobo” Los “ciertos hombres” probablemente eran miembros de la
Iglesia en Jerusalén, pero aunque ellos tenian o no tenian autoridad oficial, esto no es seguro. Claramente ellos no eran los
representantes enviados por Ja cobo, porque Jacobo estaba de acuerdo completamente con la posiciéon de Pablo con
respecto a la Cristianidad de los Gentiles (ver Hechos 15:13-21). Quizés ellos eran del comité buscadora de hechos que
hayan abusado de su autoridad. Estas personas posiblemente estaban alli para checar que las implementaciones de las
estipulaciones del Concilio (ver Hechos 15:20-21). Ellos atraparon a Pedro, un Judio creyente, en la mesa compartiendo
con los creyentes Gentiles, una violacién directa de la ley oral (por ejemplo: Talmud). Pedro habia batallado con esta
situacion similar anteriormente (ver Hechos 11:1-18). Esto era una situacion menor aun durante la vida de Jests (ver
Mateo 9:11; 11:19, Lucas 19:1-10; 15:2; Hechos 15:28-29).

“pero después que vinieron, se retraia y se apartaba, porque tenia miedo de los de la circumcision” Tres verbos en

TIEMPO IMPERFECTO ocurren en el versiculo 12. La primera oracion establece que Pedro regularmente comia con los
creyentes Gentiles. La segunda y tercera oracion afirma que cuando la delegacién de la Iglesia de Jerusalén llegd, Pedro
empez6 a reducir su contacto social con los creyentes Gentiles. Esta no era sobre una simple situacién sobre la circunsicién
sino al contrario, la situacion era sobre la relacion de la Ley de Mosaico a los nuevos creyentes Gentiles.

2:13  “y en su simulacion p articipaban tam bién 1 os otros ju dios, d e t al m anera q ue au n Bern abé fue también
arrastrado por la hipocres ia de ellos ” Los tentdculos mortales de los Judaizadores corrompiendo sus influencias
afectaban atin a los mds fieles. Pablo estaba claramente desilusionado por las acciones de Bernabé. Bernabé habia
predicado a los Gentiles y se levanto en favor del libre evangelio de Hechos 15. El problema aqui no era la Libertad de los
creyentes Gentiles sobre los requerimientos de la Ley Mosaico , sino las implicaciones de esta Libertad para los creyentes
Judios. ;Eran acaso Pedro y Bernabé también libres de rechazar la tradicién oral, la cual interpretaba la Ley Mosaico?

TEMA ESPECIAL: BERNAB
I. El Hombre
A. nacido en Chipre (cf. Hechos 4:36)
B. de la tribu de Levi (cf. Hechos 4:36)
C. apodado “hijo del animo” (cf. Hechos 4:36; 11:23)
D. miembro de la iglesia de Jerusalén (Hechos 11:22)
E. él tenia los dones espirituales de un profeta y maestro (cf. Hechos 13:1)
F. llamado a ser apdstol (cf. Hechos 4:14)
II. Su Ministerio
A. en Jerusalén
1. vendio sus propiedades y le di6 el dinero a los Apdstoles para ayudar a los pobres (cf. Hechos 4:37)
2. lider en la Iglesia de Jerusalén (cf. Hechos 11:22)
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B. con Pablo
1. lerauno de los primeros en creer en la conversién de Pablo (cf. Hechos 11:24).
2. 1fue a Tarso para ayudar a la nueva iglesia en Antioquia (cf. Hechos 11:24-26).
3. Laiglesia en Antioquia envoi a Bernabé y Pablo a la iglesia en Jerusalén con una contribucién para los pobres (cf.
Hechos
11:29-30).
4. Bernabé y Pablo fueron en su primer viaje misionero (cf. Hechos 13:1-3)
5. Bernabé era el lider del equipo en Chipre (su natal isla), pero pronto el liderazgo de Pablo fue reconocido (cf.
Hechos
13:13).
6. Ellos reportaban a la iglesia en Jerusalén para explicar y documentar su trabajo misionero entre los Gentiles (cf.
Hechos 15).
7. Bernabé y Pablo tuvieron su primer desacuerdo sobre la comida Judia y la convivencia con los Gentiles, el cual es
mencionado en Gélatas 2:11-14.
8. Bernabé y Pablo panearon un segundo viaje misionero, pero una disputa rompié sobre el primo de Bernabé, Juan
Marcos (cf.
Colosenses 4:10), quién desert6 al trabajo en el primer viaje misionero (cf. Hechos 13:13). Pablo se reus6 a
llevarlo en el
segundo viaje misionero, asi que el equipo se desintegré (cf. Hechos 15:36-41). El resultado de todo esto fueron
dos equipos
(por ejemplo: Bernabé con Juan Marcos y Pablo con Silas).
III. Tradiciones de la Iglesia (Eusebio)
A. Bernabé era uno de los setenta enviado por Jests (cf. Lucas 10:1-20).
B. El murié como un martir Cristiano en su isla nata, Chipre.
C. Tertuliano dijo que el escribi6 el libro de Hebreos.
D. Clemente de Alejandria dijo que el escribid el libro no-canonico de la Epist6la de Bernabé.

2:14 “ala verdad del evangelio” Véase el Tema Especial en el 2:5

“dije a Pedro delante de todos” Usualmente los problemas de la iglesia necesitaban ser manejados privadamente, pero las
acciones de Pedro golpeaban el corazén de el evangelio. El conflicto habia afectado la iglesia de Antioquia completamente
y el tema tenia que ser manejado en publico y decisivamente, de manera de resolver la desunién de la iglesia (ver 1
Timoteo 5:20).

“Si t 0, siendo judio” Esta ORACION PRIMERA CON CLASE CONDICIONAL (asumida por el autor de ser la
perspectiva de el autor o de sus propdsitos literarios) es el principio de la discusion de Pablo con Pedro. Gélatas 2:15-21 es
probablemente un resumen teolégico y no necesariamente las palabras exactas de Pablo a Pedro. La confrontacién publica
de Pablo a Pedro sobre su hipocrecia e inconsistencia mds adelante probaron de la independencia de Pablo.

2:15-21 Véase la nota al principio del capitulo (por ejemplo Contexto Intelectual, C.) Me parece que la llamada de
atencién de Pablo a Pedro se paro en el versiculo 14 porque en los versiculos 15-21 le habla a una audiencia mas grande. El
problema esta en que no existe un aparente marcador textual para esta transicion. Es posible que los versiculos 15-21 esta
dirigido a los Cristianos de Gdlatas. Si es asi, ellos formaron un resumen de datos de las verdades del evangelio
relacionadas con los reclamos de los Judaizadores, no solamente las acciones inapropiadas de Pedro y Bernabé (y otros
Judios Cristianos que estaban presentes).

La pregunta interpretativa es, “Quien escribié el ‘nosotros’ de los versiculos 15, 16, 17 refiriendose a”:
Pablo, Pedro y otros Judios creyentes
Pablo y los creyentes de Gélatas (generalizando el principio teoldgico de la justificacion por fe, ver versiculo 16)

2:15 “Nosotros, judios de nacimiento” Obviamente, los judios tenian algunas ventajas espirituales (ver Romanos 3:1, 2;
9:4,5). Pero sus ventajas no se relacionaban con la salvacidn, sino a la revelacién y la convivencia con Dios a través del
Antiguo Pacto como la Gente de Dios. Sin embargo, el corazén del evangelio de Pablo a los Gentiles era sobre la igualdad
entre los creyentes Judios y los Gentiles ante Dios (ver 3:28; I Corintios 12:13; Efesios 2:11-3:13; Colosenses 3:11).

“y no pecadores de en tre los gentiles” Pablo esta aparentemente usando una frase despectiva, la cual era comtn en el
Judafsmo rabinico y posiblemente fue usado por los falsos maestros. Los Gentiles eran pecadores por la virtud de estar
fuera del Pacto de la gente del AT (ver Efesios 2:11-12).




2:16 “sabiendo que el ho mbre no es justificado por las obras de la ley, sino por la fe de J esucristo” Este versiculo
contiene triple énfasis concerniente a la doctrina de la justificacién por fé por si sola para cada ser humano, empezando con
“el hombre” y después con el “nosotros” y concluyendo con el “no hombre.” Esta triple repeticién es aplastante en su
impacto. La verdad de la justificacién por fé por toda la humanidad, es la esencia del comunicado definitivo de Pablo en
Romanos 1-8, resumiendo en Romanos 3:21-31.  “Justificaciéon” era un término legal signficando “ser declarado justo.”
Véase el Tema Especial en el 2:21.

“Justificado” (como también “justo”) denota el concepto del AT sobre una cafia de mediciéon. YAH usaba esta metdfora
para Su propio cardcter y estindar moral. Dios es el estindar de medicion espiritual (ver Mateo 5:48). En el NT Dios nos
da (1) Su propia justicia a través de la muerte de Cristo (ver II Corintios 5:21), y (2) arrepentimiento y fé en la parte
humana (ver Marcos 1:15 y Hechos 3:16, 19; 20:21).

Justificacién por fé —presentada en los versiculos 16 y 17 sobre nuestra posicién en Cristo- esta basada complamente en
la iniciacién del amor de Dios, el trabajo terminado de Cristo, y en el apoyo del Espiritu. Sin embargo, el énfasis en nuestra
vida a la semejanza de Cristo esta totalmente mencionada en los versiculos 21, donde nuestra posicién puede resultar
viviendo a la semejanza de Cristo (ver Romanos 8:29; Gélatas 4:19; Efesios 1:4, 2:10, I Juan 1:7). Pablo no negé que las
buenas obras eran significantes. El solamente negd que estos estaban eran nuestros territorios de aceptacion. Efesios 2:8-
10 nos muestra el evangelio de Pablo claramente-la gracia iniciadora de Dios, hacia la respuesta de fé de la humanidad,
hacia las buenas obras. Atn Gdlatas 2:20, el cual parece enfatizar nuestra santificacién-pero en el contexto de una pdrrafo,
prueba la validez y perseverancia de la doctrina de la justicia impuesta de Jesus totalmente por aparte del mérito humano o
estilo de vida.

NVI “:Quiere esto decir que Cristo esta al servicio del pecado? ;De ninguna manera!
6 )
RV-1960 “:es por eso Cristo ministro de pecado? En ninguna manera.”
6

LBLA «ces Cristo, entonces, ministro de pecado? ;De ningin modo!”

DHH “zacaso esto querra decir que Cristo nos hace pecadores? ;Claro que no!”
“. C o .. 9, N i

BJ Jestara Cristo al servicio del pecado? ;De ningiin modo!

Los argumentos de Pablo continuaron, los cuales pensaban que eran dificiles de seguir. Que €l les respondia a (1) las
acciones de Pedro o (2) los cargos y/o las enseflanzas de los falsos maestros es obvia, pero el tema exacto permanece
incierto.

Los otros usos de Pablo de la frase “de ninguna manera” o “Dios no lo permita” son importantes para la interpretacién de
este pasaje (ver Gdlatas 3:21; Romanos 6:2). Usualmente Pablo usaba esta rara estructura OPTATIVA para negar una
conclusién mentirosa basada en una sola promesa.

2:18 “Porque si las cosas que destrui, las mismas vuelvo a ed ificar, transgresor me hago” Este es una ORACION
PRIMERA CLASE CONDICIONAL, la cual se asume por verdadera desde la perpectiva del autor para sus propdsitos
literarios. Los estudiosos estan inseguros sobre la referencia exacta de Pablo aqui. (Estaba €l predicando sobre el
evangelio o sobre su vida pasada en el Judaismo? Esta misma ambiguedad es encontrada en Romanos 7. “Reconstruir” y
“destruir” pueden ser términos rabinicos similares a “amarrar” y “suelto” de Mateo 16:19.

2:19 “Porque yo por la ley soy muerto para la ley” Esta declaracion significante no esta mistica en su enfoque como lo
es legalmente. De alguna manera cuando Jestis murié por nosotros, nosotros morimos con 1 (ver II Corintios 5:14-15).
Entonces, nuestra relacién es mandatoria a la Ley, mds con la salvacién esta relacion fué rota. Nosotros podemos venir a
Cristo libremente. Este es el enfoque en los versiculos 20 y 21, de igual manera los argumentos desarrollados por Pablo en
Romanos 6:1-7:6.

“a fin de vivir para Dios” Nuevamente, los dos aspectos similares de nuestra posicion en Cristo y en respetar el mandato
de nuestros estilos de vida por Cristo son afirmados. Esta verdad paraddjica puede ser afirmada en varias maneras (1) el
INDICATIVO (declaracién de nuestra posiciéon) y el IMPERATIVO (demanda vivir el resto de nuestras vidas nuestra
posicién ); (2) el OBJETIVO (la verdad del evangelio) y SUBJETIVO (viviendo el evangelio); o (3)”hemos Ganado”
(hemos sido aceptado por Dios en Cristo) pero ahora “nosotros debemos corer” (necesitamos vivir por el resto de nuestras
vidas por Cristo en Gratitud). Esta es una doble naturaleza del evangelio-la salvacién es absolutamente gratuita, jpero
cuesta todo lo que somos y tenemos! Tiene que reiterar que el regalo gratuito viene con el llamado a vivir a semejanza de
Cristo. Nosotros morimos al pecado para servir a Dios (ver Romanos 6:10).
2:20 “Con Cristo estoy juntamente crucificado” En la oracién Griega, “con Cristo” es colocado primero para enfatizar.
UNA FORMA PERFECTA DEL VERBO PASIVO, el verbo implica que algo sucedié en el pasado con resultados
permanentes y esto fue logrado por un agente externo. Este es el enfoque de Romanos 6:1-11 y 7:1-6.

Pablo utiliza el término “crucificado” en Galatas 5:24 y 6:4, el cual se relaciona a la relacién de los creyentes con este
caido sistema mundial. Sin embargo, el enfoque aqui, parecer ser de la conexién del creyente con la Ley (ver 3:13). Es
muy importante recordar que una vez que nosotros morimos con Cristo, nosotros estamos vivos en Cristo (ver versiculo 19;



Romanos 6:10). Este concepto es enfatizado una y otra vez como (1)nuestra responsabilidad para caminar como 1 caminé
(ver Juan 1:7) y (2) que nosotros debemos de caminar como dignos del llamamiento por el cual hemos sido llamados (ver
Efesios 4:1; 5:2). Una vez que conocemos a Cristo con Libertad de pecados es importante que vivamos una vida
responsable de servicio (ver Colosenses 2:12-14, 20; 3:1-4; y II Corintios 5:14-15).

“mas vive Cristo en mi” Jesis muchas veces dice que los creyentes permanentes (ver Mateo 28:20; Juan 12:23; Romanos
8:10; Colosenses 1:27). Este es muchas veces asociado con el ministerio de “el otro Jesus” el Espiritu Santo (ver Romanos
8:9, 11; I Corintios 3:16; 6:19; II Timoteo 1:14). EIl trabajo del Espiritu es para magnificar y reproducer el Hijo en los
creyentes (ver Juan 16:7-15; Romanos 8:28-29; Gélatas 4:19).

“lo vivo en la fe” El término Griego pistis (SUSTANTIVO) y pisteu (VERBO) puede ser traducido “confiar,” “creer,” o
“fé,” principalmente enfatizando nuestra confianza en las fiabilidad de Dios. Esta fé es nuestra respuesta inicial a las
promesas de Dios, seguido por nuestro diario caminar en esas promesas. “Fé&” es utilizado en tres sentidos en el NT: (1)
confianza personal; (2) llevar una vida con honradez; o (3) una referencia al cuerpo de la doctrina Cristiana, como esta en
Hechos 6:7; 13:8; 14:22; Gélatas 1:23; Judas 3 y 20. Esta puede ser una alusiéon a Habacuc 2:4 (ver Romanos 1:17; Gélatas
3:11; Hebreos 10:38).

“el cual me amo y se entregé a si mismo por mi” Este es el corazén de la expiacion substituida (ver Galatas 1:4; Marcos
10:45; Romanos 5:6, 8, 10; Génesis 3:15; Isaias 53:4-6).

2:21 “si” Esto introduce otra ORACION PRIMERA CLASE CONDICIONAL con la cual se asume para ser verdad la
perspectiva del autor o por sus propdsitos literarios. Este es un buen ejemplo de esta estructura gramatical para enfatizar
una verdad opuesta. Hay un solo camino a Dios-no a través de la Lye, pero a través de la féen el trabajo terminado de
Cristo (ver 3:21). Sila Ley pudo haber traido salvacidn, jentonces Cristo no necesitaba morir!

“justicia”

TEMA ESPECIAL: JUSTICIA
“Justicia” es un tema crucial que un estudiante de la Biblia debe de hacerlo de manera personal y extender el estudio de
este concepto.

En el AT el carécter de Dios es descrito como “justo” o “recto.” EI término Mesopotdmico por si mismo viene de un
cafa de rio, el cual pudo usarse como una herramienta de construccion para juzgar lo derecho horizontalmenet de las
paredes y las cercas. Dios escogi6 el término para usarlo metaforicamente de Su propia naturaleza. 1 es una linea derecha
(regla) por el cual todas las cosas son evaluadas. Este concepto afirma la justicia de Dios, asi como Su derecho a juzgar.

El hombre fue creado a la imagen de Dios (ver Génesis 1:26-27; 5:1; 9:6). La humanidad fue creada para la adoracién a
Dios. Toda la creacién es un escenario o el fondo para la interaccidén de Dios con el hombre. Dios queria que Su mas
grande creacion, los seres humanos, lo conocieran a I, lo amaran a 1, lo sirvieran a 1, jque fueran como 1! La lealtad
del hombre fue puesta a prueba (ver Génesis 3) y la pareja original fall6 la prueba. Esto resulto ser una interrupcién de la
relacién entre Dios y la humanidad (ver Génesis 3; Romanos 5:12-21).

Dios prometi6 reparar y restaurar esta convivencia (ver Génesis 3:15). 1 hace esto a través de Su propio deseo y Su
propio Hijo. Los Seres Humanos eramos incapaces de restaurar esa brecha (ver Romanos 1:18-3:20).

Después de la Caida, el primer paso de Dios para la restauracién era el concepto del pacto basado en Su invitacion y el
arrepentimiento de los seres humanos, la respuesta obediente y fiel. Por la caida, los humanos eramos incapaces de realizar
las acciones apropiadas (ver Romanos 3:21-31; Galatas 3). Dios mismo tenia que tomar accién para restaurar el pacto roto
por los seres humanos. 1 hizo esto por medio de:

1. declarando pecador a los seres humanos justos mediante el trabajo de Cristo (justicia forense).

2. dando libremente la justicia a los seres humanos a través del trabajo de Cristo (justicia impuesta).

3. proveyendo el permanente Espiritu que produce justicia (justicia ética) para la humanidad.

4. restaurando la convivencia en el jardin del Edén por Cristo restaurando la imagen de Dios (ver Génesis 1:26-27) a los
creyentes

(justicia relacional).

Sin embargo, Dios requiere una respuesta de pacto. Dios decreta (por ejemplo, da libremente) y prove, pero los seres
humanos debemos responder y continuar respondiéndole con

1. arrepentimiento

2. fé

3. estilo de vida obediente

4. perseverancia

La justicia, entonces, es un pacto, una accién recipréca entre Dios y Su mds grande creacién. Esto es basado en el
cardcter de Dios, el trabajo de Cristo, y el permitir al Espiritu, en el que cada individuo debe personalmente y
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continuamente responder apropiadamente. Este concepto es llamado “justificacién por f€.” El concepto es revelado en los
Evangelios, pero no en estos terminus. Es primeramente definido por Pablo, quien usa el término Griego “justicia” en
varias formas mas de 100 veces.

Pablo, siendo un rabino entrenado, usa el término dikaiosun en su sentido Hebreo del término SDQ usado en el
Septuaquinto, no de la literatura Griega. En los escritos Griegos el término esta conectado a alguien quién se conformo a
las expectativas de la deidad y la sociedad. En el sentido Hebreo siempre esta estructurado en los términos del pacto. YAH
es justo, etico y Dios moral. 1 quiere que su gente que refleje su character. Un ser humano redimido se convierte en una
nueva criatura. Estos nuevos resultados en nuevo estilo de vida de semajanza a Dios (Catdlicos Romanos se enfocaban en
la justificacién). Desde Israel era una teocracia, no habia una clara delineacion entre lo secular (normas de la sociedad) y lo
sagrado (el deseo de Dios). Esta distincién esta expresada en términos Hebreos y Griegos siendo traducidos al Ingles como
“justicia” (relaciondndolo hacia la sociedad) y “justicia” (relacionandola con la religion).

El evangelio (las buenas nuevas) de Jesus es que la humanidad caida, ha sido restaurada al igual que su convivencia con
Dios, la paradoja de Pablo es que Dios, a través de Cristo absuelve al culpable. Esto ha sido logrado a través del amor del
Padre, su misericordia y gracia; la vida, muerte y resurreccién del Hijo; y la intersecién del Espiritu y su acercamiento al
evangelio. La Justificacién es un acto gratuito de Dios, pero debe de mostrar devocion (posicién Agustina, la cual refleja
ambos énfasis en Reformacién y en la llenura del evangelio y el énfasis Catdlico en una vida cambiada a amor y
fidelidad). Para los Reformistas el término “la justicia de Dios” es un OBJETIVO GENITIVO (por ejemplo, el acto de
aceptar el pecado de la humanidad aceptable a Dios [santificacién posicional], mientras que para los Catdlicos es un
SUBJETIVO GENITIVO, el cual es un proceso de parecerse mds a Jesus (santificacion experimental progresiva). En
realidad es seguramente jjambas!!

En mi punto de vista toda la Biblia, desde Génesis 4 hasta Apocalipsis 20, es un registro de la restauracién de Dios de la
convivencia en el Edén. La Biblia comienza con Dios y la humanidad en convivencia en un escenario terrenal (ver
Apocalipsis 21-22). jLa imagen de Dios y su propésito ha sido restaurado!

Para documentar las discusiones arriba mencionadas note los siguientes pasajes seleccionados que ilustran el grupo de
palabras Griegas.

1. Dios es justo (también relacionado a Dios como Juez)

a. Romanos 3:26
b. II Tesalonicenses 1:5-6
c. Il Timoteo 4:8
d. Apocalipsis 16:5
2. Jests el Justo
a. Hechos 3:14; 7:52; 22:14 (titulo del Mesias)
b. Mateo 27:19
c. IJuan 2:1, 29; 3:7
3. La voluntad de Dios por Su Creacidn es Justa
a. Levitico 19:2
b. Mateo 5:48 (ver 5:17-20)

4. Los medios de Dios para proveer y producir Justicia
. Romanos 3:21-31
. Romanos 4
. Romanos 5:6-11
. Gdlatas 3:6-14
. Dado por Dios

(1) Romanos 3:24, 6:23

(2) I Corintios 1:30

(3) Efesios 2:8-9

f. Recibido por fé

(1) Romanos 1:17; 3:22, 26; 4:3, 5, 13; 9:30; 10:4, 6, 10
(2) I Corintios 5:21
g. A través de los hechos del Hijo
(1) Romanos 5:21-31
(2) II Corintios 5:21
(3) Filipenses 2:6-11
5. La voluntad de Dios es que Sus seguidores sean justos
Mateo 5:3-48; 7:24-27
. Romanos 2:13; 5:1-5; 6:1-23
II Corintios 6:14
. I Timoteo 6:11
II Timoteo 2:22; 3:16
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f. IJuan 3:7
g. I Pedro 2:24

6. Dios juzgard a el mundo por su justicia
a. Hechos 17:31
b. II Timoteo 4:8

La justicia es una cardcteristica de Dios, dada libremente a 1a humanidad pecadora a través de Cristo. Esto es
1. un decreto de Dios

2. un regalo de Dios

3. una acto de Cristo

Pero también es un proceso de convertirse en justo que debe ser vigorosamente e inquebrantablemente buscado; un
dia serd consumado en la Segunda Venida. La convivencia con Dios es restaurada en la salvacion, pero va progresando
durante toda la vida hasta convertirse en un encuentro cara a cara o jla Parousia!

Aqui hay una buena mencién tomada del Diccionario de Pablo y sus Cartas de la IVP
“Calvin, mas que Lutero, enfatizan los aspectos relacionados de la justicia de Dios. Los puntos de vista de Lutero de
la justicia de Dios parecen contener el aspecto de la exoneracién. Calvin enfatiza en la maravillosa naturaleza de la
comunicacién o la imparticién de la justicia de Dios a nosotros.” (pdgina 834).

Para mi la relacién del creyente hacia Dios tiene tres aspectos:

1. el evangelio es una persona (la Iglesia Oriental y el énfasis de Calvin)

2. el evangelio de la verdad (el énfasis Agustino y de Lutero)

3. el evangelio es una vida cambiada (énfasis Cat6lico)

Ellos son todos verdaderos y deben permanecer juntos por lo saludable, sonado y Cristianidad Biblica. Si alguien a
sobre enfatizado o depreciado, los problemas ocurren.

iDebemos dar la bienvenida a Jesus!

jDebemos creer en el evangelio!

jDebemos buscar lograr ser semejantes a Cristo!

“entonces por demas muri6 Cristo” Este es el climax teoldgico del rechazo de Pablo al énfasis de los Judaizadores en el
comportamiento del ser humano. Si las acciones humanas pudieran traernos directo a Dios, jentonces no hubo necesidad
que Jesus muriera! Sin embargo, ambos (1) el AT, especialmente los Jueces y la historia de Israel (ver Nehemias 9) y (2)
las pasadas experiencias de los diligentes religiosos como Pablo, ensefian la inabilidad de la humanidad para obedecer y
conformarse con el pacto de Dios. El Antiguo Pacto, en vez de traer vida, trajo muerte y condenacién (ver Gélatas 3). El
Nuevo Pacto (ver Jeremias 31:31-34; Ezequiel 36:22-38) trae vida como un regalo de gracia por amar a Dios y por creer en
él, la caida humanidad, jun nuevo corazén, una nueva mente, un nuevo espiritu! Este regalo es solamente posible a través
del sacrificio de Cristo. jEl cumplié con la Ley! 1 restaurd la grieta de la convivencia con Dios y los hombres (por
ejemplo la imagen dafiada de Dios hacia la humanidad, ver Génesis 3).




PREGUNTAS A DISCUTIR

Este es un comentario-guia de estudio, lo que significa que Usted es responsable de su propia interpretacion de la Biblia.
Cada uno de nosotros debe de caminar en la medida del entendimiento que uno posee. La Biblia, el Espiritu Santo y Usted
son responsables por la interpretacion de la Biblia. Usted no debe ceder este, que es su privilegio, a un comentarista quien
quiera que este sea.

Estas preguntas para discutir son proporcionadas para ayudarle a pensar a través de los mayores temas de esta seccion de
este libro. Estos han sido pensados para provocarle el pensamiento, no definitivo.

. (Por qué es tan dificil entender este capitulo?.

. (Acaso habla Pablo disparatadamente de los Apdéstoles de Jerusalén en los versiculos 2, 6 y 9?

. (Por qué la situacién concerniente a Tito era un tema tan importante en coneccién con el Concilio de Jerusalén?

. (Quienes eran los falsos maestros? ;Que infiltraron ellos? ;Cual era el propésito de ellos?

. ({Por qué el que Pedro se rehusara a comer con los Gentiles era condenable, segiin el entendimiento del evangelio de
Pablo?

6. Define la palabra “justificaciéon”

7. Define la palabra “f¢”

8. (Como estan los versiculos 19 y 20 relacionados en este contexto?
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GALATAS 3

DIVISION DE PARRAFOS DE LAS TRADUCCIONES MODERNAS

Reina-Valera 1960 La Biblia
(RV-1960) de las Américas

(LBLA)

Dios Habla Hoy
(DHH)

Biblia de Jerusalén
(BJ)

El Espiritu se recibe por la  La fe y la vida cristiana
fe

3:1-5 2:1-14

El Pacto de Dios con

Abraham

3:6-18

La promesa, y el
proposito
de la fe

El propésito de la Ley 3:15-29

3:19-29

La experiencia cristiana del

Espiritu
3:1-5

Dios reconocié a Abraham
como
justo por la fe

3:1-14
La Ley no anula la promesa

3:15-20
Cristo pone término a la Ley
3:21-29

La experiencia cristiana

3:1-5
La tesis de Pablo

3:6-7

Prueba biblica

3:8-14

La Ley no anula la
promesa

3:15-18

Funcion de la Ley
3:19-22

El advenimiento de la fe
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TERCER CICLO DE LECTURA (véase paginas vii.)
SIGA LA INTENSION DEL AUTOR EN EL NIVEL DEL PARRAFO

Este es un comentario-guia de estudio, lo que significa que Usted es responsable de tu propia interpretacion de la Biblia.
Cada uno de nosotros debe de caminar en la medida del entendimiento que uno posee. La Biblia, el Espiritu Santo y Usted
son responsables por la interpretacién de la Biblia. Usted no debe ser este, que es su privilegio, a un comentarista quien

quiera que este sea.

Lea el capitulo completo todo de una vez. Identifique los temas. Compare las divisiones de temas con las 4 traducciones
de arriba. Parafrasear no es inspirarse pero es la respuesta para seguir la intension original del autor, la cual, es el Corazén
de la interpretacion. Cada pdrrafo tiene un tema y solamente un tema.

Primer Parrafo
Segundo Parrafo
3. Tercer Parrafo

4. Etc.

INFORMACION CONTEXTUAL

El capitulo 3 continda la unidad literaria en 2:15-21. En los capitulos 3 y 4 Pablo desarrolla los aspectos teolégicos de su
evangelio. Aparentemente, los Judaizadores lo atacaban personalmente como una manera de atacar sus predicaciones.

La estructura del capitulo 3 es facilmente dicernible.

1. En los versiculos 1-5 apelaba a sus experiencias personales de la salvacién personal de los Gélatas.

testimonio personal

1 usé su




como evidencia de la verdad de su evangelio en 1:10-2:21, pero aqui él usa sus experiencias personales. 1 hace esto
con4o05

preguntas retdricas.

2. En los versiculos 6-18 Pablo desarrollo las experiencias de Abraham del AT, como un paradigma por la experiencia
de todos los

seres humanos en el drea de la salvacién. 1 particularmente se enfoca en Abraham recibiendo la justificacién por fé
antes y aparte

de la Ley Mosaico. Este es el precursor teoldgico a Romanos 4!

Pablo cita el AT cinco veces en los versiculos 6-18. Las posibles razones por el uso extensivo del AT fueron:
1. Pablo queria que los Judaizadores y los Galatas vieran que su evangelio era basado en el AT también.
2. Los Judaizadores usaban el AT en su argumento, asi que, Pablo también lo hizo.

Por los vehementes ataques de Pablo hacia la interpretacién equivocada y la aplicacién de la Ley por los Judaizadores, él
establece el prop6sito de la legislacion del Mosaico. (versiculos 19-29). 1 logro esto con dos preguntas (versiculos 19 y
21). Debe de ser afirmado que Pablo usaba el término “ley” aqui en una forma diferente. Pablo rechazaba la teologia de
los falsos maestros (por ejemplo: que la Ley es un medio para lograr la salvacién, ver Romanos 4:14). Uno debe de
balancear este punto de vista de la Ley con el uso de Jesus de este término en Mateo 5:17-21. jLa Ley es buena-La ley es
de Dios! La Ley es eternal (ver Romanos 7:7; 12-14).

La Ley Mosaico era personificada en dos sentidos (ver 3:23-25;4:1) lo cuales eran conocidos en el mundo Greco-Romano:
1. v. 23, “estdbamos confinados bajo la ley” — la ley como carcelero
2. v. 24, “laley ha sido nuestro ayo”- la ley como un cuidador de nifio

a.. v. 4:2, “tutores” —como un tutor de un nifio desde su nacimiento hasta la edad de 14 afios
b. v.4:2, “curadores” —guardidn de un nifio de la edad de 14 a 25 afios de edad

ESTUDIO DE LA PALABRA Y FRASE

RV-1960 TEXTO: 3:1-5

1 !!Oh galatas insensatos! ;quién os fasciné para no obedecer a la verdad, a vosotros ante cuyos ojos Jesucristo fue
ya pres entado clar amente entre vos otros com o crucific ado? 2 E sto s olo quiero s aber de vos otros: ;R ecibisteis el
Espiritu por las obras de la ley, o por el oir con fe? 3 ;Tan necios sois? ;Habiendo comenzado por el Espiritu, ahora
vais a ac abar por la carne? 4 ;T antas cosas habéis padecido en vano? si es que realmente fue en vano. 5 Aquel,
pues, que os suministra el Espiritu, y hace maravillas entre vosotros, ;lo hace por las obras de la ley, o por el oir con
fe?

3:1,3

NVI “:Galatas torpes!”

LBLA “;Oh, gilatas insensatos!

DHH “1!10h galatas insensatos!”
JB “:Oh insensatos galatas!”

Este es el término “mente” [nous] con el ALFA PRIVATIVO, el cudl es traducido como “insensato,” Pablo enfatiza
acertadamente que ellos no habfan pensado en las implicaciones de las ensefianzas falsas de los Judaizadores (ver 1:6).
Como siempre, jestos falsos maestros debieron de haber sido fuertes, talentosos y con personalidades 16gicas!

“,quién os fascin6” El uso de el PRONOMBRE SINGULAR “quién” puede ser un método de sefialar un falso maestro
primario a quién Pablo se referia (ver 5:7,10). Pero esto seria leer mucho dentro de este mismo contexto desde que el
PLURAL es utilizado en 5:12.

“Fascind” es mds o menos una metafora para una confusién mental, sin embargo, algunos estudiosos ven que en este
contexto es como una alusiéon al AT “al ojo malvado,” (ver Deutoronomio 15:9; 28:54; Proverbios 23:6; Mateo 20:15;

Marcos 7:22).

“ante cuyos ojos Jesucristo fue ya presentado” EIl papiro Griego Koine encontrado en Egipto (ver Moulton and Milligan,
El Vocabulario del Testamento Griego) nos muestra que “presentado” significa (1) “presentar vistosamente” o (2) un
anuncio legal oficial enviado publicamente. Esta metdfora utilizada por las ensefianzas y predicaciones de Pablo
claramente de la persona y el trabajo de JesuCristos. Evidentemente las iglesias de Gdlatas estaban convirtiendose a las
ensefianzas del Pablo sobre el legalismo Judio.




“como crucificado” “Crucificado” es un PARTICIPIO PASIVO PERFECTO (ver Mateo 28:5; Marcos 16:6; I Corintios
1:23; 2:2) implicando que Jests permanecia siendo el crucificado. Este puede ser el titulo “el crucificado” (por ejemplo,
Mateo 28:5; Marcos 16:6; y I Corintios 1:23 tienen el articulo). Cuando lo vemos a 1, 1 tenfa las marcas de Su
crucifixién.

La VOZ PASIV A puede hablar de Dios el Padre (ver Isafas 53:10; Juan 3:16; II Corintios 5:21).

3:2 “Recibis teis el E spiritu” Recibiendo el Espiritu no es un acto secundario de gracia; este ocurre cuando uno se
convierte en Cristiano (ver Romanos 3:12; 8:9). El Espiritu aqui es visto como una sefial de la Nueva Era hablado en
Jeremias 31:31-34. Mis alla de este punto en Galatas, Pablo menciona el Espiritu Santo dieciseis veces.

NVI “,Recibieron el Espiritu por las obras que demanda la ley, o por la fe con que aceptaron el mensaje?
RV-1960 “por las obras de la ley, o por el oir con fé”

LBLA “por las obras de la ley, o por el oir con fé”

DHH “por el cumplimiento de la ley o por aceptar el mensaje de la fé”

BJ “por las obras de la ley o por la fe en la predicacién”

weg oo

“F¢” [pistis] es utilizado repetidamente en este capitulo y puede ser interpretado o traducido en Inglés como “fg,
“confianza,” o “creer.” EI concepto en Inglés de creer y confiar son muy similares (ver 2:26; 3:2. 6,7, 8,9, 11, 12, 14,22 y
26). En este contexto con el ARTICULO DEFINIDO, este término se refiere al cuerpo de la verdad Cristiana (ver 1:23 y
3:23-25; Judas 3 y 20).

3:3 “; Tan necios sois?” Este es el mismo término utilizado en el versiculo 1.

NVI “Después de haber comenzado con el Espiritu”

RV-1960 “:Habiendo comenzado por el Espiritu, ahora vais a acabar por la carne?”

LBLA “Habiendo comenzado por el Espiritu, ;vais a terminar ahora por la carne?”

DHH “¢Son tan duros para entender, que habien do comenzado con el E spiritu quieren ahora terminar
con

algo puramente humano?”
BJ “;Tan insensatos sois? Comenzando por espiritu, ;terminais ahora en carne?”

La estructura gramatica de esta segundo oracién puede ser entendida como (1) VOZ MEDIA (USB4, RV-1960, LBLA,
DHH, BJ) o (2) VOZ PASIVA (USB4) La VOZ MEDIA enfatiza las acciones de los Gélatas mientras que el PASIVO lo
enfatiza como un agente externo. La VOZ MEDIA encaja mejor en este contexto. Los Galatas estaban tratando de
completar su salvacion por sus propios esfuerzos en completar la Ley Mosaico. Ambas, jnuestra salvacién y madurez son
apropiadas por gracia a través de la fé! Los dos términos significantes en esta frase también son usados juntos en Filipenses
1:6. El resto de los argumentos de Pablo se enfocan en el hecho que los creyentes son completos y maduros en JesuCristo.

En el declaracién que hace Pablo en versiculo 3 no esta implicando que los creyentes no tomen malas decisiones sobre la
manera como viven. La Salvacién es una respuesta de la gracia iniciadora de Dios; asi que también, es la vida Cristiana
una respuesta a la guia del Espiritu Santo por arrepentimiento, fé y una progresiva estilo de vida semejante a Cristo (ver
5:1-6:10).

3:4

INV “¢;Tanto sufrir, para nada?”

RV-1960 “;Tantas cosas habéis padecido en vano?”

LBLA “; Tan insensatos sois?”

DHH “;Tantas buenas experiencias para nada?”

BJ “;Habéis pasado en vano por tales experiencias?”

“Padecer” puede referirese a: (1) sufrimiento fisico (tenemos algunos registros de las iglesias del sur de Asia Menor
experimentaban persecusion de parte de los Judios como dice en Hechos 14:2, 5, 19, 22) o (2) agitacién emocional en su
conversion.

“si es que real mente fue en vano” Esta es la ORACION CONDICIONAL TERCERA CLASE. Hay dos teorias sobre
esta frase: (1) se puede referir a 1:16 o (2) se puede referir al argumento sostenido de Pablo sobre la inutilidad spiritual de
confiar en el rendimiento humano de la Ley Mosaico. Si ellos estan revirtiendo en esfuerzo humano entonces la gracia de
Cristo no los ayudaba a ellos (ver 4:11; 5:2-4; I Corintios 15:2).



TEMA ESPECIAL: LA NECESIDAD A PERSEVERAR

Las doctrinas biblicas relacionadas con la vida Cristiana son dificiles de explicar porque estas representan tipicamente los
dialectos pares del este. Estos pares parecen contradictorios, aunque ambos son biblicos. Los Cristianos del Occidente han
tendido a escoger una verdad e ignorar o despreciar la verdad opuesta. Dejeme ilustrarle:

1. ¢Es la salvacion una decisién inicial para confiar en Cristo o una vida dedicado al discipulado?

2. (Esla salvacién una eleccién por medio de la gracia de un Dios soberano o la creencia de la humanidad en la
respuesta al

arrepentimiento a una oferta divina?

3. (Es la salvacién, una vez recibida, imposible de perder, o hay una necesidad por diligencia continda?

El asunto de la perseverancia ha sido contencioso a través de la historia de la iglesia. El problema empieza con aparentes
pasajes conflictivos de el NT:

1. textos sobre seguridad

a. declaraciones de Jests (Juan 6:37; 10:28-29)

b. declaraciones de Pablo (Romanos 8:35-39; Efesios 1:13; 2:5, 8-9, Filipenses 1:6; 2:13; II Tesalonicenses 3:3; 11
Tim. 1:12; 4-18)

c. declaraciones de Pedro (I Pedro 1:4-5)

2. textos en la necesidad de perseverancia

a. declaraciones de Jesds (Mat. 10:22; 13:1-9, 24-30; 24:13; Marcos 13:13; Juan 8:31; 15:4-10; Apocalipsis 2:7, 17,
20; 3:5.12,21)

b. declaraciones de Pablo (Romanos 11:22; I Corintios 15:2; II Corintios 13:5; Gdlatas 1:6; 3:4; 5:4; 6:9; Filipenses
2:12; 3:18-20;

Colosenses 1:23)

c. declaraciones del autor de Hebreos (2:1; 3:6, 14; 4:14; 6:11)

d. declaraciones de Juan (I Juan 2:6; II Juan 9)

e. declaraciones del Padre (Apocalipsis 21:7)

Las declaraciones biblicas de salvacién sobre el amor, misericordia y la gracia de la soberana Trinidad de Dios. Ningin
humano puede ser salvo sin la iniciacién del Espiritu (ver Juan 6:44, 65). La deidad viene primero y elige el orden de las
cosas, pero demanda que los humanos respondan con fé y arrepentimiento, ambos inicialmente y continuamente. Dios
trabaja con la humanidad pactando una relacién. jHay privilegios y responsabilidades!

La salvacion es ofrecida a toda la humanidad. La muerte de Jests se encarga de los problemas de los pecados de la
creacion caida. Dios proveyo una maneray 1 quiere que todos aquellos que hizo a Su imagen y semejanza respondan a Su
amor y la provision de Jesus.

Si Usted desea leer mds sobre este tema de la perspectiva no-Calvinista, vea

1. Dale Moody, La Palabra de la Verdad, Eerdmans, 1981 (paginas 348-365)

2. Howard Marshall, Guardado por el Poder de Dios, Bethany Fellowship, 1969

3. Robert Shank, Vida en el Hijo, Westcott, 1961

La Biblia menciona dos diferentes problemas en esta area: (1)tomando garantia como una licencia para vivir sin fruto,
vidas egoistas y (2) alentando a aquellos que batallan con el ministerio y pecado personal. El problema es que los grupos
equivocados estdn tomando el mensaje equivocadamente y construyen sistemas teoldgicos en pasajes biblicos limitados.
Algunos Cristianos desesperadamente necesitan el mensaje de confianza, jmientras otros necesitan una advertencia severa!
(En que grupo te encuentras tu?

3:5 “Aquel, pues, que os suministra el Espiritu” La provisién de Dios del Espiritu Santo es una referencia a la salvacion
inicial (ver 3:14; Romanos 8:9). El PARTICIPIO es PRESENTE ACTIVO, también usado en la provisiéon de Dios en II
Corintios 9:10. Los previos usos de la palabra sugieren que significa “ser espléndido” o “dar libremente.”

“y hace maravillas entre vosotros” Este también un PARTICIPIO EN PRESENTE ACTIVO, lo cual indica que es el
efecto continuo de (1) los milagros de la salvacién; (2) los signos y milagros que acompafian y confirmaban el evangelio; o
(3) los dones espirituales que se manifestaban dentro de las congregaciones de Galatas. Los traductores no estan de
acuerdo en cuanto a | frase debe de leers “ en ti,” hablando de los individuos, o “entre Ustedes” hablando de “en medio de
algo,” hablando de la iglesia.

(Serd que Dios gentilmente dio todas Sus bendiciones para aquellos que estaban obedeciendo la Ley de Mdises? No!

Estos milagros eran la confirmacién de Dios del verdadero evangelio que ellos habian recibido por gracia a través de la fé.

RV-1960: TEXTO: 3:6-9

6 Asi Abraham creyé a Dios, y le fue contado por justicia.7 Sabed, por tanto, que los que son de fe, éstos son hijos
de Abraham. 8 Y la Escritura, previendo que Dio s habia de justificar por la fe a los gentiles, dio de a ntemano la
buena nuev a a Abra ham, diciendo: En t i sera n be nditas t odas la s na ciones. 9 De modo quelosdela feson
bendecidos con el creyente Abraham.




3:6 “Asi Abraham” Versiculos 6-9 amplifica el ejemplo de Abraham, el padre espiritual y racial de la nacién Judia. Los
falsos maestros pudieron haber usado a Abraham como ejemplo de alguién que crey6 en Dios y mas tarde fue circuncidado.
Esto explica porque el argumento de Pablo fue registrado en Romanos 4. no es mencionado aqui. Abraham es un
paradigma de como todos los humanos vienen a Dios (ver LXX de Génesis 15:6). La salvacion y el prestigioso derecho de
esta con Dios siempre ha sido por gracia a través de la fé. jEsto no era un nuevo mensaje!

“Mas sin embargo,” Curtis Vaughan, Una Guia de Es tudio Comentada, hace el comentario que esta frase implica que
como Abraham fue hecho justo delante de Dios por gracia a través de la fé, de esa misma manera los Gélatas (pdgina 61).
El principio de la fé esta extendida para todos aquellos que tengan fé en los versiculos 7, 9; jatin para los Gentiles (ver
Efesios 2:8-9)!

“crey(')”

TEMA ESPECIAL: F



Pedro 2:6

el CASO DATIVO sin PREPOSICION como en Gélatas 3:6; Hechos 18:8; 27:25: 1 Juan 3:23; 5:10
hoti, el cual signfica “creer que,” da un contenido en que creer

a. Jesus es el Hijo del Dios Viviente (Juan 6:69)

b. Jesus es el Yo Soy (Juan 8:24)

c. Jesus estd en el Padre y el Padre en 1 (Juan 10:38)

d. Jesus es el Mesias (Juan 11:27; 20:31)

e. Jests es el Hijo de Dios (Juan 11:27; 20:31)

f. Jesus fue enviado por el Padre (Juan 11:42; 17:8, 21)

g. Jesus es uno con el Padre (Juan 14:10-11)
h
i
J-
k.

ooe

. Jesus vino del Padre (Juan 16:27, 30)
Jesus se identific6 1 mismo en nombre del pacto del Padre, “Yo Soy” (Juan 8:24; 13:19)
Nosotros viviremos con 1 (Romanos 6:8)
Jestis muri6 y resucit6 otra vez (I Tesalonicenses 4:14)

“y le fue contado por justicia” “Calcular” un verbo PASIVO AORISTA, es un término comercial que significa “hacer un
depésito dentro de otra cuenta” (ver Romanos 4:3, 9, 22). Ver el tema especial en 2:21. La justicia de Dios fue dada a
Abraham por el amor de Dios y la fé de Abraham que Dios le darfa un heredero. Génesis 15:6 cita viene de el Septuaquinto.
Pablo menciona la Ley de Mdises muchas veces para darle fuerza a su argumento. Desde que los falsos maestros usaron la
Ley para hacer su argumento, Pablo us6 la misma técnica para probar que estaban equivocados. Los escritos de Méises
(Génesis-Deutoronomio) fueron los seccion mds autoritativa del canon Hebreo por el Judaismo.

3:7 “Sabed, por tanto, que los que son de fe, éstos son hijos de Abraham” Esta declaracion es el mayor empujon de
esta unidad contextual. Esta declaracion hubiera consternado a los orientados al Judaismo de los falsos maestros (ver 3:14,
29; Romanos 2:28-29). Esta misma verdad es aludida dentro del mensaje de Juan el Bautista (ver Lucas 3:8) y
especificamente en las palabras de Jesds en Juan 8:37-59. Uno puede saber como fueron los hijos de Abraham por a
quienes ellos conocieron y como vivieron, jno por lo que sus padres fueron!

3:8 “Y la Escritura, previendo que Dios habia de justificar por la fe a los gentiles” Este idioma Hebraico afirma la
entera inspiracién de el AT. En este versiculo la Escritura es personificada dos veces.

La salvacion de todos los humanos siempre ha sido el plan de Dios (ver Génesis 3:15; 12:3; xodo 19:5-6). Solamente
hay un Dios y todos los humanos fueron hechos a Su Semejanza (Génesis 1:26-27; 5:1; 9:6); por lo tanto, 1 nos ama a
todos (ver Ezequiel 18:32; Juan 3:16; I Timoteo 2:4; II Pedro 3:9). El amor universal de Dios, el cual incluye a los Gentiles,
es claramente visto en Isaias (ver 2:2-4; 45:21-25; 56:1-8; 60:1-3), Jonas, Juan 3:16, Efesios 2:11-3:13; I Timoteo 2:4; 4:10;
Tito 2:11; II Pedro 3:9.

El mecanismo de esta salvacién disponible universalmente es la gracia de Dios a través de la fé humana (ver Efesios 2:8-
9).

“EN TI SERAN BENDITAS TODAS LAS NACIONES” Aqui Pablo cita la promesa de Dios a Abraham, documentada
en Génesis 12:3; 18:18; 22:18; 26:4. La forma Hebrea del verbo puede forma ser (1) una forma PASIVA, “serdn benditas”
(ver Génesis 18:18; 28:14) o (2) una forma REFLEXIVA MEDIA, serdn benditos ellos mismos” (ver Génesis 22:16-18;
26:4). Sin embargo, en el Septuaquinto y en una mencion de Pablo, es la forma PASIVA, no MEDIA. En este texto Pablo
combina Génesis 12:3 con 18:18 del Septuaquinto. La salvacién de todos los humanos hecha a la imagen de Dios, !siempre
habia sido el plan de Dios!

39

INV “Asi que los que viven por la fe son bendecidos junto con Abraham”
RV-1960 “De modo que los de la fé son bendecidos con el creyente Abraham”
LBLA “Asi que, los que son de fé son bendecidos con Abraham”

DHH “De manera que los que creen son bendecidos junto con Abraham”
BJ “Asi pues, los que creen son bendecidos con Abrahan”

La preposicién “syn” tiene el significado “participaciéon conjunta con,” nos muestra la cercana identificacién entre
Abraham y todos aquellos que tenfan fé en Dios. La descripcién de Abraham como “fiel” o “creencia” enfatiza que
Abraham crefa en Dios por confiar en Su promesa. La fé del NT también significa la confianza en la fidelidad de Dios y
Sus promesas. Sin embargo, recuerda que Abraham no tuvo una fé perfecta, el también trato de ayudar a Dios para el
cumplimiento de Su promesa al tener un hijo natural con Hagar (ver Génesis 16). La fé de la humanidad no es perfecta,
pero es el objetivo de la f de ellos.




RV-1960 TEXTO: 3:10-14

10 Porque todos los que dependen de las obras de la ley estin bajo maldicion, pues escrito esta: Maldito todo aquel
que no permaneciere en todas las cosas escritas en el libro de la ley, para hacerlas. 11 Y que por la ley ninguno s e
justifica para con Dios, es evidente, porque: El justo por la fé vivira; 12 y la ley no es de fé, sino que dice: El que
hiciere estas cosas vivira por ellas. 13 Cristo nos redimié de la maldiciéon de la ley, hecho por nosotros maldicién
(porque esta escrito: Maldito todo el que es colgado en un maderol4 para que en Cristo Jests la bendicion de
Abraham alcanzase a los gentiles, a fin de que por la fe recibiésemos la promesa del Espiritu.

3:10

INV “Todos los que viven por las obras que demanda la ley estan bajo maldiciéon”
RV-1960 “Porque todos los que dependen de las obras de la ley estin bajo maldicion”
LBLA “Porque todos los que son de las obras de la ley estan bajo maldicion”

DHH “Quienes ponen su confianza en la ley estin bajo maldicion”

BJ “Por todos los que viven de las obras de la ley incurren en maldicién”

En esta siguiente etapa de discusién, Pablo se movi6 de Abraham a los requerimientos estrictos legales de la Ley
Mosaico. La discusion retaba la mala teologia de los Judaizadores. Confiando en la adherencia que a la Ley caracterizada
por el dia de los fariseos de Jesus (ver Romanos 10:2-5). Pablo acierta que el esfuerzo propio para obtener la posicién de
justicia delante de Dios es el uinico camino a la condenacién. (ver 2:16). !Pablo conocia este camino muy bien! Sin
embargo, Pablo principalmente se referia a la Ley Mosaico, la referencia es “ley” en general o esfuerzo humano por medio
de algunos estdndares morales externos. ;Cual estdndar no es importante? — la verdad esencial es que la caida humanidad
no puede reclamar que sus logros morales merezcan aceptacion por Dios. Llamamos a esta propuesta autosuficiente
legalismo. !Esta bien activo y prospera entre la gente religiosa!

“pues escrito esti: MALDITO TODO AQUEL QUE NO PERMANECIERE EN TODAS LA COSAS ESCRITAS
QUE NOP ERMANECIERE EN TODASL AS C OSAS ESCRITAS EN ELLIBRODE LA LEY,P ARA
HACERLAS.” Esto elude a Deutoronomio 27:26 y 28:58. Aunque la palabra “todos” no aparece en Deutoronomio 27:26,
si aparece en 28:58. La maldicion de la Ley es aludida en Juan 7:49. Si alguno quebranta la ley en alguna manera, atin una
sola vez, cae dentro de la condenacién de la Ley, (ver Santiago 2:10; Gélatas 5:3). La ley del AT se volvié una oracién
muerta para todos los humanos (Colosenses 2:14). Dios dijo “el alma que peca, seguramente morird” (ver Ezequiel 18:4,
20). !Todos los nifios de Adan han pecado! La Ley, como un medio de derecho de estar con Dios, es solamente applicable
a alguien que nunca comete pecados. El problema con esto es que todos hemos pecado y hemos caido de la gracia de Dios
(ver Romanos 3:9-18, 22, 23; 11:32).

3:11

NVI “el justo vivira por la fe”

RV-1960 “porque: El justo por la fé vivira”

LBLA “porque EL JUSTO VIVIRA PORILAF ”

DHH “pues la Escritura dice: "El justo por la fe vivira”
BJ “pues el justo vivird por la fé”

Aqui Pablo cita Habacuc 2:4 (ver Romanos 1:17 y Hebreos 10:38). Un versiculo muy ambiguo, Habacuc 2:4 ha sido
entendido en diferentes maneras: (1) el Texto Masorético tiene “el justo vivird por su fé/fidelidad;” (2)el Septuaquinto tiene
“el justo vivird en las bases de mi (Dios)fidelidad;” y (3) el uso de Pablo favorece la fé basada en la justicia a través de
Cristo vs. el basado en trabajo y justicia a través de la Ley Mosaico. (ver versiculo 12, el cual cita Levitico 18:5). Debe de
haber una alusién cubierta a Génesis 15:6 porque ambos Habacuc 2:4 y Génesis 15:6 contiene los mismos dos términos: fé
y justicia.

3:12

NVI “La ley no se basa en la fe”
RV-1960 “y la ley no es de fe”

LBLA “Sin embargo, la ley no es de fe”’
DHH “Pero la ley no se basa en la fe”
BJ “pero la ley no procede de la fe”

iAqui esta la suposicién basica! En el caso de nuestra posicién de justicia delante de Dios, la eleccién es fé o ley, no fé
y ley. Los Judaizadores habian convertido la fé en Dios dentro de las reglas para Dios. Atn en el AT el individuo Israelita
estaba bien tnicamente por fé personal en YAH. Nunca estaban todos los Israelistas bien con Dios por ser descendientes de
Abraham.



“sino que dice: E 1 que hic iere estas cos as vivira por e llas” Esta cita viene de Levitico 18:5 (ver Romanos 10:25),
enfatizando la importancia de cumplir las demandas de Dios. Sin embargo, el AT es una historia de la inabilidad de la
humanidad para cumplir la Ley del AT (ver Nehemias 9). El AT resalta la necesidad espiritual de la caida humanidad (ver
versiculos 19, 22). Por consiguiente, otra manera de que la salvacion fue presentada, la cual en realidad, ha siempre sido el
medio de Dios para salvacion, no por esfuerzo humano, pero por fé (ver Habacuc 2:4). Salvacién por gracia a través de la
fé es la esencia del Nuevo Paco (Jeremias 36:22-36; Hechos 2; Romanos 4; Efesios 2:8-9).

3:13 “Cristo n os red imi6” Aqui Pablo se refiere a la expiacién de Cristo. El nos comprd para que nosotros no
pudieramos ser comprados por nosotros mismos (ver Isaias 53; Marcos 10:45; II Corintios 5:21). El término “redimido” o
“rescatado” significa “volver a ser comprado de la esclavitud” o “capturado” (ver Hechos 20:28; I Corintios 6:20; 7:23; 1

Pedro 1:18-19).

TEMA ESPECIAL: RESCATE/REDENCION
I. ANTIGUO TESTAMENTO
A. Hay fundamentalmente dos términos legales Hebreos que expresan este concepto.
1. Gaal, el cual basicamente significa “ser libre” por medio de un precio pagado. Una forma de el término go e/

agrega a este
concepto, un intermediario personal, usalmente un miembro de la familia (por ejemplo pariente redentor). Este

aspecto cultural de
los derechos para comprar de nuevo objetos, animales, tierra (ver Levitico 25, 27), o parientes (ver Ruth 4:15; Isafas

29:22), es
transferido teolégicamente a la liberaciéon de YAH de Israel de Egipto (ver xodo 6:6; 15:13; Salmos 74:2; 77:15;

Jeremias 31:11).
1 se convierte en el “redentor” (ver Job 19:25; Salmos 19:14; 78:35; Proverbios 23:1; Isaias 41:14; 43:141 44:6, 24,

47:4,48:17,

49:7, 26;54:5, 8; 59:20; 60:16; 63:16; Jeremias 50:34).

2. Padah, que basicamente significa “entregar” o “rescatar”

a. laredencién del primégenito, xodo 13:13, 14 y Ndmeros 18:15-17

b. la redencidn Fisica es comparada con la redencién espiritual, Salmos 49:7, 8, 15

c. YAH liberara a Israel de sus pecados y de su rebelién, Salmos 130:7-8

B. El concepto teoldgico involucra tres articulos relacionados

1. Hay una necesidad, una esclavitud, una penalizacién, un encarcelamiento
fisico
. social
espiritual (ver Salmos 130:8)
Un precio debi6 ser pagado por la libertad, la liberacion y la restauracion.
de la nacién Israel (ver Deutoronomio 7:8)
del individuo (ver Job 19:25-27; 33:28)
Alguien debe de actuar como intermediario y benefactor. En gaal este es usualmente un miembro de familia o
pariente cercano

(por ejemplo go ’el)

4. YAH muchas veces se describe a si mismo en términos familiares.

a. Padre

b. Esposo

c. Pariente cercano

La redencién fue asegurada a través de la accién personal de YAH; jun precio fue pagado, una redencién fue

alcanzada!
II. NUEVO TESTAMENTO
a. Hay varios términos utilizados para expresar el concepto teolégico.
1. Agoraz (ver I Corintios 6:20; 7:23; II Pedro 2:11 Apocalipsis 5:9; 14:34). Este es un término comercial el cual

refleja un precio
pagado por algo. Nosotros somos gente comprada que no controlamos nuestras propias vidas. Nosotros pertenecemos

a Cristo.
2. Exagoraz (ver Gdlatas 3:13; 4:5; Efesios 5:16; Colosenses 4:5). Este también es un término comercial. Refleja la

muerte
insustituible a nuestro favor. Jests llevé la “maldicién” de un cumplimiento basado en la ley (por ejemplo Ley

Mosaico), jque los
pecadores humanos no podian alcanzar! 1 llevé la maldicién (ver Deutoronomio 21:23) jpor todos nosotros! jEn

Jests, la justicia y
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amor de Dios se fusion en perdén completamente, aceptacién y acceso!
3. Lu , “ser puesto en libertad”
a.. Lutron, “un precio pagado” (ver Mateo 20:28; Marcos 10:45). Estas son palabras poderosas de la propia boca de
Jesus con
respecto al propésito de Su venida, para ser el Salvadro del mundo pagando la deuda del pecado que 1 no debia (ver
Juan 1:29).
b. Lutro , “ser libertado”
(1) para libertar a Israel, Lucas 24:21
(2) para dares a s mismo para redimir y puricar a la gente, Tito 2:14
(3) para ser un sustituto sin pecado, I Pedro 1:18-19
c. Lutr sis, “redencién o liberacion”
(1) La profecia de Zacarias sobre Jesus, Lucas 1:68
(2) La alabanza de Ana a Dios por Jesus, Lucas 2:38
(3) Jesus siendo mejor, una vez ofrecido en sacrificio, Hebreos 9:12
4. Apolytr sis
a. redencién en la Segunda Venida (ver Hechos 3:19-21)
(1) Lucas 21:28
(2) Romanos 8:23
(3) Efesios 1:14; 4:30
(4) Hebreos 9:15
b. redencién en la muerte de Cristo
(1) Romanos 3:24
(2) I Corintios 1:30
(3) Efesios 1:7
(4) Colosenses 1:14
5. Antilytron (ver I Timoteo 2:6). Este es un texto crucial (como en Tito 2:14), el cual esta vinculado con la liberacion
de la muerte insustituible de Jesis en la cruz. 1 es el tinico sacrificio acceptable; el Unico que muere por “todos” (ver Juan
1:29; 3:16-17; 4:42; 1 Timoteo 2:4; 4:10; Tito 2:11; II Pedro 3:9; I Juan 2:2; 4:14)/
B. EI concepto teoldgico en el NT implica
1. La humanidad estaba esclavizada por el pecado (ver Juan 8:34; Romanos 3:10-18; 6:23).
2. El cautiverio de la humanidad por el pecado ha sido revelado por la Ley Mosaico del AT (ver Gélatas 3) y el
Sermon de Jests en
el Monte (ver Mateo 5-7). El comportamiento humano se habia convertido en una sentencia de muerte (ver
Colosenses 2:14).
3. Jests el cordero sin pecado de Dios, habia venido y murié en mi lugar (ver Juan 1:29; II Corintios 5:21). Fuimos
comprados del
pecado para que asi sirvieramos a Dios (ver Romanos 6).
4. Por implicacién ambos YAH y Jesus son “parientes cercanos” que actudn en nuestro favor. Esto continua las
metaforas
familiares (por ejemplo padre, esposo, hijo, hermano, parientes cercanos).
5. La redencién no fue un precio pagado por Satands (por ejemplo teolégia Medieval), pero la reconciliacién de la
palabra de Dios
y la justicia de Dios con el amor de Dios y su completa provision en Cristo. En la cruz, la paz fue restaurada, la
rebelion humana
fue perdonada, la imagen de Dios hacia la humanidad esta funcionando completamente ahora en compaifierismo
intimo!
6. Hay un futuro aspecto para la redencién (ver Romanos 8:23; Efesios 1:14; 4:30), el cual involucra nuestra
resurreccion de
cuerpos e intimidad fisica con la Trinidad de Dios.

“nos redimioé de la maldicién de la ley, hecho por nosotros maldicion” Este versiculo cita Deutoronomio 21:23 el cual
es utilizado para describir a alguien quien ha sido muerto y publicamente colgado o crucificado como un acto publico de
humillacién. Este manera tan inapropiada de ser muerto, fue interpretada como una maldicién por Dios (ver Isaias 53:4,
10). La crucifixion de Jestis como un substitute sin pecado significa que 1 tomo la maldicién de la Ley él mismo por
nosotros Iver II Corintios 5:21). Esta verdad es abrumadora- ; 1toma la maldicién por nosotros! I mismo cumplié con la
Ley, pero muri6 bajo la maldicién a nuestro favor (ver Isafas 53) y de ese modo destruyé su poder (ver Colosenses 2:14).

3:14 El propésito de estas dos ORACIONE S en el versiculo 14 sirven para describir el propdsito de Dios en el
llamamiento de Abraham: (1) para traer al pagano dentro de las bendiciones gozadas por Israel a través de la promesa de




Abraham (ver Génesis 12:3; Galatas 3:8-9); y (2) que por fé todos pueden recibir el Espiritu, el cual fue la sefial prometida
de la Nueva Era. La experiencia del pentecostés fue una sefial para los Apoéstoles que la Nueva Era habia nacido.
Recibiendo el Espiritu es una metafora para la salvacion (ver 3:1; Lucas 24:49; Hechos 1:4; Romanos 8:9).

RV-1960 TEXTO: 3:15-22

15 Hermanos, hablo en términos humanos: Un pacto, aunque sea de hombre, una vez ratificado, nadie lo invalida, ni
le afiade. 16 Ahora bien, a Abraham fueron hechas las promesas, y a su simiente. No dice: Y a las simientes, como si
hablase de muchos, sino como de uno: Y a t u simiente, la cual es Cristo. 17 Esto, pues, digo: El pa cto previamente
ratificado p or D ios p ara c on C risto, 1 al ey q ue vi no cuatrocientos trei nta afi os después,(I) no 1o abroga, p ara
invalidar la pro mesa. 18 Porque s i la herencia es por laley, yanoes porla promesa; pero Dios la conced i6 a
Abraham mediante 1a promesa. 19 E ntonces, ;p ara qué sirve la ley? Fue afiadida a ¢ ausa de las tran sgresiones,
hasta que v iniese la simiente a quien f ue hecha la promesa; y fue ordenada por medio de 4 ngeles en mano de un
mediador. 20 Y el mediador no lo es de uno solo; pero Dios es uno. 21 ;Luego la ley es contraria a las promesas de
Dios? En ninguna manera; porque si la ley dada pudiera vivificar, la justicia fuera verdaderamente por la ley. 22
Mas la E scritura lo encerré todo bajo pecado, para que la prom esa que es por la fe en Jes ucristo fuese dada a los
creyentes.

3:15-17

NVI “aun en el caso de un pactohumano”
RV-1960 “Un pacto, aunque sea de hombre,”
LBLA “un pacto, aunque sea humano”
DHH “un hombre hace un pacto”

BJ “aun entre los hombres”

Pablo continua con su argumento por medio de una ilustracién comtn de los humanos. El utiliza un término Griego
Koine, el cual puede traducirse como “voluntad” o “testamento,” en conexién con la herencia de uno. En el clasico Griego
esto es traducido como
“pacto.” En el Septuaquinto, este término es siempre utilizado como un pacto entre Dios y la humanidad. Dado a esta
ambiguidad, Pablo utiliza esta metdfora legal como un ejemplo del convenio o pacto con Abraham y sus descendientes.
iEste contrato no puede ser cambiado! El mismo tipo de argumento usando este concepto de una tultima voluntad y
testamento es encontrado en Hebreos 9:15-20.

TEMA ESPECIAL: PACTO

En el AT el término berith, pacto, no es ficil definirlo. No hay un VERBO que sea igual en Hebreo. Todos los intentos
para deriver una definicién etimolégica han probado ser poco convincentes. Sin embargo, la centralidad obvia de el
concepto ha forzado a los estudiosos a examinar el uso de la palabra para intentar determinar su significado functional.

Pacto es el medio por el cual el tnico Dios verdadero se enfrenta con Su creacién humana. El concepto del pacto,
tratado, o acuerdo es crucial para entender la revelacién biblica. La tension entre la soberania de Dios y el libre albedrio
humano son claramente vistos en el concepto del pacto. Algunos pactos son basados en el caracter, acciones y propositos
de Dios.

1. la creaciéon misma (ver Génesis 1-2)

2. el llamado de Abraham (ver Génesis 12)

3. el pacto con Abraham (ver Génesis 15)

4. la preservacién y promesa de Noé (ver Génesis 6-9)

Sin embargo, la misma naturaleza del pacto demanda una respuesta

1. por fé Adédn debe obedecer a Dios y no comer de el 4rbol en medio del Edén (ver Génesis 2)

2. por fé Abraham debi6 dejar su familia, seguir a Dios y creer en futuros descendientes (ver Génesis 12, 15)

3. por fé Noé debid construer una arca gigantesca lejos del agua y juntar a los animales (ver Génesis 6-9)

4. por fé Mdises sacé a los Israelitas de Egipto y recibi6 instrucciones especificas para la vida regliosa y social con las
promesas de las

bendiciones y maldiciones (ver Deutoronomio 27-28)

Esta misma tensién involucrando la relacién de Dios con la humanidad es mencionada en el “nuevo pacto.” La tensioén
claramente puede verse comparando Ezequiel 18 con Ezequias 36:27-37. (Es este el pacto basado en las acciones de gracia
o la respuesta al mandato para los humanos? Este es el asunto mds candente de el Antiguo Pacto y el Nuevo. Los objetivos
de ambos eran los mismos: (1)la restauracién de la communion con Dios perdida en Génesis 3 y (2)el establecimiento de de
gente justa que reflejara el cardcter de Dios.

El nuevo pacto de Jeremias 31:31-34 resuelve la tensién al remover el rendimiento humano com un medio de obtener
aceptacion. La ley de Dios se converte en un deseo interno en vez de un rendimiento externo. El objetivo de la gente santa
y justa siempre es el mismo, pero la metodologia cambia. La caida humanidad les probd a ellos mismos ser inadecuados




para reflejar la imagen de Dios (ver Romanos 3:9-18). El problema no era el pacto, pero el pecado humano y su debilidad
(ver Romanos 7; Galatas 3).

La misma tensién entre el pacto en el AT incondicional y condicional permanece en el NT. La salvacién es
absolutamente gratis en el trabajo terminado de JesuCristo, pero esto requiere arrepentimiento y fé (ambos inicialmente y
contindamente). jEsto es un pronunciamiento legal y un llamado a vivir una vida Cristiana, una afirmacién indicative de
aceptacion y un imperativo para la santidad! Los creyentes no son salvos por su desempeiio, pero por su obediencia (ver
Efesios 2:8-10). Vivir santamente se vuelve la evidencia de salvacion, no el medio de la salvacion.

3:15

INV “nadie puede anularlo ni afiadirle nada una vez que ha sido ratificado”
RV-1960 “una vez ratificado, nadie lo invalida, ni le afade”

LBLA “una vez ratificado nadie lo invalida ni le afiade condiciones.”

DHH “nadie puede anularlo ni agregarle nada”

BJ “nadie anula ni afiade nada a un testamento hecho en regla”

Pablo responde al reclamo de los Judaizadores que la Ley Mosaico sustituy6 la promesa de Abraham. La promesa de
Abraham en Génesis 15 fue ratificada por ambas, la promesa de Dios y el sacrificio en el cual Abraham no tenia
responsabilidades del pacto, solamente de fé (ver Génesis 15:12-21).

3:16 “las promesas” “Promesas” es PLURAL porq el nimero de veces que Dios repite Su promesa a Abraham (Génesis
12:1-3; 13:14-18; 15:1-5, 12-18; 17:1-14; 22:9-19).

“su simiente” EI uso de “simiente: es un juego de palabra, un modismo comin para descendientes. Mas sin embargo,
SINGULAR en forma, puede ser singular o plural en significado. En este caso, Pablo usa esta como referencia a Jests, no
Isaac-por consiguiente, la promesa de Dios no estaba ligada al Pacto Mosaico. “Semiente” puede ser entendido en el
sentido colectivo de los hijos de Dios en fé, como Abraham (ver Romanos 2:28-19).

3:17 “laley que vino cu atrocientos treinta aiios d espués” Pablo da otra razén por la superioridad de la promesa a
Abraham, esta precedia la Ley Mosaico en tiempo. Ha habido mucha discusién sobre el nimero cuatrocientos treinta afios,
el cual parece inexacto cuando se compara con la referencia de xodo 12:40-41 a la duracién de la cautividad en Egipto
como 430 afios. Algunos estudiosos usaron la traduccion Septuaquinta y el Pentateuco Samaritano de xodo 12:40, el cual
agrega “‘y en la tierra de Canaan.” Génesis 15:13 y Hechos 7:6 tiene registrado que Israel estaba en la cautividad en Egipto
por 400 afios. Otros aciertan, mds sin embargo, la promesa no era para Abraham solamente, sino también para los
Patriarcas, y simplemente se refiere al tiempo de la repeticién de la dltima promesa a los Patriarcas en el tiempo en el que
Moises recibi6 la Ley. En contexto, la explicaciéon de Pablo no concierne a la duracién del tiempo, pero al largo intérvalo
entre la promesa a Abraham y la Ley a Méises.

3:17 “no lo abroga, para invalidar 1a promesa” Esta palabra (katarge ) es traducida en diferentes maneras pero su
principal significado es hacer algo initil, nulo e invélido, inoperable, ineficaz pero no necesariamente inexistente o
destruida.

TEMA ESPECIAL: NULO E INVALIDO (KATARGE )
Este (katarge ) fue una de las palabras favoritas de Pablo. El la utiliza al menos 20 veces pero tiene una amplia gama
semantica.
A. Esta es una raiz etimoldgica de argos que significa
1. inactivo
2. parado
3. sin usar
4. inoperante
B. El compuesto con kata se utilize para expresar
1. inactividad
2. inutilidad
3. que fue cancelado
4. que fue liquidado
5. que fue completamente inoperante.
C. Es utilizado una vez en Lucas para describir sin fruto, por consiguiente sin uso, tronco (ver Lucas 13:7).
D. Pablo lo utiliza en un sentido figurado en dos maneras principalmente:
1. Dios haciendo cosas inoperantes que son hostiles para la humanidad
a. la naturaleza del pecado de la humanidad-Romanos 6:6




b. la ley Mosaico en relacién con la promesa de Dios de “la simiente” — Romanos 4:14; Galatas 3:17; 5:4, 11;
Efesios 2:15

c. fuerzas espirituales — I Corintios 15:24

d. el “hombre sin ley” — II Tesalonicenses 2:8

e. muerte fisica — I Corintios 15:26; II Timoteo 1:16 (Hebreos 2:14)

2. Dios reemplazando el Viejo (pacto, antiguo) por el nuevo

a. cosas relacionadas con la Ley Mosaico- Romanos 3:3, 31; 4:14; II Corintios 3:7, 11, 13, 14
analogia de un matrimonio usado por la Ley- Romanos 7:2, 6
las cosas de esta época- I Corintios 13:8, 10, 11
este cuerpo- I Corintios 13:8, 10, 11

e. lideres de esta epoca- I Corintios 1:28; 2:6

Esta palabra es traducida de diferentes maneras, pero su principal significado es para hacer algo sin utilidad alguna, nulo

o invélido, inoperante, impotente, pero no necesariamente inexistente, acabado o aniquilado.

oo

3:18

INV “pero Dios se la concedi6 gratuitamente a Abraham mediante una promesa”
RV-1960 “pero Dios la concedié a Abraham mediante la promesa.”

LBLA “pero Dios se la concedié a Abraham por medio de una promesa”

DHH “pero el hecho es que Dios prometié a Abraham darselo gratuitamente”

BJ “Dios otorgé a Abraham su favor en forma de promesa”

Este VERBO PERFECTO MEDIO (declarante) enfatiza lo que Dios mismo habia hecho en el pasado con los resultados
que acataban el presente. La raiz bésica de “asumir” es “regalo” o “gracia.” Enfatiza la naturaliza libre de los actos de
Dios, tnicamente en el terreno de Su character a través del trabajo del Mesfias.

3:19

INV “Entonces, ;cual era el proposito de la ley?”
RV-1960 “Entonces, ;para qué sirve la ley?”

LBLA “Entonces, ;para qué fue dada la ley?”
DHH “Entonces, ;para qué sirve la ley?”

BJ “Entonces, ;para qué la ley?”

Pablo regres6 a su estilo retdrico de los versiculos 1-5. El comenzé con dos preguntas, a través por las cuales, €l trata de
explicar el propésito de la Ley Mosaico en el plan de Dios (ver versiculo 19 y 21). El se involucra en este contrastante
enfoque, debido a que €l ha devastado el propésito de la Ley en sus previos argumentos que algunos lectores pueden pensar
que Pablo esta en favor del antinomianismo.

TEMA ESPECIAL: EL PUNTO DE VISTA DE PABLO SOBRE LA LEY MOSAICO

A. es buena y es de Dios (ver Romanos 7:12, 16)

B. no es el camino a la justicia y aceptacién hacia Dios (puede ser hasta una maldicién, ver Gélatas 3).

C. es atin la voluntad de Dios hacia los creyentes por que es de la propia revelacion de Dios (Pablo frecuentemente
menciona el AT (ver Hechos 15; Romanos 4; Gélatas 3; Hebreos ).

D. los creyentes son informados en el AT (ver Romanos 4:23-24; 15:4; I Corintios 10:6. 11), pero no salvados en el AT
(ver Hechos 15; Romanos 4; Gilatas 3; Hebreos).

E. funciona en el nuevo pacto para:

1. muestra el pecado (ver Gdlatas 3:15-29)

2. guia a la humanidad redimida en sociedad

3. informa las decisiones éticas Cristianas
Este es un espectro teoldgico por la maldicién y por pasar por alto las bendiciones y la permanencia que causa el problema
de tratar de entender el punto de vista de Pablo de la Ley Mosaico. En Un Hombre en Cristo, James Steward nos muestra
el pensamiento y escritura paraddjica de Pablo.

“Usted normalmente espera que un hombre, quién se asigno el mismo, para construir un sistema de pensamiento y
doctrina. Tener sus signficados de los términos que él usababa, lo mds rigido posible. Usted esperaria que él usara con
precision la fraseologia de sus ideas principales. Usted demandaria que cada palabra, una vez usada por su escritor, en
cierto sentido particular, deberia de contener ese sentido profundo. Pero buscar por esto en los escritos de Pablo serfa
desilucionador. Mucha de su fraseologia es fluida, no rigida... ‘La ley es santa” €l escribe, ‘Me deleito en la ley de Dios
después del hombre interno’ (ver Romanos 7:12, 22) pero esto es claramente otro aspecto de nomos que le hace decir otra
cosa, “Cristo nos ha redimido de la maldicién de la ley’ (ver Gélatas 3:13) (pdgina 26).
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“Fue afiadida a c ausa de las transgresiones, hasta q ue viniese 1a simiente a q uien fue hechala promesa” Cuatro
elementos con respecto a la inferioridad de la Ley a la promesa que fue discernida aqui:
fue afiadida mas tarde
incremento las transgresiones
fue hasta que el Mesias, “la simiente,” vino
fue dada a través de un intermediario

La frase “a causa de las transgresiones” puede ser interpretada “transgresines limitadas.” Esta traduccién es posible
sintdticamente. Sin embargo, de acuerdo a las completas exposiciones de Pablo en los primeros capitulos de Romanos (ver
Romanos 3:20; 4:15; 5:20; 7:1), la Ley fue dada claramente para mostrar a los humanos de sus pecados.

Filipenses 3:6 y Romanos 7:7-11 plantea una paradoja, Pablo sentia que él habia llenado los requerimientos de la Ley en
su vida. Mas sin embargo, Pablo era tacafio, lo cual era obvio para €I, esto le mostré que él era un pecador y necesitaba de
la salvacion espiritual.

El punto de vista rabinico de los angeles como agentes en la mediacién de la Ley, puede verse en la traduccién de
Deutoronomio 33:2 en el Septuaquinto. Los angeles a quienes se les relaciona con la entrega de la Ley, también es
discutida en Hechos 7:38, 53 y Hebreos 2:2; Josefo Antiguedades de los Judios, 15:5:3; y el Libro del Jubileo no-canénico,
1:27-29. Pablo habria tenido en mente los Angeles del Sefior que continuaban con la gente cuando YAH no estaba con
ellos (ver xodo 23:20-33; 32:34; 33:2).

3:20

INV “no hace falta mediador si hay una sola parte, y sin embargo Dios es uno solo.

RV-1960 “Y el mediador no lo es de uno solo; pero Dios es uno”

LBLA “Ahora bien, un mediador no es de uno solo, pero Dios es uno”

DHH “Pero no hay necesidad de intermediario cuando se trata de una sola persona, y Dios es uno solo”
BJ “Ahora bien, cuando hay uno solo no hay mediador, y Dios es uno solo”

Este versiculo presenta al interpretador con diferentes posibilidades. En contexto, una manera obvia seria que el orden de
la transmision de la Ley era de Dios, a través de los angeles, a Mdises y a las personas. Sin embargo, la promesa es
superior porque esta fue dada cara a cara entre solamente dos personas, Dios y Abraham, mientras que el pacto Mosaico
involucraba 4 partes. La promesa no requeria mediacion. También se puede referir a la promesa incondicional de Dios a
Abraham en Génesis 15:12-21. Solamente Dios participaba en esta ratificacién. Ahora, mientras tanto el contacto inicial
de Dios con Abraham era incondicional (ver Génesis 12:1), Pablo esta usando el pasaje de Génesis 15 para plantear su
punto de vista. El pacto Mosaico era incondicional de Dios para la humanidad. EI problema estaba desde la Caida (ver
Génesis 3) la humanidad ha sido incapaz de cumplir parte del pacto. jLa promesa, entonces, basado en Dios solamente, es
superior!

3:21 “;Luego la ley es contraria a las promesas de Dios?” El texto Griego no tiene un ARTICULO con el término “ley,”
el cual pudo haber implicado a la Ley Mosaico. El uso de “ley: sin un ARTICULO ocurre tres veces en los versiculos 21 y
4:5. Muchas veces “ley” en Gilatas no tiene el ARTICULO en el cual este caso se refiere al intento de la humanidad en
ganar favores de Dios por medio de su comportamiento en los reglamentos religiosos y las normas culturales. La clave no
esta en cuales reglamentos, pero en la creencia que cada ser humano no puede ganar una aceptacién con un Dios Santo (ver
Efesios 2:9). Aqui es donde debemos ser cuidadosos en la lectura de Romanos 7, es crucial.

“porque si la ley dada pudiera vivificar” Esta SEGUNDA CLASE DE ORACION CONDICIONAL, la cual expresa un
concepto “contrario a los hechos.” Una traduccién amplificada se leeria de esta manera: “si una ley que ha sido dada, la
cual diera vida (la cual nunca existid), entonces el derecho de sentarnos a la diestra de Dios hubiera venido a través de la
ley (lo cual no sucede).” La Ley esta revelacion inspirada y valiosa pero no en el area de ganar el derecho de sentarnos a la
diestra de Dios, ni siquiera de la salvacion.

“justicia” Véase el tema especial en 2:21.

3:22

INV “Pero la Escritura declara que todo el mundo es prisionero del pecado”
RV-1960 “Mas la Escritura lo encerré todo bajo pecado”

LBLA “Pero la Escritura lo encerroé todo bajo pecado”

DHH “Pero, segiin lo que dice la Escritura, todos son prisioneros del pecado”
BJ “Pero, de hecho, la Escritura encerré todo bajo el pecado”

Para lo cual el AT estaba aludiendo es incierto, solamente una posibilidad es Deutoronomio 27:26, se referia mas
adelante en Gdlatas 2:16; 3:10. La caida de la humanidad y su distanciamiento es el primer punto del evangelio de Pablo
(ver Romanos 3:9-18, 22-23; 11:32).



Literalmente esto es “todas las cosas: (NEUTRO), no todos los “hombres” (MASCULINO). Algunos ven aqui el
significado césmico de la redencién en Cristo). Sin embargo, en este contexto, se refiere a toda la humanidad, incluyendo a
los Judios, Judaizadores y Gentiles.

“para que la promesa que es por la fé en Jes ucristo fuese dada a los creyentes” Este es un resumen de la co mpleta
discusion que la gracia de Dios y su favor viniendo a través de su promesa a Abraham y su “simiente,” ;no a través
de merito humano o sus actos!

RV-1960 TEXTO: 3:23-29

23 Pero antes que viniese la fe, estibamos confinados bajo la ley, encerrados para aquella fe que iba a ser revelada.
24 De manera que la ley ha sido nuestro ayo, para llevarnos a Cristo, a fin de que fuésemos justificados por la fe. 25
Pero venida la fe, ya no estamos bajo ayo, 26 pues todos sois hijos de Dios por la fe en Cristo Jesus; 27 porque todos
los que habéis sido bautizados en Cristo, de Cristo estais revestidos. 28 Ya no hay judio ni griego; no hay esclavo ni
libre; no hay varén ni mujer; po rque t odos v osotros so is uno en Crist o J estis. 29 Y si v osotros so is de Cris to,
ciertamente linaje de Abraham sois, y herederos segiin la promesa.

“Pero antes que viniese la fe” El ARTICULO DEFINITIVO es utilizado por fin con “fé” implicando el cuerpo de la
verdad Cristina (por ejemplo, el evangelio, ver Hechos 6:7; 13:8; 14:22; Galatas 1:23; 6:10; Santiago versiculo 3, 20). Sin
embargo, en este contexto, esta es una metafora para la era del evangelio.

INV “Antes de venir esta fe, 1a ley nos tenia presos, encerrados hasta que la fe se revelara”
RV-1960 “estabamos confinados bajo la ley, encerrados para aquella fe que iba a ser revelada”
LBLA “para que la promesa que es por fe en Jesucristo fuera dada a todos los que creen.”
DHH “la ley nos tenia presos, esperando a que la fe fuera dada a conocer”

BJ “a fin de que la Promesa fuera otorgada a los creyentes mediante la fe en Jesucristo”

La ley primero fue representada como un carcelero segin se muestra en el versiculo 22. Los humanos fueron puestos en
custodia protectiva hasta que vino el Mesias vino (ver Filipenses 4:7; I Pedro 1:5). La segunda metafora utilizada describe
las leyes en el versiculo 24, donde también es llamada nuestro custodio. En la sociedad Griega y Romana, este término se
refiere a los cuidadores de los jovenes Griegos y muchachos Romanos. El guardidn estaba a cargo de su proteccion,
comida, transportacién y tutoria, asi “guardian” tiene una doble connotacién: protector y aplicador de disciplina. Pablo
distingui6 los dos propésitos intensionales de la ley en el plan de Dios: (1) mostrarnos nuestra pecaminosidad; y (2)
mantenerse como nuestro guardidn hasta que la promesa gratuita de gracia de Dios viniera (ver Juan 1:12; 3:16; Romanos

1:16; 10:9-13).

3:24

INV “Asi que la ley vino a ser nuestro guia encargado de conducirnos a Cristo”

RV-1960 “De manera que la ley ha sido nuestro ayo, para llevarnos a Cristo”

LBLA “De manera que la ley ha venido a ser nuestro ayo para conducirnos a Cristo”

DHH “La ley era para nosotros como el esclavo que vigila a los nifios, hasta que viniera Cristo”
BJ “Y asi, antes de que llegara la fe, estibamos encerrados bajo la vigilancia de la ley”

Dos versiones variadas de la FRASE PREPOSICIONAL “a Cristo” son posibles: (I)traernos a Cristo, como en la
versiones VIN y RV o (2) hasta la venida de Cristo, como en LBLA, DHH y JB/
“a fin de que fuésemos justificados por la fé” “Justificados por la fé” era el famoso slogan de la Reformacién. La ley
tiene una parte que jugar en el regalo gratuito de Dios en Cristo. Provee una pre-condiciéon necesaria al evangelio-jnuestra
necesidad! La salvacién “fé” siempre ha sido (1) cognitiva, (2) deliberado, y (3) elementos relacionados.

3:25 “Pero venida 1a fe, ya no estamos bajo ayo” Los creyentes ya no estdn por debajo de la edad, pero ellos se han
convertido en hijos grandes, jherederos completos! Todo esto ocurre a través de la gracia de Dios, el trabajo terminado de
Cristo, y nuestro arrepentimiento como una respuesta de fé.

3:26 “pues todos sois hijos de Dios por la fé en Cristo Jesus” La frase “todos son hijos de Dios” se refiere a aquellos
quienes aceptaron a Cristo por fé (ver Romanos 8:14-17). Este versiculo no recomienda el universalismo; tampoco
Romanos 5:18 o 11:32, pero habla de la oferta de salvacion universal. “Todos” aparece en la primera oracién en Griego
para enfatizarlo.

3:27 “porque todos los que habéis sido bautizados en Cristo” Este no es un énfasis en el bautismo como un medio de
salvacion, este es exactamente el argumento que los Judaizadores estaban utilizando en conexién con la circuncisién. El




bautismo Cristino era una sefial del trabajo del Espiritu, el cudl fue mencionado al principio en los versiculo 2, 3, 5, 14 (ver
I Corintios 12:13). Ser bautizado en/por/con el Espiritu era una metéafora biblica por ser Cristianos. El bautismo era
simplemente la oportunidad para una confesion publica de fé en Cristo y acompaifiandolo el simbolo de cambio interno.
jPara hacer el bautismo de agua una precondicién para la salvacién era convertirse en un neo-Judaizador!

TEMA ESPECIAL: BAUTISMO
Curtis Vaughan, Hechos, tiene una interesante a pie de pagina en la pdgina 28.

“La palabra Griega para ‘bautizado’ es una tercera persona en imperativo; la palabra para ‘arrepentimiento’ una
segunda persona en

imperativo. Este cambio mds que dirigido como orden a una segunda persona a la menos directa tercera persona de
‘bautizado’

implica que la bésica y prioritaria demanda de Pablo es para arrepentimiento.”

A esto le sigue el énfasis de la predicacion de Juan el Bautista (ver Mateo 3:2) y Jesdis (ver Mateo 4:17). El
arrepentimiento parece ser la clave y el bautismo es una expresion exterior del cambio espiritual. jEl Nuevo Testamento no
sabia nada de los creyentes sin bautizar! Para la iglesia en sus principios, el bautismo era la profesién publica de fé. {Era la
ocasién para la confesién publica de fé en Cristo, no el mecanismo para la salvacién! Necesita ser recordado que el
bautismo no es mencionado en el segundo sermén de Pedro, sino arrepentimiento es (ver 3:19; Lucas 24:17). El Bautismo
era un ejemplo dejado por Jesus (ver Mateo 3:13-18). EIl Bautismo era
comandado por Jests (ver Mateo 28:19). La pregunta moderna de la necesidad del bautismo por salvacién no esta sefialada
en el NT; se suponia que todos los creyentes serian bautizados. Sin embargo, juno debe protegerse en contra del
sacramento mecdnico! jLa Salvacién es una cuestién de fé, no un lugar perfecto, o palabras perfectas, o una acto correcto
religioso!

“de Cristo estais revestidos” Este es un INDICATIVO AORISTA MEDIO, el cual enfatiza una accién con un propdsito
de nuestra parte. Esto involucra la idea de “ponernos” (como una prenda) las caracteristicas de la familia de Cristo. Esta
metifora de la vestidura es utilizada frecuentemente por Pablo (ver Romanos 13:14; Efesios 4:22, 24, 25, 31; Colosenses
3:10, 12, 14). Es posible que se refiera al rito Romano donde un muchacho intercambiaba su toga de nifio por su toga de
adulto, de ese modo se convertia en una ciudadano completo ( ver el rito Judio, Bar Mitzvah). Esto entonces simbolizaba
nuestro paso de edad adulta y por consiguiente al de la simiente completa.

3:28 Las distinciones, las cuales los Judaizadores enfatizaban, han sido totalmente quitadas por Cristo. No hay barreras
para nadie para ser Cristiano. La arrogancia de los Judios en contra de los Gentiles, esclavos y mujeres ha sido totalmente
quitada. Las distinciones ya no son vdlidas para la salvacion (ver Romanos 3:22; I Corintios 12:13 y Colosenses 3:11), sin
embargo esto no significa que no somos hombres y mujeres, esclavos o libres, Judio o Griego. Estas distinciones
permanecen y hay pasajes biblicos que hablan de estas distinciones, pero en el drea de ser Cristianos no hay barreras. Cada
barrera levantada por alguien con pretenciones de superioridad moral, legalistas o humanos prejuiciosos, Cristo ha
derribado cada una de estas. jAleluya!

TEMA ESPECIAL: RACISMO
I. Introduccién
A. Esta es una expresion universal para la caida humanidad dentro de su sociedad. Este es el ego de la humanidad,
suportandose a si
mismo en las espaldas de los demds. Racismo es, en muchas maneras, un fenémeno moderno mientras nacionalismo
(tribalismo) es
una expresién mas Antigua.
B. Nacionalismo empez6 en Babel (Génesis 11) y esta originalmente relacionado con los tres hijos de Noé, por el cual
muchas razas se
desarrollaron (Génesis 10). Sin embargo, es obvio en la Escritura, que la humanidad es de una sola fuente (ver
Génesis 1-3; Hechos
17:24-26).
C. Racismo es solamente uno de muchos prejuicios. Algunos otros son (1) esnobismo educacional; (2) arrogancia socio
econdmica;
(3) legalismo religioso de pretenciones de superioridad moral; y (4) afiliaciones dogmaticas politicas.
II. Material Biblico
A. Antiguo Testamento
1. Génesis 1:27-Humanidad, hombre y mujer, fueron hechos a la imagen y semejanza de Dios, lo que nos hace
tnicos. También
nos muestra su valor y dignidad individual (ver Juan 3:16).




2. Génesis 1:11-25- Registra la frase, “...de acuerdo a nuestra propia naturaleza...” diez veces. Esto ha sido utilizado
para apoyar
segregaciones raciales. Sin embargo, es obvio que el texto se refiere a los animales y plantas, pero no a la humanidad.
3. Génesis 9:18-27- Esto ha sido utilizado para apoyar dominio racial. Debe de ser recordado que Dios no maldijo a
Canaan. Noé,
su padre, lo maldijo a él despues de levantarse de su estupor de su borrachera. La Biblia no tiene registrado que Dios
confirmo este
juramento/maldicién. Adn si €l lo hubiera hecho, esto no afecta la raza negra. Canaén fue el padre de aquellos que
habitaron
Palestina y los dibujos de las paredes Egipcias muestran que ellos no eran negros.
4. Josué 9:23- Esto ha sido utilizado para probar que una raza puede servir a otra. Sin embargo, en contexto, los
Gibeonitas son de
la misma raza que los Judios.
5. Ezra 9-10 y Nehemias 13- Estos han sido frecuentemente utilizados en sentido racista, pero el contexto nos muestra
que los
matrimonios eran condenados, no por las razas (ellos eran del mismo hijo de Noé, Génesis 10), pero por razones
religiosas.
B. Nuevo Testamento
1. Los Evangelios
a. Jesus uso el odio entre los Judios y los Samaritanos en muchas ocasiones, lo cual mostro que odio racial es
inapropiado.
(1) la parbola del Buen Samaritano (Lucas 10:25-37)
(2) la mujer del pozo (Juan 4:4)
(3) el leproso agradecido (Lucas 17:7-19)
b. El evangelio es para toda la humanidad
(1) Juan 3:16
(2) Lucas 24:46-47
(3) Hebreos 2:9
(4) Apocalipsis 14:6
c. El Reino incluira a toda la humanidad
(1) Lucas 13:29
(2) Apocalipsis 5
2. Hechos
a. Hechos 10 es un pasaje definitivo en el amor universal de Dios y el mensaje del evangelio universal.
b. Pedro era atacado por sus acciones en Hechos 11 y este problema no fue resuelto hasta que el Concilio de
Jerusalén de Hechos
15 se reuni6 y dio una solucién. La tension entre los Judios y Gentiles del primer siglo era muy intensa.
3. Pablo
a. No hay barreras en Cristo
(1) Galatas 3:26-28
(2) Efesios 2:11-22
(3) Colosenses 311
b. Dios no hace acepcién de personas
(1) Romanos 2:11
(2) Efesios 6:9
4. Pedro y Jacobo
a. Dios no hace hace acepcién de personas, I Pedro 1:17
b. Dios no muestra parcialidad, entonces ninguna de Su gente debe de mostrarla, Santiago 2:1
5. Juan
a. Uno de los mds fuertes argumentos en la responsabilidad de los creyentes es encontrado en I Juan 4:20
III. Conclusién
A. Racismo, en cuanto a esto, prejuicios de alguna forma, es totalmente inapropiado por los hijos de Dios. Aqui hay
una cita de
Henlee Barnette, quien hablo en el foro en Glorieta, Nuevo México por la Comision de Vida Cristiana en 1964.
“Racismo es herético porque no es biblico, no es cristiano y tampoco es cientifico.”
B. Este problema le da a los Cristianos la oportunidad de mostrar el amor con semejanza a Cristo, el perdén y
entendimiento de un
mundo perdido. El rechazo de los Cristianos en esta drea, nos muestra inmadurez y es una oportunidad para que el
Diablo retarde la




fé de un creyente, su seguridad y crecimiento. También es una barrera para la gente perdida para venir a Cristo.

C. (Que puedo hacer? (Esta seccién fue tomada de la Comisién de Vida Cristiana del tratado titulado “Relaciones
Raciales”

“EN EL NIVEL PERSONAL”

¢ Acepta tu propia responsabilidad en resolver los problemas asociados con las razas sociales.

¢ A través de la oracion, estudio de la Biblia, y convivencia con aquellos que pertenecen a otras razas, esfuérzate en
quitar de tu vida

los prejuicios raciales.

¢ Expresa tus convicciones sobre las razas, particularmente ante aquellos que provocan el odio racial, los cuales son
incuestionables.

“EN LA VIDA FAMILIAR”

¢ Reconoce la importancia de la influencia familiar en el desarrollo de las actitudes hacia otras razas.

¢ Busca desarrollar actitudes Cristianas hablando sobre los que los nifios y padres escuchan sobre asuntos de razas
fuera de casa.

¢ Los Padres deben de ser cuidadosos en ser ejemplos en sus relaciones con gente de otras razas.

¢ Busca oportunidades para hacer amistades entre familas de diferentes razas.

“EN TU IGLESIA”

¢ Por medio de la predicacién y ensefiando verdades biblicas relacionadas con las razas, la congregacién debe de ser
motivada para

ser ejemplos para la comunidad entera.

¢ Asegurate que la alabanza, companerismo y el servicio a través de la iglesia sea abierto a todos, atin como las
iglesias del NT no

tenian barreras raciales.

“EN LA VIDA DIARIA”

¢ Ayuda a vencer todas las discriminaciones raciales en el mundo del trabajo.

¢ Trabaja a través de organizaciones de la comunidad de todos tipos para asegurarte derechos y oportunidades iguales,
recordando

que que el problema racial es el que debe de ser atacado, no la gente. El objetivo es promover entendimiento, no crear
amargura.

¢ Si parece sabio, organiza un comité especial de ciudadanos preocupados sobre el propdsito de abrir lineas de
comunicacidn en la

comunidad para la educacién del publico en general y por las acciones especificas en mejorar las relaciones raciales.

¢ Apoya las legislaciones y legisladores en la aprobacién de leyes que promuevan la justicia racial y se oponga a
aquellos que

explotan el prejuicio como un arma politica para su propio beneficio.

¢ Reconoce a aquellos oficiales que hacen cumplir la ley sin discriminacién.

¢ Rechaza la violencia y promueve el respeto de la ley, haciendo esto posible como un ciudadano Cristiano para
asegurarte que las

estructuras legales no se convierte en herramientas para aquellos que promueven la discriminacién.

¢ Demuestra el espiritu y la mente de Cristo en todas tus relaciones humanas.

o “vosotros so is uno e n C risto J esus” Todos los humanos son todos uno en Adan (Romanos 5:12), ellos son
potencialmente uno en Cristo (ver Romanos 5:18). La tnica barrera es el arrepentimiento personal y la fé en Cristo
(Marcos 1:15; Hechos 3:26, 19; 20:21).

Este énfasis colectivo es muy similar al concepto del colectivo de Israel. Nosotros somos una nueva unidad colectiva, la
Iglesia (ver Juan 17; Romanos 12:4,5; I Corintios 12:12).

3:29 “si” Aqui, “si” presenta una ORACION DE PRIMERA CLASE CONDICIONAL, asume la verdad de la perspectiva
del autor o por sus propdsitos literarios.

o “Y si vosotros sois de Cris to, ciertamente linaje de Abraha m sois, y herederos segun la pro mesa” No todos los
nacionales o razas de Israel son verdaderamente el Israel espiritual (ver 6:16; Romanos 2:28-29; 9:6), pero todos los que
son el verdadero Israel es por fé. Por consiguiente, no mds distinciones eran hechas entre Judios y Gentiles; solamente
entre aquellos quienes tienen fé en el Mesias y aquellos que no. No hay favoritismos con Dios. Dios unica vez, su plan de
gracia Universal para la redencién de la humanidad es el
arrepentimiento y fé en Su hijo crucificado. jAquellos que respondan por fé son hechos hijos y herederos de Dios! No hay
mds distinciones entre Judios y Griegos.

Esta nueva realidad también afecta el nacionalismo y profecias geogréficas. La distinction entre Judios y Gentiles no es
mds valida. Ahora la distinction entre un no creyente y un creyente. No el autor del AT, incluyendo Jests, ain reafirma el




A

AT las profecias nacionalistas a Israel. Palestina y Jerusalén no son mds el enfoque de la actividad de Dios. El mundo
entero es la nueva tierra santa. Jerusalén no es la especial, tierra santa. Ahora la “nueva Jerusalén (ver Apocalipsis 3:12;
21:2, 10), la cual simboliza el cielo. jSea cuidadoso de teoldgias sistemdticas que se enfocan o magnifican las profecias
como una realidad futuro final!

PRIMER TENSION (AT las categories raciales, nacionales y geograficas vs. todos los creyentes de todo el mundo)

Los profetas del AT predijieron una restauracion del reino Judio en Palestina centrado en Jerusalén donde todas las
naciones de la tierra se reunirian para adorer y servir al gobernante Davidico, pero Jesis no los Apodstoles del NT se
enfocaron en esta agenda. ;No fue el AT inspirado (ver Mateo 5:17-19)? ;Omitieron los autores del NT estos eventos
cruciales del fin del mundo?

Hay varias fuentes de informacién sobre el fin del mundoL
Profetas del AT (Isafas, Miqueas, Malaquias)

Escritores del AT Apocalipticos (ver Ezequiel 37-39; Daniel 7-12; Sofonias)

intertestamentales, no-canénicos escritores Judios apocalipticos (como Enoch, que es citado en Judas)
el mismo Jests (ver Mateo 24; Marcos 13; Lucas 21)

los escritos de Pablo (ver I Corintios 15; II Corintios 5; I Tesalonicenses 4-5; II Tesalonicenses 2)

los escritos de Juan (I Juan y Apocalipsis)

(Ensefian todos estos claramente los eventos del fin del mundo (eventos, cronologia, personas)? Si no es asi, ;porque?
(No fueron todos inspirados (excepto los escritos Judios intertestamentales)?

El Espiritu revela las verdades de los escritores del NT en los términos y categorias que ellos pudieran entender. Sin
embargo, a través de la revelacion progresiva, el Espiritu ha expandido estos conceptos escatoldgicos del AT a un dmbito
universal (“el misterio de Cristo,” ver Efesios 2:11-3:13. Ver Tema Especial en 10:7). Aqui algunos ejemplos relevantes.

1. La ciudad de Jerusalén en el AT es utilizada como una metafora de la gente de Dios (Zion), pero es proyectada
dentro del NT como

un término expresando la aceptacion de Dios para todos los arrepentidos, creyendo en los humanos (la nueva
Jerusalén de

Apocalipsis 21-22). La expansion teoldgica de una ciudad fisica literal dentro de la nueva gente de Dios (creyentes
Judios y

Gentiles) es presagiar en las promesas de Dios para redimir a la caida humanidad en Génesis 3:15, atin antes habfan
algunos Judios

o una ciudad capital Judia. Aun el llamado de Abraham (ver Génesis 12:1-3) involucra a los Gentiles (ver Génesis
12:3; xodo

19:5).

2. Enel AT los enemigos de la gente de Dios eran naciones alrededor del Antiguo Cercano Oriente, pero en el NT ellos

han expandido

a todos los no creyentes, anti-Dios, gente inspirada Satdnicamente. La batalla se ha movido geograficamente, de un
conflicto

regional a un conflicto mundial y c6smico (ver Colosenses).

3. La promesa de una tierra, la cual era tan integral en el AT (las promesas Patriarcales de Génesis, ver Génesis 12:7;

13:15; 15:7,15;

17:8) se ha hecho para toda la tierra. Nueva Jerusalén se convierte en una tierra recreada, no el Este Cercano
solamente o

exclusivamente (ver Apocalipsis 21-22).

4. Algunos otros ejemplos de los conceptos proféticos del AT siendo expandidos son:

a. la simiente de Abraham es ahora el circuncidado espiritual

b. la gente del pacto ahora incluia a los Gentiles (ver Oseas 1:10; 2:23, cita en Romanos 9:24-26; también Leviticos
26:12, Exodo

29:45, cita en II Corintios 6:16-18 y Exodo 19:5; Deutoronomio 14:2; menciona en Tito 2:14)

c. el templo es ahora Jesus (ver Mateo 26:61; 27:40; Juan 2:19-21) y por medio de élI la iglesia local (ver I Corintios
6:19)

d. atn Israel y su caracteristica descriptiva de las frases del AT, ahora se refiere a la gente complete de Dios (por
ejemplo “Israel,”

ver Romanos 9:6; Galatas 6:16, por ejemplo, “reinado de sacerdotes.” Ver I Pedro 2:5, 9-10; Apocalipsis 1:6).

El modelo profético ha sido cumplido, expandido y ahora es mds exclusive. Jesds y los escritores Apdstolicos no
presentan el fin del tiempo, de la misma manera como los profetas del AT (ver Martin Wyngaarden, El Futuro del Reino en
la Profecia y Cumplimiento). jLos intérpretes modernos que trataban de hacer que el AT fuera el modelo literal y
normativo, tuercen la Revelaciéon dentro de un libro muy Judio y forzar el significado mas atomatizado, frases ambiguas de
Jesus y Pablo! Los escritores del NT no niegan a los profetas del AT, pero muestran la implicacién universal final. No hay
un sistema organizado y 16gico a la escatologia de Jesuis o Pablo. Su propdsito principal es redentor o pastoral.



Sin embargo, atin dentro del NT hay tensién. No hay una clara sistematizacion de eventos escatolégicos. jEn muchas

formas la Revelacién sorprendentemente utiliza alusiones del AT describiendo el final en vez de las ensefianzas de Jesus
(ver Mateo 24; Marcos 13)!
Sigue el estilo literario inciado por Ezequiel, Daniel y Zacarfas, pero se desarrolla durante el periodo intertestamental
(literatura apocaliptica Judia). Esto ha sido una manera de Juan de vincular el Antiguo y el Nuevo Pacto. Muestra el patrén
Viejo de la rebelion humana y el jcompromiso de Dios a la redencién! Pero debe de ser notado que aunque la Revelacién
utiliza el language del AT, las personas y los eventos, los representa en la luz del primer siglo de Roma (ver Apocalipsis
1:7).

PREGUNTAS A DISCUTIR

Este es un comentario-guia de estudio, lo que significa que Usted es responsable de su propia interpretacion de la Biblia.
Cada uno de nosotros debe de caminar en la medida del entendimiento que uno posee. La Biblia, el Espiritu Santo y Usted
son responsables por la interpretacion de la Biblia. Usted no debe ceder este, que es su privilegio, a un comentarista quien
quiera que este sea.

Estas preguntas para discutir son proporcionadas para ayudarle a pensar a través de los mayores temas de esta seccién de
este libro. Estos han sido pensados para provocarle el pensamiento, no definitivo.

. ( Que significa “recibir el Espiritu?”’

. (| Porque Pablo usa a Abraham como el enfoque de su argumento?

. {Como el término “maldicién” se aplica a nosotros, a los Judaizadores y a todos los hombres?

. (Registro Pablo el error en la cronologia en el versiculo 17? ;Porque o porque no?

. Menciona los cuatro aspectos de porque la Ley es inferior a las promesas que se mencionan en el versiculo 19.
. Menciona las dos razones del propdsito de Dios para la Ley en los versiculos 23-24.

. Explica las implicaciones de versiculos 28 en la Iglesia hoy.
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GALATAS 4

DIVISION DE PARRAFOS DE LAS TRADUCCIONES MODERNAS

Reina-Valera 1960 La Biblia Dios Habla Hoy Biblia de Jerusalén
(RV-1960) de las Américas (DHH) (BJ)
(LBLA)
La adopcion es sélo Ya no somos esclavos sino La filiacion divina
hijos
mediante Jesucristo
4:1-7 4:1-11 4:1-11
Exhortacion contra el
volver
a la esclavitud No os volvais a la Recuerdos personales El cambio de los
esclavitud galatas
4:8-20 4:8-20 4:12-20 4:12-20
Alegoria de Sara y Agar Alegoria de la libertad en Lo que simbolizar Agar y Las dos alianzas:
Agary
Cristo Sara Sara
4:21-31 4:21-31 4:21-31 4:21-31

Este es un comentario-guia de estudio, lo que significa que Usted es responsable de tu propia interpretacion de la Biblia.
Cada uno de nosotros debe de caminar en la medida del entendimiento que uno posee. La Biblia, el Espiritu Santo y Usted
son responsables por la interpretacién de la Biblia. Usted no debe ceder este, que es su privilegio, a un comentarista quien
quiera que este sea.

Lea el capitulo completo todo de una vez. Identifique los temas. Compare las divisiones de temas con las 5 traducciones
de arriba. Parafrasear no es inspirarse pero es la respuesta para seguir la intensién original del autor, la cual, es el Corazén
de la interpretacion. Cada parrafo tiene un tema y solamente un tema.

Primer Parrafo

Segundo Parrafo

Tercer Parrafo

Etc.

INFORMACION CONTEXTUAL

Este capitulo se divide dentro de tres secciones distintas

Versiculo 1-11 (o 1-7) continua la discusién de los Gentiles como completos herederos de Dios por fé (como Abraham) y
no esclavos a los nociones crueles del mundo. Versiculos 1-11 son muy similares al énfasis de Romanos 8:1-17.

Versiculos 12-20 (o 8-20) contiene la apelacion de Pablo a su experiencia personal.

Versiculos 21-31 contiene la alegoria del AT basada en los primeros dos hijos de Abraham.
Pablo utiliza dos metéforas culturales para enfatizar el propésito de la Ley del AT y su relacién a los creyentes
del NT

La ley Romana con respecto a los nifios y sus tutores.

La tipologia Rabinica con respecto a la vida de Abraham.



C. Este capitulo también ilustra la relacién cercana entre Jesus el Hijo y el Espiritu Santo (ver 4:6):

1.

Jesus pregunta al Padre y 1 manda al Espiritu

Jesus envia al Espiritu en Juan 15:26; 16:7

. el Padre envia al Espiritu en Juan 14:26

ambos el Padre y el Hijo en Lucas 24:49

. Jesus hablo de Su unidad con el Padre, asi el Espiritu habla de Su unidad con ambos

oo o

“Otro de la misma especie.” El mayor nombre para el Espiritu es “el otro Jesus”:
a. ambos “enviados” por el Padre

1) Hijo- Gélatas 4:4

2) Espiritu- Galatas 4:6
b. ambos llamados “verdad”

1) Hijo- Juan 16:6

2) Espiritu- Juan 14:17; 15:26; 16:13
c. ambos llamados “parécleto”

1) Hijo- I Juan 2:1

2) Espiritu- Juan 14:16, 26; 15:26; 16:7
d. Espiritu llamado por nombre Jests

1) Hechos 16:7- “Espiritu de Jests”

2) Romanos 8:9- “Espiritu de Dios...Espiritu de Cristo”

3) II Corintios 3:17- “El Sefior es Espiritu...el Espiritu de Dios”

4) II Corintios 3:18- “El Sefior, el Espiritu”

5) Galatas 4:6- “El Espiritu de Su Hijo”

6) Filipenses 1:19- “El Espiritu de JesuCristo”

7) 1Pedro 1:11- “El Espiritu de Cristo”
e. ambos creyentes permanentes

1) Hijo- Mateo 28:20; Juan 14:20, 23; 15:4; 17:23; Romanos 8:10; II Corintios 13:5; Galatas 2:20; Efesios 3:17;
Colosenses

1:27

2) Espiritu- Juan 14:16-17; Romanos 8:11; I Pedro 1:11

3) Padre- Juan 14:23; 17:23; II Corintios 6:16
f. ambos descritos como “santos”

1) Espiritu-Lucas 1:35

2) Hijo- Lucas 1:35; 14:26

A través del NT el Espiritu es muchas veces identificados en términos vinculandolo a 1 al ministerio del Hijo (ver

Hechos 16:7; Romanos 8:9; II Corintios 3:17-18 y Filipenses 1:19).
Definiciones de Alegoria y Tipologia
1. La alegoria busca un significado escondido y de nivel profundo en cada texto, que no tiene relacién con todo
el significado intentado del original por el autor o su dia o ain el empujén de la Escritura como un todo.
2. Latipologia busca enfocarse en la unidad de la Biblia, basado en un solo divino Autor y un solo plan Divino.
Las similitudes de las pre-figuras verdades entre el AT y el NT. Estas similitudes (por ejemplo Oseas 11:1)
surgen naturalmente de la lectura entera de la Biblia (ver Romanos 15:4; I Corintios 10:6, 11: I Pedro 1:12).

RV-1960 TEXTO: 4:1-7

1 Pero también digo: Entre tanto que el heredero es nifio, en nada difiere del esclavo, aunque es sefior de todo; 2 sino
que esta bajo tutores y curadores hasta el t iempo sefialado por el pa dre. 3 Asit ambién nosotros, cuando éramos
nifos, estibamos en esclavitud bajo los rudimentos del mundo. 4 Pero cuando vino el cuamplimiento del tiempo, Dios
envio a su Hijo, nacido de mujer y nacido bajo la ley, 5 para que redimiese a los que estaban bajo la ley, a fin de que
recibiésemos la adopcion de hijos. 6 Y por cuanto sois hijos, Dios envié a vuestros corazones el Espiritu de su Hijo,
el cual clama: !!Abba, Padre! 7 Asi que ya no eres esclavo, sino hijo; y si hijo, también heredero de Dios por medio
de Cristo.

4:1

INV “En otras palabras”
RV-1960 “Pero también digo”

LBLA “Digo, pues”

DHH “Lo que quiero decir es esto”

BJ “Pues yo digo”




Pablo utiliza la técnica literaria estandar para introducir una expansién de un tema previo (ver 3:17; 5:16).

“el heredero” La gran verdad que los creyentes son herederos de Dios en Cristo, es el enfoque de Gélatas 3:7, 16, 24-26,
29 (ver Romanos 8:17). Este mismo énfasis continua en Galatas 4:1, 5, 6, 7, 28-31. Los verdaderos descendientes de
Abraham no son étnicos, pero espirituales (ver Romanos 2:28-29; Filipenses 3:3; Colosenses 2:11). Esto deprecia la
postura del AT del Israel Nacional.

“es nifio” Este era un término Griego de un infante , utilizado en el sentido de: (1)bebés espirituales; o (2) menores legales.
En las culturas del Antiguo Mediterrdneo, el rito de pasar de la nifiez a la madurez ocurria en diferentes edades y era un
evento mayor cultural/religioso: (a) en una cultura Judia, era la edad de 13; (b) en la cultura Griega; era la edad 18; y (c) en
la cultura Romana, era normalmente la edad 14.

4:2 “sino que esta bajo tutores y curadores” Gdélatas 3:22-25 nos dice que nosotros estamos “bajo la Ley,” descrito como:
(1)un carcelero que nos mantiene en custodia protegidos (ver 3:22-23); o (2) un custodio joven (ver 3:24-25). Sin embargo,
en el capitulo 4, la metdfora cambia de “custodio” a “miembro.” La ley Romana, los nifios desde nacimiento hasta los 14
afios de edad estaban a cargo de un tutor legal (ver 3:23-25). De la edad de 14 a 25, su propiedad era administrada por su
fidecomisario (ver 4:2). Pablo esta aludiendo a esta costumbre Romana para usar estos precisos términos.

m “hasta el t iempo se fialado por el pa dre” Esta frase nos da mds evidencia que los Padres Romanos tenian cierta
discrecion en asignar el tiempo de transicion de su hijo de la nifiez a la juventud. Esta era una caracteristica tnica de la ley
Romana. Esto implica que Dios el Padre escogié el tiempo que Su Hijo entrara en nuestra madurez (ver versiculo 4).

4:3 “cuando éramos nifios” El PRONOMBRE “nosotros” se refiere a: (1) los Judios quienes estaban bajo la tutela de la
Ley Mosaio; (2) Judios y Gentiles quienes eran parte de la edad vieja antes del evangelio; o (3) los Gentiles paganos con
todas sus reglas y sus rituals. En el context de Gélatas 3 y 4, el #1 encaja mejor.

INV “estabamos esclavizados por los principios de este mundo”

RV-1960 “estabamos en esclavitud bajo los rudimentos del mundo”

LBLA “estabamos sujetos a servidumbre bajo las cosas elementales del mundo.”
DHH “estabamos sometidos a los poderes que dominan este mundo”

BJ “viviamos como esclavos bajo los elementos del mundo”

Esta frase esta en el PERIFRASTICO PLUPERFECTO PARTICIPIO PASIVO. Esta construccién enfatiza nuestro
estado fijo como esclavos. “Cosas Elementales” [stoicheia] originalmente significa “pararse de lado a lado en una fila.”
Tenfa una amplio d4mbito de significados en el mundo Greco-Romano del dia de Pablo:

1. el ABC de un entrenamiento de un nifio o ensefianzas elementales de un tema (ver Hebreos 5:12; 6:1)

2. los componentes bdsicos de un universo fisico-aire, agua, fuego, tierra (ver II Pedro 3:10,12), el cual era
frecuentemente deidificado

por los Griegos

3. los cuerpos celestials (ver Enoch 52:8-9); y esto es como los padres de la iglesia primitiva interpretaban su uso en

Colosenses 2:8,

20.

Cercanamente identificado con el #3 era el significado indirecto que detrds de los cuerpos celestiales estaban los poderes
espirituales, un uso comun, el cual pudo influenciar la interpretacion de Galatas 4:3, 8-10 (ver los angeles de Colosenses
2:18-20 y Galatas 3:19). Sin embargo, en su libro Cristo y lo s Poderes, publicado por Herald Press, Hendrik Berkhof
establece que estos poderes eran estructuras impersonales (como la politica, democracia, clases sociales, reuniones publicas,
deportes, filosofia, etc) en nuestro natural, caido mundo que tiende a unificar a la humanidad apartada de Dios (pagina 32).
Esta interpretacion encaja los ejemplos biblicos. Pablo esta haciendo un paralelo entre la Ley como un tutor de adolescente
(ver 3:22-4:7) y stoicheia como maestro de esclavos (4:3).

TEMA ESPECIAL: EL USO DE PABLO DE KOSMOS (MUNDO)

Pablo utiliza el término kosmos en varias maneras:

1. todo el orden creado (ver Romanos 1:20; Efesios 1:4; I Corintios 3:22; 8:4-5)

2. este planeta (ver II Corintios 1:17; Efesios 1:10; Colosenses 1:20; I Timoteo 1:15; 3:16; 6:7)

3. humanos (ver 1:27-28; 4:9, 13; Romanos 3:6,19; 11:15; II Corintios 5:19; Colosenses 1:6)

4. los humanos organizados y funcionando aparte de Dios (ver 1:20-21; 2:12; 3:19; 11:32; Galatas 4:3; Efesios 2:2, 12;
Filipenses

2:15; Colosenses 2:8, 20-24). Es muy similar al uso dado por Juan (por ejemplo I Juan 2:15-17)
5. las estructuras actuales del mundo (ver 7:29-31; Gélatas 6:14, similar a Filipenses 3:4-9, donde Pablo describe las




estructuras Judias)

En alguna manera estos se interlapan y es dificil categorizar cada uso. Este término, como muchos de los
pensamientos de Pablo debe ser definido por el contexto inmediato y no una definicidn preinstalada. La terminologia era
fluida (ver James Steward Un Hombre en Cristo). EI no estaba intentando establecer una teologia sistematica, pero
proclamando a Cristo. !El cambia todo!

4:4 “Pero cuando vino el cumplimiento del tiempo” Esto implica que Diuos es en control de la historia y que Cristo vino
en el tiempo de Dios (ver Marcos 1:15; Efesios 1:10; I Timoteo 2:6; Tito 1:3). Muchos comentadores han visto las frases
relacionadas con: (1) paz Romana; (2) via piblica Romana, transporte; (3) un lenguaje comtn en la propia area; y (4) la
busqueda religiosa y moral del mundo Mediterrdeo por el verdadero Dios y por la convivencia con 1. Esta declaracién se
relaciona con el versiculo 2, “hasta el tiempo fijado por el padre. “La Nueva Era era inagurada por el tiempo de Dios por el
evento de Cristo, el Nuevo Pacto habia llegado, el Antiguo Pacto habia pasado a ser Cristo.

m “Dios envi6 a su Hijo” “Envio” es el término Griego apostell del cual se deriva “apéstol.” Esta misma frase ocurre en
el versiculo 6, donde el Dios, el Padre envia al Espiritu Santo. Dese cuenta que las tres personas de la Trinidad son
mencionadas en los versiculos 4-6. Sin embargo el término “Trinidad” no aparece en la Biblia, el concepto aparece una y
otra vez (ver Mateo 3:16-17; 28:19; Juan 14:26; Hechos 2:32-33, 38-39; Romanos 1:4-5; 5:1, 5; 8:1-4, 8-10; I Corintios
12:4-6; II Corintios 12:4-6; II Corintios 1:21-22; 13:14; Galatas 4:4-6; Efesios 1:3-14, 17; 2:18; 3:14-17; 4:4-6; 1
Tesalonicenses 2:13; Tito 3:4-6; I Pedro 1:2; y Santiago 20-21).

El hecho que Dios enviara a su Hijo implica la pre-existencia del Hijo en el cielo y, de ese modo, la deidad del Hijo (ver
Juan 1:1-3, 14. 18; I Corintios 8:6; Filipenses 2:6; Colosenses 1:15-17; Hebreos 1:2). La venida del Mesias inaguré la
Nueva Era Mesianica de Justicia.

TEMA ESPECIAL: LA TRINIDAD
Note la actividad de las tres Personas de la Trinidad. El término, “trinidad,” primero acufiada por el Tertuliano, no es una
verdad biblica, pero el concepto es persuasivo.
1. los Evangelios
a. Mateo 3:16-17; 28:19 ( y paralelos)
b. Juan 14:26
2. Hechos- Hechos 2:32-33, 38-39ii
3. Pablo
. Romanos 1:4-5; 5:1,5; 8:1-4, 8-10
. I Corintios 2:8-10; 12:4-6
. II Corintios 1:21; 13:14
. Galatas 4:4-6
. Efesios 1:3-14, 17; 2:18; 3:14-17; 4:4-6
I Tesalonicenses 12:2-5
. II Tesalonicenses 2:13
. Tito 3:4-6
4. Pedro- I Pedro 1:2
5. Judas- versiculo 20-21
Es insinuado en el AT
1. Uso de plurales para Dios
a. El nombre Elohim es plural, pero cuando es usado para Dios siempre tiene un verbo singular
b. “Nosotros” en Génesis 1:26-27; 3:22; 11:7
c. “Uno” en el Shema de Deutoronomio 6:4 es plural (como esta en Génesis 2:24; Ezequiel 37:17)
2. El angel del Sefor como un visible representante de la deidad
a. Génesis 16:7-13;22:11-15; 31:11, 13; 48:15-16
b. Exodo 3:2, 4; 13:21; 14:19
c. Jueces 2:11 6:22-23; 13:3-22
d. Zacarias 3:1-2
. Dios y el Espiritu estan separados, Génesis 1:1-2; Salmos 104:30; Isafas 63:9-11; Ezequiel 37:13-14
. Dios (YAH) y Mesias (Adon) estan separados, Salmos 45:6-7; 110:1; Zacarias 2:8-11; 10:9-12
. El Mesias y el Espiritu estan separados, Zacarias 12:10
6. Todos los tres mencionados en Isaias 48:16; 61:1
La deidad de Jesus y la personalidad del Espiritu causaba problemas por el estricto monoteismo de los creyentes
primitivos:
1. Tertuliano- subordinado el Hijo al Padre
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2. Origen- subordinado la divina esencia del Hijo y el Espiritu

3. Aries- denegada deidad del Hijo y el Espiritu

4. Monarquismo- creencia en una manifestacion sucesiva de Dios
La Trinidad es una formulacién desarrollada histérica informada por el material biblico

1. La deidad completa de Jesus, igual al Padre, afirmaban en el 325 A.C. por el Concilio de Nicea

2. La completa personalidad y deidad del Espiritu igual al Padre e Hijo era afirmado en el Concilio de Constantinopla
(381 A.C)

3. La doctrina de la Trinidad completamente expresada en el trabajo de Agustine De Trinitate.
Hay realmente un misterio aqui. Pero el NT parece afirmar una divina esencia con tres manifestaciones eternas
personales.

m”’nacido d e mujer” Pablo enfatizo la completa humanidad de JesuCristo posiblemente debido a la tendencia de los
docetismo GnOstico (Efesios, Colosenses, Las Epistélas Pastorales y I Juan) para afirmar la deidad de Jests pero para negar
Su humanidad. Sin embargo, hay escasa evidencia que esta herejia ejerce influencio6 el escrito de Gélatas (ver versiculos 3).

La frase “nacido de mujer” ciertamente recordaria a los Judaizadores de Génesis 3:15 e Isafas 7:14. El autor del libro de
Hebreos hace esto un punto cardinal en su teologia (ver Hebreos 2:14, 17). Una frase similar que enfatiza la verdadera
humanidad de Jests, pero sin natuleza pecaminosa, es encontrada en Romanos 8:3; Filipenses 2:7. Que Jests era
completamente Dios y completamente hombre es una verdad mayor del evangelio de la iglesia de principios de siglo (ver I
Juan 4:1-6).

Sorprendentemente, el nacimiento virgen de Jesus no es enfatizado o ain mencionado fuera de los pasajes del nacimiento
de Jesds en Mateo y Lucas. Posiblemente era ficilmente mal interpretado y conectado con las actividades paganas miticas
de los dioses del Monte Olimpo.

m”nacido bajo la Ley” Esto nos muestra que Jests nacié dentro la tradiciéon Judia bajo la Ley Judia (ver Romanos 1:3).
No hay articulo con el término “ley,” pero el contexto nos muestra que debe referirse a la Ley de Moises, la cual fue la
stoicheia, de la cual Jesds era el sujeto. Jests era también el sujeto de la ley Romana. Esta frase también puede
relacionarse con “la maldicién de la Ley” en la humanidad, la cual El voluntariamente compartié (ver 3:10-13).

4:5 “para que redi miese a los que est aban bajo la ley” “Redimiese” es usado en 3:13 para hablar de la recompra de
Dios por: (1)toda la humanidad de la esclavitud del pecado o (2) los Judios de la Ley Mosaico y los Gentiles de la stoicheia,
a través de la vida, muerte y resurreccion de Cristo. Esto nos muestra la impotencia de la humanidad (ver Romanos 1:18-
3:31; Efesios 2:1-3) y la provisiOn de gracia de Dios (ver Marcos 10:45; Efesios 2:4-6). Es dificil en este contexto para
conocer si Pablo estaba hablando de la Ley Mosaico, 3:19, o la ley en el sentido humano general del mérito humano (ver
3:21). Vea el Tema Especial: Rescate/Redencién en 3:13.

INV “a fin de que fuéramos adoptados como hijos”
RV-1960 “que recibiésemos la adopcion de hijos”

LBLA “para que recibiéramos la adopcion de hijos”

DHH “concedernos gozar de los derechos de hijos de Dios”
BJ “para que recibiéramos la filiacién adoptiva”

Pablo continta su discusion de los privilegios que los creyentes reciben como herededos completos de Abraham a través
de Cristo. Pablo utiliza la metdfora familiar “adopcién” de nuestra salvacién mientras que Juan y Pedro utilizaban la
metédfora familiar “nacido nuevamente.” La metdfora de adopcidén era utilizada principalmente en dos contextos en la
cultura Romana. En la ley Romana, la adopcién era muy dificil. Un largo, caro y complicado proceso legal, una vez que la
adopcidn era promulgada permitia varios derechos y privilegios especiales.

1. todas las deudas eran canceladas
2. todos los cargos criminales eran retirados
3. ellos no podian legalmente matar por su nuevo padre

4. ellos no podian ser desheredados por su nuevo padre
En términos legales, ellos son completamente nuevas personas. Pablo estaba aludiendo la seguridad de los creyentes en
Cristo al utilizar el procedimiento legal Romano (ver Romanos 8:15, 23)/ Cuando un padre publicamente adoptaba un hijo,
el oficialmente permanentemente se convertia en su heredero. También, la metdfora era utilizada en la ceremonia oficial de
un nifio convirtiéndose en hombre, la cual era tenida el 17 de Marzo de cada afio.

4:6 “Y por cuanto sois hijos, Dios envi6 a vuestros corazones el Espiritu de su Hijo” Similarmente en Romanos 8:14-
17, Pablo reiteraba el acto de gracia de Dios en mandar a Su Hijo y Su Espiritu. El significado exacto de la frase Griega no
es claro. (Es el Espiritu la evidencia o el resultado de la condicién de hijo? “A través de Su Hijo nosotros fuimos hechos
hijos” es el lema de Galatas 2:15-4:31. Es interesante notar que el Espiritu era mencionado frecuentemente en el capitulo 3



en referencia a nuestros convertidos Cristianos (ver versiculo 2, 5 & 14). El es ahora llamado “el Espiritu de Su Hijo.”
Esto nos muestra dos trabajos del Espiritu: (1) buscar el apoyo a Cristo; y (2) formar Cristo en nosotros (ver Juan 16:7-15).
El ministerio del Hijo y el Espiritu ha sido siempre identificado estrechamente (ver Introduccién a este capitulo, C).

m “corazones” Ver el Tema Especial siguiente:

TEMA ESPECIAL: EL CORAZON
El término griego kardia es utilizado en el Septuaquinto y NT para reflejar el término Hebreo / . Es utilizado en
varias maneras (ver Bauer, Arnd, Gingrich y Danker, Lexicon Griego-Inglés, paginas 403-404):
1. el centro de la vida fisica, una metdfora para la persona (ver Hechos 14:17: II Corintios 3:2-3; Santiago 5:5)
2. el centro vida espiritual (moral)
a. Dios conoce el corazén (ver Lucas 16:15; Romanos 8:27; I Corintios 14:25; I Tesalonicenses 2:4; Apocalipsis
2:23)
b. utilizado en la vida espiritual de la humanidad (ver Mateo 15:18-19; 18:35; Romanos 6:17; I Timoteo 1:5; II
Timoteo 2:22; I Pedro
1:22)
3. el centro de una vida pensada (por ejemplo intelecto, ver Mateo 13:15; 24:48; Hechos 7:23; 16:14; 28:27;
Romanos 1:21; 10:6;
16:18; II Corintios 4:6; Efesios 1:18; 4:18; Santiago 1:26; II Pedro 1:19; Apocalipsis 18:7; corazén es sinébnimo
con mente en 11
Corintios 3:14-15 y Filipenses 4:7)
4. el centro de la voluntad propia (por ejemplo, voluntad, ver Hechos 5:4; 11:23; I Corintios 4:5; 7:37; II Corintios
9:7)
5. el centro de las emociones (ver Mateo 5:28; Hechos 2:26, 37; 7:54; 21:13; Romanos 1:24; II Corintios 2:4; 7:3;
Efesios 6:22;
Filipenses 1:7)
6. lugar unico de la actividad del Espiritu (ver Romanos 5:5; II Corintios 1:22; Gélatas 4:6 [por ejemplo Cristo en
nuestros corazones,
Efesios 3:17])6
7. El corazén es una manera metaforica de referirse a una pesona entera (ver Mateo 22:37, citando Deutoronomio
6:5). Los
pensamientos, motivos y acciones atribuidas al corazén completamente revelando el tipo de individuo. El AT tiene
algunos usos
asombrosos de los terminos:
a. Génesis 6:6; 8:21, “Dios estaba sufriendo en Su corazén” (también en Oseas 11:8-9)
b. Deutoronomio 4:29; 6:5, “con todo tu corazén y con todo tu ser”
c. Deutoronomio 10:16, “corazén incircuncidado” y Romanos 2:29
d. Ezequiel 18:31-32, “un nuevo corazén”
e. Ezequiel 36:26, “un nuevo corazén” vs. “un corazén de piedra”

m “el cual clama: !!Abba, Padre!” Esta frase contiene ambos términos en Griego y Arameo para Padre. El término Abba
era la palabra Aramea para una relacién fntima familiar entre un nifio y su padre (ver Marcos 14:36; Romanos 8:15), muy
similar para nuestro uso de “Papito.” La expresion familiar como esta, realza la relacién intima entre Jests y el Padre. Por
nuestra respuesta a la oferta de Dios en Cristo, nosotros tenemos este mismo acceso intimo al Padre (ver Romanos 8:26-27).
i Verdaderamente, nosotros somo hijos adoptados!

4:7 “Asi que ya no eres esclavo, sino hijo; y si hijo, también heredero de Dios” Este es una ORACION PRIMERA
CLASE CONDICIONAL, “desde que somos hijos” (RV, DHH). El Espiritu remueve nuestra esclavitud y cautiverio
establece nuestra condicion de hijo (ver Romanos 8:12-17). Esto asegura nuestra herencia (ver I Pedro 1:4-5).

TEMA ESPECIAL: HERENCIA DE LOS CREYENTES

Las Escrituras hablan de como los creyentes heredan muchas cosas por su relacién con Jesus, quién es heredero de
todas las cosas (Hebreos 1:2), y ellos son coherederos (ver Romanos 8:17; Gélatas 4:7) de:

1. el reino (ver Mateo 25:34, I Corintios 6:9; 15:50)

2. vida eternal (ver Mateo 19:29)

3. promesas de Dios (ver Hebreos 6:12)

4. la proteccion de Dios de Sus promesas (ver I Pedro 1:4, 5:9)




m “por medio de Cristo” La VKV lee “por medio de Cristo.” Esto enfatiza a Dios como el originador e iniciador de
gracia (ver Juan 6:44, 65 y Gélatas 4:9) Varios manuscritos tienen variaciones pero manuscritos P46, u, A, B, C* tienen
“por medio de Cristo.” De todos los muchas variantes, este parece ser el mds inusual y probablemente la fuente de todas
las demas.

RV-1960 TEXTO: 4:8-11

8 Antes, cuando ustedes no conocian a Dios, eran esclavos de seres que en realidad no son dioses. 9 Pero ahora que
ustedes ha n co nocido a Dios, 0 mejor dicho, a hora que Dio s los ha conocido a ustedes, ; como es po sible que
vuelvan a s ometerse a es os débiles y p obres poderes, y a h acerse sus esclavos? 10 Ustedes celebran ciertos dias,
meses, fechas y aiios... 11 ;Mucho me temo que mi trabajo entre ustedes no haya servido de nada!

4:8 “Antes, cuando ustedes no conocian a Dios” Esta es un PARTICIPIO PERFECTO ACTIVO, lo cual enfatiza un
estado estable. Sin embargo, algunos comentadores modernos han tratado de identificar esto con antecedentes judios,
encaja mejor con el concepto de los Gentiles quienes estaban separados de Dios (ver Efesios 2:12-13; Colosenses 1:21). Es
verdad que todos los humanos tienen el potencial de conocer a Dios ambos por la creacién. (Salmos 19:1-5 y Romanos
1:19-20) y también como un testigo moral interno (ver Romanos 2:14-15). Este conocimiento es llamado revelacién
natural, pero la Biblia acierta que todos nosotros, Judios y Gentiles, hemos rechazado este conocimiento (ver Romanos
3:23). “Conocer” es utilizado ambos en su sentido interpersonal Hebreo, intimo y relaciéon familiar y su sentido Griego de
contenido cognitivo, pero el enfoque aqui es en el sentido Griego, como en versiculo 9 esta en el sentido Hebreo.
m “eran esclavos de seres que en realidad no son dioses” La adoracion a idolos es vana e initil (ver Hechos 17:29 y I
Corintios 8:4-5). Sin embargo, Pablo acierta que detras de la vanidad de la adoracién de idolos es una actividad demoniaca
(ver I Corintios 10:20; Apocalipsis 9:20). La esclavitud humana a los demonios es también implicada en el verbo de I
Corintios 12:2. Pablo se pudo haber estado refiriendo a uno de varias cosas posibles:

1. la stoichea de los versiculos 3y 9

2. idolos paganos

3. demonios detras de idolos paganos

4. la Ley Judia, la cual esta en legalismo y ritualismo ha sido sustituido por YAH

4:9 “Pero ahora que ust edes han conocido a Dios, o mejor dicho, ahora que Dio s los ha conocido a ust edes” El
elemento tiempo en versiculo § es contrastado en versiculo 9. En versiculo 9 Pablo utiliza otra pregunta poderosa y retdrica
como lo hizo en 3:1-5; 19. 21. y 4:15. “Conocer” (gin sk ) en versiculo 9 es diferente, y posiblemente, mas palabras
Griegas relacionadas escogidas que el término utilizado en versiculo 8 (oida), sin embargo es dificil hacer una distinccion
en Griego Koine. Este término teolégicamente lleva la connotacion Hebrea de conocimiento como una relacién
interpersonal (ver Génesis 4:1; Jeremias 1:5). Su nueva relacion no estaba basada en hechos sobre Dios, pero la iniciacién
de un nuevo pacto de Dios a través de Cristo con aquellos quienes habian sido separados (ver Efesios 2:11-3:13).

[
INV “,como es que quieren regresar a esos *principios ineficaces y sin valor?”

RV-1960 “como es posible que vuelvan a someterse a esos débiles y pobres poderes”
LBLA “como es que os volvéis otra vez a las cosas débiles, inttiles y elementales”
DHH “como es posible que vuelvan a someterse a esos débiles y pobres poderes”
BJ “como retornais a esos elementos sin fuerza ni valor,”

Esto esta en PRESENTE INDICATIVO ACTIVO de un término Griego que refleja el concepto del AT (shuv) de
arrepentimiento (volverse a atrds). Este versiculo contiene la palabra stoicheia como en 4:3. Ellos intercambiaban la
esclavitud del paganismo con la esclavitud del Judaismo como un medio para la salvacién. Ambos Judaismo y paganismo
eran el tema de !stoicheia! Estas caidas estructuras del mundo eran completamente inadecuadas para traer la salvacion.

4:10 “Ustedes celebran cie rtos dias, meses, fechas y a fios” Este es un tiempo PRESENTE MEDIO INDICATIVO
representando continuar la accién, en este caso, una observacién personal, escrupulosa y religiosa — una referencia al
calendario religioso Judio (ver Colosenses 2:16). Estos Gdlatas estaban intercambiando un calendario religioso (pagano)
por otro (Judio). El entendimiento de Pablo del evangelio le permitia a el aplicar la verdad en diferentes situaciones. La
situacion en las Iglesias de Gélatas requeria que Pablo se opusiera al legalismo y trabajara en la justicia. Sin embargo, en
Romanos 14, Pablo alentaba a los creyentes fuertes no juzgar a los creyentes débiles, quienes respetaban ciertos dias (ver
14:5-6). En Galatas es un tema de entendimiento propio del evangelio, en Romanos estaban interesados en la convivencia
Cristiana (ver I Corintios 8, 10).



4:11

INV “Temo por ustedes, que tal vez me haya estado esforzando en vano.
RV-1960 “:Mucho me temo que mi trabajo entre ustedes no haya servido de nada!”
LBLA “Temo por vosotros, que quiza en vano he trabajado por vosotros.”

DHH “:Mucho me temo que mi trabajo entre ustedes no haya servido de nada!”
BJ “Me hacéis temer no haya sido en vano todo mi afan por vosotros”

Muchas versiones modernas traducen este versiculo en referencia a la labor de Pablo entre las Iglesias de Gélatas (ver BJ
y RV). Sin embargo, este versiculo puede estar relacionado con la preocupacién de Pablo en los mismos creyentes de
Galatas (ver DHH). Hay dos posiblilidades: (1) Pablo no esta dudando de su salvacién, pero mdas bien de su utilidad en
difundir, vivir y gozar el evangelio libre radicalmente o (2) Pablo tenia miedo que ellos estuvieran rechazando la gracia por
el desempefio humano (ver 3:4; 5:2-4).

RV-1960 TEXTO 4:12-20

12 Os ruego, hermanos, que os hagais como yo, p orque yo también me hice como vosotros. Ningin agravio me
habéis hecho . 13 P ues v osotros sa béis que a causa de una enfermedad del cuer po os anuncié el ev angelio al
principio; 14 yno me de spreciasteis ni desechasteis por la prueba que teniae n mi cuerpo, antes bie n me
recibisteis co mo a un 4ng el de Dios , co mo a Cri sto Jesis. 15 ;Donde, pue s, es td es as atisfaccion que
experimentabais? Porque os doy testimonio de que si hubieseis podido, os hubierais sacado vuestros propios ojos
para darmelos. 16 ;Me he hecho, pues, vuestro enemigo, por deciros la verdad? 17 Tienen celo por vosotros, pero
no para bien, s ino que quieren aparta ros de nos otros para que vos otros tengais celo por ellos .18 B ueno e s
mostrar celo en lo bueno s iempre, y no s olamente cu ando es toy p resente con vosotros. 19 Hi jitos mios, p or
quienes vuelvo a sufrir dolores de parto, hasta que Cristo sea formado en vosotros, 20 quisiera estar con vosotros
ahora mismo y cambiar de tono, pues estoy perplejo en cuanto a vosotros.

4:12 “Os ruego, hermanos, que os hagais como yo, porque yo también me hice como vosotros. Ningun agravio me
habéis hecho” Este verbo es un MEDIO PRESENTE (deponente) IMPERATIVO. Este versiculo ha sido interpretado de
forma variada:
1. La traduccién de Williams se lee de esta manera “ tomen mi punto de vista,” Pablo les pedia a ellos aceptar su puntos
de vista de
justificacién por fé, porque €l una vez habia aceptado su tendencia actual de justificacién por trabajo (Judaismo)
2. algunos dicen que “yo también tengo que volverme como son Ustedes” es una alusién a I Corintios 9:19-23, donde
Pablo
afirmé que €l se convirtio en todas las cosas para todos los hombres, de manera que él pudiera ganar algunos. Cuando
él estuvo con
los Judios, el vivié como los Judios. Cuando €l estubo con los Gentiles, €l vivié como los Gentiles. Pero en verdad
el habia
abandonado la Ley como una manera de salvacién. El era flexible en el método, pero no en el mensaje.
“Hermanos” indica la transicién de Pablo a un nuevo tema. También, llamdndolos a ellos “hermanos” disminuyendo
el golpe de su
golpe fuerte de criticismo (ver versiculo 19; 1:11; 3:15).

m “Ningin agravio me habéis hecho” Algunos piensan que esta frase expresan una afirmacién negativa implicando “en
el pasado no me hiciste ningtin dafio pero ahora si lo hacen.” Pero otros lo hacen lo leen como una expresién positiva de su
apreciacion de las Iglesias de Gdlatas ‘aceptacion original de él y su mensaje. Esta frase debe ser leida con los versiculos
13-15.

4:13 “Pues vosotros sabéis que a cau sa de una enfermedad del cuerpo os anuncié el evangelio al principio” La
mencion de la “primera vez” implica una segunda vez antes de que el evangelio fuera escrito. Sin embargo, la frase puede
idiomdticamente significar “formalmente” como en I Timoteo 1:13. Pablo fue a las iglesias de Gélatas: (1)por un tiempo
para recuperarse de alguna enfermedad, o (2) por una enfermedad que 1 habfa tenido que parar su viaje y permanecer un
tiempo en ese lugar. Por (1)en versiculos 14-15; (2) a la par con 6:11; y (3) II Corintios 12:1-10, personalmente creo que
Pablo estaba aludiendo esta “espina en la carne” una enfermedad fisica. Con la combinacién de estos versiculos me parece
a mi, que era algun tipo de problema del ojo con posibilidad de empezar con su experiencia del Camino a Damasco (ver
Hechos 9) y se hizo peor por las enfermedades del primer siglo. La ceguera parcial de Pablo fue causada por su repulsivo
desorden del ojo, oftalmia.



4:14

INV “no me trataron con desprecio ni desdén”

RV-1960 “y no me despreciasteis ni desechasteis por la prueba que tenia en mi cuerpo”

LBLA “y lo que para vosotros fue una prueba en mi condicion fisica, no despreciasteis ni rechazasteis”
DHH “Y esa enfermedad fue una prueba para ustedes, que no me de spreciaron ni me rechazaron a
causa de ella”

BJ “y, no obstante la prueba que s uponia para vosotros mi cuerpo, no me mostrasteis desprecio ni
repulsa”

Muchos Judios y Gentiles hubieran podido ver la enfermedad de Pablo como un juicio de Dios. El hecho que Pablo
estaba haciendo la voluntad de Dios y enfermo, nos fuerza a pensar la relacién entre pecado y enfermedad (ver Juan 9; Job
y Salmos 73).

Estos dos verbos invocan fuertes imdgenes. La primera significa “contar como bueno por nada.” El Segundo significa
“escupir.” El uso del Segundo verbo era la razén que algunos relacionan la enfermedad de Pablo a la supersticién en el
Antiguo Oriente Cercano sobre “el mal del 0jo” (ver 3:1). El remedio magico era “escupir”’ y de ese modo protegerse a si
mismo de su hechizo, posiblemente refiriéndose a (1) una inusual vista del 0jo; o (2) un aire de ojo salvaje (epilepsia).

m “antes bien me recib isteis co mo a un dngel de D ios, co mo a Cris to Jestis” Una declaracion fuerte, Pablo les
implicaba que ellos habian recibido el mensaje de Dios a través de él, acompafiado con gran respeto por el sirviente que
trajo el mensaje.

4:15

INV “Pues bien, ;qué pasé con todo ese entusiasmo?”

RV-1960 “y ¢Doénde, pues, esta esa satisfaccion que experimentabais?”
LBLA “;Doénde esta, pues, aquel sentido de bendicion que tuvisteis?”
DHH “:Qué paso con aquella alegria que sentian?”

BJ “:,Donde estan ahora los parabienes que os dabais?”

En esta pregunta retdrica, Pablo queria conocer donde estaban sus sentimientos originales y positivos de los Gélatas
hacia él se habian ido. La traduccién Phillips lee de esta manera, “;Que le ha pasado a ese gran espiritu de Ustedes?

m “Porque os doy testimonio de que si hubieseis podido, os hubierais sacado vuestros propios ojos para dirmelos”
esta SEGUNDA ORACION DE CLASE CONDICIONAL hubiera sido entendido como, “Si Ustedes se hubieran sacado
sus propios o0jos pero no lo hicieron, Ustedes me los hubieran dado a mi, pero no lo hicieron.” Esta lectura apoya la teoria
de que la espina en la carne de Pablo era (ver II Corintios 12)su enfermedad del ojo.

4:16 “Pues ;Me he hecho , pues, vuestro enemigo, por deci ros l1a verdad?” Pablo contrastaba su cambio radical de
corazodn hacia €I con su cambio de corazén hacia el evangelio.

4:17-18 Dos dificultades surgieron interpretando los versiculos 17 y 18: (1) la frase “buscar con gran entusiasmo;” y (2) la
ambiguedad del sujeto del versiculo 18. ;Se refiere esto a (1) Pablo o (2) las Iglesias de Galatas? Con este tipo de
ambiguedad, una interpretacién dogmatica es inapropiada por el sentido general del pasaje no es afectado. Los
Judaizadores querfan que los Gadlatas los siguieron exclusivamente y los apreciaron en la manera ellos previamente lo
habian hecho por Pablo.

4:17

INV “Esos que muestran mucho interés por ganarselos a ustedes”
RV-1960 “Tienen celo por vosotros”

LBLA “Ellos os tienen celo”

DHH “Esa gente tiene mucho interés en ustedes”

BJ “Ellos os tienen celo”

Literalmente, esto se lee “ellos estaban celosos de ti.” Esto debe ser una referencia a los falsos maestros, especialmente
en el context con la siguiente frase “pero no de manera sincera.” “Celos,” de la raiz “quemarse,” tenian dos connotaciones
en el Griego Koine: (1) el afecto jovenes amantes y (2)envidia de otro tipo. Estas emociones tan fuertes caracterizan la
actividad de la dulzura del hablar de los falsos profetas hacia las Iglesias de Gélatas, pero su actividad era derivada por una
motivacion egoista.

INV “Lo que quieren es alejarlos de nosotros para que ustedes se entreguen a ellos

RV-1960 “sino que quieren apartaros de nosotros para que vosotros tengais celo por ellos”
LBLA “sino que quieren excluiros a fin de que mostréis celo por ellos”

DHH “Lo que quieren es apartarlos de nosotros, para que luego ustedes se interesen por ellos”

BJ “quieren alejaros de mi para que mostréis celo por ellos”



Los falsos maestros estaban celosos del afecto que las Iglesias de Gdlatas tenian hacia Pablo (versiculos 13-15). jEllos
querian alinear a Pablo, para poder tomar su lugar! Esto puede explicar el versiculo 18.

4:18 Pablo estaba sorprendido que aquellos quienes habian sido amables y bondadosos hacia el, ahora dramaticamente se
habian vuelto héstiles (versiculo 16). En este contexto de los versiculos 13-20, esta interpretacién encaja mejor.

4:19 “Hijitos mios, por quienes vuelvo a sufrir dolores de parto” Pablo muchas veces usaban metdforas familiares por
su calida y bondadosa connotacién. El se llamo a si mismo un padre en I Corintios 4:15 y I Tesalonicenses 2:11 y aqui,
una madre (ver I Tesalonicenses 2:7). Pablo estaria resaltando su punto de vista, que él era el verdadero padre espiritual de
los Galatas, no los Judaizadores.

m “hasta que Cristo sea formado en vosotros” “Formado” [Raiz Griega morph ] era utilizado en un sentido médico del
desarrollo fetal. Morph pudiera referirse al caracter permanente de algo. Este texto se refiere a la madurez en Cristo (ver
Efesios 4:13), o en otras palabras, su semejanza a Cristo (ver Romanos 8:28-29; II Corintios 3:18; Galatas 4:19; Efesios 1:4;
I Tesalonicenses 3:13; 4:3; I Pedro 1:15). Esto no necesariamente necesita dos experiencias diferentes de la vida Cristiana-
salvacién y madurez- y atin sabemos que la madurez es un experiencia de desarrollo.

Pablo nos muestra sus motivos en ensefiar y predicar a las Iglesias de Gdlatas, quienes eran totalmente diferentes de
aquellas que buscaban para si mismas falsos maestros.

4:20 “quisiera estar con vosotros ahora mismo y cambiar de tono” Pablo deseo que ellos sintieran el cuidado paternal
que €l sentia por ellos. Su corazén estaba encendido por ellos, aunque la hoja impresa mostrada frialdad de su parte hacia
ellos.

]
INV “iporque lo que estan haciendo me tiene perplejo!
RV-1960 “pues estoy perplejo en cuanto a vosotros”

LBLA “pues perplejo estoy en cuanto a vosotros”

DHH “pues no sé como habérmelas con vosotros”

BJ “pues no sé como habérmelas con vosotros”

La palabra Griega por “manera” con la PRIVATIVA ALFA” puede ser traducido al menos en dos maneras: (1)la Biblia
Viviente lee de esta manera “Sinceramente no se que hacer” mientras (2)la traduccidon Phillips lee de esta manera
“Honestamente no se como tratarlos a Ustedes.” Esas diferencias idiomaticas en las traducciones expresan la frustacion de
Pablo en su trato con estas Iglesias de Gélatas.

RV-1960 TEXTO: 4:21-5:1

21 Decidme, los que queréis estar bajo la ley: ;no habéis oido la ley? 22 Porque esta escrito que Abraham tuvo dos
hijos; uno de la esclava, el otro de la libre. 23 Pero el de la esclava nacié segun la carne; mas el de la libre, por la
promesa. 24 Lo cual es una aleg oria, pues estas mujeres son los dos pactos; el uno proviene del m onte Sinai, el
cual da hijos para es clavitud; éste es Agar. 25 Porque Agar es el monte Sinai en Arabia,y ¢ orresponde a la
Jerusalén actual, pues ésta, junto con sus hijos, esta en esclavitud. 26 Mas la Jerusalén de arriba, la cual es madre
de todos nosotros, es libre. 27 Porque esta escrito: Regocijate, oh estéril, ti que no das a luz; Prorrumpe en jubilo
y clama, tu que no tienes dolores de parto; Porque mas son los hijos de la desolada, que de la que tiene marido. 28
Asi que, her manos, nosotros, como Isaac, somos hijos de la promesa. 29 Pero como entonces el que ha bia nacido
segiin la carne perseguia al que habia nacido segiin el Espiritu, asi también ahora. 30 Mas ;qué dice la Escritura?
Echa fuera a la es clava y a su hijo, porque no heredara el hijo de la es clava con el hijo de la libre. 31 De manera,
hermanos, que no somos hijos de la esclava, sino de la libre.

4:21 “Decidme, los que queréis estar bajo la ley: ;no habéis oido laley ?” Pablo utiliza los escritos de Moisés de
combatir errores basados en Moisés. Este versiculo resume el pensamiento del versiculo 7. Versiculos 8-20 otro llamado
personal y emocional por Pablo. Los conceptos de “condicion de hijo” y “heredero” en 4:7 y “simiente” en 3:15-18 son los
antecedente de esta tipologia.

4:22 “Porque esta escrito que Abraham tuvo dos hijos” Abraham tuvo mas de dos hijos, pero de los tinicos de los que
se habla aqui son comparados: su primer hijo, Ismael, registrado en Génesis 16, y su Segundo hijo, Isaac, registrado en
Génesis 21. El punto de la tipologia es, que uno nacié por medios naturales por una sirvienta y otro nacio por medios
supernaturales de acuerdo a la promesa de Dios por una mujer libre, su esposa. El enfasis a través de este concepto ha sido,
como en versiculo 23, en la promesa de Dios vs. el esfuerzo humano.

4:23-24 Los Judios estuvieron de acuerdo que la tipologia de Pablo hasta el versiculo 23, donde el dijo que en el sentido de
esfuerzo humano, los Judios eran realmente descendientes de Ismael, mientras que la iglesia era un verdadero descendiente
de Sara por “la promesa.”



4:24 “alegoria” Esta no es una “alegoria” utilizada por Filo, Clemente u Origen, sino tipologia. Pablo vio la situacién
actual como analoga a los dos hijos de Abraham; una por costumbre social, una por promesa divina. !Una corresponde a
trabajar en justicia (Ismael), el otro de gracia gratuita (Isaac)! Para Pablo, la Ley no podia salvar pero se habia convertido
en una sentencia de muerte para la humanidad pecaminosa (ver Colosenses 2:14). Solamente en Cristo podia encontrarse la
verdadera salvacion. La esencia del AT no se encontraba en la Ley Mosaica, pero la fé de Abraham.

TEMA ESPECIAL: TIPOLOGIA

Filo y la iglesia primitiva utilizaba alegoria y la utilizacién de Pablo de la misma técnica diferida significativa. El
totalmente antiguo escenario ignorado, desarrollando ensefianzas enteramente extranjeras a la intencion original del autor.
El enfoque de Pablo es mejor caracterizado como tipologia. Pablo asumi6 el escenario histérico de Génesis y la unidad
del Antiguo y el Nuevo Pacto, de este modo, le fue posible contruir en las similitudes entre ellos porque tenian un autor-
Dios. En este contexto particular, Pablo compar6 el Pacto de Abraham y el Pacto Mosaico y saca la aplicacién del Nuevo
Pacto de Jeremias 31:31-34 y el NT.

Cuatro conexiones en 4:21-31 puede ser identificado: (1) los dos madres representaban dos familias; una formada por

medios naturales, y la otra por una promesa supernatural; (2)habia tensién entre estas dos mujeres y sus hijos, asi como
habia tensién entre el mensaje de los Judaizadores y el evangelio de Pablo; (3) ambos grupos reclamaban ser
descendientes de Abraham, pero uno estaba en cautiverio con la Ley Mosaico y el otro era libre como trabajo terminado
en Cristo; (4) dos montafias estaban conectadas a estos pactos diferentes, Monte Sinai con Moises y Monte Zion con
Abraham; Monte Zion o Monte Moriah fue donde Abraham ofrecié a Isaac en sacrificio (ver Génesis 22), el cual mas
tarde se convirtié en Jerusalén. Abraham estaba buscando una ciudad celestial (Hebreos 11:10; 12:22; 13:14, la Nueva
Jerusalén, Isaias 40-66 no una Jerusalén terrenal.
Pablo pudo haber utilizado esta tipologia porque: (1)los falsos maestros habian utilizado este mismo enfoque como
ventaja, clamando ser la verdadera simiente de Abraham: (2)los falsos maestros pudieron utilizar una alegoria de los
escritos de Moisés para empujar sus pactos teoldgicos Judios, asi que Pablo utilize el padre de la ley Judia, Abraham;
(3)Pablo pudo haberlo utilizado por Génesis 21:9-10, el cudl es citado en el versiculo 30 y dice, “apartarse” del hijo
natural; en la analogia de Pablo esto se hubiera referido a los Judaizadores; (4) Pablo pudo haber utilizado esto por el
exclusivismo de los falsos maestros Judios, particularmente en su desprecio hacia los Gentiles; en la tipologia de Pablo,
los Gentiles son aceptados y los de confianza racialmente son rechazados por Dios (ver Mateo 8:11-12); o (5) Pablo pudo
haber utilizado esta tipologia por €l habia estado enfatizando “condicién de hijo” y “condicié de heredero” en capitulos 3
& 4. Este era el corazén de su argumento; nuestra adopcion dentro de la familia de Dios por fé a través de solamente
Cristo, no una descendencia natural.

4:25 “Porque A gar es el monte S inai en A rabia” Han habido dos maneras de interpretar “es” aqui: (1)’lo que
representa” o (2) hay alguna especie de conexién popular etimoldgica entre Hagar y Monte Sinai. Hagar es mas parecido al
término Hebreo por “roca” (metonimia por montafia). Muchos comentadores escogieron la opcién #1. Hagar significa la
Ley Mosaico dada en el Monte Sinai y de ese modo, Judaismo.

TEMA ESPECIAL: LA UBICACION DEL MONTE SINAI
A. Si Moisés estubiera hablando literalmente y no figurativamente de la “jornada de tres dias” €l le hizo la peticion al
Faraén (3:18; 5:3; 8:27), que no era suficiente tiempo para ellos obtener al sitio tradicional en el sur peninsula Sinai. Por
consiguiente, algunos estudiosos situdn la montaiia cerca del oasis Kadesh-Barnea.
B. Elsitio tradicional llamado “Jebel Musa” en la Jungla de Sin, tiene varias cosas a su favor.
1. Un llanura extensa antes de la montafia.
2. Deutoronomio 1:2 dice que era una jornada de once dias del Monte Sinaf hata el Kadesh-Barnea.
3. El término “Sinai” es un término no Hebreo. Debe de estar vinculado al Desierto de Sin, el cual se refiere a un
desierto
pequefio. El nombre hebreo pora la montafia era Horeb (por ejemplo jungla).
4. Monte Sinaf habia sido el sitio tradicional desde el cuarto siglo D.C. Es la “tierra de Madian,” la cual inclufa un 4rea
grande de
la Peninsula de Sinai y Arabia.
5. Parece que la arqueologia ha confirmado la ubicacién de algunas de las ciudades mencionadas en la cuenta de Exodo
(Elim,
Dofca y Refidim) como estando en el lado oeste de la Peninsula de Arabia.
C. Los Judios nunca se habian interesado en la ubicacion geogrifica del Monte Sinai. Ellos crefan que Dios le habia
dado a ellos la
Ley y El cumpli6 su promesa de Génesis 15:12-21. “Donde” no era el tema y ellos no intentaron regresar a este sitio
(por ejemplo
no peregrinacion).




D. Elsitio tradicional del Monte Sinai no fue establecido hasta la Peregrinacion de Silvia, escrito alrededor 385-8 D.C.
(ver F.F. Bruce,
Comentario en el Libro de Hechos, pagina 151).

E.Hay mucha especulacién hoy en dia en una posible nueva ubicacién a través del Golfo de Aqaba en Arabia. Es
llamado:

1. que la tierra de Madidn era siempre exclusiva en Arabia.

2. que en Gaélatas 4:25 Pablo establece que fue en Arabia.

3. que el mapeo satelital tiene revelado el antiguo camino que dirige de Egipto a través de la Peninsula de Sinai con
un alzado,

rocosa saliente, que cruza el Golfo de Aqaba.

4. que el mds alto pico en esta 4rea esta ennegrecida (ver Exodo 19:16, 18).

iDebe ser reestablecido que nosotros simplemente no sabemos la ubicacién!

m “corresponde a la Jerusalén actual, pues ésta, junto con sus hijos, esta en esclavitud” La metafora aqui esta entre el
actual sistema del Judaismo centrado en Jerusalén y la venidad, de la ciudad escatoldgica, Nueva Jerusalén. Esta ciudad, no
fue hecha por manos, existe eternamente en los cielos (ver Hebreos 11:10; 12:22; 13:14 y Apocalipsis 21:2, 10).

Dése cuenta que Pablo hizo la Jerusalén arriba aplicar a la Iglesia. Los escritos apdstolicos del NT cambia el enfoque del
AT (Judios vs. Griegos) a creyentes vs. no creyentes. El NT reorienta a las promesas geogrificas del AT de Palestina al
cielo (Jerusalén terrenal vs. Jerusalén celestial). Este es el cambio de enfoque basico que permite que el libro de
Apocalipsis para referir a (1)creyentes, no Judios o (2)un reinado universal, no un reinado Judio.

4:27 Este es la cita de Isafas 54:1. En context se refiere a la restauracion de la ciudad de Jerusalén después del exilio de
Babilonia. La Nueva Jerusalén es mencionada especificamente en los capitulos 65 y 66. Pablo proyecta este entendimiento
escatoldgico dentro de esta tipologia.

4:28 Los creyentes en las Iglesias de Gélatas estaban los verdaderos descendientes de la fé de Abraham (ver Romanos 2:18-
29).

4:29 Pablo asociaba todos los verdaderos de seguidores de Jesus con los verdaderos descendientes de Isaac a través de la
promesa de Dios. Aunque el AT no menciona especificamente la persecusion, menciona la actitud altanera de Hagar hacia
la infertilidad de Sara (ver Génesis 16:4-5), pero también el maltrato de Sara hacia Hagar (ver Génesis 16:6). Los rabis
interpretaron Génesis 21:9 como Ismael se burlaba de Sara y su hijo. Los texto Hebreos leen “jugando” o “riendo.”
Posiblemente Pablo se estaba refiriendo a la animosidad entre Judios y Gentiles.

4:30 “Mas ; qué dice la Escritura?’ ‘ECHA FUERA A LA ESCLAVA Y A SUHIJO’” Esta es una cita de Génesis
2:19, 10; el verbo es IMPERATIVO ACTIVO AORISTA significa “echa fuera a la esclava” y en el contexto de Gélatas
significaba “!echa a los Judaizadores fuera!”

4:31 “De manera, hermanos, que no somos hijos de la esclava, sino de la libre” Este era un resumen del argumento.
Nosotros quienes confiamos en Jesucristo son completamente herederos de la promesa de Abraham y no simplemente para
aquellos quienes son del Israel racial o natural. Esta misma verdad es expresada en Romanos 9-11.

PREGUNTAS A DISCUTIR

Este es un comentario-guia de estudio, lo que significa que Usted es responsable de su propia interpretacién de la Biblia.
Cada uno de nosotros debe de caminar en la medida del entendimiento que uno posee. La Biblia, el Espiritu Santo y Usted
son responsables por la interpretacion de la Biblia. Usted no debe ceder este, que es su privilegio, a un comentarista quien
quiera que este sea.

Estas preguntas para discutir son proporcionadas para ayudarle a pensar a través de los mayores temas de esta seccién de
este libro. Estos han sido pensados para provocarle el pensamiento, no definitivo.

. (Porque Pablo continua enfatizando nuestra condicién de hijos en Cristo?

. (Cual es el triple énfasis del versiculo 4 en conexién con la persona de Jesus?

. (Cual es la relacién entre versiculos 8 y 9 tan lejos como nuestro conocimiento de Dios o siendo conocidos por Dios?

. (Cual es el significado de la frase “la cruel nocién del mundo” o “stoichea?” Explica

. (Cual era la espina en la carne de Pablo, la cual aparentemente se refiere en versiculos 14-15?

. (Porque nosotros debemos de ser cuidadosos de las interpretaciones alegéricas? Si Jesus y Pablo la utilizaban, ;Porque
nosotros no podemos utilizarlas?

7. Explica con tus propias palabras como versiculo 9 esta relacionado con los versiculos 6 y 7.

AN AW



GALATAS 5

DIVISION DE PARRAFOS DE LAS TRADUCCIONES MODERNAS

Reina-Valera 1960 La Biblia Dios Habla Hoy Biblia de Jerusalén
(RV-1960) de las Américas (DHH) ((=0)]
(LBLA)

Estad firmes en la La libertad cristiana La libertad cristiana Conclusion: la verdadera
libertad libertad cristiana
5:1-15 5:2-12 5:1-12 5:1-12
Las obras de lacarney Lalibertad y el amor El amor, resumen de la Ley Libertad y
el fruto del Espiritu caridad
5:16-26 5:183-15 5:18-15 5:13-26

Conflicto entre el Espiritu y La vida conforme al Espiritu

la carne de Dios

5:16-21 5:16-26

El fruto del Espiritu en la

conducta cristiana

5:22-26

TERCER CICLO DE LECTURA (véase paginas vii.)
SIGA LA INTENSION DEL AUTOR EN EL NIVEL DEL PARRAFO

Este es un comentario-guia de estudio, lo que significa que Usted es responsable de tu propia interpretacion de la Biblia.
Cada uno de nosotros debe de caminar en la medida del entendimiento que uno posee. La Biblia, el Espiritu Santo y Usted
son responsables por la interpretacion de la Biblia. Usted no debe ceder este, que es su privilegio, a un comentarista quien
quiera que este sea.

Lea el capitulo completo todo de una vez. Identifique los temas. Compare las divisiones de temas con las 5 traducciones

de arriba. Parafrasear no es inspirarse pero es la respuesta para seguir la intensién original del autor, la cual, es el Corazén
de la interpretacion. Cada parrafo tiene un tema y solamente un tema.

Primer Pérrafo

Segundo Parrafo

Tercer Parrafo

Etc.



INFORMACION CONTEXTUAL

A. Capitulo 5 articula el aspect crucial y practico de la justificacion de Pablo por gracia a través de la fé. Los Judaizadores
estaban

preocupados que los Cristianos Gentiles no se conformarfan a sus nociones de la santidad, por lo tanto, ellos trataron de
forzar las

regulaciones del AT sobre ellos. Sin embargo, Pablo estaba igualmente preocupado con la santidad, pero el afirmé que
esto es el

resultado de las reglas pero no de un corazén transformado (ver Jeremias 31:33; Ezequias 36:26, 27). Es correcto decir
que los

Judaizadores tenian todos los elementos de la verdadera salvacién, pero ellos tenian una orden contraria. Ellos sentian
que el

desempefio humano dirigia hacia un lugar acceptable con Dios. Sin embargo, el evangelio del crucificado Cristo nos
muestra que la

relacion personal con Cristo dirige nuestra vida de santidad a través de gratitud. Pablo también estaba preocupado con
los hijos de

Dios viviendo un vida moral, honrada, vida orientada al servicio. Capitulo 5 aborda este tema moral imperativo.
B. El tema de libertad es expresada en capitulo 5 en relacion a dos diferentes perversiones:

1.Versiculos 1-12 trata con el legalistic (mérito humano) perversion de libertad

2.Versiculos 13-15 trata con el antinomiano (sin ley) perversion de libertad (ver Romanos 14:1-15:13; I Corintios 8;
10:23-33)

C. Este libro pudo haberse llamado un mensaje de gracia gratuita absolutamente radical. Pablo tnicamente entendi6 los
problemas del

esfuerzo personal. Su evangelio era un llamado radical de libertad, pero no de libertad que dirige un exceso autorizado
pero uno que

dirige al servicio bondadoso. En nuestros dias necesitamos ver el balance que creyentes son verdaderamente libres en
Cristo, pero

siendo libres de la Ley, ahora son libres de responder apropiadamente al amor de Dios dado libremente (ver Romanos 6).
Romanos

14:1-15 es un gran ejemplo del balance biblico entre libertad y responsabilidad, como en I Corintios 8-10. El nos da el
poder para vivir

de manera santa.

D. Versiculos 16-26 nos muestra la fuente supernatural de la libertad Cristiana donde es el Espiritu Santo. Como la
salvacion es un acto

libre del amor de Dios, también es la vida Cristiana. Como creyentes debemos ceder en arrepentimiento y fé al constant
liderazgo del

Santo Espiritu en sus vidas.

ESTUDIO DE LA PALABRA Y FRASE

5:1 “firmes en la libertad” La primera frase de 5:1 debe probablemente ir con 4:21-31 o empezar un nuevo parrafo. Esta
debe ser una obra en “mujer libre,” 4:30, 31; “libertad,” 5:1. Y “libre.” 5:1. EI propésito de este evangelio es libertad a la
gente de la maldicién de la Ley Mosaico, asi que ellos pudieran por voluntad propia y apropiadamente responder a Dios en
manera similar a la promesa de Dios a Abraham. Por consiguiente, los creyentes son libres no para pecar y libres de vivir
para Dios (ver 2:4 & Romanos 6, especialmente versiculo 11).

m“que Crist o nos hizo libres” Los cristianos son verdaderamente libres en Cristo (ver Juan 8:32, 36; II
Corintios 3:17). Como Martin Luther dijo muy bien “Un hombre cristiano es el sefior mas libre de todos, no se
somete a nadie. Un hombre Cristiano es el mas consciente de deberes, sirviendo a todos, sometiendose a todos.”

[ ]

INV “manténganse firmes y no se sometan nuevamente al yugo de esclavitud”

RV-1960 “y no estéis otra vez sujetos al yugo de esclavitud”

LBLA “por tanto, permaneced firmes, y no os sometais otra vez al yugo de esclavitud”

DHH “manténganse ustedes firmes en esa libertad y no se sometan otra vez al yugo de la esclavitud.”
BJ “Manténganse firmes para no caer de nuevo bajo el yugo de la esclavitud”

Pablo cuestion6 dos amonestaciones en luz de la libertad de los verdaderos creyentes en Cristo: (1) que ellos
perseveraran (ver Romanos 5:2 y I Corintios 16:13) y (2) que ellos pararan de regresar a las diferentes formas de legalismo



al empefio personal. Ambos de estos son IMPERATIVOS PRESENTE; sin embargo, el Segundo tiene el ARTICULO
NEGATIVO, el cual usualmente significa parar un acto el cual esta ya en proceso.

S

Un buen paralelo del “yugo de la esclavitud” puede ser encontrado en Hechos 15:10. Jestds también tiene el yugo pero el
uyo es fécil (ver Mateo 11:29-30). El rabino utilizaba “yugo” como una metdra por las estipulaciones de la Ley. La “ley

de Cristo” es completamente diferente de la ley del Judaismo o el méito humano (ver Santiago 1:25y 2:8, 12).

RV-1960 TEXTO: 5:2-12

2 He aqui, yo Pablo os digo que si os circuncidaiis, de nada os aprovechara Cristo. 3 Y otra vez testifico
a todo hombre que se circuncida, que esta obligado a guardar toda la ley. 4 De Cristo os desligasteis, los
que por la ley os justificais; de la gracia habéis caido. 5 Pues nosotros por el Espiritu aguardamos por fe
la esperanza de la justicia; 6 po rque en Cristo Jesius ni la circuncision vale algo, ni la incircuncisién,
sino la fe que ob ra por el amor. 7 V osotros corriais bien; ;quién os estorbé para no o bedecer a la
verdad? 8 Esta persuasion no procede de aquel que os llama. 9 Un poco de levadura leuda toda la masa.
10 Yo confio respecto de vosotros en el Sefior, que no pensaréis de otro modo; mas el que os p erturba
llevara la sentencia, quienquiera que sea. 11 Y yo, hermanos, si atiin predico la circuncision, ;por qué
padezco persecucion todavia? En tal caso se ha quitado el tropiezo de la cruz. 12 !!Ojala se mutilasen los
que os perturban! 13 Porque vosotros, hermanos, a libertad fuisteis llamados; solamente que no uséis la
libertad como ocasiéon para la carne, sino servios por amor los unos a los otros. 14 Porque toda la ley en
esta sola palabra se cumple: Amaras a tu préjimo como a ti mismo. 15 Pero si os mordéis y os coméis
unos a otros, mirad que también no os consumais unos a otros. 16 Digo, pues: Andad en el Espiritu, y no
satisfagais los deseos de la carne. 17 Porque el deseo de la carne es contra el Espiritu, y el del Espiritu
es contra la carne; y é stos se oponen entre si, para que no h agais lo que quisiereis. 18 Pero si sois
guiados por el Espiritu, no estais bajol aley. 19 Y manifiestas son las obras del a carne, que s on:
adulterio, fornicacién, inmundicia, lascivia, 20 idolatria, h echicerias, ene mistades, pleit os, c elos, iras,
contiendas, di sensiones, herejias, 21 envidias, ho micidios, b orracheras, o rgias, y ¢ osas se mejantes a
estas; acerca de las cuales os amon esto, como ya os lo he di cho antes, que los que practican tales cosas
no heredaran el reino de Dios.

5:2

INV “Escuchen bien: yo, Pablo”
RV-1960 “He aqui, yo Pablo os digo”

LBLA “Mirad, yo, Pablo, os digo”

DHH “Escichenme. Yo, Pablo, les digo.”
BJ “Yo mismo, Pablo, les digo”

Esta es la FORMA IMPERATIVA de “contemplar” con el fuerte, PRONOMBRE PERSONAL (eg ). “Yo, Pablo” nos

muestra el énfasis autoritario del comentario de Pablo.

|
INV “les digo que si se hacen circuncidar”
RV-1960 “todo hombre que se circuncida”
LBLA “Mirad, yo, Pablo, os digo”

DHH “os digo que si os dejais circuncidar”
BJ “si ustedes se hacen circuncidar”

Esta es la ORACION CONDICIONAL DE TERCERA CLASE significa accién potencial. Esto sugeriria que los

Cristianos de Gélatas no habian sido circuncidados pero estaban tendiendo a rendirse a los nuevos prerequisitos de obtener
la salvacién ( o al menos a la perfeccién, ver 3:1) dado por los Judaizadores. Aunque la circuncisién no era el tema
principal (ver versiculo 6; I Corintios 7:18-19). Circuncisién no era solamente un aspecto del sistema entero de los Judios
de los trabajos de justicia. Pablo circuncida a Timoteo en Hechos 16:3, en orden que él pueda ministrar a los Judios. Pero
Pablo reitera que la verdadera circuncision es la del corazén (ver Deutoronomio 10:16; Jeremias 4:4), no del cuerpo (ver
Romanos 2:28-29). El tema no era la circuncisién pero como la persona es traida dentro de viviendo rectamente con Dios
(ver versiculo 4).

]
€

“ de nada os aprovechara Cristo” Pablo esta comparando dos maneras de vivir rectamente con Dios: (1) el
sfuerzo humano y (2)gracia gratuita. El tema del parrafo completo es que estas dos maneras son exclusivas

mutuamente: para escoger el esfuerzo humano es negar la gracia gratuita; escoger la gracia gratuita es excluir el

€

sfuerzo humano. Uno no puede mezclarnos como una base de la salvacion como Gélatas 3:1-5 claramente nos

muestra.




5:3 “que esta obligado a guardar todal aley” Si escogemos la manera del esfuerzo humano, entonces debemos
adherirnos perfectamente a la Ley de la edad de la responsabilidad moral (bar-mitzvah, edad 13 para los nifios , bath-
mitzvah, edad 12 para las nifias) a muerte (ver Deutoronomio 27:26; Galatas 3:10; Santiago 2:10). La Biblia acierta que
desde que nadie ha hecho esto (excepto Jests), todos en la categoria de pecadores (ver Romanos 3:9-18, 22-23; 6:23; 5:8 y
11:32).

5:4 “los que por la ley os justificais” El tema teoldgico de los capitulos 3 y 4 es nuestra aceptacion por Dios es
basada solamente en Su carécter y el trabajo de Su Mesias. Esta es la esencia del nuevo evangelio radical de
Pablo de justificacién por fé solamente (ver Romanos 4:8).

[ ]

INV “han roto con Cristo”
RV-1960 “De Cristo os desligasteis”
LBLA “De Cristo os habéis separado”
DHH “se han apartado de Cristo”

BJ “han roto con Cristo”

Este verbo Griego (un INDICATIVO AORISTA PASIVO de katarge ) es traducido en muchas maneras: (1) rendirse
indtilmente; (2) rendirse poderosamente; (3) rendirse infructuosamente; (4) no rentable; (5) vano; (6) cancelado; (7) hacer
nulo e invalido; (8)traer a un final; (9) aniquilado; o (10) amputar de. Era utilizado por Pablo mds que veinte veces. Ver
Tema Especial en 3:17. Uno puede ver algo de su gusto en Galatas 3:17 (para abolir) y 5:11 (anular). Si uno trata de estar
en rectitud con Dios a través del esfuerzo humano, €l se corta a si mismo de la gracia justa como un medio de salvacién (ver
5:12).

INV “han caido de la gracia”

RV-1960 “de la gracia habéis caido”

LBLA “de la gracia habéis caido”

DHH “se han apartado de Cristo”

BJ “quedan fuera del dominio de la gracia”

Aquellos que buscan a Dios por esfuerzo humano han perdido la gracia gratuita, el cual es encontrado en el trabajo
terminado del crucificado Mesias. Este contexto no se ocupa principalmente con la pregunta moderna teoldgica sobre la
posibilidad de aquellos quienes tenian salvaciéon y ahora la habian perdido, pero como los humanos encontraban salvacién.
Sin embargo, dése cuenta que la salvacién involucra un inicio y una respuesta en curso. Es un punto y un proceso, ambas
involucrando gracia y fé. Ambas son cruciales (ver versiculo 7).

Pablo estaba tratando en esta carta con un legalismo conectado a salvacién. Hoy en dia, la mayoria de los legalismos
dentro de la iglesia se relaciona a la vida Cristiana (ver Gdlatas 3:1-3). La mayoria de los legalismos Cristianos son
similares a los “hermanos débiles” de Romanos 14:1-15:13. Ellos han sido incapaces de aceptar la libertad y liberacién del
evangelio. Ellos no confian en su comportamiento para salvacion, pero al estar temerosos, ellos de alguna manera ofenden
a Dios. Esta actitud, sin embargo, temas en criticismo y juicio hacia otros creyentes. La disrupcién de la convivencia
ocurre en las Iglesias de Gdlatas y sigue aun ocurriendo en las Iglesias hoy en dia.

5:5“ P ues nosotros por el Espiritu aguardamos por f ¢” Esta frase nos muestra las dos clasificaciones
necesarias involucradas en nuestra salvacién: (1)respuesta humana (ver Marcos 1:15; Hechos 3:16, 19;20:21); y
(2) retirarse/cortejar del Espiritu Santo (ver Juan 6:44, 65: 16:7-13). Estas frases son ubicadas al principio en las
oraciones Griegas para enfatizar.

m “aguardamos por fe la esperanza de la justicia” “Esperanza” es muchas veces utilizada en el NT para la
Segunda Venida. La Segunda Venida es el tiempo cuando los creyentes serdn completamente salvados. El NT describe
nuestra salvacién como: (1) un acto completado; (2) un estado de ser; (3) un proceso; y (4) como una futura consumacion.
Estos cuatro atributos de salvacién son complimentarios no mutuamente exclusivos. Nosotros somos salvos, hemos sido
salvados, estamos siendo salvados y seremos salvados. El futuro aspecto de la salvacién con lleva a la glorificacién de los
creyentes y la Segunda Venida (ver I Juan 3:2). Otros pasajes describen el futuro evento de la salvacién incluyendo
Romanos 8:23; Filipenses 3:21 y Colosenses 3:3,4. Véase el Tema Especial: Tiempo de los Verbos Griegos Usados para la
Salvacion en I Tesalonicenses 5:9.



TEMA ESPECIAL: “ESPERANZA”

Pablo utilizé este término muchas veces en diferentes pero sentidos relacionados. Muchas veces estaba siendo
asociado con la consumacién de la fé del creyente (por ejemplo I Timoteo 1:1). Esto puede ser expresado como Gloria,
vida eternal, salvacién suprema, Segunda Venida, etc. La consumacién es ciertamente, pero el elementotiempo es futuro
y desconocido. Muchas veces se le asocia con “fé¢” y “amor” (ver I Corintios 13:13; I Tesalonicenses 1:3, II
Tesalonicenses 2:16). Una lista parcial de algunos usos de Pablo son:

1. La Segunda Venida, Gdlatas 5:5; Efesios 1:18; 4:4; Tito 2:13
Jests es nuestra esperanza, I Timoteo 1:1
El creyente debe ser presentado a Dios, Colosenses 1:22-23; I Tesalonicenses 2:19
La esperanza amarrada en el cielo, Colosenses 1:5
Confianza en el evangelio, Colosenses 1:23; I Tesalonicenses 2:19
Salvacién suprema, Colosenses 1:5; I Tesalonicenses 4:13; 5:8
La Gloria de Dios, Romanos 5:2; II Corintios 3:12; Colosenses 1:27
La salvacién de los Gentiles por Cristo, Colosenses 1:27

9. Seguridad de la salvacién, I Tesalonicenses 5:8
10. Vida Eterna, Tito 1:2; 3:7
11. Resultados de la madurez Cristiana, Romanos 5:2-5
12. Redencion de toda creacion, Romanos 8:20-22
13. Consumacién adoptada, Romanos 8:23-25
14. Titulo de Dios, Romanos 15:13
15. El deseo de Pablo para los creyentes, II Corintios 1:7
16. El AT como una guia para los creyentes del NT, Romanos 15:4

NN R LN

m “justicia” Vea el Tema Especial en 2:21.

5:6 Esta declaracién encapsula el tema del libro de Gélatas: estamos en comunién con Dios por fé, no por rituales humanos
0 por

La frase concluyente ha sido entendida en cualquiera una PASIVA o MEDIO sentido (Barbara y Timothy
Friberg, Léxico Analitico del Griego del Nuevo Testamento, pdgina 584; Harold K Moulton [ed], Lexico
Analitico del Griego del Nuevo Testamento, pagina 139). El Catolicismo Romano ha sido mayormente
interpretado como PASIVO, lo que significa que el amor es la fuente del amor. Sin embargo, muchos
protestantes lo han entendido en MEDIO sentido, lo que significa que los temas del armo estan fuera de fé (ver I
Tesalonicenses 1:3). Este término es utilizado regularmente en el NT como en el MEDIO (ver Romanos 7:5, 11
Corintios 1:6; Efesios 3:20; I Tesalonicenses 2:13 y II Tesaloniceneses 2:7). Fé es primordial.

Esta era la respuesta de Pablo a los falsos maestros sobre el estilo de vida de los paganos, quienes son
aceptados libremente en Cristo. El espiritu motivado por amor (después de la salvacion) que fija un estdndar de
conducta para creyentes y da la habilidad de obedecer. Este es el nuevo pacto, un nuevo corazén (ver Jeremias
31:33; Ezequiel 36:26-27).

5:7 “quién” El PRONOMBRE SINGULAR es utilizado por un maestro falso encontrado también en versiculo 7 y dos
veces en versiculo 10. Sin embargo, la FORMA PLURAL ocurre en los versiculos 12. Puede ser un uso colectivo del
SINGULAR. Pero por 3:1, el uso del SINGULAR puede implicar: (1) un cabecilla local quien se ha convertido en los
Judaizadores punto de vista y que ahora arrastrando la iglesia en esta direccion; o (2) un visita persuasiva del lider de los
Judaizadores.

INV “Ustedes estaban corriendo bien. ;Qu ién los estorbo para que dejar an de obedecerala
verdad?”

RV-1960 “Vosotros corriais bien; ;quién os estorbo para no obedecer a la verdad?”

LBLA “Vosotros corriais bien, ;quién os impidio obedecer a la verdad?”

DHH “Ustedes iban por buen camino. ;Quién les impidié obedecer a la verdad?”

BJ “Comenzasteis bien vuestra carrera, ;quién os puso obstiaculo para no seguir a la verdad?”

“Tu estabas corriendo bien” esta en INDICATIVO ACTIVO IMPERFECTO. Esto significa que por un periodo de
tiempo a las Iglesias les estaba yendo muy bien en madurez Cristiana.

El verbo “estorbar” o “prevenir” (INDICATIVO AORISTA ACTIVO) cominmente tenia connotaciones militares y
atléticas. En el sentido militar, la palabra significa el acto de destruir un camino en la cara de la llegada de un enemigo. En
el sentido atlético, significa el acto de un corredor cortar enfrente de otro (aqui los Gélatas), causando que ambos perdieran
la carrera.



Pablo estaba enganchado en un juego de palabras entre “obedecer la verdad” en versiculo 2, y “persuasion” en versiculo
8. Esto no implica que los Gélatas no eran personalmente responsables, pero que ellos habian sido personalmente
responsables. Véase el Tema Especial : Verdad en 2:5.

5:8 “de aquel que os llama” Muchas veces los antecedentes del PRONOMBRE son ambiguos. Como en Gélatas 1:6,
esta frase es siempre utilizada de la eleccion de Dios el Padre. Véase la nota en I Tesalonicenses 2:12.

5:9 “Un poco de levadura” Levadura es una metdfora comun del NT (ver Mateo 16:6; I Corintios 5:6). En la Biblia, la
levadura es muchas veces utilizada en un sentido negativo, pero no siempre (ver Mateo 13:33). Aqui la metéfora puede ser
subraya la fuerza persuasiva de la doctrina del trabajo de justicia (ver Mateo 16:6,32).

TEMA ESPECIAL:LEVADURA
El término “levadura” (zum ) es utilizado en dos sentidos, en ambos el AT y el NT:
1. un sentido de corrupcidn y, luego, un simbolo de maldad
a.EBxodo 12:15; 13:3,7; 23:18; 34:25: Levitico 2:11; 6:17; Deutoronomio 16:3
b.Mateo 16:6,11; Marcos 8:15; Lucas 12:1; Galatas 5:9; I Corintios 5:6-8
2.un sentido de permeacién y por consiguiente, influencia, no un simbolo maligno
a.Levitico 7:13; 23:17; Amos 4:5
b.Mateo 13:33; Lucas 13:20-21
Solamente el contexto puede determinar el significado de esta palabra (jla cual es verdad de todas las palabras!).

5:10 “Yo confio respecto de vosotros” Este es un INDICATIVO PERFECTO ACTIVO, el cual implica que Pablo
tenia, en el pasado, y continda teniendo, confianza en los Cristianos Gdlatas (ver II Corintios 2:3; II Tesalonicenses 3:4;
Filemon versiculo 21).

m “que no pensaréis de otro modo” Véase la nota 4:12. Pablo agrega el PRONOMBRE enfitico, eg .

|
INV “El que los esta perturbando sera castigado, sea quien sea”

RV-1960 “mas el que os perturba llevara la sentencia, quienquiera que sea”
LBLA “pero el que os perturba llevara su castigo, quienquiera que sea”

DHH “pero Dios castigara a ese que los anda perturbando, no importa quién sea”
BJ “pero el que os perturba llevara su castigo, quienquiera que sea”

Nosotros somos responsables ante Dios. La severidad del castigo para aquellos quienes dirigen nuevos
creyentes en Dios hacia el mal camino pueden ser vistos en Mateo 18:6-7.

5:11 “si aun predico la circuncision” Esta es una ORACION CONDICIONAL PRIMERA CLASE, la cual puede
asumirse ser verdad de la perspectiva del autor o su propdsito literario. Pablo esta utilizando una manera inusual en la
construccién gramatica para decir “ellos siguen acusandome de predicar circuncisién,” el cual puede tener referencia en:
(1)la circuncisién de Timoteo (ver Hechos 16:3); y su falta de voluntad de circuncidar a Tito (ver 2:2-5); o (2) la afirmacién
de Pablo en I Corintios 7:18-19. Cualquiera que sean sus antecedentes, Pablo estaba declarando que los Judaizadores eran
inconsistentes, porque si el predicaba la circuncisién ellos lo hubieran aceptado entusiasticimente a él, pero desde que ellos
eran persuadidos por él, esto era una buena evidencia que €l no estaba en contra de la circuncisién para los Gentiles.

m “En tal caso se ha quitado el tropiezo de la cruz” “Tropiezo” o “estorbar” [skandalom] significa “un sefiuelo o
truco para capturar animales” (ver Romanos 9:33; I Corintios 1:23). La cruz puede ser una ofensa para los Judaizadores
porque les dio libremente que estaban teniendo que trabajar muy duro para tener éxito (ver Romanos 10:2-5).

m “se ha quitado” Este es un INDICATIVO PASIVO PERFECTO. Véase el Tema Especial en 3:17.

5:12

NVI “:0jala que esos instigadores acabaran por mutilarse del todo!”

RV-1960 “Qjala se mutilasen los que os perturban”

LBLA “;Ojala que los que os perturban también se mutilaran!”

DHH “Pero esos que los andan perturbando a ustedes, jojala se castraran a si mismos de una vez!”

BJ “:0jala que se mutilaran los que os perturban!”



Esto es utilizado en el sentido de “castraciéon.” Es conocido de la historia que el culto de Cybele, estaba presente en la
provincial de Galacia, castraban a todos los sacerdotes (eunucos). Pablo estaba siendo sarcdstico de la hipérbola de la
circuncision (ver Filipenses 3:2, donde los llama a ellos “perros”).

RV-1960 TEXTO 5:13-15

13 Porque vo sotros, hermanos, a libertad fuisteis 1lamados; solamente qu e no u séis la libertad co mo
ocasion para la carne, sino servios por amor los unos a los o tros. 14 Porque todalaley en esta sola
palabra s e c umple: AMARAS A TU P ROJIMO COMO A TI MISMO. 15 Perosi os mordéisy os
coméis unos a otros, mirad que también no os consumais unos a otros.

5:13 “Porque vosotros, hermanos, a libertad fuisteis llamados” Aqui comienza un nueva etapa del argumento. El
término “libertad” normalmente marca un cambio de tema. Como versiculos 1-12 tienen que enfrentarse con la perversion
del legalismo, versiculos 13-15 enfrenta con la perversion del antinomianismo. No debemos utilizar nuestra libertad para
indulging las pasiones pecaminosas de la naturaleza de la caida humanidad (ver Romanos 14:1-15:13).

]
NVI “pero no se valgan de esa libertad para dar rienda suelta a sus pasiones”
RV-1960 “solamente que no uséis la libertad como ocasion para la carne”

LBLA “solo que no uséis la libertad como pretexto para la carne”

DHH “Pero no usen esta libertad para dar rienda suelta a sus instintos”

BJ “sdlo que no toméis de esa libertad pretexto para la carne”

“Oportunidad” es un término militar, en el 4drea de asalto (ver Romanos 6:1-14). Varias traducciones en Inglés
traduciendo “carne” con la frase “naturaleza baja.” Esta tdltima frase esta de acuerdo con el uso de Pablo de “carne,” en
este contexto con propensidad natural de la humanidad, que ha sido desviado hacia el mismo desde la caida, registrada en
Génesis 3. La misma polarizacién entre la naturaleza Académica y la vida guiada por el Espiritu es expresada en Romanos
8:1-11.

m “ sino s ervios p or amor lo s u nos a lo s o tros” Este verbo esta en IMPERATIVO PRESENTE ACTIVO.
Previamente Pablo acerto que ellos no deberian ser esclavos del legalismo, pero €l ahora pone en balanza esto con la orden
que ellos deben ser esclavos uno del otro en amor (ver versiculo 6; Efesios 5:21; Filipenses 2:3-4). Este contexto entero es
comunal, no individual (ver Gordon D. Fee, {En que termina Exégesis? Paginas 154-172).

5:14

NVI “toda la ley se resume en un solo mandamiento”
RV-1960 “Porque toda la ley en esta sola palabra se cumple”
LBLA “Porque toda la ley en una palabra se cumple”

DHH “Porque toda la ley se resume en este solo mandato”

BJ “Pues toda la ley alcanza su plenitud en este solo precepto”

Esta es la misma verdad expresada en Romanos 13:8. Esta es la “ley” como Dios revelaba su voluntad (ver Mateo 5:17-
20), no un sistema de trabajo de justicia de la salvacién. jHay todavia una funcién propia para el AT en la Cristiandad!
Esta es una cita de Levitico 19:18 de el Septuaquinto. Debi6 tener una funcién como un resumén rabinico con respecto al
propésito de la Ley. También fue utilizado por Jestis de una mantera similar en Mateo 5:43-48; 22:39 y en Marcos 12:29-
31; Lucas 12:29-31; Lucas 10:25-28. Este es un VERBO EN TIEMPO PERFECTO, lo cual enfatiza una culminacién del
acto pasado dentro de un estado de condicién continda. Puede ser entendido como un (1)resumén de la ley (2) un
cumplimiento de la ley.

5:15 Esta es una ORACION PRIMERA CLASE CONDICIONAL, asume la verdad de la perspectiva del autor o por sus
propésitos literarios. Estos versiculos utilizaban imagénes violentas describiendo animales salvajes devorandose uno a otro,
lo cual es un retrato de la terrible realidad de los falsos maestros habian causado en las Iglesias de Gélatas. Esta
interpretacién es reforzada por un igual fuerte declaracién en versiculo 26. Este es un problema corporativo, no de enfoque
individual.

RV-1960 TEXTO: 5:16-24

16 Digo, pues: Andad en el Espiritu, y no satisfagais los deseos de la carne. 17 Porque el deseo de la carne es contra
el Espiritu, y el del Espiritu es contra la carne; y éstos se oponen entre si, para que no hagais lo que quisiereis.18
Pero si sois guiados por el Espiritu, no estais bajolaley .19 Y manifiestas sonlas obras de la ca rne, que son:
adulterio, fornicacion, inmundicia, lascivia,

20 idolatria, hechi cerias, ene mistades, pleitos , celos , iras , cont iendas, disensiones, herejias , 21 envid ias,




homicidios, borracheras, orgias, y cos as semejantes a es tas; acerca de las cuales os amonesto, como ya os lohe
dicho antes, que los que practican tales cosas no heredaran el reino de Dios. 22 Mas el fruto del Espiritu es amor,
gozo, paz, paciencia, benignidad, bondad, fe, 23 mansedumbre, templanza; contra tales cosas no hay ley. 24 Pero
los que son de Cristo han crucificado la carne con sus pasiones y deseos.

5:16 “A ndad en el Es piritu” Un PRESENTE IMPERATIVO ACTIVO, Pablo urgia a los Gélatas a vivir una vida
supernatural y controlada continuamente por el Espiritu de Dios (ver Efesios 4:1. 17; 5:2, 15-18). Una idea principal en
Galatas era que el Espiritu es El quién trae salvacién inicial. Entonces, este versiculo significa que habia comenzado por el
Espiritu (ver Romanos 8:16-25). Este término se relacionaba “ley del Espfitu,” Romanos 8:1 e implicaba el versiculo 18, es
exactamente el mismo como la “ley de Cristo” en I Corintios 9:21 & Santiago 1:25; 2:8, 12. La ley de amor de server unos
as otros como a nosotros mismos (ver Filipenses 2:1-4).

m “yno s atisfagais los d eseos de la carne” La mds fuerte negacién posible en Griego Koine utilize la DOBLE
NEGACION con un SUBJUNCTIVA AORISTA, la cual significa “nunca bajo ninguna circunstancia.” Esto es encontrado
en este versiculo, seguido por una palabra fuerte Griega por “gratificar.” La vida Cristiana y la salvacién eternal son de
origen supernatural. Los creyentes no son solo llamados para ser salvos-pero llamados para vivir una vida semejante a Dios
(ver Romanos 8:28-29; Gdlatas 4:19; Efesios 1:4). La comparacion entre “carne” y “espiritu” es comin en Pablo (ver
Romanos 8:1-11). “Carne” [sarx] es utilizado en dos sentidos por Pablo: (1) el cuerpo fisico; y (2) caida humanidad,
pecaminosa, naturaleza Adamica. Aqui es obviamente #2.

5:17 Esta comparacién entre las dos maneras de vida es también encontrado en Romanos 8:1-11. Pablo presenta las dos
supuestas maneras de ser salvo: (1) esfuerzo humano; y (2) la gracia gratuita de Dios en Cristo. Entonces hay dos maneras
de vivir una vida santa: (1) por esfuerzo humano (el cual es afectado por esta caida) y (2) el poder libre de Dios en el
Espiritu. Los Judaizadores estan aceptando esfuerzo humano en ambas salvacién y la vida Cristiana, pero Pablo acepto la
provision supernatural de Dios en ambas.

5:18 “Pero si sois guiados por el Espiritu” Esta es la PRIMERA ORACION DE CLASE CONDICIONAL, asumiendo la
verdad desde la perspectiva del autor o para sus propoésitos literarios. Aquellos que son guiados por el Espiritu no estan
sujetos a la ley (ver Romanos 6:14; 7:4,6). Esto no implica que los Cristianos no pecaran (ver Romanos 7 y I Juan 2:1),
sino que sus vidas no seran caracterizadas por rebelion (ver I Juan 3:6,9).

m “no estdis bajo la ley” Ningin ARTICULO precede a la “ley” en el texto Griego, asi que la palabra tiene una
connotacién que solamente tiene la ley Judia. Aqui, la ley tiene el sentido de una manera de vida utilizada para llegar a
Dios. Aqui, otra vez es la comparacién entre las dos maneras de agradar o ser acceptable a Dios: esfuerzo humano y la
gracia gratuita de Dios.

5:19 “Y manifiestas son las obras de la carne” Muchos comentadores ven varias diferentes categorias en esta lista de
pecados. Sin embargo, hay una unidad aqui principalmente en excesos de adoracién pagana. La gente revela su verdad
forma de ser en sus acciones y motivos (ver Mateo 7:16, 20; 12:33).

La VRV agrega el término “adulterio” en esta lista. Es inicamente soportada por el manuscrito Griego D, Codex Bezea,
el cual es del sexton siglo D.C.

TEMA ESPECIAL: VICIOS Y VIRTUDES EN EL NT
Lista de ambos vicios y virtudes que son communes en el NT. Muchas veces, estas reflejan ambas listas en lo cultural
y rabinico (Helenistico). La lista del NT comparando las caracteristicas pueden ser vistas en
Vices Virtudes

1. Pablo

Romanos 1:28-32
Romanos 13:13
I Corintios 5:9-11
6:10
II Corintios 12:20
Galatas 5:19-21
Efesios 4:25-32
3:5,8
Colosenses 3:5, 8
I Timoteo 1:9-10
I Timoteo 6:4-5
II Timoteo 2:22a, 23
Tito 1:7, 3:3

Romanos 12:9-21

I Corintios 6:6-9
II Corintios 6:4-10
Galatas 5:22-23

Colosenses 3:12-14

II Timoteo 2:22b, 24
Tito 1:8-9; 3:1-2




2.Santiago Santiago 3:15-16 Santiago 3:17-18

3.Pedro I Pedro 4:3 I Pedro 4:7-11
II Pedro 1:9 II Pedro 1:5-8
4.Juan Apocalipsis 21:8 ---
22:15 ---
[
INV “inmoralidad sexual, impureza”
RV-1960 “inmundicia, lascivia”
LBLA “inmoralidad, impureza”
DHH “cometen inmoralidades sexuales, hacen cosas impuras y viciosas,”
BJ “fornicacion, impureza,”

Este primer término Griego [porneia] originalmente significa “harlot,” pero vino a ser utilizado para inmoralidad sexual
en general (ver I Corintios 6:9). Nosotros tenemos el término en Inglés “pornografia” de la palabra Griega. El Segundo
término [akatharsia], “inmundicia,” es también el término para inmoralidad sexual, aunque originalmente era utilizado en el

AT en el sentido de suciedad ceremonial o suciedad moral. Pablo intento el significado latter.

[ ]

INV “libertinaje”

RV-1960 “lascivia”

LBLA “inmoralidad, impureza”
DHH “inmoralidad, impureza”
BJ “libertinaje”

Esta implicado un publico de deseos sexuales (ver II Corintios 12:21). Esta especie de actividad sexual no conocia
barreras o inhibiciones sociales. La adoracidn pagana era caracterizada por la actividad sexual (como era los falsos later
maestros Gnosticos, ver I Timoteo 1:10; II Timoteo 3:6; Tito 3:3)/

5:20 “idolatria” Esto se refiere a la adoracién de algo en lugar de Dios (ver I Corintios 10:14; Efesios 5:5; Colosenses 3:5,
I Pedro 4:3). Especialmente relacionado a los actos de adoracion a estatus u objetos inanimados.

m “hechi cerias” Este era el Griego término pharmakia derivada de la palabra en Inglés “pharmacy-farmacia.”
Hechiceria se puede referir a la practica de utilizar drogas para introducirse a una experiencia religiosa. Mads tarde, este
término fue utilizado para préacticas magicas de alguna especie.

[

INV “odio, discordia, celos, arrebatos de ira, rivalidades, disensiones, sectarismos”

RV-1960 “enemistades, pleitos, celos, iras, contiendas, disensiones, herejias”

LBLA “enemistades, pleitos, celos, enojos, rivalidades, disensiones, sectarismos”

DHH “Mantienen od ios, d iscordias y cel os.S e en ojan fici Imente, cau san ri validades, d ivisiones y
partidismos”

BJ “odios, discordia, celos, iras, rencillas, divisiones, disensiones,”

Esta letania describe las actitudes y acciones de los enojados, caidos y gente envidiosa.
m “enemistades” Esta palabra (echthra) describe la condicién de ser caracteristicamente hostil hacia la gente.
m “pleitos” Esto significa “pelear por premios.”

m “celos” Esta palabra (z los) puede tener una connotaciépositiva y negative, pero en este contexto significa “centrado en
uno mismo.”

m “iras” Este término Griego (thumos) significa “un repentino, incontrolable, outburst de rabia.”
m “contiendas” Esto implica conflictos basados en buscar para uno mismo o la ambicién sin barreras.
m “discensiones, herejias” Estos dos téminos van junto. Ellos describen una division facciosa dogmatica dentro de un

gran grupo, algo akin para los partidos politicos (ver Timoteo 5:15 y 26). Esto es utilizado para describer Iglesias, como la
Iglesia en Corinto (ver I Corintios 1:10-13; 11:19; II Corintios 12:20).



5:21 “envidias” Un comin proverbio Stoico del dia dice “envidia es la grieve del bien de otro.”

Algunos manuscritos viejos Griegos agregan la palabra “homicidio” despues de la palabra “envidia.” Esto es incluido en
los manuscritos A, C, D, G, K y P, aun esta excluido P46, 8 y B. Es también excluido en los escritos de las herejias
tempranas Marcion y por los padres tempranos, Irenaeus, Clemente de Alexandria, Origen, Crisostomo, Jerome Yy
Augustino.

m “borracheras, orgias” Estas dos palabras describen las orgias y borracheras asociadas con la adoracién pagana (ver I
Corintios 6:9).

m “y cosas semejantes a e stas” Esta frase indica que esta lista no es exhaustiva pero representativa (ver I Corintios
6:9-10; Efesios 5:5). Como una advertencia, pudo haber recordado los Gélatas de las predicaciones de Pablo en ocasiones
previas. Este versiculo, en conjunto con I Juan 5:16, es la fuente de los Romanos Catdlicos, distincién entre pecados
mortales o pecados venial. Mas sin embargo, esta interpretacién es muy dudosa, en luz de la solapacién en definiciones de
los términos, asi como el hecho que estos pecados aun eran cometidos por Cristianos. Estos versiculos nos advierten que a
pesar que los Cristianos podian pecar en esas dreas y audn ser salvos, si sus vidas estaban caracterizadas o dominadas por
estos pecados, ellos atlin no se habian convertido en nuevas criaturas en Cristo (I Juan 3:6, 9).

m “acerca de la s cuales os amonesto, como ya os 1 o he dicho ante s, que los que practican tales cosas no
heredaran el reino de Dios” Una de las elecciones en estilos de vida, revela el corazén. Aquellos que son realmente
redimidos batallan con pecado, pero sus vidas no estdn caracterizadas por pecado (I Juan 3:6,9). No es que estos pecados
no puedan ser perdonados o que los verdaderos Cristianos no cometen estos pecados, sino que en un verdadero creyente, su
proceso de vida semejante a Cristo ha comenzado. El Espiritu, quién saca una conclusién sobre Cristo, esta ahora
formando a Cristo en esa persona (ver 4:19; Juan 16:8-13). Jests tenia claro sobre el estilo de vida de los creyentes en
Mateo 7, “por sus frutos los conoceréis.”

El “reino de Dios: es el tema primero de Jesus y el dltimo serm6n en muchas de sus parabolas. FEl reinado de Dios en los
corazones de los hombres ahora, algtin dia seria consumado en toda la tierra (ver Mateo 6:10; I Corintios 6:9-10; Efesios
5:5).

TEMA ESPECIAL: EL REINO DE DIOS

En el AT YAH era pensado como el Rey de Israel (ver I Samuel 8:7; Salmos 10:16; 24:7-9; 29:10; 44:4; 89:18; 95:3;
Isafas 43:15; 4:4,6) y el Mesias como un rey ideal (ver Salmos 2:6). Con el nacimiento de Jests en Belén (6-4 A.C.). El
reino de Dios rompié dentro de la historia humana con un nuevo poder y redencién (nuevo pacto, ver Jeremias 31:31-34,
Ezequiel 36:27-36). Juan el Bautista proclamo la cercania del reino (ver Mateo 3:2; Marcos 1:15). Jesus claramente
ensefié que el reino estaba presente en El y Sus ensefianzas (ver Mateo 4:17, 23; 9:35; 10:7; 11:11-12; 12:28; 16:19;
Marcos 12:34; Lucas 10:9, 11; Lucas 21:31; 22:16, 18).

En los paralelos sindpticos en Marcos y Lucas, podemos encontrar la frase, “el reino de Dios.” Este tema comun de las
ensefianzas de Jesus involucraba el presente el reino de Dios en los corazones de los hombres, algin dia seria consumado
en la tierra. Esto es reflejado en la oracion de Jesus en Mateo 6:10, Mateo, escrito por los Judios, preferian la frase que
no usaba el nombre de Dios (Reino del Cielo) mientras Marcos y Lucas, escribian a los Gentiles, usaban la designacion,
empleando el nombre de la deidad.

Esta es un frase clave en los evangelios Sindpticos. El primer y dltimo sermén de Jests y la mayoria de Sus parabolas,
hablan de este tema. !Se refiere al reinado de Dios en los corazones de los humanos ahora! Es sorprendente que Juan
usard esta frase dos veces (y nunca en las parabolas de Jesus). En el evangelio de Juan “vida eternal” es la término clave
y metafora.

Esta tension es causada por las dos venidas de Cristo. El AT se enfocaba solamente en una venida del Mesias de Dios-
un juicio militar, una venida gloriosa- pero el NT nos muestra que El viné la primera vez como un Sirviente en
Sufrimietno de Isafas 53 y el humilde rey de Zacarias 9:9. Las dos eras Judias. La dos épocas Judias, la época de la
maldad y la época de la justicia, se entrelazan. Jesus reinaba actualmente en los corazones de los creyentes, pero un dia el
reinaria sobre toda la creacion. jEl vendria como el AT predijé! Los creyentes viven en “todavia” y el “no todavia” del
reino de Dios (ver Gordon y Douglas Stuart Como Leer la Biblia Eficazmente, paginas 131-134).

5:22 “Mas el fruto del Espiritu es” Pablo describi6 el esfuerzo humanos como un trabajo de la carne, pero el describi6 la
vida Cristiana como el “fruto” o producto del Espiritu. El de esa manera, distingui6 una religién enfocada en el hombre y
una religion enfocada en lo supernatural. Obviamente, el fruto del Espiritu y los dones del Espiritu son diferentes.
Mientras los dones espirituales son dados a cada creyente en la salvacion (ver I Corintios 12:7, 11), el fruto es otra metifora
que describen los motivos, actitudes y estilo de vida de Jesucristo. Como los dones son la distribucién de diferentes
ministerios de Cristo sobre el cuerpo de Cristo, el fruto es la actitud colectiva de Cristo dando estos dones. Es posible tener
un fruto efectivo y no tener una actitud semejante a Cristo. Por lo tanto, la madurez Cristiana, la cual el Espiritu trae, quien



da Gloria final a Dios a través de las diversos dones del Espiritu. Ambos son traidos con la llenura del Espiritu (ver Efesios
5:18).

También es interesante notar que el el fruto es SINGULAR en este versiculo. El uso del SINGULAR puede ser
entendido en dos maneras: (1) el amor es el fruto del Espiritu, descrito por los varios términos que siguen: o (2) es un
singular colectivo como “simiente.”

m”amor” Esta forma Griega de amor, agap , fue utilizado en una manera Unica por la iglesia primitiva del amor dado de
Dios. Este sustantivo no fue utilizado seguido en el Griego cldsico. La iglesia lo inculcé con un nuevo significado para
describir el amor especial de Dios. El amor aqui es teolégicamente andlogo a hesed, el pacto de Dios en lealtad y amor, en
el AT.

m”’gozo” Gozo es una actitud de vida que se regocija en quienes somos en Cristo, a pesar de las circunstancias (ver
Romanos 14:17; I Tesalonicenses 1:6; 5:16; Santiago 24).

m”paz” Paz puede significar: (1) nuestro sentido de bienestar por nuestra relacién con Cristo; (2) nuestro nuevo punto de
vista del mundo basado en la revelacién de Dios que no depende en las circunstancias; o (3) tranquilidad en nuestra relacién
con otras personas, especialmente en los creyentes (ver Juan 14:27; Romanos 5:1; Filipenses 4:7). Paz con Dios trae paz
dentro y sin (por ejemplo hermanos y hermanas del pacto).

m”paciencia” Sufrido era apropiada atn en medio de la provocacién. Esta era una caracteristica de Dios el Padre (ver
Romanos 2:4; 9:22: T Timoteo 1:18; I Pedro 3:20). Como Dios era paciente con nosotros, debemos ser pacientes con otras
personas (ver Efesios 4:2-3), especialmente con creyentes (ver 6:10).

m”’benignidad, bondad” “Bondad” no describe solamente la vida de Jesus, pero Su Yugo (ver Mateo 11:30). Juntos los
dos términos describen un positivo, abierto y actitud acceptable hacia otros, especialmente creyentes (ver 6:10).

m”fé” Pistis es utilizado en el AT en el sentido de lealtad y confianza. Esto es usualmente utilizado por Dios (ver
Romanos 3:3). Aqui es descrita la nueva relacién del creyente con gente, especialmente con cristianos.

5:23 “mansedumbre” Algunas veces traducida como “humildad,” praotes es caracterizado por un espiritu sumiso. Es
una metafora tomada de animales domésticados. La gentileza no estaba incluida en el Griego o Estoica lista de virtudes,
porque los Griegos lo vefan como una debilidad. Es tnicamente Cristiana (ver I Corintios 4:21; II Corintios 10:1; Efesios
4:2; Colosenses 3:12; I Timoteo 6:11; II Timoteo 2:25; Tito 3:2). Fue utilizado por ambos, Moisés (ver Nimeros 12:3) y
Jesus (ver Mateo 11:29; 21:5).

m”’templanza” El toque final de la lista, mansedumbre caracteriza una madurez Cristiana (ver Hechos 24:25; Tito 1:8; II
Pedro 1:6). Este término era utilizado en I Corintios 7:9 por el control de nuestro apetito sexual y que puede ser eludido
aqui por la lista de abusos sexuales del culto pagano.

m “con sus pasiones y d eseos” Los Griegos identificaron el cuerpo como una fuente de pecaminosidad porque ellos no
tenfan revelaciones supernaturales sobre la creacién y la caida de la humanidad (ver Génesis 1-3). Por consiguiente, ellos
culpaban el neutral y moral cuerpo fisico, como una fuente de maldad. Los creyentes entendian de Pablo que el cuerpo es
moralmente neutral (ver Romanos 4:1; 9:3; I Corintios 10:18). Jests tenia un cuerpo real (ver Juan 1:14; Romanos 1:3;
9:5). Su bondad y maldad depende en como nosotros usemos nuestro cuerpo, para Dios o para el Diablo. Una vez que
somos creyentes, nosotros debemos ceder nuestra caida, nuestras tendencias egocéntricas al poder del Santo Espiritu (ver
Romanos 7 y I Juan 2:1).

RV-1960 TEXTO 5:25-26
25 Si vivimos por el Espiritu, andemos también por el Espiritu. 26 N o nos hagamos van agloriosos, irritindonos
unos a otros, envidiandonos unos a otros.

5:25 “Si vivimos p or el Esp iritu, an demos ta mbién por el E spiritu” Esta es una ORACION PRIMERA CLASE
CONDICIONAL, que asume ser verdadera desde la perspectiva del autor o su propdsito literario. Esto resume la seccién
completa (ver versiculo 16; Romanos 8:1-11). Desde que los creyentes fue dado gracia gratuita, ellos deben de vivir
apropiadamente (ver Efesios 4:1).

5:26 Este es un versiculo paralelo al 15 y nos muestra las terribles consecuencias de las falsas ensefianzas de los Judaizores
a las Iglesias de Galacia y la ausencia del control del Espiritu en las actitudes negativas dentro de las congregaciones.



PREGUNTAS A DISCUTIR

Este es un comentario-guia de estudio, lo que significa que Usted es responsable de su propia interpretacion de la Biblia.
Cada uno de nosotros debe de caminar en la medida del entendimiento que uno posee. La Biblia, el Espiritu Santo y Usted
son responsables por la interpretacion de la Biblia. Usted no debe ceder este, que es su privilegio, a un comentarista quien
quiera que este sea.

Estas preguntas para discutir son proporcionadas para ayudarle a pensar a través de los mayores temas de esta seccion de
este libro. Estos han sido pensados para provocarle el pensamiento, no definitivo.

. Haz un resumen del capitulo en su relacién con el resto de Gélatas.

. Explica la libertad y lo que significa en la vida Cristiana.

. Explica el significado contextual de la frase concluyente del versiculo 4.

. (Como el evangelio, el cual fue ofrecido libremente a nosotros puede controlar nuestro estilo de vida?
. (Cuales son las implicaciones de los versiculos 15 y 26 para la iglesia de hoy?

. (Los versiculos 19-21 describen a las Iglesias de Galacia o la tendencia del culto pagano?

. {Como estan relacionados los dones del Espiritu con los frutos del Espiritu?

NN AW



GALATAS 6

DIVISION DE PARRAFOS DE LAS TRADUCCIONES MODERNAS

Reina-Valera 1960 La Biblia Dios Habla Hoy Biblia de Jerusalén
(RV-1960) de las Américas (DHH) (BJ)

(LBLA)

Aplicaciones particulares Preceptos diversos sobre

6:1-10 el amor y el celo
6:1-10
Pablo se gloria en la cruz Declaraciones finales Advertencias y despedidas Epilogo
6:1-17 6:11-18 6:11-18 6:11-18
Bendicion final
6:1:18

TERCER CICLO DE LECTURA (véase paginas vii.)
SIGA LA INTENSION DEL AUTOR EN EL NIVEL DEL PARRAFO

Este es un comentario-guia de estudio, lo que significa que Usted es responsable de su propia interpretacién de la Biblia.
Cada uno de nosotros debe de caminar en la medida del entendimiento que uno posee. La Biblia, el Espiritu Santo y Usted
son responsables por la interpretacion de la Biblia. Usted no debe ceder este, que es su privilegio, a un comentarista quien
quiera que este sea.

Lea el capitulo completo todo de una vez. Identifique los temas. Compare las divisiones de temas con las 5 traducciones

de arriba. Parafrasear no es inspirarse pero es la respuesta para seguir la intensién original del autor, la cual, es el Corazén
de la interpretacion. Cada parrafo tiene un tema y solamente un tema.

Primer Parrafo

Segundo Parrafo

Tercer Parrafo

Etc.



DN —

INFORMACION CONTEXTUAL

A. Galatas 5:1-6:10 es el aspecto préctico del evangelio radical de Pablo, el libre evangelio de Cristo, disponible a los
creyentes a través

del amor y la gracia de Dios y su arrepentida respuesta de fé.
Capitulo 6:1-5 nos da una pauta en como enfrentar con un hermano Cristiano picador.
Capitulo 6:6-10 tiene dos de los mds memorables citas en el NT. Algunos lo ven como una serie de verdades no
relacionadas. Otros lo ven como una unidad literaria relacionada con el uso del dinero por los creyentes.

B. Galatas 6:12-16 es un resumen breve del evangelio completo.
C. El breve acercamiento de Pablo 6:17-18 es nostidgico en su carta ciclica, Efesios, donde el saludo final estin
notablemente ausentes. Recuerdan que el libro de Gdlatas estaba escrito para varias Iglesias en su 4drea geogréfica.

ESTUDIO DE LA PALABRA Y FRASE

RV-1960 TEXTO: 6:1-5

1 Hermanos, si alguno fuere sorprendido en alguna falta, vosotros que sois espirituales, restauradle con espiritu de
mansedumbre, considerandote a ti mismo, no sea que ti también seas tentado. 2 S obrellevad los unos las cargas
de los otros, y cumplid asi la ley de Cristo. 3 Porque el que se cree ser algo, no siendo nada, a si mismo se engaifia. 4
Asi que, cada uno so meta a prueba su pro pia o bra, y ent onces tendra motivo de gloriarse sé lo respecto de si
mismo, y no en otro; S porque cada uno llevara su propia carga.

6:1 “si” Esto presenta una ORACION TERCERA CLASE CONDICIONAL significa potencial, atin accién probable.

m “sialguno fuere sorprendido” Esta es un SUBJUNTIVO AORISTA PASIVO. Literalmente “sorprendido” (ver
William D. Mounce El Lexico Griego Analitico del Nuevo Testamento, pagina 393). La frase sefiala a nuestra propia
responsabilidad por nuestros pecados, pero también una sutil tentacién y trampa (ver Efesios 4:14; 6:10-18). Estas
personas no violaron premeditadamente la gracia de Dios; ellos estaban engafados.

[ ]

INV “si alguien es sorprendido en pecado”
RV-1960 “en alguna falta”

LBLA “en alguna falta”

DHH “en algun pecado”

BJ “en alguna falta”

Al menos tres pecados pueden referirse aqui (1) en luz de los falsos maestros, esto puede referirse a aquellos que han
sucumbido a la tentacidn de ser circuncidado y estaba tratando de conseguir perfeccion a través de la Ley Mosaico; (2) por
los fuertes términos utilizados en 5:15, 26, puede referirse a las tendencias destructivas, el cual era presentados en las
Iglesias Gélatas; o (3) esto puede ser relacionado a los excesos del culto pagano descritos en 5:19-21. Las indicaciones que
siguen pueden ser extremadamente ttiles, para mostrar a la iglesia como los creyentes restauraban a un hermano caido en
la adoracion.

[ ]

INV “ustedes que son espirituales”
RV-1960 “vosotros que sois espirituales”
LBLA “vosotros que sois espirituales”
DHH “ustedes que son espirituales”
BJ “vosotros, los espirituales”

Esto no debe ser malinterpretado para significar “ustedes que no son pecadores.” La madurez espiritual ha sido discutida
en 5:16-18 & 22-25. La madurez espiritual es: (1) teniendo la mente de Cristo; (2) aprovechando al maximo los frutos del
Espiritu; (3) teniendo un corazén de servicio; y (4) siriviendo a los hermanos Cristianos. Véase el Tema Especial: ;Deben
los Cristianos Juzgarse Unos con Otros? En I Tesalonicenses 5:21.

m “restauradle” “Restaurarle” es un IMPERATIVO ACTIVO PRESENTE, muchas veces utilizado como arreglar como
un hueso roto o arreglar redes de pescar (ver Mateo 4:21; Marcos 1:19). Es crucial para aquellos quienes son maduros en
Cristo para ayudar a otros en la iglesia alcanzar esa estatura (ver Efesios 4:13) y restaurar a aquellos que han caido (ver II
Corintios 13:11). Este es una orden en curso de Pablo.



El perdén y el no criticar son signos biblicos de madurez Cristiana (ver Mateo 5:7; 6:14-15; 18:35; Lucas 6:36-37;
Santiago 2:13; 5:9). La disciplina en la iglesia debe ser redentora y no vengativo (ver II Corintios 2:7; II Tesalonicenses
3:15; Santiago 5:19-20).

m “con siderandote a ti mismo, no sea que ti también s eas tentado” “Tentado” [peiraz ] este contexto tiene una

connotacién “tentado hacia destruccién.” La misma palabra es utilizado por la maldad, uno tentando a Jesds en Mateo 4.
Otra palabra para “tentar” [dokimaz ] es utilizado dos veces en versiculo 4, pero esta palabra tiene la connotacién “para
tentar con una opinién de aprobacion.” Satands probard y tentard a los creyentes en orden de destruirlos. Los creyentes
deben de estar alertas, (ver I Corintios 10:12; II Corintios 13:5). Véase el Tema en I Tesalonicenses 3:5.

6:2 “Sobrellevad los unos las cargas de los otros” Esta en PRESENTE ACTIVO IMPERATIVO. “Unos a otros” es
puesto en una posicion enfatica en la oracién Griega. Como un modo de vida, los Cristianos maduros deben de cargar a los
débiles, los hermanos menos maduros (ver Romanos 14:1; 15:1). “Carga” era visto como un aplastante peso puesto en una
mochila de piel en la espalda (ver Mateo 23:4). En contexto era utilizado metaforicamente por las tradiciones orales de los
Judaizadores. Es un término diferente que “carga” en versiculo 5 , como una maleta de soldado.

m “y cumplid asi la ley de Cristo” La ley de Cristo también es mencionado en I Corintios 9:21 y “la ley del Espiritu de
vida en JesuCristo” en Romanos 8:2. La ley de Cristo es también caracterizada en diferentes maneras en Santiago (1) 1:25
“la impecable ley que hace a los hombres libres”; (2) 2:8, “la ley real”; y (3) 2:12, “la ley de libertad.” Como un yugo de
las tradiciones orales interpretando la Ley Mosaico se habia convertido en una carga presionando a los Judios, el yudo de
Cristo era mas facil y ligero (ver Mateo 11:29-30). Sin embargo, un yugo es lo que es y este yugo es nuestra
responsabilidad de amar y servir unos a otros como hermanos y hermanas en Cristo.

6:3 “Porque el que s e cree ser algo,” Esta es una ORACION PRIMERA CLASE CONDICIONAL, asume la verdad
desde la perspectiva del autor o los propésitos literarios del autor. Los Cristianos deben juzgarse a ellos mismos, de esta
manera puedan relacionarse adecuadamente unos a otros y puedan evitar sobreestimarse ellos mismo. Esto no signifca que
los Cristianos no tengan pecados, pero que el pecado no domina sus vidas (ver I Juan 3:6, 9). Por consiguiente ellos puedan
ayudar y orar por aquellos, cuyas vidas son dominados por el pecado (ver I Corintios 3:18).

m “a si mismo se engafia” Este verbo ocurre solamente una vez en todo el NT, significando seducir uno mismo dentro de
este mismo error. El sustantivo aparece en Tito 1:10. La decepcidn propia es la peor especie de ceguera.

6:4 “Asi que, cada uno someta a prueba su propia obra” Esta es un IMPERATIVO PRESENTE ACTIVO del término
para “prueba” o “tentar” (dokimaz ) con la connotacién de “prueba con un punto de vista hacia la aprobacion.” Véase el
Tema Especial en I Tesalonicenses 3:5.

m “y entonces tendra motivo de gloriarse sdlo respecto de si mismo, y no en otro” Los creyentes deben ser cuidadosos
en no compararse ellos mismos con otros (ver Il Corintios 10:12), especialmente a aquellos quienes han sido sorprendidos y
rebasados por el pecado (ver versiculo 1).

TEMA ESPECIAL: FANFARRONERIA
Estos términos Griegos kauchaomai, kauch ma, and kauch sis son utilizados como treinta y cinco veces por
Pablo y solamente dos veces en el resto del NT (ambos en Santiago). Su uso predominante esta en I y II
Corintios.
Hay dos principales verdades conectados a charlataneria.
1. ninguna carne debe glorificarse/presumir ante Dios (ver I Corintios 1:29; Efesios 2:9)
2. los creyentes deben de glorificar a Dios (ver I Corintios 1:31; II Corintios 10:17, el cual hacia alusién a Jeremias
9:23-24)
Por consiguiente, hay una apropiada e inapropiada forma de presumir/glorificarse (por ejemplo orgullo).
1. Apropiada
a. en la esperanza de Gloria (ver Romanos 4:2)
b. en Dios a través del Sefior Jesus (ver Romanos 5:11)
c. en la cruz del Sefior Jesucristo (por ejemplo el tema principal de Pablo, ver I Corintios 1:17-18; Gélatas 6:14)
d. Pablo se glorifica en
(1) su ministerio sin compensacion (ver I Corintios 9:15, 16; II Corintios 10:12)
(2) su autoridad de Cristo (ver II Corintios 10:8,12)
(3) su falta de presumir en la labor de otros hombres (como algunos en Corinto hacian, ver II Corintios 10:15)
(4) su patrimonio racial (como otros estaban haciendo en Corinto, ver II Corintios 11:17; 12:1,5, 6)
(5) sus Iglesias




(a) Corinto (IT Corintios 7:4, 14; 8:24; 9:2; 11:10)
(b) Tesaldnica (ver II Tesalonicenses 1:4)
(6) su confianza en la consolacidén y liberacién en Dios (ver II Corintios 1:12)
2. Inapropiada
a. en relacion a la herencia Judia (ver Romanos 2:17, 23; 3:27; Galatas 6:13)
b. algunas Iglesias en Corintio estaban presumiendo
(1) en hombres (ver I Corintios 3:2)
(2) en sabiduria (ver I Corintios 4:7)
(3) en libertad (ver I Corintios 5:6)
c. los falsos maestros trataron de presumir en la iglesia de Corinto (ver II Corintios 11:12)

6:5 “porque cada uno llevara su propia carga” Esto puede referirse a la silla de juicio de Cristo en un escatolégico/final
escenario de tiempo (ver II Corintios 5:10). A primera vista, versiculos 2 y 5 aparentemente contradictorio cada uno, hasta
el estudio 1éxico cercano nos muestra las dos palabras traducidas respectivamente como “carga” y “prueba” tiene diferentes
usos. La primera palabra en el versiculo 2 (baros) que significa un “aplastante peso” mientras que la dltima palabra en
versiculo 5 (phortion) significa una “mochila de soldado llena de su equipo necesario.” Cristianos Maduros deben de llevar
una carga de responsabilidad por ellos mismos y algunas veces, de otros. Un ejemplo de esto debe ser II Corintios 8:13-14.
El mismo término era utilizado por los indicaciones de Jests para los Cristianos en Mateo 11:30.

RV-1960 TEXTO: 6:6-10

6 El que es ensefiado en la palabra, haga participe de toda cosa buena al que lo instruye. 7 No os engaiiéis; Dios no
puede ser burlado: pues todo lo que el hombre sembrare, eso también segara. 8 Porque el que siembra para su
carne, de la carne s egara corrupcion; mas el que siembra para el Espiritu, del Espiritu segara vida eterna. 9 No
nos cansemos, pues, de hacer bien; por que a su tiempo segaremos, si no desmayamos. 10 Asi que, segtin tengamos
oportunidad, hagamos bien a todos, y mayormente a los de la familia de la fe.

6:6 Versiculo 6 es otro PRESENTE ACTIVO IMPERATIVO, el cual se relaciona a (1) versiculos 1-5, un llamado a la
madurez y ayudar a los Cristianos débiles; o (2) versiculos 7-10, una descripcién de la ley espiritual de sembrar y cosechar
(ver nota en versiculo 7). Aquellos que son ensefiados sobre la responsabilidad espiritual para compartir el ministerio a
aquellos que los ensefan (ver Lucas 10:7; Romanos 15:27; I Corintios 9:9-14). Es es un principio general, sin embargo
Pablo personalmente no tomo ventaja o remuneracion personal, €l lo defendia por otros ministerios. La palabra en Inglés
“catecismo” es derivada del Griego [kateche ] traducido como “ensefiado” y “ensefiar” que son encontrados en este
versiculo.

El maestro (“el que ensefia) se refiere a cualquiera con (1) un don espiritual de la ensefianza como Hechos 13:1 y I
Corintios 12:28; (2) un maestro en la congregacién local que entrenada nuevos creyentes y nifios; o (3) uno que ensefiaba a
la congregacién entera, las implicaciones de las ensefianzas de los Apdstoles en como ellos lo aplicaban a sus vidas
diariamente, como un pastor/maestro de Efesios 4:11. La tltima opcién seria similar a la tarea del AT de los Levitas
locales y, mas tarde, escribas profesionales.

“Buenas cosas” es deliberadamente ambiguo, refiriéndose a las necesidades fisicas, necesidades espirituales o ambas. La
verdad obvia es que aquellos que son ensefiados deben ser agradecidos y responsables. Exactamente como este versiculo se
relaciona con los falsos maestros es incierto. Pablo pudo estarse refiriendo a él mismo y la contribucién a los Gentiles de
Jerusalén.

6:7 “No os engaiiéis” Este es PRESENTE PASIVO IMPERATIVO con un ARTICULO NEGATIVO, el cual usualmente
significa parar y actuar, lo cual estaba ya en proceso. Ellos ya estaban engafiados.

m “Dios no p uede ser burlado” Este verbo significa “voltear nuestra nariz hacia arriba”a algo o alguien. Esto puede
referise a aquellos quienes eran llamados al ministerio como representantes de Dios, esto es, los maestros del versiculo 6.
Burlarse de los ministros Cristianos es, en un sentido, burlarse de Dios. Jesus, en Mateo 10:42 y 25:40, menciona que
cuando nosotros ayudamos a otros en Su nombre lo estamos ayudando a El. Esta es la misma verdad pero en direccién
opuesta. Sin embargo, como estos versiculos se relacionan unos a otros es incierto. Esto puede ser un proverbio general
conectado con “sembrar y cosechar” aplicado en sentido figurado.

Este versiculo puede relacionarse a los versiculos 8-10, y no al versiculo 6 para nada. Este es un universo moral.
Nosotros no rompemos mucho las leyes de Dios, mds de lo que rompemos nosotros mismos la ley de Dios. Se hace saber
que, creyente o no creyente, nosotros cosechamos lo que sembramos. El pecado puede estar atin en la vida del
creyente. !La avena Silvestre son muy, muy caros-asi, también, es egocéntrico sembrar!



m “pues todo lo que el hombre sembrare” Este es un principio espiritual. Dios es ético y moral y asi mismo Su creacion.
Los humanos rompen ellos mismos los estindares de Dios. Nosotros segamos lo que cosechamos. Esto es verdad para los
creyentes (pero no afecta la salvacidn) y para los no creyentes (ver Job 34:11; Salmos 28:4; 62:12: Proverbios 24:12;
Eclesiastes 12:14; Jeremias 17:10; 32:19; Mateo 16:27; 25:31-46; Romanos 2:6; 14:12; I Corintios 3:8; II Corintios 5:10;
Gdlatas 6:7-10; I Timoteo 4:14; I Pedro 1:17; Apocalipsis 2:23; 20:12; 22:12).

6:8 “Porque el que siembra para su carne, de la carne segara corrupcion” Esto se refiere a los dos enfoques bésicos de
estar bien con Dios (ver 5:13, 16-17), el esfuerzo humano y gracia gratuita.

m “corrupcion”

TEMA ESPECIAL: DESTRUCCION, RUINAS, CORRUPCION (PHTHEIR )

El significado basico de este término phtheir es destruir, corromper, o estropear, Puede ser utilizado por

ruina financiera (posiblemente II Corintios 7:2)

destruccioén fisica (ver I Corintios 3:17a)

corrupcién moral (ver Romanos 1:23; 8:21; I Corintios 15:33, 42, 50; Gélatas 6:8; Apocalipsis 19:2)
seduccién sexual (ver II Corintios 11:3)

destruccién eternal (ver Il Pedro 2:12, 19)

tradiciones malditas de hombres (ver Colosenses 2:22; I Corintios 3:17b)

Muchas veces este término es utilizado en el mismo contexto como un opuesto negado (ver Romanos 1:23; 1
Corintios 9:25; 15:50, 53). Dése cuenta del contraste paralelo entre nuestros cuerpos fisicos terrenales y
nuestros cuerpos celestiales eternos.

corruptible vs. incorruptible, I Corintios 15:42, 50

deshonor vs. gloria, I Corintios 15:43

debilidad vs. poder, I Corintios 15:43

cuerpo natural vs. cuerpo espiritual, I Corintios 15:44

primer Adan vs. Segundo Adan, I Corintios 15:45

imagen de lo terrenal vs. imagen de lo celestial, I Corintios 15:49

m “vida eterna” El concepto de vida eternal, el cual es encontrado en versiculo 8 es de la palabra Griega zo . Es utilizada
particularmente por Juan para referirse a la vida en la resurreccién. Tiene la misma implicacién aqui. Los versiculos 8-10
nos muestra las consecuencias de nuestra siembra y cosecha.

6:9 “No nos cansemos, p ues, de hacer bien” Esto es literalmente “no desesperar” o “no perdamos interes” (ver Lucas
18:1; II Tesalonicenses 3:13; II Corintios 4:1. 16). Muchas veces los Cristianos crecemos y nos hartamos de todas las
muchas cosas que nos han llamado a hacer.

m “p orque a suti empo s egaremos, si n o d esmayamos”  Notese el elemento condicional (no una ORACION
CONDICIONAL). Es condicionado en nuestra respuesta de fé contintia. También note el elemento de la soberania de Dios
oportuna en nuestras vidas. Nosotros no entendemos porque las cosas pasan como pasan, pero nosotros creemos en la
soberania de Dios y las demandas especificas del evangelio gratuito, nosotros dirigimos nuestras vidas hacia ciertas
maneras de servicio y de dar. Véase el Tema Especial en Perseverancia en 3:4.

6:10 “Asi que, segiin tengamos oportunidad” Los creyentes deben de continuar buscando por oportunidades para vivir
nuestra fé en Cristo (ver Colosenses 4:2-6).

m “hagamos bien” Este es un MEDIA PRESENTE (declarante) SUBJUNTIVO. Pablo establece con conviccién que
viviendo rectamente con Dios no viene del esfuerzo humano, pero él igualmente enfatiza que una vez que conocemos a
Dios, debemos de vivir en servicio vigoroso. Estas verdades gemelas son encontradas en Efesios 2:8-9 y despues 10.
Nosotros no seremos salvos por buenas obras, pero nosotros somos definivamente salvos dentro de buenas obras.

m “y m ayormente a los de la familia de la fé” Notece que nuestro amor es para toda la gente, porque siempre hay un
punto de vista hacia el evangelismo en todas nuestras acciones (ver Mateo 28:19-20; Lucas 24:47; Juan 20:31; I Corintios
9:19-23; I Pedro 3:15). Sin embargo, nuestro enfoque principal, tan lejos como la adoracién, es en los miembros de la
familia de Dios. Esto no debe ser enfocado a un confesionario, nosotros debemos creer en su palabra que €l ha creido en
Cristo. Una vez que el ha hecho esa confesion, nosotros debemos servirle a él como Cristo nos sirvié a nosotros.



RV-1960 TEXTO: 6:11-16

11 Mirad con cuén gr andes letras os escribo de mi propia mano. 12 T odos los que quieren agradar enla carne,
éstos os obligan a que os circuncidéis, solamente para no padecer pers ecucion a caus a de la cruz de Cris to. 13
Porque ni aun los mismos que se circuncidan guardan la ley; pero quieren que vosotros os circuncidéis, para
gloriarse en vues tra carne. 14 Pero lejos esté de mi gloriar me, sino en la cruz de nues tro Sefior Jes ucristo, p or
quien el mundo me es crucificado a mi, y yo al mundo. 15 Porque en Cristo Jesus ni la circuncision vale nada, ni la
incircuncision, sino una nueva creacion. 16 Y a todos los que anden conforme a esta regla, paz y misericordia sea a
ellos, y al Israel de Dios.

6:11 “Mirad” Este es un AORISTA ACTIVO IMPERATIVO.

m “con cuan grandes letras os escribo de mi propia mano” Pablo dictaba sus cartas a un escriba (ver Romanos 16:22).
Algunos ven estas palabras finales de Pablo con su propia letra como la manera de Pablo de verificar sus verdaderas cartas,
el luz de II Tesalonicenses 2:2. Nosotros sabemos de varias cartas de Pablo que el escribid las oraciones finales con su
propia escritura (ver I Corintios 16:21; Colosenses 4:18; II Tesalonicenses 3:17 y Filemén versiculo 19).  Desde que la
espina en la carne de Pablo era oftalmia oriental, esto agregé evidencia de su necesidad por escribir, no en forma pequefia y
concisa de un escriba, pero con su mano garabateando de un hombre quien era parcialmente ciego.

6:12

INV “lo hacen unicamente para dar una buena impresion”
RV-1960 “Todos los que quieren agradar en la carne”

LBLA “Los que desean agradar en la carne”

DHH “lo hacen solamente para quedar bien con la gente”
BJ “Los que quieren ser bien vistos en lo humano”

Los Judaizadores estaban mds preocupados con los aspectos exteriores de la religion (ver Colosenses 2:16:23); lellos
querian un especticulo religioso! Convencer a los Gélatas para ser circuncidados, serfa como una “pluma en sus sombreros’
(ver versiculo 13c). Los falsos maestros querian reafirmarse a expensas de los creyentes de Gélatas.

m “pero quieren que vosotros os circuncidéis” Versiculos 12-16 son un resum n de la carta entera, la cual se enfoca en el
nfasis inapropiado de los falsos maestros en el esfuerzo humano como un medio de ser salvo o ser completamente maduro.
Este es un peligro recurrente en la iglesia moderna como creyentes demandan servicio, entusiamo, ritual, asistencia,
conocimiento de la Biblia, oracién, o alguna t cnica de disciplina com o un medio de ser complete en Cristo. La gran
verdad de Pablo era que los creyentes estaban completamente viviendo rectamente con Dios, cuando ellos confiaban en
Jesucristo por f . En la luz de este nuevo, aceptacién llena, los creyentes cederian ellos mismos en gratitud a Dios y
servicio hacia otros.

m “solamente para no padec er persecucion a causa de la cruz de Cristo” Esto puede referirse a (1) persecucion Judia
(ver Hechos 13:45, 50; 14:2, 5, 19); los Judaizadores por su insistencia en la Ley de Mois s no podian rechazar
en rgicamente las ensefianzas de Pablo sobre la gracia gratuita en Cristo solamente o (2) persecusiéon Romana por la
Cristianidad no era legal y una religién reconocida como era el Judaismo. No estamos seguros cuando la sinagoga instituy6
su formula de maldicién, la cual era una forma rabinica de forzar a los Cristianos fuera de las sinagogas porque ellos no
podrian decir “Jesus es execretable” (ver Juan 9:22, 35; 12:42 & 16:2)/

6:13 “Porque ni aun los mismos que se circuncidan guardan la ley” El sujeto de esta oracién es ambiguo, lo cual puede
ser por (1)los falsos maestros, o (2) convertidos agresivos dentro de las Iglesias de Galacia. Los hombres quienes
argumentaban la circuncisién como un medio de estar bien con Dios, no podian guardar ellos mismos la Ley complete (ver
Romanos 2:17-29). Si tu rompes una Ley una vez (después de la edad de responsabilidad moral), en cierta manera,
entonces Santiago 2:10 (y Gdlatas 5:3) jes una verdad que debemos considerar!

6:14 “Pero lejos esté de mi gloriarme, sino en la cruz de nuestro Sefior Jesucristo” Pablo, de toda la gente, sabia que
fue redimido de una vida de poco m rito, fervoroso en como era (ver Filipenses 3:2-16). La presuncién humana esta
excluida, cuando el m rito humano es excluido (ver Jeremias 9:23-26; Romanos 3:27-28; I Corintios 1:26-31). V ase Tema
Especial: Fanfarroneria en 6:4.

m “por quien el mundo me es crucificado a mi, y yo al mundo” Esta es la metdfora continda a trav s de Gélatas, la cual
habla de la muerte de los creyentes a la Ley y su ser siendo vivo a Dios en Cristo. Este es un PASIVO INDICATIVO
PERFECTO, lo cual enfatiza un estado contintio logrado por un agente externo, aqui, el Espiritu. Esta metifora es utilizada
en 2:19, 5:24, y aqui expresa como las cosas son hechas nuevas cuando los creyentes se identifican con la muerte de Cristo
en la cruz. Ellos ahora son libres de la Ley en orden para vivir para Dios (ver Romanos 6:10-11, 12:23). V ase Tema
Especial: “Kosmos” en 4:3.



6:15 “Pero Porque en Cristo Jesus ni la circuncision vale nada, ni la i ncircuncision, sino una nueva creacion” Pablo
habia mencionado que la circuncisién no era el tema (ver Galatas 5:6; Romanos 2:28-29; I Corintios 7:18-19). El tema es
la salvacidn, si los creyentes tratard de hacerse aceptables a Dios por esfuerzo humano, ya sea pagano o Judio, ellos estan
totalmente cortados de la gracia absoluta gratuita de Dios en JesuCristo. Hay dos maneras exclusivas de estar bien con
Dios: (1) el evangelio gratuito de Cristo a trav s del arrepentimiento y la f y (2) esfuerzo humano. Pablo reestablece que
la circuncision no es realmente el tema (no leyes de comida, ver I Corintios 8; 10:23-26), pero como uno busca el derecho
de estar con Dios por perfectamente cumpliendo la ley.

m “sino una nueva creacion” Este es el resultado; los creyentes son gente recientemente nueva en Jesucristo. Todas las
cosas Viejas han pasado y todo es nuevo (ver Romanos 6:4; II Corintios 5:17; Efesios 2:15; 4:24; Colosenses 3:10).

6:16 “Y a tod os los que anden conforme a esta regla, paz y misericordia sea a ellos” Esta debe ser una cita suelta de
Salmos 124:5y 127:6. De la palabra Griega “norma” (kanoni) la palabra en Inglés es “candnigo” es derivada de esta. Este
es un término construido utilizado para una lengiieta de medida. Es utilizado aqui para referirse al evangelio (Yugo de
Jesus, ver 6:2). Donde los creyentes debian caminarlos, no solo afirmarlos.

m “el Dios de Israel” Significadamente Pablo llamo la Iglesia “el Israel de Dios.” En sus escritos el enfatizo que la
verdadera simiente de Abraham no era de descendencia racial pero de descendencia de fe (ver Galatas 3:7, 9, 29, Romanos
9:6, Filipenses 3:3). Jests enfrento a los Judios quienes ponian su confianza en la descendencia de Abraham (ver Juan
8:31-59).

NASB (ACTUALIZADA) TEXTO: 6:17

17 De aqui en adelante nadie me cause molestias; porque yo traigo en mi cuerpo las marcas del Sefior Jesiis.

6:17 “De aqui en adelante nadie me cause molestias” A quien esta dirigido o porque no es conocido. Pablo apela a su
servicio a Cristo como una razén que esto nunca debe de pasar nuevamente. Es posible referirse a los ataques personales
que los falsos maestros usaron para alinear los creyentes Galatas del evangelio. jLos creyentes Galatas permitieron que
esto pasara!

m “porque yo traigo en mi cuerpo las marcas del Sefor Jesus” Como los falsos maestros estaban enfatizando la
circuncision como una marca al pacto de Dios, Pablo reafirmo que el tenia una marca externa también. Estas eran las
marcas de su persecusion fisica por predicar las buenas nuevas de Cristo (ver II Corintios 4:7-12; 6:4-6; 11:23-28).

NASB (ACTUALIZADA) TEXTO: 6:18

18 Hermanos, la gracia de nuestro Sefior Jesucristo sea con vuestro espiritu. Amén

6:18 Este es un ejemplo de una breve bendicién en una carta ciclica (por no hay saludos personales, como en Efesios).
Note que el término “sea con vuestro espiritu” es un buen ejemplo “e” (espiritu) el cual era utilizado por el espiritu de la
humanidad, no el Espiritu Santo. Sin embargo, en muchas circunstancias en el Nuevo Testamento, se refiere al espiritu
humano, el cual es revigorizado por el Espiritu Santo. Esta es probablemente la implicacién aqui.

TEMA ESPECIAL: LA ALABANZA DE PABLO, ORACION Y ACCION DE GRACIAS A DIOS
Pablo era un hombre de alabanza. El conocia el Antiguo Testamento. Cada una de las cuatro divisiones (por ejemplo
libros) del salmista termina con las doxologias (ver Salmos 41:13, 72:19, 89:52, 106:48). El alaba y ensalza Dios en
diferentes maneras.
apertura de parrafos en sus cartas
a. apertura en bendiciones o saludos (ver Romanos 1:7, I Corintios 1:3, II Corintios 1:2)
b. apertura en bendiciones (eulog tos, ver II Corintios 1:3-4, Efesios 1:3-14)
2. arrebato corto de alabanza
a. Romanos 1:25, 9:5
b. II Corintios 11:31
3. doxologias (caracterizadas por el uso de (1) doxa (por ejemplo gloria) y (2) “para siempre y siempre”
a. Romanos 11:36, 16:25
b. Efesios 3:20-21
c. Filipenses 4:20
d. I Timoteo 1:17
e. Il Timoteo 4:18
4. agradecimiento (por ejemplo eucharist o)
a. inicio en cartas(ver Romanos 1:8. I Corintios 1:4, II Corintios 1:11, Efesios 1:16, Filipenses 1:3, Colosenses




1:3,12,1
Tesalonicenses 1:3, Filemon versiculo 4, I Timoteo 1:12, I Timoteo 1:3)
b. llamado a dar gracias (ver Efesios 5:4, 20, Filipenses 4:6, Colosenses 3:15, 17, 4:2, I Tesalonicenses 5:18)
5. arrebato corto de accién de gracias
a. Romanos 6:17, 7:25
b. I Corintios 15:57
c. II Corintios 2:14, 8:16, 9:15
d. I Tesalonicenses 2:13
e. Il Tesalonicenses 2:13
6. bendiciones de cierre
a. Romanos 16:20, 24 (;?7)
b. I Corintios 16:24
c. II Corintios 13:14
d. Galatas 6:18
Efesios 6:24
Pablo conocia la Trinidad de Dios teoldégicamente y experimentalmente. En sus escritos él empezaba con oracién y
alabanza. En la mitad de sus presentaciones ¢l estallaba en alabanza y accidén de gracias. En las conclusiones de sus
cartas, ¢l siempre recordaba orar, adorar y agradecer a Dios. Los escritos de Pablo respiran con oracién, alabanza y
accion de gracias. El conoci6 a Dios, ¢l se conocia a si mismo y ¢l sabia del evangelio.

o

m “Ameén” Vease el Tema Especial en 1:5.

PREGUNTAS A DISCUTIR

Este es un comentario-guia de estudio, lo que significa que Usted es responsable de su propia interpretacion de la Biblia.
Cada uno de nosotros debe de caminar en la medida del entendimiento que uno posee. La Biblia, el Espiritu Santo y Usted
son responsables por la interpretacién de la Biblia. Usted no debe ceder este, que es su privilegio, a un comentarista quien
quiera que esta sea.

Estas preguntas para discutir son proporcionadas para ayudarle a pensar a través de los mayores temas de esta seccion de
este libro. Estos han sido pensados para provocarle el pensamiento, no definitivo.

1. {Cuadles son las reglas para restaurar un hermano caido?

2. ;Son los versiculos 2 y 5 contradictorios?

3. (Qué dice el versiculo 6 sobre los Cristianos que apoyan los ministerios Cristianos?

4. Describe en tus propias palabras las leyes biblicas de sembrar y cosechar.

5. Describe en tus propias palabras la idea biblica de las dos maneras a la salvaciéon que eran traidas claramente en los
libros de Galatas.

6. Explica en tus propias palabras como versiculo 9 es relacionado en los versiculos 6 y 7

7. Si la circunsicion no era el tema del versiculo 15, ;Por qué Pablo hizo este tema principal?

8. (Cuales son las implicaciones de la Iglesia siendo llamada la verdad Israel de Dios en versiculo 16?



APENDICE UNO

Una Tabla de Fechas y Gobernantes Relacionados
A Palestina Durante el Periodo Inter biblico

IMPERIO PERSA
GO Il e e 538-529 A. de C.
Cambiases IL.......ouii 529-522
DaArio I (HISTASPES) . .. e ee ettt et et e e et e e e et ettt ettt et 522-486
Jor S L e e 485-465
Artajerjes I (Longiman0). ... ..c..ouie ittt 464-424
Jerjes IT (UNOS MESES SOIAMENLE). . ... c.euirnt et ettt ettt e 424-423
D s (o3 | WO\ (6] 7e L) TSPt 423-404
Artajerjes IT (IMNEIMON) . ...ttt et e e ettt et e 404-359
ATAJELJES TTIL (OC0S) . .. ettt ettt e 359-338
Dario ITI (COAOMANO) . ... .ttt e et et et e et e et e e e et e ee e e e e e et eeaeeane e anseenneens 338-331

Ptolomeo T (SOter D). ....uiiii i e e e et 311-283/2

Ptolomeo IT (FIladelfo). ... ..c.oooiii e e e e e et 285-246
Ptolomeo TIT (BEUEZELES I).....unnniie et e e 246-221
Ptolomeo IV (FILOPAtor). .. ... uit et e 221-203
Ptolomeo V (EPIfanes). ... ..o.euiniiniitii i 203-181/0
Ptolomeo VI (FIlOMELOT). ....outiit ittt e e et e et e e e e e e e e eaneannns 181/0-145
Ptolomeo VII (Euergetes II, FISCON)........oouiuiiiitii e, 145-116
Ptolomeo VIIT (Soter T, Latiros)......oouueeieieiitie et e e e e e eeiree e 116-108/7 y 88-89
Ptolomeo IX (Alejandro I)........ouoiuiii i 108/7-88
Ptolomeo X (Alejandro IL)........oouuiiiinii e 80
S 10) (03 0 1T o 0 BN L1 ) 80-51
Ptolomeo XII y Cleopatra VIL.......c.ouoiinii i e 51-48
Ptolomeo XIIT 'y Cleopatra VIL... ..o e 47-44
Ptolomeo XIV (Cesar) y Cleopatra VIL...... ..o 44-30

IMPERIO SELEUCIDO

NTE 1S e o 1o 1) ) T 311-281/0

ANTOCO I (SOt ..ttt e e e e e 280-262/1
ANTOCO TT (T0) ..t e e e e e e et e e 261/0-247/6
Y= 1S oo (1 53T ) T 246/5-226/5
NI STl 1 D (O 1111 1o ) F TP 225/4-223
ANtioco TIT (E1 Grande).........oouiitiiit ittt e e et e et e e e et et e e eeeeeeneennas 223-187
Seletuco IV (FIOPAtOr) . ... ouueeit ettt 187-175

ANHOCO TV (BPIFANeSs) . . ...ttt e 175-163
ANHOCO V (BUPALOT). ..ottt e e e e 163-162
DemEtrio I (SOUET) ... .ttt e e et e e e e 162-150
Alejandro Balas. ... ... 150-145
Demetrio IT (INICALOT) . ... u ettt ettt e et e et et e e e e et et e et e ettt e e e e e e eeae e 145-139/8

ANHOCO VI (EPIFANes) .. ... oontitiit i e e 145-142/1
1 (05 142/1-138
Antioco VII (Buergetes, SIACLES). . ... .uuu ittt ittt e e, 139/8-129

Demetrio IT (INICALOT) . . ..ttt ettt ettt et e e ettt et e et e et et et e e e e e e aneeanaeeannens 129-126/5



ANHOCO VIIL (GIYPO) ...ttt e e e e et e e e 125-96

ANHOCO IX (KYZIKENO). . ..ottt e 115-95
(Confusién con rivales reclamando el trono por los siguientes 30 afios)

LOS HASMONEOS
BTG P 2T oo 166/5-160
Jonatan (SUMO SACETAOLE). ... uutiitt ettt ettt e e et et e e et e aeeeanee e eenaes 160/59-142/1
SimON (SUMO SACEIAOLE) ... ...ttt et e e e e 142/1-135/4
Juan Hircano I (Sumo Sacerdote, ReY).......cocoueiuiiiiiiiiii 134/3-104/3
Aristébulo I (Sumo Sacerdote, ReY).......couiiiiii i 103/2
Alejandro Janeo (Sumo Sacerdote, Rey).......ocouoiuiiiiiiii i 102/1-76/5
Alejandra SAIOINE. ... e 75/4-67/6
Hircano I (Surno Sacerdote, ReY).......cououiiniiiiii i 75/4-66/5 y 63/40
Aristébulo IT (Sumo Sacerdote, REY).......ovueiiiiiiiii e 66/5-63
Antigono (Sumo Sacerdote, Rey)... ..o 40-37
HErodes €] GIande. ........o.uiieiiiitiet ittt et et e et e e e e e et et e e e e 37-4

GOBERNADORES DE JUDEA DESDE 4 A. de C. HASTA LA CAIDA DE JERUSALEN 70 D. de C.

ATQUELAO. .« ettt e 4A.deC.a6D.deC.
PROCURADORES ROMANOS
L6007 70§ 0 J N 6-9
Marco AMDBIDOI0. ... e 9-12
ANO RUSO. .. 12-15
N (S (O X € (o F PN 15-26
PONCIO PIlAtO. .. et e e et 26-36
1Y F21 (1) (o T TP 36
AV 11 (o T PSS 37
METENIO CAPILO. .. ettt ettt ettt et et et et e 7-41
Herodes Agripa L. ... 41-44
CUSPIO Fado. ..o 44-7
00T 1O AN (5 - 16§ T N ?
(@111 11 F:1 1 Lo T TSP 748-52
FELIX . .o 52-:60
POT IO, e 760-62
N 103 1510 T PPN 63-64
GESIO FlOT0. .. e 64-

El Periodo Inter biblico (400-5 A. de C.)
A. Gobierno Persa (539/538-332 A. de C.)

B. Gobierno Griego (322-167 A. de C.)
1. Alejandro el Grande (332-323 A. de C.) sigui6 a Felipe de Macedonia, su padre,
enel 336 A. de C. Al tiempo de su muerte, el Imperio de Alejandro se dividi6
entre sus generales —dos de los cuales son de interés para nosotros: Ptolomeo y
Seleuco



2. Reinado Ptoloméico (232-198 A. de C.) Ptolomeo y su dinastia gobernaron

Palestina desde Egipto

a. Ptolomeo I (“Soter,” 323-285 A. de C.) Construy6 el Faro de la Isla de
Pafos

b. Ptolomeo II (“Filadelfo,” 285-245 A. de C.) Construyé o reconstruy6

muchas ciudades en Palestina como centros de cultura griega: Ascalén,
Asdon, Gaza y Jope, Gezer, La Torre de Estrato, Sidon, Ptolomea,
Samaria, Bet-sean, ahora renombrada Scitopolis.

c. Ptolomeo V (siendo un nifio) perdi6 Palestina a los Seléucidas en el afio
198 A. de C.
3. Gobierno Seleucida (198-167 A. de C.)

Seleuco I (“Nicator,” 281 A. de C.)

Antioco I (hijo de Seleuco, 281-261 A. de C.)

Antioco II (se cas6 con Berenice, hija de Ptolomeo II, en el 261-246 A. de C.)

Antioco III (hermano de Seleuco III, 223-187 A. de C.)

Seleuco II (246-226 A. de C.)

Seleuco IIT (226-223 A. de C.)

Antioco IIT (Ilarnado “Antioco el Grande”) Torné Palestina de los Ptolomeos.

Simén II, el Sumo Sacerdote judio, (A su familia se le llama frecuentemente

Onaidas) estaban en contra de las influencias helenizantes.

Otra familia judia, los Tobias, estaban a favor de la Helenizacion.

Los Hasidim “el pueblo piadoso” de Jerusalén quienes deploraban y rechazaban

la Helenizacion.

Roma vencié a Antioco en 188 A. de C. y le impuso pesado tributo.

Seleuco IV— 187-175 A. de C.

Antioco IV- 175-163 A. de C. “Epifanes” (Hermano de Seleuco IV) Antioco
Epifanes quit6 al sumo sacerdote, Onias III, y designé a su hermano en su lugar —Jasén,
un judio helenizado. Los Hasidim se opusieron fuertemente a él. Después reemplazé a
Jasén con Menelao como sumo sacerdote (jy con su ayuda Antioco rob6 después al
Templo de 1800 talentos de oro!) Cuando se dispersé en Jerusalén un rumor de que habia
sido asesinado, Antioco “Epifanes” causé un levantarniento judio, detuvo la practica de
los rituales en el Templo; ordend que se destruyeran sus Sagradas Escrituras y que los
Sébados no se observaran. Demand6 que Zeus fuera alabado. jAun un altar a Zeus fue
levantado en el mismo Templo! No se les permitié a los judios circuncidar a sus hijos y
también fueron forzados a corner carne de cerdo.

Gobierno Macabeo o Independencia Hebrea 167-63 A. de C.

1.

2.

(O8]

Matatias —sacerdote de Modin; padre de cinco hijos —su familia fue llamada Hasmodea,
de Hasrn6n un ancestro de Matatias.

Judas -1larnado “Macabeo” o “El Martillo”

Gano la libertad religiosa para los judios por medio de guerra de guerrillas contra los
Seléucidos. Limpi6 el Templo y lo rededicé en Dic. 25— ya sea en el 165 o 164 A. de C.
(La celebracién de Hanukah o Festival de las Luces); Onias IV

(hijo del fallecido y legitirno Sumo Sacerdote judio) construyé un Ternplo judio en
Leontépolis, Egipto y duplicé el ritual de Jerusalén. Este linaje sacerdotal duré 230 afios.
Jonatén sigui6 a Judas-160 a 143 A. de C.

Simén gand poder a la muerte de Jonatdn y en el 143 6 en el 142 A. de C, logr6 el
reconocimiento Seléucido de independencia politica. Fue nombrado sumo sacerdote
hereditario y fue asesinado por su yerno en el 134 6 135 A. de C.

Juan Hircano (hijo de Simén) le sigui6 en los afios 135 a 105 A. de C. Destruy6 el
Templo Samaritano. Los Saduceos y los Fariseos aparecen ahora en la historia de
acuerdo a Flavio Josefo.

Aristébulo I de los afos 105-104 A. de C. Por un afio, hijo de Juan, se llamé a si mismo
“rey.” El fue apoyado por los Saduceos.



Alejandro Janeo, 104-103 A. de C. -78-77 A. de C. 6 76.

Medio hermano de Aristébulo. Se convirtié en rey y surno sacerdote después de casarse
con la viuda Salomé Alejandra. Fue apoyado por los Saduceos. El designé a Antipater
como gobernador de Idumea. Esto fue el cenit del poder y la grandeza del reino
Macabeo.

Salomé Alejandra —gobernd nueve afos como reina, haciendo a su hijo, Hircano II (quien
era un Fariseo), surno sacerdote y a su otro hijo, Aristébulo II (que era un Saduceo),
comandante militar. Esto provocé una guerra civil entre ellos. Antipater de Idumea y
Artas, rey de Nabatea en Petra, ayudaron a Hircano II. Pompeyo, un general rornano,
llegado a Damasco en el 63 A. de C. y ambos, Hircano y Aristébulo II le pidieron apoyo.

D. Gobierno Romano —63 AC

1.
2.

Pompeyo —apoyé a Hircano II con Antipater como consejero.

Julio Cesar —le di6 a Antipater gran poder como procurador de Judea y Antipater hizo a
sus dos hijos, Herodes y Fasael, prefectos militares de Galilea y Judea respectivamente.
Marco Antonio designé a Herodes y a Fasael, “tetrarcas” unidarnente sobre Judea en el
41 A. de C.

Partia goberné y controlé Judea desde el 40-39 A. de C. y un surno sacerdote gobernd
como rey. Fasael se suicidé pero Herodes escapd a Rorna y, con ayuda de Antonio y
Octavio, el Senado le hizo rey de los judios. Torné dos o tres afios de guerra para tomar
el control completo de Palestina. Cuando Octavio Antonio (y Cleopatra) tuvieron un
enfrentamiento en el 31 A. de C. en Actiurn, Octavio emergié como gobernador del
mundo romano y Herodes asegurd su apoyo.

Gobierno de Herodes 37-4 A. de C. : en teoria, un rey independiente en alianza con
Roma.

a. Un Idumeo (o Edomita)

b. Derrocé a un gobernante Hasmoneo —asi que se casé con una princesa
hasmonea, Mariana. Siguieron asesinato, intriga, etc.

c. Expandié su territorio considerablemente

d. Gran constructor

@))] Cesarea al lado del Mar
2) El Templo iniciado en el 20 0 19 A. de C. y tom¢ hasta el 64 D. de C.
para completarlo

3) Samaria se convirtié en Sebaste en honor de Augusto

4) asi también, Antipatris al noroeste de Jope

5) también, Fasaelis al norte de Jerico

(6) y fueron construidas fortalezas tales como Macaero y Masada
e. Su familia gobernd:

1) Arquelao —4 A. de C. a 6 D. de C. goberné Judea, pero fue removido
y se instituyeron procuradores en su lugar (ver Mt. 2:20-22)

2) Herodes Antipas —goberné Perea y Galilea; ejecuté a Juan el Bautista.
Construy6 la ciudad de Tiberias en el Mar de Galilea en el 22 D. de C.
La cual se convirti6 en el centro del aprendizaje judio después de la
destruccion de Jerusalén en el 70 AC.

3) Felipe el Tetrarca —goberno el noreste de Palestina. Ciudad capital de
Panién recontruida. (El no es el esposo de Herodias.) Llarnada ciudad
capital de Cesarea, por lo tanto, Cesarea de Filipo. Reconstruy6
Betsaida y la llarné Julia Betsaida en honor de Julia, la hija de Augusto
César.

@) Antioco IV -175-163 A. de C. “Epifanes” (hermano de Seleuco IV).
Antioco Epifanes removi6 al sumo sacerdote, Onias III, nornbr6 a su
hermano en su lugar— Jasoén, un judio helenizado. Los Hasidim se
opusieron fuertemente a él. Después reernplazé a Jaséon con Menelao
corno sumo sacerdote (jy con su ayuda Antioco robé del Templo



1800 talentos de oro!) Cuando se dispersé en Jerusalén un rumor de
que habia sido asesinado, Antioco “Epifanes” causé un levantarniento
judio, detuvo la practica de los rituales en el Templo; ordend que se
destruyeran sus Sagradas Escrituras y que los Sdbados no se
observaran. Demand6 que Zeus fuera alabado. jAtn un altar a Zeus
fue levantado en el mismo Templo! No se les permiti6 a los judios

circuncidar a sus hijos y también fueron forzados a corner carne de
cerdo.



APENDICE DOS
BREVES DEFINICIONES DE TERMINOS GRAMATICALES
GRIEGOS

El Griego Coiné, cominmente llamado Griego Helenistico, fue el lenguaje comtn del mundo
Mediterraneo iniciando con la conquista de Alejandro el Grande (336-323 A. de C.) y durando alrededor de
ochocientos afios (300 A. de C.- 500 D. de C.). No era solamente un griego cldsico simplificado, sino de
muchas maneras, una nueva forma de griego que se convirtié en el segundo idioma del mundo antiguo
Mediterraneo y del cercano oriente.

El Griego del Nuevo Testamento fue tinico en muchas maneras porque sus usuarios, con excepcion de
Lucas y el escritor de Hebreos, probablemente usaban el arameo como su lengua primaria. Asi pues, sus
escritos fueron influenciados por sus idiomas y las formas estructurales del Arameo. También, ellos lefan y
citaban la Septuaginta (traduccién griega del AT) la cual fue escrita también en griego Coiné. Pero la
Septuaginta fue escrita también por escolares judios cuya lengua materna no era el griego.

Esto nos sirve de recordatorio de que no podemos forzar el Nuevo Testamento a una estructura
gramdtica estricta. Es tinico, y al mismo tiempo tiene muchas similitudes con (1) La Septuaginta; (2)
escritos judios como los de Josefo; y (3) el papiro encontrado en Egipto. ; Entonces cémo abordaremos un
andlisis gramatical del Nuevo Testamento?

Las caracteristicas gramaticales del griego Coiné y el griego Coiné del Nuevo Testamento son fluidas.
De muchas maneras fue un tiempo de simplificacién gramatical. El Contexto serd nuestro principal guia.
Las palabras solo tienen significado en un contexto mds amplio, por lo tanto, la estructura gramatical solo
puede ser entendida a la luz de (1) un estilo particular de un autor; y (2) un contexto particular. Son
posibles también, definiciones no concluyentes de formas y estructuras griegas.

El Griego Coiné era primariamente un lenguaje verbal. Frecuentemente la clave de la interpretacién
es el tipo y la forma de los verbos. En la mayoria de las cldusulas principales el verbo ocurre primero,
mostrando su preeminencia. Al analizar el verbo griego tres piezas de informacién deben ser notadas: (1) el
énfasis basico del tiempo, voz y modo (accidencia o morfologia); (2) el significado bdsico del verbo
particular (Iexicografia); y (3) el flujo del contexto (sintaxis).

I.  TIEMPO

A. Tiempo o aspecto involucra la relacién de los verbos a la accién completa o a la accién
incompleta. Esto es frecuentemente llamado “perfectivo” o “imperfectivo.”
1.  Tiempos perfectivos se enfocan en el suceso de una accién. No se da mayor informacién
excepto que algo sucedid! Su inicio, continuacién o culminacién no es considerado.
2. El Imperfectivo se enfoca en el proceso continuado de una accién. Puede describirse en
términos de accidn lineal, accién durativa, accidn progresiva, etc.
B. Los tiempos pueden clasificarse de acuerdo a cémo el autor ve la accién progresando
1. Ocurrié - AORISTO
2. Ocurri6 y los resultados permanecen= PERFECTO
3. Estaba ocurriendo en el pasado y los resultados permanecian, pero ya no=
PLUSCUAMPERFECTO
4.  Estd ocurriendo= PRESENTE
5. Estaba ocurriendo= IMPERFECTO
6.  Ocurrird - FUTURO
Un ejemplo concreto de como estos tiempos ayudan en interpretacién serfa el término “salvo’.
Se us6 en varios tiempos diferentes para mostrar su proceso y culminacion:



II. VvOZ

AORISTO “fuimos salvos” (Ro. 8:24)

PERFECTO -“sois salvos y el resultado continda” (Ef. 2:5,8)
PRESENTE -“a los que estédn siendo salvados” (I Co. 1:18; 15:2)
FUTURO -“seremos salvos” (Ro. 5:9, 10; 10:9)

Sl

Al Enfocarse en los tiempos de los verbos, los intérpretes buscan la razén por la cual el autor
original escogid ese tiempo para expresarse. El tiempo AORISTO era el tiempo “‘sin
pretensiones”, sin adornos. Era la forma del verbo regular “indeterminado,” “sin marcar,”

6 “sin sefialar”. Puede usarse en una variedad amplia de maneras que el contexto debe
especificar. Simplemente estaba declarando que algo ocurrid. El aspecto del tiempo pasado solo
se pensaba en el MODO INDICATIVO. Si cualquier otro tiempo era usado, algo mds especifico
se estaba enfatizado. ;Pero qué?

1. TIEMPO PERFECTO. Esto habla de una accién completa con resultados que permanecen.
En algunas maneras era una combinacién de los TIEMPOS AORISTO y PRESENTE.
Normalmente el enfoque esté en los resultados permanentes o la realizacién de un acto.
Ejemplo: Ef. 2:5 y 8, “ustedes han sido y contindan siendo salvos.”

2. TIEMPO PLUSCUAMPERFECTO. Era como el PERFECTO excepto que los resultados

permanentes han cesado. Ejemplo: Juan 18:16 “Pedro estaba (de pie) fuera, a la puerta.”

3.  TIEMPO PRESENTE. Esto habla de una accién incompleta o imperfecta. El enfoque
normalmente estd en la continuacién del evento. Ejemplo: I Juan 3:6, y 9, “Todo aquel
que permanece en €l no peca”. “El que ha sido engendrado de Dios no practica el pecado
(no continda pecando).”

4.  TIEMPO IMPERFECTO. En este tiempo la relacién al TIEMPO PRESENTE es andloga a
la relacion entre el PERFECTO y el PLUSCUAMPERFECTO. El tiempo
IMPERFECTO habla de una accién incompleta que estaba ocurriendo pero que ahora ha
cesado o el principio de una accién en el pasado. Ejemplo: Mt. 3:5, Y salia a él
Jerusalén” la idea literal es: (toda Jerusalén estaba saliendo a él) o (entonces toda
Jerusalén empez6 a salir a él).

5. TIEMPO FUTURO. Habla de una accién que normalmente se proyectaba en un tiempo
futuro. Se enfocaba en el potencial de que ocurriera y no tanto en el hecho ocurrido en si.
Habla a menudo de la certeza del evento. Ejemplo: Mt. 5:4-9, “Bienaventurados los
que...porque ellos...( heredardn)...”

A. Lavoz describe la relacion entre la accién del verbo y su sujeto.

B.

La VOZ ACTIVA era la manera normal, esperada, una manera de afirmar sin enfatizar que el
sujeto estaba realizando la accién del verbo.

La VOZ PASIVA significa que el sujeto estaba recibiendo la accién del verbo producido por un
agente externo. El agente externo que producia la accién estaba indicado en el NT griego por las
siguientes preposiciones y casos:

1. un agente directo personal con supo con el CASO ABLATIVO (Mt. 1:22; Hechos 22:30).
2. Unagente personal intermediario con dia con el CASO ABLATIVO (Mt. 1:22).

3. un agente impersonal usualmente con en con el CASO INSTRUMENTAL.

4.  algunas veces un agente personal o impersonal por el CASO INSTRUMENTAL solo.

La VOZ MEDIA significa que el sujeto produce la accién del verbo y también esta directamente
involucrado en la accién del verbo. Se le llama a menudo la voz de interés personal elevado.
Esta construccién enfatizaba el sujeto de la cldusula o de la oracién de alguna manera. Esta
construccién no se encuentra en inglés. Tiene una amplia posibilidad de significados y
traducciones en griego. Algunos ejemplos de la forma son:



III.

IV.

1. REFLEXIVO-la accién directa del sujeto en si mismo. Ejemplo: Mt. 27:5 “(Judas) fue y se
ahorcé.”

2. INTENSIVO-el sujeto produce la accién para si mismo. Ejemplo: II Co. 11:14 “el mismo
Satands se disfraza como un 4ngel de luz.”

3. RECIPROCO-la interaccién de dos sujetos. Ejemplo: Mt. 26:4 “y tuvieron consejo (los
principales sacerdotes, los escribas y los ancianos del pueblo).”

MODO

A.

Hay cuatro modos en griego Coiné. Estos modos indican la relacion del verbo con la realidad,
por lo menos dentro de la propia mente del autor. Los modos estan dividido en dos amplias
categorias: la que indica realidad (INDICATIVO) y la que indica potencialidad (SUBJUNTIVO,
IMPERATIVO y OPTATIVO).

EI MODO INDICATIVO era el modo normal para expresar accién que habia ocurrido o
estaba ocurriendo, por lo menos en la mente del autor. Era el tinico modo griego que expresaba
un tiempo definido, e incluso aqui, este aspecto era secundario.

EL MODO SUBJUNTIVO expresaba accion futura probable. Algo que no habia sucedido
todavia pero las probabilidades eran que si sucederia. Este modo tenia mucho en comin con
el FUTURO INDICATIVO. La diferencia era que el SUBJUNTIVO expresa algtin grado de
duda. En inglés esto es expresado a menudo por los términos “could”, “would,” “may,” o

LTIEY)

“might”,” (es decir, en espafiol, verbos terminados en “ria”)

El MODO OPTATIVO expresa un deseo que era tedricamente posible. Fue considerado un paso
mads alla de la realidad que el SUBJUNTIVO. El OPTATIVO expresaba posibilidad bajo
ciertas condiciones. El OPTATIVO fue usado raramente en el Nuevo Testamento. Su uso
mas frecuente es la famosa frase de Pablo: “De ninguna manera”, “nunca tal acontezca”
que us6 quince veces (Ro. 3:4, 6, 31; 6:2, 15; 7:7, 13; 9:14; 11:1, 11;I Co. 6:15; Ga. 2:17;

3:21; 6:14). Se encuentran otros ejemplos en Lc. 1:38, 20:16, Hechos 8:20, y I Ts. 3:11.

El MODO IMPERATIVO enfatizaba una orden la cual era posible, pero el énfasis estaba en la
intencién del que hablaba. Afirmaba posibilidad solo volitiva y era condicionado en las
opciones de otro. Habia un uso especial del IMPERATIVO en oraciones y peticiones de 3a.
persona. Estas 6rdenes solo se encontraban en los tiempos PRESENTE y AORISTO en el
NT.

Algunas gramadticas categorizan PARTICIPIOS como otro tipo de modo. Son muy comunes en
el NT griego, normalmente definidos como adjetivos verbales. Se traducen junto con el verbo
principal al que se relacionan. Una amplia variedad era posible al traducir los participios. Es
mejor consultar varias traducciones. En el idioma inglés The Bible in Twenty Six Translations
(La Biblia en Veintiséis Traducciones) publicada por Baker es de gran ayuda aqui.

El AORISTO ACTIVO INDICATIVO era la manera normal o “sin marca” de registrar un
suceso. Cualquier otro tiempo, voz o modo tenian alguna importancia en su interpretacién
especifica que el autor original queria comunicar.

Para las personas que no estdn familiarizadas con el griego, las siguientes ayudas de estudio proveerdan
la informacion necesaria:

A.

B.

Friberg, Barbara y Timothy. Analytical Greek New Testament. (Nuevo Testamento Analitico
Griego) Grand Rapids: Baker, 1988.

Marshall, Alfred. Interlinear Greek-English New Testament. (Nuevo Testamento Griego-Inglés



V.

VL

Interlineal)Grand Rapids: Zondervan, 1976.

C. Mounce, William D. The Analytical Lexicon to the Greek New Testament. (El Léxico Analitico
del Griego del Nuevo Testamento) Grand Rapids: Zondervan, 1993.

D. Summers, Ray. Essentials of New Testament Greek. (Esenciales del Nuevo Testamento Griego)
Nashville: Broadman, 7950.

E. Hay cursos por correspondencia acreditados académicamente de griego Coiné disponibles en el
Instituto Biblico Moody en Chicago, IL.

SUSTANTIVOS

A. Sintacticamente, los sustantivos estdn clasificados por casos. El caso era la forma declinada o
conjugada de un sustantivo que mostraba su relacion al verbo y a otras partes de la oracién. En
el griego Coiné muchas de las funciones de los casos eran indicadas por las preposiciones.
Como la forma de los casos era capaz de identificar varias diferentes relaciones, las
preposiciones se desarrollaron para dar una separaciéon mds clara de estas posibles funciones.

B. Los casos griegos estdn categorizados de las siguientes ocho maneras:

1. EL CASO NOMINATIVO era usado para nombrar y usualmente era el sujeto o sustantivo
de la oracién o cldusula. Era también fue usado para sustantivos predicativos y adjetivos
con los verbos de unién “ser ¢ estar” ¢ “llegar a ser.”

2. E1 CASO GENITIVO era usado para describir y usualmente asignaba un atributo o
cualidad a la palabra a la cual estaba relacionado. Respondia la pregunta, *“; Qué tipo o
clase?” Frecuentemente era expresado por el uso de la preposicién “de.”

3.  EI CASO ABLATIVO usaba la misma forma de conjugacion que el GENITIVO, pero se
usaba para describir separacion. Usualmente denotaba separacion desde un punto en el
tiempo, espacio, fuente, origen o grado. Era frecuentemente expresada por el uso de la
preposicion “de 6 desde.”

4.  El CASO DATIVO era usado para describir interés personal. Esto podia denotar un
aspecto positivo o negativo. Frecuentemente este era el objeto indirecto. Cominmente era
expresado por la preposicion “a 6 para.”

5.  EICASO LOCATIVO era la misma forma declinada que el DATIVO, pero describia
posicion o ubicacion en el espacio, tiempo 6 limites 16gicos. Frecuentemente era
expresado por las preposiciones ‘“en, sobre, entre, durante, por, y junto ¢ al lado de.”

6. EI CASO INSTRUMENTAL era la misma forma conjugacién que los casos DATIVO y
LOCATIVO. Expresaba medios o asociacién. Era frecuentemente expresada por el uso de
las preposiciones, “por” o “con.”

7. ElICASO ACUSATIVO era usada para describir la conclusién de una accién. Expresaba
limitacién. Su uso principal era el objeto directo. Respondia a la pregunta, “; Qué tanto?”,
“;Hasta dénde?” 6 “;En qué medida?”

8. EI CASO VOCATIVO era usado para dirigirse o hablar de manera directa.

CONJUNCIONES Y CONECTADORES

El griego es un idioma muy preciso porque tiene tantos conectadores. Estos conectadores
precisamente conectan pensamientos (cldusulas, enunciados, y parrafos). Estos son tan comunes que
su ausencia (asindeton) es exegéticamente y con frecuencia significativa. De hecho, estas
conjunciones y conectadores muestran la direccién del pensamiento del autor. Frecuentemente son
cruciales en determinar qué era exactamente lo que el autor intentaba comunicar.

He aqui una lista de algunas de las conjunciones y conectadores y sus significados (esta informacién



ha sido adquirida mayormente del libro de H. E. Dana y Julius K. Mantey 4 Manual Grammar of the
Greek New Testament (Un Manual de Gramatica del Griego del Nuevo Testamento).
Conectadores de Tiempo

1.

So a0 o

o a0 T

epei, epeid , hopote, h s, hote, hotan (subjuntivo) -“cuando”
he s -“mientras”

hotan, epan (subj.) -“cuando sea, en cualquier momento”

he s, achri, mechri (subj.) -“hasta”

priv (infinitivo) - “antes de”

h s -“desde,” “cuando,” “como”

Conectadores Logicos

a.

de Propésito

(1)  hina (subj.), hopas (subj.), h s “para modo que,

(2) h ste (acusativo articular infinitivo) -“que”

(3) pros (acusativo articular infinitivo) 6 eis (acusativo articular infinitivo) -“que”

de Resultado (hay una asociacién cercana entre las formas gramaticales de propdsito y

de resultado)

(1) 4 ste (infinitivo, este es el mds comun) “para modo que,” “para que,” “asi,”

(2) hiva (subjuntivo) “asi que” “para que”

(3) ara “asi”

de Causa o razén

(1) gar (causa/efecto o razén/conclusion) “por” 6 “para,

(2) dioti, hotiy -“porque”

(3) epei, epeid , h s “desde”

(4) di a (con acusativo) y (con articular infinitivo.) -“porque”

de Inferencia

(1) ara, poinun, h ste -“por lo tanto”

(2) dio (la conjuncién inferencial mas fuerte) -“en cuyo caso” “de donde” “por lo
tanto”

(3) oun “por lo tanto,” “asi que,

(4) t oinoun “por consiguiente”

de Contraste o Adversativo

(1) alla (fuerte adversativo) -“pero,” “excepto”

(2) de “pero,” “sin embargo,” “aun,” “de otro modo”

(3) kai -“pero”

(4) m entoi, oun “sin embargo”

(5) pl n.“sin embargo” (mayormente en Lucas)

(6) oun “‘sin embargo”

de Comparacién

(1) h s, A&th s (introduce cldusulas comparativas)

(2) kata (en compuestos, katho, kathoti, kath sper, kathaper)

(3) hosos (en la Epistola a los Hebreos)

4)  -“(més) que”

de Continuacion o serie

(1) de_-*y,” “ahora”

Q) kai-y”

3) tei-“y”

(4) hi na, oun “que”

(5) oun “entonces” (en los escritos del apdstol Juan)

LRI

quen

EEINT3

porque”

LRI 99 9 <

entonces,” “consecuentemente”

99 <

Usos Enfaticos

ka

alla-“‘ciertamente,” “si,” “de hecho”

ara-‘‘de hecho,” “ciertamente,” “realmente”

gar-“‘pero en realidad,” “ciertamente,” “de hecho”

de-“de hecho”

ean “incluso”
i“incluso,” “de hecho,

9 <

realmente”



g.  mentoi-“de hecho”
h.  oun-“realmente,” “desde luego,

9 ¢

por supuesto”

VII. ORACIONES CONDICIONALES

A.

UNA ORACION CONDICIONAL es la que contiene una o mds cldusulas condicionales. Esta
estructura gramatical ayuda a la interpretacion porque provee las condiciones, razones o causas
por las que la accién del verbo principal ocurre o no. Habia cuatro tipos de oraciones
condicionales. Y van desde que era asumido ser verdad desde la perspectiva del autor o para sus
propositos hasta aquello que era solo un deseo.

La PRIMERA CLASE DE ORACION CONDICIONAL expresaba la accion o el estado de ser
el cual era asumido ser verdad desde la perspectiva del escritor o para su propdsito aunque fuera
expresado con un “si” (condicional). En varios contextos podria ser traducido “desde” ¢
“porque” (Mt. 4:3; Ro. 8:31). Sin embargo, esto no significa que todas las PRIMERAS
CLASES son siempre verdaderas, pues con frecuencia se usaban para expresar un punto en un
argumento o para resaltar una falacia (ver Mt. 12:27).

La SEGUNDA CLASE DE ORACION CONDICIONAL frecuentemente es llamada “contraria

al hecho.” Declara algo que era contrario a la realidad para enfatizar un punto desde el punto de

vista del que habla. Ejemplos de esto son:

1. “Este, si fuera un profeta, [lo cual no es], conoceria quién y qué clase de mujer es la que le
toca, [pero no lo sabe]” (Lucas 7:39).

2. “Porque si creyeseis a Moisés, [que no lo hacen], me creerian, [lo cual no hacen]” (Juan
5:46).

3. “Pues si todavia agradara a los hombres, [lo cual no hago], no seria siervo de Cristo, [lo cual
si soy]” (G4. 1:10).

LA TERCERA CLASE habla de posible accion futura. Frecuentemente asume la probabilidad de
tal acciéon. Usualmente implica una contingencia. La accidén del verbo principal es contingente
en la accién de la cldusula “lo”. Como ejemplos de 1 Juan: 1:6-10; 2:4,6,9,15,20,21,24,29;
3:21;4:20; 5:14,16.

LA CUARTA CLASE es la mas lejanamente remota en cuanto a posibilidad. Es rara en el NT.
De hecho, no hay una ORACION CONDICIONAL DE CUARTA CLASE completa en la cual
ambas partes de la condicién caben en la definicién. Un ejemplo de una CUARTA CLASE
parcial es la cldusula de apertura en 1 Pedro. 3:14. Otro ejemplo es Hechos 8:31.

VIII. PROHIBICIONES

A.

El IMPERATIVO PRESENTE con la PARTICULA M , con frecuencia, (pero no
exclusivamente), tiene el énfasis de detener un acto que ya estd en proceso.

Algunos ejemplos son:

“no os hagdis tesoros en la tierra” [dejen de atesorar sus riquezas en la tierra]. .-(Mt. 6:19);

“no os afanéis por vuestra vida” [dejen de preocuparse]... (Mt. 6:25);

“ni tampoco presentéis vuestros miembros al pecado” [dejen de ofrecer al pecado partes de sus
cuerpos como instrumentos de iniquidad... (Ro. 6:13);

“y no contristéis al Espiritu Santo de Dios” [deben dejar de ofender al Espiritu Santo de
Dios]...“ (Ef. 4:30);

“no os embriaguéis con vino” dejen de embriagarse con vino...(Ef. 5:18).

EL AORISTO SUBJUNTIVO con LA PARTICULA M , tiene el énfasis de: “ni siquiera inicie
0 empiece una accién.”
Algunos ejemplos son:



“No penséis que [Ni siquiera empiecen a suponer que]. .-(Mt. 5:17)
“No os afanéis, pues...” [Nunca se empiecen a preocupar por...] (Mt. 6:31);
“Por tanto, no te avergiiences de...” [Nunca debes avergonzarte de...] (2 Ti. 1:8).

C. EIDOBLE NEGATIVO con el MODO SUBJUNTIVO es una negacién muy enfética. “Nunca,
no nunca” o “bajo ninguna circunstancia.”
Algunos ejemplos son:
“el que guarda mi palabra, nunca verd muerte” [é] nunca, no, jamds experimentard muerte]
(Juan 8:51);
“no comeré carne jamds” [ nunca, no, nunca comeré carne.” (I Co. 8:13).

IX. EL ARTICULO

A. Enel griego Coiné el articulo definitivo “el” tiene un uso similar en el espafiol. Su funcién

basica era la de “un sefialados,” una manera de llamar atencion a una palabra, nombre o frase.
El uso varfa de autor a autor en el Nuevo Testamento. El articulo definitivo podria también
funcionar

1. como un articulo de contraste como un pronombre demostrativo;

2. como un signo para referirse a un sujeto previamente introducido o una persona;

3. como una manera de indicar el sujeto en una oracién con un verbo de enlace. Ejemplos son:

“Dios es Espiritu” Juan 4:24; “Dios es luz” I Juan 1:5; “Dios es amor” 4:8,16.

9 <

B. El griego Coiné no tenia un articulo indefinido como “un,” “una,” unos,” 6 “unas”. La ausencia
del articulo definitivo puede significar
1. un enfoque en las caracteristicas o cualidad de algo

2. unenfoque en la categoria de algo

C. Los autores del Nuevo Testamento variaron ampliamente sobre el empleo del articulo.

X. MANERAS DE MOSTRAR ENFASIS EN EL GRIEGO DEL NUEVO TESTAMENTO

A. Las técnicas para mostrar énfasis varfan de autor a autor en el Nuevo Testamento. Los autores
mas consistentes y formales fueron Lucas y el autor de Hebreos.

B. Hemos declarado anteriormente que el AORISTO ACTIVO INDICATIVO era estandar y sin
marcas para el énfasis, pero cualquier otro tiempo, voz o modo tenfan significado
interpretativo. Esto no implica que el AORISTO ACTIVO INDICATIVO no era
usado frecuentemente en un sentido gramatical significativo. Ejemplo: Ro. 6:10 (dos veces).

C. Orden de las Palabras en el griego Coiné
1. El griego Coiné era una lengua flexiva que no era dependiente del orden de las palabras.
Por lo tanto, el autor podria variar el orden previsto normal para demostrar
a. lo que el autor deseaba acentuar al lector;
b. lo que el autor pensaba que serfa sorprendente al lector;
c.  lo que el autor sentia profundamente.
2. El orden normal de las palabras en griego sigue siendo un asunto sin resolver. Sin embargo,
el orden normal supuesto es:
a.  para ligar o enlazar verbos
(1) verbo
(2) sujeto o sustantivo
(3) complemento
b.  para verbos transitivos



3.

(1) verbo

(2) sujeto o sustantivo
(3) objeto

(4) objeto indirecto
(5) frase preposicional

c.  para frases nominales (relativas al nombre)
(1) sustantivo

(2) modificador
(3) frase preposicional

El orden de las palabras puede ser un punto exegético extremadamente importante.

Ejemplos:

a.  “nos dieron a mi y a Bernabé la diestra en sefial de compaiierismo,” (Ga. 2:9)
literalmente en griego dice: “mano derecha nos dieron a mi y a Bernabé de
compafierismo”. La frase “mano derecha de compafierismo” estd partida y al frente
para mostrar su importancia.

“con Cristo” (G4. 2:20), fue puesto primero. Su muerte era central.

c.  “habiendo hablado muchas veces y de muchas maneras diversas,” (He. 1:1),
literalmente en griego dice: “Fue pedazo por pedazo y en muchas maneras
diferentes” fue puesto primero. Fue el como Dios se revel6 a SI Mismo lo que era
puesto en contraste, y no el hecho de la revelacién en si.

D. Generalmente un cierto grado de énfasis era demostrado por:

1.

La repeticién del pronombre que estaba ya presente en la forma flexionada del verbo.
Ejemplo: “y he aqui yo estoy con vosotros,” literalmente dice: “Yo, Yo Mismo, estaré
ciertamente con ustedes...” (Mt. 28:20).

La ausencia de una conjuncion esperada, o de otro dispositivo conector entre palabras,
frases, clausulas u oraciones. Esto se llama un asindeton (‘“no limitado”). El dispositivo
que conectaba era esperado, asi que su ausencia llamaria la atencién. Ejemplos:

a. Las Bienaventuranzas, Mt. 5:3 (enfatizando la lista)

b.  Juan 14:1 (nuevo tépico)

c. Romanos 9:1 (nueva seccién)

d. 2Co. 12:20 (enfatiza la lista)

La repeticion de palabras o las frases presente en un contexto dado. Ejemplos: “a la
alabanza de su gloria” (Ef. 1:6, 12 y 14). Esta frase fue utilizada para demostrar el
trabajo de cada persona de la Trinidad.

El uso de un modismo (expresion idiomadtica) o de un juego de palabras entre los términos

a. eufemismos -palabras substitutas para los temas tabi como “suefio” para muerte (Juan

11:11-14) o “pies” para los 6rganos genitales masculinos (Rut 3:7-8; I S. 24:3).

b.  circunlocucidn -palabras substitutas para el nombre de Dios, como el “reino de los

cielos” (Mt. 3:2) o “una voz de los cielos” (Mt. 3:17).
c.  figuras de lenguaje
(1) exageraciones imposibles (Mt. 3:9; 5:29-30; 19:24)
(2) suaves declaraciones excesivas (Mt. 3:5; Hch. 2:36)
(3) personificaciones (I Co. 15:55)
(4) ironia (Ga. 5:12)
(5) pasajes poéticos (Fil. 2:6-11)
(6) juego con el sonido de las palabras (en el griego)
(a) “iglesia”
(1)  “iglesia” (Ef. 3:21)
(i) “llamamiento” (Ef. 4:1,4)
@iii) “llamados” (Ef. 4:1,4)
(b) “libre”
(1) “la mujer libre” (Ga. 4:3 1)
(ii)) “libertad” (Ga. 5:1)



(iii) “libre” (Ga. 5:1)
d.  expresiones idiomadticas; es decir, el lenguaje que es generalmente cultural y
especifico a un idioma en particular:

(1) Este fue el uso figurado de “alimento” en (Juan 4:31-34).

(2) Este fue el uso figurado de “Templo” en (Juan 2:19; Mt. 26:61).

(3) Este era un modismo hebreo de compasion, “odio” (Gn. 29:3 1; Dt. 21:15;
Lucas 14:36; Juan 12:25; Ro. 9:13).

(4) “Todos” versus “muchos.” Compare Is. 53:6 (“todos”) con 53:11 y 12
(“muchos”). Los términos son en realidad sinénimos como Ro. 5:18 y 19 lo
muestran.

5. Eluso de una frase lingiiistica completa en lugar de una sola palabra.
Ejemplo: “El Sefior Jesucristo.”
6.  El uso especial de autos
a.  cuando tiene el articulo (posicién atributiva) era traducido “iguales.”
b.  cuando no tiene el articulo (posicién de predicado) era traducido como pronombre
reflexivo intensivo —“él mismo,” “ella misma,” o “‘si mismo.”

E. Elestudiante biblico que no lee griego puede identificar el énfasis de varias maneras:

1. Con el uso de un léxico analitico y de un texto griego/espaifiol interlineal.

2. Usando y comparando varias traducciones al espafiol, particularmente de las teorias de
traduccion que difieren. Ejemplo: comparando una traduccién “palabra por palabra” VRV
1960, RVR 1995, LBLA) con una de “equivalente dindmico” (NVI, DHH, BJ). Una buena
ayuda para esto seria The Bible in Twenty-Six Translations (La Biblia en Veintiséis
Traducciones, en Inglés) publicada por Baker.

3. Elusode The Emphasized Bible (La Biblia Enfatizada) por Joseph Bryant Rotherham
(Kregel, 1994).

4.  El uso de una traduccién muy literal (versiones en Inglés)

a.  The American Standard Version de 1901
b.  Young’s Literal Translation of the Bible por Robert Young (Guardian Press, 1976).

El estudio de la gramatica es tedioso pero necesario para la correcta interpretacién. El propdsito de
estas breves definiciones, comentarios y ejemplos son para animar y equipar a las personas que no leen
griego, para utilizar las notas gramaticales proporcionadas en este volumen. Ciertamente estas definiciones
estan simplificadas excesivamente. No deben ser usadas en una manera dogmatica, inflexible, pero si como
peldafios hacia una mayor comprension de la sintaxis del Nuevo Testamento. Espero que estas definiciones
también permitan a los lectores entender los comentarios de otras ayudas de estudio tales como comentarios
técnicos del Nuevo Testamento.

Debemos poder verificar nuestra interpretacion basada en los elementos de informacién encontrados
en los textos de la Biblia. La gramética es uno de los mds provechosos; otros elementos serian incluir el
entorno histdrico, el contexto literario, el uso contemporaneo de las palabras y los pasajes paralelos.



APENDICE TRES

CRITICA TEXTUAL

Este tema se tratard de tal manera que explique las notas textuales encontradas en este comentario. El
bosquejo siguiente serd utilizado

I.  Las fuentes textuales de nuestra Biblia en espafiol
A. Antiguo Testamento
B. Nuevo Testamento

II. Breve explicacion de los problemas y teorfas de la “critica baja” también llamada “critica
textual.”

III. Fuentes sugeridas para lectura adicional

I Las Fuentes textuales de nuestra Biblia
A. Antiguo Testamento

1. El Texto Masorético (TM) -El texto Hebreo consondntico fue preparado por el Rab{
Aquiba en el 100 D. de C. Los puntos vocales, acentos, notas marginales, puntuacién y
aparato de puntos empezaron a ser agregados en el Siglo Sexto D. de C. y fueron
terminados en el Siglo Nueve D. de C. Fue hecho por una familia de estudiosos judios
llamados los Masoretas. La forma textual que ellos usaron fue la misma que en la
Mishnah, el Talmiid, los Targimenos, la Peshitta, y la Vulgata.

2. La Septuaginta (LXX) —La tradicién dice que la Septuaginta fue producida por 70 eruditos
judios en 70 dias para la Biblioteca de Alejandria bajo el patrocinio del Rey Ptolomeo II
(285-246 A. de C.) Se supone que la traduccién fue pedida por un lider judio que estaba
viviendo en Alejandria. Esta tradicion viene de la “carta de Aristeas.” La LXX fue basada
con frecuencia en una tradicién textual hebrea que diferia del texto del rabino Aquiba
(TM).

3.  Los Rollos o Manuscritos del Mar Muerto (MMM) .Los Manuscritos del Mar Muerto
fueron escritos en el periodo romano A. de C. (200 A. de C. a 70 D. de C.) por una secta
de judios separatistas llamados los “Esenios.” Los manuscritos hebreos, encontrados en
varios sitios alrededor del Mar Muerto, demuestran una familia textual hebrea algo
diversa detras tanto del TM como de la LXX.

4.  Algunos ejemplos especificos de coémo la comparacién de estos textos ha ayudado a los
intérpretes a entender el AT

a. LaLXX ha ayudado a los traductores y a los eruditos a entender el TM
(1) laLXX deIs. 52:14, “muchos se maravillaran de é1.”
(2) el TM de Is. 52:14, “tal como muchos se asombraron contigo.”
(3) enlIs. 52:15 la distincién de pronombres en la LXX se confirma
(a) LXX, “muchas naciones se maravillaran de éI”
(b) TM, “él rocia muchas naciones”
b. Los MMM han ayudado a los traductores y eruditos a comprender el TM
(1) Los MMM en Is. 2 1:8, “entonces el vidente gritd, sobre una atalaya estoy
parado...”
(2) EITM de Is. 21:8, “y yo grité: un leén! Mi Sefior, estoy parado siempre en la
torre del vigia de (durante) el dia. .
c.  Ambos, la LXX y los MMM, han ayudado a clarificar Is. 53:11
(1) LXXy MMM, “después del dolor de su alma él vera la luz, estard satisfecho”
(2) TM, “él vera... del trabajo de su alma, El estard satisfecho”
B. Nuevo Testamento

1. Existen mas de 5300 manuscritos de todo o partes del Nuevo Testamento griego. Cerca de
85 estdn escritos en papiro y 268 son manuscritos escritos en mayusculas (unciales). Mas
tarde, cerca del Siglo Noveno D. de C., una escritura corriente (mindscula) fue



desarrollada. Los manuscritos griegos en forma escrita son cerca de 2,700. También
tenemos cerca de 2,100 copias de listas de los textos de Escrituras usadas en la adoracién
que llamamos leccionarios.

2. Cerca de 85 manuscritos griegos que contienen partes del Nuevo Testamento escrito en
papiro estdn en museos. Algunos datan a partir del segundo siglo D. de C., pero la mayoria
son a partir de los siglos tercero y cuarto D. de C. Ningunos de estos Manuscritos
contienen el Nuevo Testamento completo. Solo porque éstas son las copias mds antiguas
del NT no significa automdticamente que tengan pocas variantes. Muchos de éstos fueron
copiados rapidamente para un uso local. En ocasiones no se ejercito cuidado en el proceso.
Por lo tanto, los Manuscritos contienen muchas variantes.

3. Cédigo Sinaitico, conocido por la letra hebrea X (aleph) 6 (01), encontrado en el
monasterio de Santa Catarina en el Monte Sinai por Tischendorf. Data del cuarto siglo D.
de C. y contiene tanto la LXX del AT y el NT en griego. Es del tipo “de texto
Alejandrino.”

4. Cdédigo Alejandrino, conocido como “A” 6 (02), un manuscrito griego del quinto siglo que
fue encontrado en Alejandria, Egipto.

5. Cédigo Vaticano, conocido como “B” 6 (03), encontrado en la biblioteca del Vaticano en
Roma y que data de a mediados del cuarto siglo D. de C. Contiene tanto la LXX del AT y
el NT griego. Es del tipo “de texto Alejandrino.” -

6. Cédigo Efraemi, conocido como “C” 6 (04), un manuscrito griego del quinto siglo que fue
destruido parcialmente.

7. Cédigo Bezae, conocido como “D” 6 (05), manuscrito griego del quinto o sexto siglo. Es
el principal representante de lo que se llama “El Texto Occidental.” Contiene muchas
adiciones y fue el principal testimonio griego usado para la traduccién del Rey Santiago
(King James Version en Inglés).

8.  Los Manuscritos del NT pueden ser agrupados en tres, posiblemente cuatro familias que
comparten ciertas caracteristicas.

a.  Texto Alejandrino de Egipto
(1) P, P%(cerca del 200 D. de C.), los cuales registran los Evangelios
2) p* (cerca del 225 D. de C.), el cual registra las epistolas de Pablo
(3) P (cerca del 225-250 D. de C.), el cual registra Pedro y Judas
(4) Cddigo B, llamado Vaticano (cerca del 325 D. de C.), incluye todo el AT y NT
(5) Origenes hace mencién de este tipo de texto
(6) otros Manuscritos que muestran este tipo de texto son, X, C, L, W, 33
b.  Texto Occidental del norte de Africa
(1) citas 6 menciones de los padres de la iglesia del norte de Africa, Tertuliano,
Cipriano, y de la Antigua traduccién Latina
(2) citas de Ireneo
(3) citas de Tatiano y la Antigua traduccién Siriaca
(4) el Cédigo D “Bezae” sigue este tipo de texto
c.  Texto Bizantino del Este de Constantinopla
(1) este tipo de texto se refleja en mds del 80% de los 5,300 Manuscritos
(2) citado por los padres de la Iglesia de Antioquia de Siria, Capadoceanos,
Criséstomo, y Terodorete
(3) Coadigo A, solo en los Evangelios
(4) Codice E (octavo siglo) para el NT completo
d. el cuarto tipo posible es el “Cesareano” de Palestina
(1) es visto primordialmente en Marcos
(2) algunos testigos de esto son P* y W

II. Los problemas y las teorias de la “baja critica” 6 de la “critica textual.”
A. Coémo ocurrieron las variantes
1.  Cambios inadvertidos o accidentales (la extensa mayoria de las diferencias ocurridas)
a.  equivocacién (lapsus) del ojo del que estd copiando a mano y que leé el segundo caso



de dos palabras similares, y por lo tanto omite todas las palabras que estdn en medio

(homoioteleutén)

(1) equivocacion del ojo al omitir una doble letra, palabra o frase (haplografia)

(2) equivocacién de la mente al repetir una frase o linea de un texto griego
(ditografia)

b.  equivocacién del oido al copiar por dictado oral donde una mala pronunciacién ocurre
(itacismo). Con frecuencia la mala pronunciacién implica o se pronuncia como una
palabra de sonido similar de otra palabra griega.

c. los textos griegos mds tempranos no tenian divisién de capitulos y versiculos, poca o
nula puntuacién y sin divisién entre las palabras. Es posible dividir las letras en
diferentes lugares formando palabras diferentes.

Cambios intencional

a.  los cambios fueron hechos para mejorar la forma gramdtica del texto copiado

b.  los cambios fueron hechos para traer el texto a la conformidad con otros textos
biblicos (harmonizacién de paralelos)

c. los cambios fueron hechos al combinar dos 0 mds lecturas variantes a un texto mas
largo combinado (refundicién)

d. los cambios fueron hechos para corregir un problema percibido en el texto (1 Co.
11:27 y 1 Juan 5:7-8)

e. alguna informacién adicional tal como la del entorno histdrico o la adecuada
interpretacién del texto fue puesta en el margen del texto por un escriba, pero puesta
en el texto por un segundo escriba (Juan 5:4)

Los principios basicos de la critica textual (guias l6gicas para determinar la lectura original de
un texto cuando las variantes existen)

1.
2.
3.

el texto mds extrafio 6 gramaticalmente inusual es probablemente el original

el texto mds corto es probablemente el original

al texto mdas antiguo se le es dado mas peso por su proximidad histdrica al original, cuando

todo lo demas es igual

los Manuscritos que son geograficamente diversos usualmente tienen la lectura original

los textos doctrinalmente mds débiles, especialmente los que se relacionan con discusiones

teoldgicas mayores del periodo de los cambios de los manuscritos, como la Trinidad en [

Juan 5:7-8, deben de ser preferidos.

el texto que puede explicar mejor el origen de las otras variantes

a continuacion doy dos citas que pueden ayudar a mostrar el balance en estas variantes

problematicas

a. del libro de J. Harold Greenlee, Introduction to New Testament Textual Criticism,
(Introduccion a la Critica Textual del Nuevo Testamento) “Ninguna doctrina
Cristiana se basa en un texto discutible; y el estudiante del NT debe cuidarse de
querer que su texto sea mas ortodoxo o doctrinalmente mas fuerte de lo que es el
original inspirado” (p. 68)

b.  W. A. Criswell le dijo a Greg Garrison del The Birmingham News (Periodico Las
Noticias de Birmingham) que él (Criswell) no cree que cada palabra de la
Biblia es inspirada, “al menos no cada palabra que ha sido dada al publico moderno
por siglos de traductores.” Criswell dijo: “Soy muy creyente de la critica textual.
Como tal, pienso, que la tltima mitad del capitulo 16 de Marcos es herejia: no es
inspirada, es simplemente inventado. ..Cuando comparas estos manuscritos con otros
mads antiguos, no habia tal conclusién en el Libro de Marcos. Alguien la agregé...”

El patriarca de los inerrantistas Bautistas del Sur declaré también que “la

interpolacién” es también evidente en Juan 5, el relato de Jesis en el estanque de
Bethesda. Y discute los dos diferentes relatos del suicidio de Judas (Mt. 27 y Hechos
1): “Es sencillamente una descripcién diferente del suicidio,” dijo Criswel. “Si estd en
la Biblia debe de haber una explicacién. Y los dos relatos del suicidio de Judas estan
en la Biblia.” Criswell agreg6, “La critica textual es una maravillosa ciencia en si
misma. No es efimera, no es impertinente. Es dindmica y central...”



III. Problemas de Manuscritos (critica textual)
A. Fuentes sugeridas para lectura adicional

1. Biblical Criticism: Historical, Literary and Textual, (Critica Biblica: Historica, Literaria y
Textual) por R.H. Harrison

2. The Text of the New Testament. Its Transmission, Corruption and Restoration (El Texto del
Nuevo Testamento. Su Transmision, Corrupcion y Restauracion) por Bruce M. Metzger

3. Introduction to New Testament Textual Criticism, (Introduccion a la Critica Textual del
Nuevo Testamento) por J. H Greenlee



APENDICE CUATRO

GLOSARIO

Adopcionismo. Este fue uno de los primeros puntos de vista en cuanto a la relacién de Jesucristo con la
Deidad. Bésicamente afirmaba que Jesus fue un ser humano normal en todo sentido y que fue adoptado
en un sentido especial por Dios en su bautismo (Mt. 3:17; Marcos 1:11) 6 en Su resurreccién (Ro. 1:4).
Jests vivié una vida tan ejemplar que Dios, en un punto dado, (bautismo, resurreccién) le adopté como
Su “hijo” (Ro. 1:4; Fil. 2:9). Esta fue una opinién de una minoria durante el periodo de la iglesia
primitiva y el siglo octavo. En lugar de que Dios se convirtiera en hombre (la Encarnacién) este punto
de vista revierte esto y ahora el hombre se convierte en Dios!

Es dificil verbalizar como Jesus, Dios el Hijo, Deidad pre-existente, fue recompensado o exaltado
por una vida ejemplar. Si El ya era Dios, ;cémo podia ser recompensado? Si El tenia Gloria divina pre-
existente ;como podia ser honrado mas? Aunque sea duro de comprender para nosotros, el Padre de
alguna manera honr6 a Jests en un sentido especial por el perfecto cumplimiento de Su voluntad.

Escuela Alejandrina. Este método de interpretacion biblica fue desarrollado en Alejandria, Egipto, en el
segundo siglo D. de C. Este método usa el principio interpretativo basico de Filo, quien era un seguidor
de Platén. Frecuentemente se le llama método alegdrico. Se mantuvo firme en la Iglesia hasta el tiempo
de la Reforma. Sus defensores mas habiles fueron Origenes y Agustin. Vea Moisés Silva, Has the
Church Misread The Bible? (;Ha Leido la Iglesia Incorrectamente la Biblia?) (Academic, 1987)

Alejandrino. Este manuscrito griego del quinto siglo de Alejandria, Egipto, incluye el Antiguo
Testamento, la Apdcrifa, y la mayoria del Nuevo Testamento. Es uno de nuestros mayores testigos de todo
el griego del Nuevo Testamento (excepto partes de Mateo, Juan, y II Corintios). Cuando éste manuscrito, el
cual se designa “A,” y el manuscrito designado “B” (Vaticano) concuerdan en una lectura, se considera ser
original por la mayorfa de los eruditos en la mayorfa de los casos.

Alegoria. Este es un tipo de interpretacién biblica que se origind dentro del judaismo Alejandrino. Fue
popularizada por Filo de Alejandria. Su verdad bdsica es el deseo de hacer la Escritura relevante a la cultura
o sistema filoséfico de uno, al ignorar el entorno histérico de la Biblia y/o el contexto literario. Busca un
sentido espiritual o escondido detrds de cada texto de la Escritura. Se debe admitir que Jestis en Mateo 13,y
Pablo, en Gdlatas 4, usaron la alegoria para comunicar la verdad. Esto, sin embargo, estaba en la forma de
topologia, no estrictamente alegoria.

Léxico A nalitico. Esta es un tipo de herramienta de investigacién la cual permite a uno identificar cada
forma griega en el Nuevo Testamento. Es una compilacién, en el orden alfabético griego, de formas y
definiciones bésicas. En combinacién con una traduccién interlinear, permite a los lectores creyentes que
no leen griego, analizar las formas gramaticas y sinticticas del griego del Nuevo Testamento.

Analogia de la Escritura. Esta es la frase usada para describir la opinién que toda la Biblia es inspirada
por Dios y es, por lo tanto, no contradictoria sino complementaria. Esta afirmacién presuposicional es la
base para el uso de pasajes paralelos al interpretar un texto biblico.

Ambigiiedad. Esto se refiere a la incertidumbre que da lugar a un documento escrito cuando hay dos o mas
significados posibles o cuando dos 0 mas cosas son referidas al mismo tiempo Probablemente Juan utiliza
la ambigiiedad a propoésito (entendres dobles).

Antropomoérfico. Significa “que tiene caracteristicas asociadas con los seres humanos,” este término se
utiliza para describir nuestro lenguaje religioso acerca de Dios. Viene del término griego para humanidad.
Significa que hablamos de Dios como si El fuera un hombre. Se describe a Dios en los términos
fisiol6gicos, socioldgicos, y psicolégicos relacionados con los seres humanos (Gn. 3:8; 1 Reyes 22:19-23).
Esto, por supuesto, es solamente una analogfa. Sin embargo, no hay categorfas o términos que podamos
usar, con excepcion de los que usamos como seres humanos. Por lo tanto, nuestro conocimiento de Dios,



aunque verdadero, es limitado.

Escuela de A ntioquia. Este método de interpretacién biblica fue desarrollado en Antioquia, Siria, en el
tercer siglo D. de C como reaccién al método alegérico de Alejandria, Egipto. Su empuje bdsico era
centrarse en el significado histérico de la Biblia. Interpreta la Biblia como literatura humana normal. Esta
escuela llego a estar involucrada en la controversia de que si Cristo tenia dos naturalezas (Nestorianismo) o
una naturaleza (completamente Dios y completamente hombre). Fue etiquetada herética por la iglesia
catélica y trasladada a Persia pero la escuela tenia poca importancia. Sus principios hermenéuticos basicos
se convirtieron mas adelante en principios interpretativos de los reformadores protestantes clasicos (Lutero
y Calvino).

Antitético. Este es uno de tres términos descriptivos usados para denotar la relacion entre las lineas de la
poesia hebrea. Se relaciona con las lineas de la poesia que son opuestas en significado (Pr. 10:1, 15:1).

Literatura Apocaliptica. Esto era predominantemente, ain posiblemente tinico, un género judio. Era un
tipo secreto de escritura usado en tiempos de la invasion y de la ocupacidon de los judios por fuerzas
extranjeras del mundo. Asume que un Dios personal y redentor creé y controla los acontecimientos del
mundo, y que Israel es de interés y de cuidado especial para El. Esta literatura promete la victoria final a
través del apoyo especial de Dios.

Es altamente simbdlica e imaginaria con muchos términos secretos. A menudo expresaba la verdad en
colores, nimeros, visiones, suefios, la mediacién angelical, palabras en cédigo secretos y a menudo un
dualismo agudo entre el bien y el mal.

Algunos ejemplos de este género son (1) en el AT, Ezequiel (capitulos 36-48), Daniel (capitulos 7-12),
Zacarias; y (2) en el NT, Mt.24; Marcos 13; 2 Ts. 2 y Apocalipsis.

Apologistas (A pologética). Esto proviene de la raiz griega para “defensa legal.” Esta es una disciplina
especifica dentro de la teologia que intenta dar evidencia y argumentos racionales para la fe cristiana.

A priori. Esto es basicamente sinébnimo con el término “presuposicién.” Involucra el razonar a partir de
definiciones previamente aceptadas, son los principios o posiciones que se asumen son verdad. Es lo que se
acepta sin la reexaminacion o el andlisis.

Arrianismo. Arrio era un presbitero en la iglesia de Alejandria, Egipto, en el tercer y principios del cuarto
siglo D. de C. El afirmaba que Jesus era pre-existente, pero no divino (no de la misma esencia que el
Padre), posiblemente siguiendo Proverbios 8:22-31. El obispo de Alejandria lo desafid, y asi comenz6 (en
el 318 D. de C.) una controversia que duré muchos afios. El Arrianismo se convirtié en el credo oficial de
la iglesia del este. El concilio de Nicea en 325 D. de C. condené a Arrio y afirmé la igualdad y la deidad
completa del Hijo.

Aristoteles. El fue uno de los fil6sofos de Grecia antigua, un pupilo de Platén y profesor de Alejandro el
Grande. Su influencia, incluso hoy, alcanza muchas dreas de estudios modernos. Esto es porque €l enfatizé
el conocimiento a través de la observacion y la clasificacion. Este es uno de los principios del método
cientifico.

Autografos. Este es el nombre dado a los escritos originales de la Biblia. Se han perdido todos estos
manuscritos originales. Solamente existen copias de las copias. Esta es la fuente de muchas de las variantes
textuales en los manuscritos hebreos y griegos y las versiones antiguas.

Bezae. Esto es un manuscrito griego y latino del sexto siglo D. de C. Es designado por la letra “D.”
Contiene los Evangelios, el Libro de los Hechos y algunas de los Epistolas generales. Es caracterizado por
numerosas adiciones escribales. Forma la base para el “Textus Receptus,” el principal manuscrito griego
detras de la traduccién de la Version del rey Santiago.

Prejuicio o Parcialidad. Este es el término usado para describir una fuerte predisposicién hacia un objeto
o un punto de vista. Es el modo de pensar en el cual la imparcialidad es imposible con respecto a un objeto
0 a un punto de vista particular. Es una posicién prejuiciada.

Autoridad Biblica. Este término se utiliza en un sentido muy especializado. Se define como comprender lo



que dijo el autor original en su dia y el aplicar esa verdad a nuestro dia. La autoridad Biblica se define
generalmente como ver la Biblia en sf misma como nuestra tinica gufa autoritaria. Sin embargo, a la luz de
las interpretaciones actuales incorrectas, he limitado el concepto segin lo interpretado por los sustentadores
del método histérico-gramatical.

Canon. Esto es un térrnino usado para describir tinicamente las Escrituras que se creen son inspiradas. Se
utiliza con respecto a las Escrituras tanto del Antiguo y Nuevo Testamento.

Cristocéntrico. Este es un término usado para describir la centralizacién de Jesus. Lo utilizo con respecto
al concepto que Jesus es Sefior de toda la Biblia. El Antiguo Testamento apunta en direccién a El y él es su
cumplimiento y meta (Mt. 5:17 48).

Comentario. Este es un tipo de libro especializado de investigacién. Da el trasfondo general de un libro
biblico. Entonces intenta explicar el significado de cada seccién del libro. Algunos tienen cierto enfoque en
la aplicacion, mientras que otros se ocupan del texto de una manera mds técnica. Estos libros son
provechosos, pero deben ser utilizados después de que uno haya hecho su propio estudio preliminar. Las
interpretaciones del comentarista nunca deben aceptarse sin cuestionarse o criticarse. El comparar varios
comentarios de diversas perspectivas teoldgicas es generalmente provechoso.

Concordancia. Este es un tipo de herramienta de investigacion para el estudio de la Biblia. Enumera cada
aparicion de cada palabra en el Antiguo y Nuevo Testamento. Ayuda de varias maneras: (1) determinando
la palabra hebrea o griega que yace detras de cualquier palabra en espafiol en particular; (2) comparando
pasajes donde la misma palabra hebrea o griega fue utilizada; (3) demostrando donde dos diversos términos
hebreos o griegos son traducidos por la misma palabra en espafiol; (4) demostrando la frecuencia del uso de
ciertas palabras en ciertos libros o autores; (5) ayudandole a uno a encontrar un pasaje en la Biblia (ver la
guia de Walter Clark, How to Use New Testament Greek Study Aids .(Como Usar Las Ayudas de Es tudio
del Nuevo Testamento Griego), pp. 54-55).

Rollos 0 Manuscritos del Mar Muerto. Esto se refiere a una serie de textos antiguos escritos en hebreo y
arameo que fueron encontrados cerca del Mar Muerto en 1947. Eran las bibliotecas religiosas del judaismo
sectario del primer siglo. La presion de la ocupacién romana y las guerras de los zelotas de los afios 60 los
hicieron encubrir los manuscritos en jarros de barro sellados herméticamente en cuevas o agujeros. Estos
manuscritos nos han ayudado a entender el entorno histérico de Palestina del primer siglo y han confirmado
el texto Masorético como muy exacto, por lo menos hasta la era temprana antes de Cristo. Los Rollos del
Mar Muerto son sefialados por la abreviatura “MMM.”

Método Deductivo. Este método de ldgica o de razonamiento se mueve de los principios generales a
aplicaciones especificas por medio de razonamientos. Es opuesto del razonamiento inductivo, el cual refleja
el método cientifico moviéndose de lo observado especificamente a las conclusiones generales (teorias).

Dialéctico. Este es el método de razonamiento en el que lo que parece contradictorio o paraddjico se liga en
una tension, buscando una respuesta unificada que incluya a ambos lados de la paradoja. Muchas doctrinas
biblicas tienen pares dialécticos: predestinacion—Iibre albedrio; seguridad—perseverancia; fe—obras;
decisién—discipulado; libertad cristiana—responsabilidad cristiana.

Diaspora. Este es el término técnico griego usado por los judios palestinos para describir a otros judios que
vivian fuera de los limites geograficos de la tierra prometida.

Equivalente Dindmico. Esta es una teoria de la traduccién de la Biblia. La traduccién de la Biblia se puede
ver como: 1) una serie continua de correspondencia “palabra por palabra”, donde una palabra en espafiol se
debe proveer para cada palabra hebrea o griega; 2) una “parafrasis” donde solamente el pensamiento se
traduce con menos respeto a la fraseologia o a expresar original. Entre estas dos teorias estd: 3) “el
equivalente dindmico” que procura tomar el texto original seriamente, pero lo traduce en formas e idiomas
gramaticales modernos. Una discusion realmente buena de estas varias teorias de traducciones se encuentra
en How to Read the Bible For All Its Worth, (Como Leer la Biblia por Todo lo que Vale) por Fee y Stuart
(p. 35) y en Introduction to the TEV (Introduccion a la Version del Ingles de Hoy) por Roberto Bratcher

Ecléctico. Este término se utiliza con relacion a la critica textual. Se refiere a la practica de elegir lecturas



de diversos manuscritos griegos para poder llegar a un texto que se supone estd cerca de los escritos
originales. Rechaza la opinidén que una sola familia de manuscritos griegos captura los originales.

Eiségesis. Esto es lo contrario de la exégesis. Si la exégesis es el “sacar” la intencion del autor original, este
término implica “meter o introducir” una idea extrafia o una opinién externa.

Etimologia. Este es un aspecto del estudio de las palabras que intenta comprobar el significado original de
una palabra. Partiendo del significado de su raiz, los usos especializados de una palabra se identifican més
facilmente. En la interpretacion, la etimologia no es el enfoque principal, sino mas bien el significado y el
uso contemporaneos de una palabra.

Exégesis. Este es el término técnico para la practica de la interpretacién de un pasaje especifico. Significa
“sacar” (del texto) implicando que nuestro propdsito es comprender la intencién del autor original a la luz
de el trasfondo histérico, contexto literario, sintaxis y significado contemporédneo de las palabras.

Género. Este es un término francés que denota diversos tipos de literatura. Lo mds importante del término
es la divisioén de formas literarias en categorias que comparten caracteristicas comunes: narrativa historica,
poesia, proverbio, apocaliptico, y legislacion.

Gnosticismo. La mayor parte de nuestro conocimiento de esta herejia viene de las escrituras gndsticas del
segundo siglo. Sin embargo, las ideas incipientes estaban presentes en el primer siglo (y atn antes).

Algunos principios declarados del Gnosticismo por Valentin y Cerintiano del segundo siglo son:

(1) la materia y el espiritu son co-eternos (un dualismo ontolégico). La materia es malvada, el espiritu
es bueno. Dios, quien es espiritu, no puede estar implicado directamente con el moldear de la materia mala;

(2) hay emanaciones (eons o niveles angelicales) entre Dios y la materia. El dltimo o el mas bajo
posible era YHWH del AT, quien formé el universo (kosmos),

(3) Jests era una emanacién también como YHWH pero més alto en la escala, més cercano al Dios
verdadero. Algunos lo ponen como el mds alto pero ain menor que Dios y ciertamente no una Deidad
encarnada (Ver Juan 1:14). Y puesto que la materia es mala, Jesis no podria haber tenido un cuerpo
humano y todavia ser Divino. El era, dicen los gndsticos, un fantasma espiritual (1 Juan 1:1-3; 4:1-6); y (4)
la salvacién era obtenida por la fe en Jestis mds un conocimiento especial, que es sabido solamente por
personas especiales. Este conocimiento (contrasefias) era necesario para pasar a través de las esferas
celestiales. El legalismo judio también era requerido para alcanzar a Dios.

Los falsos maestros gndsticos abogaron por dos sistemas éticos opuestos:

(1) para algunos, el estilo de vida era no tenia nada que ver con la salvacién. Para ellos, la salvacion y
la espiritualidad estaban encapsuladas en el conocimiento secreto (contrasefas) a través de las
esferas angelicales (eons);

(2) para otros, el estilo de vida era crucial para la salvacion. Enfatizaron una forma de vida ascética

como evidencia de la espiritualidad verdadera.

Hermenéutica. Este es un término usado para los principios que dirigen la exégesis. Es sistema de
pautas especificas y un arte/don. La Hermenéutica Biblica o sagrada, se divide generalmente en dos
categorias: principios generales y principios especiales. Estos se relacionan con los diversos tipos de
literatura encontrados en la Biblia. Cada tipo diferente (genero) tiene sus propias pautas unicas, pero
también comparten algunas suposiciones y procedimientos de interpretacion.

Alta Critica. Este es el procedimiento de interpretacion biblica que se enfoca en el contexto histérico y la
estructura literaria de un libro de la Biblia en particular.

Expresion. Esta palabra es usada para referirse a las frases o expresiones encontradas en diferentes
culturas las cuales tienen un significado especifico que no esta conectado al significado normal de los
términos o partes de la expresion especificos. Algunos ejemplos modernos serian: “Es pan comido,”
(para decir que algo esta muy facil de hacer) o “me acabaste.” (para decir que le ha hecho algo de
efecto negativo a sus propdsitos). La Biblia también contiene algunas expresiones de su tiempo.

Iuminacién. Este es el nombre dado al concepto de que Dios ha hablado a la humanidad. El concepto
completo es usualmente expresado por tres términos: (1) revelacion—Dios ha intervenido en la
historia de la humanidad: (2) inspiracion—EI ha dado la correcta interpretaciéon de Sus actos y el



significado de esos actos a ciertos hombres escogidos para guardar el record de los actos para la
humanidad; y (3) iluminacién—Dios ha dado Su Espiritu para ayudar a la humanidad a entender Su
Auto-revelacion.

Inductivo. Este es un método de l6gica o razonamiento el cual se mueve de lo particular al todo. Este es el
método empirico de la ciencia moderna. Este es basicamente el método de Aristdteles.

Interlineal. Esta es una herramienta de investigacion la cual permite a aquellos que no leen un idioma
biblico poder analizar su estructura y significado. Pone la traduccién en Espafiol en un nivel de palabra
por palabra inmediatamente debajo del idioma biblico original. Esta herramienta, combinada con un
“léxico analitico,” dard las formas y definiciones bésicas del hebreo y del griego.

Inspiracién. Este es el concepto que dice que Dios ha hablado a la humanidad al guiar a los autores
biblicos para que graben y guarden Su revelacion con exactitud. El concepto completo es expresado
usualmente por tres términos: (1) revelacion—Dios ha intervenido en la historia de la humanidad: (2)
inspiraciéon—EIl ha dado la correcta interpretacion de Sus actos y el significado de esos actos a ciertos
hombres escogidos para guardar el record de los actos para la humanidad; y (3) iluminacién—Dios ha
dado Su Espiritu para ayudar a la humanidad a entender Su Auto-revelacion.

Lenguaje de descripcion. Esto es usado con conexién a las expresiones en las cuales estd escrito el
Antiguo Testamento. Habla de nuestro mundo en términos de la manera en que las cosas parecen a
nuestros cinco sentidos. No es una descripcion cientifica, ni intentaba serlo.

Legalismo. Esta actitud es caracterizada por un énfasis exagerado en las reglas o los rituales. Tiende a
confiar en la actuacién humana de las reglas como medio de lograr la aceptacién de Dios. Tiende a
despreciar la relacién y a elevar el desempefio, ambas cosas son aspectos importantes de la relacion de
pacto entre un Dios santo y una humanidad pecadora.

Literal. Este es otro nombre para el método de hermenéutica de Antioquia que se enfoca en el texto y en el
método histérico. Significa que la interpretacién involucra el significado obvio y normal del uso del
lenguaje humano, aunque también reconoce la presencia del lenguaje figurado.

Género Literario. Esto se refiere a las formas distintivas que la comunicacién humana puede tomar, tales
como poesia o narrativa histérica. Cada tipo de literatura tiene su propio procedimiento hermenéutico
ademas de los principios generales para toda la literatura escrita.

Unidad Literaria. Esto se refiere a las divisiones de pensamiento principales de un libro de la Biblia.
Puede estar hecha de unos pocos versiculos, parrafos o capitulos. Es una unidad que estd contenida
dentro de un tema central.

Baja Critica. Véase “critica textual.”

Manuscrito. Este término se refiere a las diferentes copies del Nuevo Testamento Griego. Usualmente
ellas estaban divididas en diferentes tipos de acuerdo a (1) el material en que fueron escritos, o (2) la
forma del escrito mismo (todas mayusculas o manuscrita corrida). La palabra manuscrito se abrevia
con “MS” (singular) o “MSS” (plural).

Texto Masorético. Esto se refiere al manuscrito hebreo del Antiguo Testamento producido por generacién
de eruditos judios los cuales contienen puntos en las vocales y otras notas textuales. Forma el texto
basico para nuestro Antiguo Testamento en Espafiol. Su texto ha sido histéricamente confirmado por
los MSS hebreos, especialmente Isafas, conocidos como los Rollos del Mar Muerto. Su abreviatura es
“MT.”

Metonimia. Esta es una figura del habla en la cual el nombre de una cosa es usado para representar algo
que esta asociado con ello. Ejemplos: “el guerrero es un ejercito de cien lanzas,” o “respeta las canas
del anciano.”



Fragmentos Muratorios. Esta es una lista de los libros canénicos del Nuevo Testamento. Fue escrito en
Roma en el afio 200 D. de C. Da los mismos veintisiete libros que el NT Protestante. Esto muestra
claramente que las iglesias locales en diferentes partes del Imperio Romano habian “practicamente”
definido el canon antes de los grandes concilios de la iglesia en el siglo cuarto.

Revelacion Natural. Esta es una categoria de la revelacién de Dios al hombre. Involucra el orden natural
(Ro. 1:19-20) y la conciencia moral (Ro. 2:14-15). Se habla de ella en el Salmo 19:1-6 y en Ro. 1-2.
Es distinta de la revelacion especial, la cual es la revelacién especifica de Dios en la Biblia y
supremamente en la persona de Jests de Nazaret.

Esta categoria teoldgica esta volviendo a ser enfatizada por el movimiento de la “Antigua tierra o
mundo” entre los de la Ciencia Cristiana (por €j. los escritos de Hugh Ross). Ellos usan esta categoria
para asegurar que toda verdad es de Dios. La naturaleza es una puerta abierta para obtener
conocimiento de Dios; es diferente de la revelacion especial (la Biblia). Permite a la ciencia moderna
la libertad de investigar el orden natural. En mi opinién es una excelente oportunidad para testificarle
al mundo occidental cientifico moderno.

Nestorianismo. Nestéreo fue un patriarca de Constantinopla en el siglo quinto. El fue entrenado en
Antioquia de Siria y afirmaba que Jesds tuvo dos naturalezas, una completamente humana y otra
completamente divina. Este punto de vista se desvia del punto de vista ortodoxo de Alejandria que
habla de una naturaleza. La principal preocupacion de Nestoreo era el titulo de “Madre de Dios,” dado
a Marfa. Nestérea recibié oposicién de Cirilo de Alejandria y, por implicacién, de su propio
entrenamiento de Antioquia. Antioquia era el centro de la escuela de interpretacién alegérica (de
cuatro puntos). Nestéreo fue por ultimo quitado de su puesto y enviado al exilio.

Autor Original. Se refiere al primer autor(es)/escritor(es) de la Biblia.

Papiro. Este es un tipo de material de escritura de Egipto. Es hecho de juncos de rio. Es el material en el
cual estdn escritas las copias mas antiguas del Nuevo Testamento Griego.

Pasajes Paralelos. Ellos son parte del concepto que toda la Biblia es dada por Dios, y, por lo tanto, es su
propia mejor intérprete y también para balancear verdades paraddjicas. Esto es de mucha ayuda
especialmente cuando uno esta intentando interpretar un pasaje ambiguo o poco claro. Ellos también le
ayudan a uno a encontrar el pasaje mas claro de un tema especifico, al igual que otros aspectos de la
Escritura de un tema dado.

Parafrasis. Este es el nombre de una teoria de traduccién biblica. La traduccién biblica puede ser desde un
continuo que corresponde a “palabra por palabra,” (donde una palabra en Espafiol debe de darse por
cada palabra hebrea o griega), o hasta una “parafrasis” donde solo el pensamiento principal es
traducido sin importar tanto las palabras o frases originales. Entre estas dos teorias mencionadas se
encuentra la de “equivalente dindmico,” la cual intenta tomar en serio el texto original, pero lo traduce
en formas y expresiones gramaticales modernas. Usted puede encontrar una realmente buena
discusidn de estas teorias de traduccidn en el libro de Fee y Stuart How to Read the Bible For All Its
Worth, (Como Leer la Biblia Por Todo Lo Que Vale), p. 35.

Parrafo. Esta es la unidad literaria interpretativa basica en una prosa. Contiene un pensamiento central y
su desarrollo. Si permanecemos con su enfoque principal evitaremos desviarnos con puntos menores o
ignorar el propdsito original del autor.

Parroquialismo. Esto tiene que ver con los prejuicios que estdn impregnados en el contexto personal
teoldgico o cultural. Estos prejuicios impiden reconocer la naturaleza transcultural de las verdades
biblicas o sus aplicaciones.

Paradoja. Esto se refiere a aquellas verdades que parecen ser contradictorias, sin embargo, verdaderas,
aunque se encuentren en tension la una de la otra. Ellas enmarcan la verdad al presentarlas desde
puntos de vista opuestos. Muchas verdades biblicas estan presentadas en pares dialécticos o
paradéjicos. Las verdades biblicas no son estrellas solitarias, mds bien son constelaciones compuestas
de patrones de estrellas.

Platon. El fue uno de los filésofos de la Grecia Antigua. Su filosofia influencié grandemente a la Iglesia
primitiva a través de los eruditos de Alejandria, Egipto y mds tarde Agustin. El propuso que todo en la



tierra era ilusorio y una mera copia de un arquetipo espiritual. Los te6logos después tomaron las ideas
y formas de Platén con el mundo espiritual.

Presuposicion. Esto se refiere a nuestro entendimiento preconcebido de un asunto. Con frecuencia
formamos nuestras opiniones o juicios acerca de temas antes de ir a las Escrituras. Esta predisposicion
es también una tendencia, una posicién a priori, algo que es asumido sin discernirlo.

Usar el texto como pretexto (Proof-texting). Esta es una practica de interpretar las Escrituras
mencionando o usando un versiculo sin tomar en cuenta su contexto inmediato o mas amplio en la
unidad literaria. Al hacer esto se esta alejando al versiculo de la intencién inicial del autor original

cuando en realidad lo que se busca es probar que la opinién personal de unos esta correcta usando la
autoridad de la Biblia.

Judaismo Rabinico. Esta etapa de la vida del pueblo judio empez6 en el Exilio Babil6nico (586-538 A. de
C.). Conforme la influencia de los sacerdotes y el templo fue quitada, las sinagogas locales se
convirtieron en el enfoque de la vida judia. Estos centros locales de cultura judia, de compafierismo,
adoracion y estudio biblico se convirtieron el enfoque de la vida religiosa nacional. En los dias de
Jesucristo, esta “religion de los escribas” era paralela a la de los sacerdotes. Cuando sucedié la caida
de Jerusalén en el afio 70 D. de C. la forma escribana dominada por los fariseos, controlaba la
direccién de la vida religiosa judia. Es caracterizado por una interpretacion practica y legalista de la
Tora segtin se describe en la tradicion oral (Talmud).

Revelacion. Este es el nombre dado al concepto de que Dios ha hablado a la humanidad. El concepto
completo es usualmente expresado por tres términos: (1) revelacion—Dios ha intervenido en la
historia de la humanidad: (2) inspiracion—EIl ha dado la correcta interpretaciéon de Sus actos y el
significado de esos actos a ciertos hombres escogidos para guardar el record de los actos para la
humanidad; y (3) iluminacién—Dios ha dado Su Espiritu para ayudar a la humanidad a entender Su
Auto-revelacion.

Campo Semantico. Esto se refiere a la gama total de significado asociada con una palabra. Basicamente
son los diferentes significados que una palabra tiene en contextos diferentes.

Septuaginta. Este es el nombre dado a la traduccién griega del Antiguo Testamento en hebreo. La
tradicion dice que fue escrita en setenta dias por setenta eruditos judios de la libreria de Alejandria,
Egipto. La fecha tradicional es alrededor del afio 250 A. de C. (en realidad posiblemente tomé mas de
cien afios para completarse). Esta traduccién es importante porque (1) nos da un texto antiguo para
comparar con el texto hebreo masorético; (2) nos muestra el estado de la interpretacién judia en los
siglos tercero y Segundo A. de C.; (3) nos da el entendimiento mesidnico judio antes del rechazo de
Jesucristo. La abreviacidn de la Septuaginta es “LXX.”

Sinaitico. Este es un manuscrito Griego del siglo cuarto D. de C. Fue encontrado por el erudito
aleman, Tischndorf en el monasterio de Santa Catalina en Jebel Musa, el sitio tradicional del Monte
Sinai. Este manuscrito esta designado por la primer letra del alfabeto hebreo llamado “aleph” [X].
Contiene tanto el Antiguo como el Nuevo Testamentos completos. Es uno de los mas antiguos
manuscritos unciales.

Espiritualizar. Este término es sinénimo de alegoria en el sentido en que le quita el contexto histérico y
literario a un pasaje y lo interpreta en base a otros criterios.

Sinénimo. Esto se refiere a términos con significados exactos o muy similares (aunque en realidad no
hay dos palabras que tengan significados idénticos). Los términos estdn tan cercanamente cercanos que
ellos pueden reemplazarse mutuamente sin perder el significado de la oracion. También se usa este
termino para designar una de las tres formas de paralelismo poético hebreo. En este sentido se refiere a
dos lineas de poesia que expresan la misma verdad (vea. Salmo. 103:3).

Sintaxis. Este es un termino Griego el cual se refiere a la estructura de una oracién. Tiene que ver con las
maneras en que partes de una oracién son colocadas para formar un pensamiento completo.

Sintético. Este es uno de los tres términos que tienen que ver con los tipos de poesia hebrea. Este término
habla de lineas de poesia las cuales van en aumento acumulativo apoyandose una en la otra a lo que se



le llama ““climatico” (ver Salmo 19:7-9).

Teologia Sistematica. Esta es una etapa de interpretacion la cual intenta comunicar las verdades de la
Biblia de una manera unificada y racional. Es mas una manera légica de presentar la teologia cristiana,
no tanto histérica, por categorias (Dios, hombre, pecado, salvacion, etc.).

Talmud. Este es el titulo para la codificacién de la tradicién oral judia. Los judios creen que fue oralmente
dada por Dios a Moisés en el Monte Sinai. En realidad parece ser sabiduria colectiva de los maestros
judios a través de los afos. Hay dos versiones escritas diferentes del Talmud: el Babilénico y el mas
corto, el Palestino, no terminado.

Critica Textual. Este es el estudios de los manuscritos de la Biblia. La critica textual es necesaria debido a
que no existen los manuscritos originales y las copias existentes difieren unas de las otras. La critica
textual intenta explicar las variaciones y llegar (tan cerca como sea posible) a las palabras originales de
los autégrafos del Antiguo y Nuevo Testamentos. Con frecuencia se le llama “Baja Critica.”

Textus Receptus. Esta designacion se le di6 a la edicién de Elzevir (del Griego del NT en el afio 1633 D.
de C. Basicamente es una forma del Griego del NT que fue producida de unos pocos manuscritos
tardios y versiones Latinas de Erasmo (1510-1535), Estéfano (1546-1559) y Elzevir (1624-1678). En
An Introduction to the Textual Criticism of the New Testament, (Una Introduccion a la Critica Textual
del Nuevo Testamento) p.27, A. T. Robertson dice “el texto Bizantino es practicamente el Textus
Receptus.” El texto Bizantino es el menos valioso de las tres familias de los manuscritos primeros en
griego (Occidental, Alejandrino y Bizantino). Contiene los errores de acumulacién de siglos de textos
copiados a mano. Sin embargo, A.T. Robertson también dice que “el Textus Receptus ha preservado
para nosotros un texto sustancialmente correcto” (p.21). Esta tradicion del manuscrito griego,
(especialmente la tercera edicion de Erasmo de 1522) forma la base de la Version del Rey Santiago de
1611 D. de C.

Tora o Thora. Este es el termino hebreo para “ensefianza.” Vino a convertirse en el titulo oficial de los
escritos de Moisés (de Génesis a Deuteronomio). Es, para los judios, la divisiéon mas autoritativa del
canon hebreo.

Tipologico. Este es un tipo especializado de interpretacion. Usualmente involucra verdad Nuevo
Testamentaria encontrada en pasajes del Antiguo Testamento por medio de simbolos andlogos. Esta
categoria de la hermenéutica fue un elemento principal del método Alejandrino. Debido al abuso de
este tipo de interpretacion, uno debe de limitar su uso para los ejemplos especificos que se encuentran
en el Nuevo Testamento.

Texto Vaticano. Este es el manuscrito Griego del siglo cuarto D. de C. Fue encontrado en la biblioteca del
Vaticano. Originalmente contenia todo el AT, los libros Apdcrifos y el NT. Sin embargo, algunas
partes se perdieron (Génesis, Salmos, Hebreos, las Epistolas Pastorales, Filemén y Apocalipsis). Es un
manuscrito de mucha ayuda para determinar las palabras originales de los autdgrafos. Es designado por
la letra mayuscula “B.”

Vulgata. Este el nombre de la traduccién Latina de la Biblia de Jer6nimo. Se convirtié en la traducciéon
basica o comiin de la Iglesia Catélica Romana. Se hizo en el afio 380 D. de C.

Literatura de Sabiduria o Sapiencial. Este fue un género de literatura comun en el antiguo cercano
oriente (y mundo moderno). Bésicamente fue un intento de instruir a una nueva generaciéon con
principios para vivir por medio de poesias, proverbios, y escritos. Estaba dirigida mas al individuo que
a la sociedad corporativa. No usa alusion a la historia, pero esta basada en experiencias de la vida y en
observacién. En la Biblia, desde Job hasta el Cantar de los Cantares se asume la presencia y adoracién
a YHWH, pero este punto de vista del mundo no esta presente en la experiencia humana siempre.

Como genero declara verdades generales. Sin embargo, este genero no puede ser usado en toda
situacion especifica. En realidad son declaraciones generales que no siempre se aplican a la situacién
individual de las personas.

Estos sabios se atrevieron a hacer las preguntas dificiles de esta vida. Con frecuencia cuestionaban
puntos de vista tradicionales (Job y Eclesiastés). Ellas forman un balance y una tensién a las
respuestas féciles referentes a las tragedias de la vida.



Punto de Vista del Cosmos, mundo o universo. Estos son términos que van juntos. Es el concepto
filoséfico que tiene que ver con la creacién. El término: “punto de vista del mundo [world picture]” se
refiere al “cémo” de la creacién y al “Quien “worldview” de la creacidon. Estos términos son
importantes en la interpretaciéon de Génesis 1-2, pues tratan principalmente con el Quién, y no el c6mo,
de la creacion.

YHWH. Este es el nombre del Pacto de Dios en el Antiguo Testamento. Se encuentra definido en Ex.
3:14. Es la forma CAUSATIVA del termino hebreo “ser o estar.” Los judios tenfan temor de
pronunciar el nombre, para no tomarlo en vano; por lo tanto, sustituyeron el término hebreo Adonai,
que significa “sefior.” Asi es como este nombre de pacto es traducido en el espafiol.



APENDICE CINCO
DECLARACION DOCTRINAL

En lo particular no me interesan las declaraciones de fe o credos. Prefiero ratificar la Biblia misma.
De cualquier modo, comprendo que una declaracién de fe les dard a los que no estdn familiarizados
conmigo, una manera de evaluar mi perspectiva doctrinal. En nuestros dias de mucho error doctrinal y
engafios, ofrezco el siguiente sumario breve de mi teologfia.

1. La Biblia, tanto el Antiguo y Nuevo Testamento juntos, es la Palabra de Dios, inspirada, infalible,
autoritativa y eterna. Es la auto-revelacion de Dios, registrada por hombres bajo liderazgo sobrenatural. Es
nuestra unica fuente de verdad clara sobre Dios y Sus propdsitos. Es también la tinica fuente de fe y
préctica para Su Iglesia.

2. Hay un solo Dios eterno, Creador, Redentor. Es el creador de todas las cosas, visibles e invisibles.
Se ha revelado a si mismo como amoroso y cuidador aunque también justo y recto. Se ha revelado a si
mismo en tres personas distintas: Padre, Hijo y Espiritu Santo; verdaderamente separados, sin embargo,
iguales en esencia.

3. Dios estd activamente en control de Su mundo. Existe tanto un plan eterno inalterable para su
creacion, y uno que estd enfocado individualmente que permite el libre albedrio humano. Nada sucede sin
el conocimiento y permiso de Dios, sin embargo el permite las decisiones individuales de los dngeles y los
humanos. Jesus es el hombre elegido por el Padre y todos son potencialmente electos en El. El
predeterminado conocimiento de Dios de los eventos no reduce a los humanos a un guién predeterminado y
previamente escrito. Todos somos responsables por nuestros pensamientos y hechos.

4. La Humanidad, aunque creada a imagen de Dios y libre de pecado, eligié rebelarse contra Dios.
Aunque tentados por un agente sobrenatural, Adan y Eva fueron responsables por su egoismo voluntario y
deliberado. Esta rebelion ha afectado a la humanidad y a la creaciéon. Todos estamos necesitados de la
gracia y misericordia de Dios por nuestra condicion corporativa en Addn y nuestra rebelion volicional
(voluntaria) e individual.

5. Dios ha provisto un medio para el perdén y la restauraciéon de la humanidad caida. Jesucristo, el
Unico Hijo de Dios, se convirtié en hombre, vivié una vida sin pecado, y por medio de su muerte
sustitutoria, pagé la penalidad por el pecado de la Humanidad. El es el Unico camino a la restauracién y al
compaifierismo con Dios. No hay otro medio de salvacién excepto por la fe en su obra terminada en la cruz.

6. Cada uno de nosotros debe recibir personalmente la oferta de Dios de perdén y restauracién en
Jesus. Esto es logrado por medio de la confianza volicional en las promesas de Dios por medio de Jesis y a
través del apartarse voluntariamente de los pecados conocidos.

7. Todos nosotros somos completamente perdonados y restaurados basados en nuestra confianza en
Cristo y arrepentimiento del pecado. Sin embargo, la evidencia de esta nueva relacién se ve en una vida
cambiada, y cambiante. La meta de Dios para la Humanidad no es solo llegar al Cielo algiin dfa, sino ser
como Cristo ahora. Los que estdn verdaderamente redimidos, aunque ocasionalmente pequen, continuaran
en la fe y en el arrepentimiento a través de sus vidas.

8. El Espiritu Santo es “el otro Jestis.” El estd presente en el mundo para guiar a los perdidos a Cristo
y a desarrollar la semejanza a Cristo en los salvos. Los dones del Espiritu son dados al ser salvos. Son la
vida y el ministerio de Cristo divididos entre su Cuerpo, la Iglesia. Los dones, que son basicamente las
actitudes y motivos de Jesus, necesitan ser motivados por el fruto del Espiritu. El Espiritu estd tan activo en
nuestros dias como lo estuvo en los tiempo biblicos.

9.EI Padre ha hecho a Jesucristo resucitado, el Juez de todas las cosas. El volverd a la tierra a juzgar a la
humanidad. Los que han confiado en Jests y cuyos nombres estan escritos en el Libro de la Vida del
Cordero recibirdn sus cuerpos eternos glorificados a Su regreso. Estardn con El por siempre. Sin embargo,
los que han rechazado y no aceptado la verdad de Dios, serdn separados eternamente de los gozos y
compafierismo con el Dios Trino. Serdn condenados junto con el Diablo y sus dngeles.

Esto seguramente no es completo o a profundidad, pero espero que le dard el sabor teoldgico de mi
coraz6n. Me gusta la declaracién que dice:

“En lo esencial: unidad; en lo periférico: libertad; en todas la cosas: amor.”
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